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ܐ ܵ ܼ ܐ ܕܨܘܼܒܵ ܵ ܼ ܼܿ  
ܸܫ

ܵ ܕ ܗܘܼܪܵܪܵܐ  ܐ  ܵ ܵ ܿ ܼ  ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܒܸ  ܵ ܒ ܐ  ܵ ܼ ܹ ܼܿ
ܵܐ   ܵ ̇ ܐ ܘ ܵ ̇ ܸ ܼ ܪ  ܸ ̇

ܼܿ ܐ.ܘܕ ܵ ܒ ܼܿ ̇ ܕ ܸ ܐ ܐܸ ܸ  ܕܸܪ̈
ܿ
ܼ ܼ ܕܐ

ܐ.ܒܒܹ  ܵ ܖ ܼ  ܼ ܿ ܒܒܹ ܼ ܢ  ܿ ܵ   ܼ ܕ

ܐ  ܵ ̇ ܼ ܐ ܕ ܵ ܵ  
؛ ܸ ܵ ܐ ܘܒ ܹ̈ ܵ ܵܐ ܘܸ ܼ ܼ ܐ ܕܒ ܸ ܐ ܐܸ ܵ ܵ  ܸ

ܵ    ܘܒ

ܐ ܵ ̇ ܼ ܐܵܖܝܼ  ܐ  ܵ ܼ ܘܪ ܐ  ܵ ܼ  ܸ
ܵ

ܼ
ܿ
ܼ ܗ̇  ܵ ܕܸܒܓܵ ܐ  ܵ ܼ ܼ ܼ ܕ ܗ  ܼܿ

ܵ ܕܗܵܘܸܐ 
ܐ   ܸ ܹ̈ܐ ܕܐܸ ܵ ̇ ܼܿ ܙܹܐ 

ܵ
ܼ ܐܪ̄̈ ܼܿ ܣܘ ܿ ܕܸܬܪܘܿ

ܒܸܐ   ܸ ܼ  ܼ ܹ ܕܸ ܵܐ  ܵ ܵ ܵܐܵ ܵ ܼ ܬܵܐ 
ܐ ܕܸ  ܵ ܵ ܒܼ ܼ ܐ ܘܬܵܐ  ܸ̈ ܼܿ ܼܵ ܕܸܓ ܵ̈ ܼ ̇. ܹ  ܐ. ܐܵ

ܐ  ܵ ܵ ܐ ܕ ܓܼܵ ܵ  
؛  ܸ ܵ ܐ؛ ܘܒ ܒܼܵ ܼ ܐ ܕܸܨ ܵ ܘܼ ܐ ܒ ܵ ܵ ܵܐ ܒ ܵ ̇ ܵܪܸܐ    ܘܒ

ܐ ܵ ܵ ܵܐ ܒ ܵܐ ܘܕܸܪ ܵ ̇ ܐ ܐܵܖܝܼ  ܵ ܼ  ܸ
ܵ

ܐ ܵ ܘܪܘܼ ܐ  ܵ ܘܿ ܘܒ ܕܒܵܒܵܐ  ܐ  ܸ ܸ ܒ ܵܐ.  ܼ ܕܸ
ܐ.  ܵ ܖ ܼ   ܕ

ܵܪܸ  ܘܒ ܐ  ܵ̈ ܵ ܕ ܐ  ܵ ܼ ܸ  ܸ ܵ ܵܘܒ ܼ  ܿ ܒܓ ܐ  ܵ ܵ ܒ ܐ 
ܒܼܵ  ܼ ؛ܕܸܨ ܸ ܵ   ܐ ܘܒ

ܵܐ ܵ ̇ ܘ ܵܐ  ܵ ̇ ܒ ܐ  ܵ̈ ܵ ܐ  ܸ̇ ܼ ܒܼ ̇  ܼ ܹ
ܐ ܕܒܵܒܵܐ ܸ ܸ ܐ. ܒ

ܵ ̇  ܼܿ ܝ ܬܸܪܘܵܬܼ ܐ ܘܗܵܘܼܿ ܵ̈ ܵ ܒ
ܐ.  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܐ ܘܪܘܼ ܵ ܘܿ   ܘܒ

   

 اعداد القرابينرتبة  
الهرَُّار قبل  الإنجيلي القميص و  يلبس الكاهن أو الشماس 

 بدء القداس ويعد القرابين الموضوعة على مائدة صغيرة.

  صلاة على الخبز 

يرَسم الكاهن أو الشماس إشارة الصليب على الخبز قائلا: 

لتكتملَ به هذه الأسراريفُرز هذا الخبز ويوسَم  
ً المحيِّية، وتقُرَّب على المذبح المقدس فيغدو قو

. آميننقياً لغفرانِ    الخطا

 صلاة على الخمر 
  يَسكب الخمر في الكأس قائلاً:

تفُرَز هذه الخمر وتُسكَب في هذه الكأس النقية:
  سم الآب والإبن والروح القدس. 

سما عليه علامة الصليبويَسكب قليلاً من الماء في الكأس را
  :ويقول

سم لخمر ويختلطان ليغدوا واحدًا  يمُزج الماء 
    والإبن والروح القدس الآن وإلى الأبد.الآب 
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The Rite of Preparation 

The priest or the deacon vests with an alb and 
a stole to prepare the bread and wine, which 
then is placed on a small table. 

Setting Apart the Bread 

The priest signs the large host and the smaller 
hosts and says: 
 

May this bread be set apart and 
signed to fulfill these life-giving 
mysteries offered on the holy altar, 
so that it may become a pure food
for the forgiveness of sins. Amen. 

  

The Mixing of the Cup 

He pours the wine into the chalice and says: 

May this wine be set apart and 
poured into the pure chalice in the 
Name of the Father, and of the Son, 
and of the Holy Spirit, forever. 

He takes the cruet of water and pours it into 
the chalice in the sign of the cross, and says:

May the water mix with the wine 
and the wine with the water that 
both may become one; in the Name
of the Father, and of the Son, and of 
the Holy Spirit, forever. 

 

͕Ε͗ܕܨܘ ͔Ϳͳͨ 
ܼ ܒܸ ܼܿ

ܘܿܫ ܘܼܿ ܸ ܐ ܐܘܼܪܵܪܵܐ ܕ ܵ ܵ ܿ ܼ ܐ ܐܵܘ  ܵ ܵ  ̇ ܒܹ ܵ

ܵܐ ܿ ܼ ܐ ܘ ܵ
ܿ
ܼ  ܿ

ܼ  ܼ ܼ ـܐ.ܕ ܵ ܿ
ܼ         ܒܸ

ܐ  ܵ ܿ
ܼ ܐ ܕ ܵ

ܵ 
ܐ  ــܵ ــ ܵ  ܹ ــ̇ ــ ܐ ܘܪܵ ــܵ ــ ܵ ܿ ܼ ܵܐܐܵܘ  ܼ ܼ ــ  ܒــ

ܿ
ــܼ ــ

ܐ ܹ̈ ܵ   ؛ܘܼܿ

ܘܸ  ܸ ܐ ܕ ܵ ܐ ܗܵ ܵ
ܿ
ܼ  ܸ ܪ ܼ ܸ ܸܫ ܘ ܼ ܐـܸ

ܢ ܼ ܿ
ܼ ܸ ܕܒܹـ  ܵـܐ  ܼ ܕܼܿ ܐܵܐ  ܿ

ܙܹ 
ܵ
ܐܪ̄̈ ܘܼܢ  ܓܼܿ ܼ ܸ ܿــܘ

ܼ ܕ ܹ̈ܐ  ܵـ ܼܿ ܐ 
ܵܐ ܵ ܼ  ܼ ܒܼ ܼܿ ܼ ܸ ܵــܐ  ܵ ܵ ܵ ܣ  ܿ ܬܪܘܿ

ܒܹ̈ܐ ܿ ܼ . ܕ ܹ ܐ. ܐܵ ܹ̈ ܵ ܐ ܕܼܿ ܵ ܵ ܒܼ ܼ   ܘܼܿ

ܐ ܵ  ܵ ܼܵ ܐ ܕ   ܓܼܵ
ܼܿ ܐ ܘܐܵ ܵ ܼܵ ܐ ܒ

ܵ ܿ ܼ ܐ  ܹ ̇   ؛ܘܪܵ
ܿ
ــܼ ـ
ܿ
ܼ ܸ ܐ ܘ ــܵ ـ ܵܐ ܗܵ ــ ـ ܿ ܼ ܸܫ  ــ ـ ܼ ܸ

ــܼܵ  ܒـ ــܸ ܐܼܿ ـ ܐ، ܒ ــܵ ـ ܼ ܐ ܕܼܿ ــܵ ـ ܼܵ ܵܐ ܐܒ ــܼ ܒـ ܘܼܿ
ܐ ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ .  ܘܪܘܼ ܼ

ܵ     

ܐ ــܵ ــܹ ܒܼܿ ܐ ܒ ــܵ ܼܵ ܼ ܒ ـ ܸ ــ̇ ܵ ܐ ܘ ــ̈ܵ ܼܿ ܪܵܐ ܕ ܿ ــܼ ܹ ܙܵܒ ــ̇ ܵ ܘ
 ܼ ܨ ܐ ܕܼܿ ܐ، ܘܒܐܵܬ̣ܵ ܼܿܒܼܵ   ؛ܐܵ

ܐ  ــ̈ܵ ܼܿ ــܼ  ܓܼ ܼܿ ܼ ـــܵ ܸ ܿ ܼ ܐ ܘ
ܵ ــ ܿ ܼ ܐـܒ

ܿ ــܼ ــ ܘܿܢ  ــ ــ ܘܘܿܢ ܬܪܼܿ ــܸ ــ ܐ ܘ ــ̈ܵ ــ ܼܿ ،ܒ
 ܵ ــܼ ܒ ܐ ܘܼܿ ــܼܵ ܒ

ــܸ ܐܼܿ ܐـܒ ــܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ــܵ ܐ ܘܪܘܼ
. ܼ

ܵ      
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 ܼ ܼ ܐ ܵ ܼܿ  
  
  

  ̇ ܒܸ ܵ ܐܒ ܵ ܵ ܼܿ  ܿ
ܼ ܼ ܕ ܐ  ܹ̈ ܼܿ ܐ  ܹ̈ ܼ ܵ ؛ ܒܼ ܐܿ

ܐ ܘܗܘܼܪܵ  ܵ ܿ ܼ ܼܿ ܼܵ ܘ ܵ̈ ܸ
ܵ ܪܵܐ ܘܙܼܿ ܿ

ܼ ܐܐ ܘ ܸ ܵ ܼܿ ܕ ܼ ܐ. ܘܐ
 ܸ ܵ ܸ ܘܒ ܵ ܐ ܒ ܵ ܒ ܼܿ ܐ ܕ ܸ ܐܵ ܸ ܒܼܵ ܕ ܐܸ ܼܿ  ܐ ܸ

  

  
  
 

ܐ ܵ ܵ ܵ ؛  ܼܿ ܿ ܒܿ ܐܬܸ ܹ ܘ
ܵ ܐ ܒܼܿ ܵ ܵ ܐܼܿ ܐ 

) ܼ ̈ ܒܼ ܙܼܿ ܵܐ)  ܓ  ܒܼ ܼܿ ܘ ܐ  ܵ ܵ ܵܐ  ܪ ܐܼܿ  ܿ
ܼ ܘ

ܢ  ܵ ܸ ܼ ܐ ܒ ܵ ܵ ̈ ܼܿ ܒܼ
ܿ
ܼ ܐ  ܒܼܵ ܵ. ܼ

ܵ  

ܐ ܸ̈ . ؛ܵ ܹ    ܐܵ
  

ܐ ــܵ ܵ ܢܼܿ  ؛ܼܿ ܼܿ ــܵ ܢ ܘܐܼܿ ܼܿ ــܵ ܐ  ــܵ ــܸ 
ܬܼܘܼܟܼ. ܬܵܐ ܼ ـــــــ ܼ ܿ ܼ ܢ ܒ

ܬܼܿ ܼ ـــــــ ܼ ܸܿ
ـــܼ ܸ ܐ ܕ ـــܸ̈ ܼ ܼܿ ܙܸܐ 

ܵ
ـــܐܪ̄̈ ܟܼ  ܼ ـــ ܼܿ ܕ

ܐܨ ــــܵ ܵ ܼ ܘܿܬܸܐ ܘܬܵܐ  ܼ
ܵ ــــ̇ ܐ ܬܵܐ  ــــܸ ܼ ܗܒܼ

ܟܼ ܼ ــ ـ ܘܿ ܐ ܕܸܒ ــܸ ـ
ܿ
ܼ ܐ ܒ ــܵ ـ ܼ ــܼܿ  ـ ܵ ܕܸ

. ܼ
ܵ ܠ  ܼ ܵܐ ܕ ܵ ܵܐ  ܼ

ܿ
ܼ   

ܐ ܸ̈ . ؛ܵ ܹ    ܐܵ

  رتبة القداس

  

  أولا 
يلبس المحتفل كامل حُلّتِه الكهنوتية ويبدأ القداس في البيما

تجاه المذبح ولا يصعد إليه إلا مع القرابين.    ووجهه 

  

  
المجدُ لِله في العُلى، وعلى الأرض السلام،  ل:المحتف

  والرجاءُ الصالح لبِنيَ البشر،  الان وإلى الأبد.

   آمينالشعب: 
  

بحنانِك،ضُعفَاء  قوِّي  ربنا والهنا  نحن ال  المحتفل:
وهبتَها التي  المقدسة  الأسرارِ  ذه  نحتفلَ  لكي 
إبنك برحمةِ  وخلاصِها  البشرية  طبيعتنا  لتجديد 

   ربَّ الكل الآن وإلى الأبد.  الحبيب،
  

  آمين.الشعب: 
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 Order of the Mass 
 

 

FIRST 

The celebrant vests with an alb, a cincture, a 
stole and a cope. The priest and the deacons 
enter in procession with incense and candles 
towards the altar. When they arrive before the 
altar, they bow. The priest then begins on the 
bema facing the altar; he should not ascend to 
the altar until the offertory. 

 

Celebrant: Glory to God in the highest,
(3x) peace on earth, and good hope to 
all, forever. 

People: Amen. 

 

Celebrant: Strengthen, our Lord and our 
God, our weakness by Your mercy that 
we may celebrate the Holy Mysteries, 
which have been given for the renewal 
and redemption of our weak nature, 
through the mercy of Your beloved
Son, O Lord of all, forever. 

 

People: Amen. 

 

ܐΜܙͿͳ͕͔ͨ ܕ
  

 Εͯ͠Ύ  
 ̇ ــܹ ܒــ ܐܵ ــܵ ــ ܵ ܢ؛ ܼܿ ܿ ــ ــ ܐ ܕܗܸ ــܹ̈ ــ ܼܿ ܐ  ــܹ̈ ــ ܼ ܒܼ

ܐ.  ــܵ ــ ܿ
ܼ ܐ. ܐܘܼܪܵܪܵܐ. ܘ

ܵ ــܵ ــ ܐ. ܙܘܼ ــܵ ــ ܼ ܬܿ ــܼܘܿ ــ ̄ ܐܵܙ̇
 ܼܿ ܐ ܘܼܿ ــܵ ــ ܐ ܵ ــܹ̈ ــ ܐܵ ــܵ ــ ܹ  

ܿ
ــܼ ــ ܐ  ــܵ ــ ܵ ܘܼ ܒ

ܐ ܹ ــܼ ܼܿ ܬܼ  ܘ ܵ ܐ. ــ ــܵ ܒ ܵܡ ܼܿ ــ ܿ
ܼ ــܼ  ̇ ܵ ܐ ܕ ــܵ ܘ

ــ ܐ ܒܒܹ ــܵ ܵ ܸܐ  ــܵ ܐ.  ܵ ــܼ ܿ ܵ ــܼ  ̇ ܵܒܼ ܐ  ــܵ ܒ ܼܿ
ــܸ ܵ ܼ ܕ ܿ ــܼ ܼܿ ܐ  ــܵ ܐ ܘ ــܵ ܒ ܼܿ ܬܼ  ܵ ــ ܗܝ  ــܵ ܘܐܼܿ

ܒܹܐ.
ܵ
ܪ̈ ܼ ܢ  ܵ ܸ ܐ ܒ ܵ ܐ ܐܸ ܵ ܒ ܼܿ 

  

ܐ ܵ ܵ ܵ ؛  ܼܿ ܿ ܒܿ ܐܬܸ ܹ ܘ
ܵ ܐ ܒܼܿ ܵ ܵ ܐܼܿ ܐ 

ܒܼ ( ܙܼܿ ܼ ܓ  ܵܐ)  ̈ ܒܼ ܼܿ ܘ ܐ  ܵ ܵ ܵܐ  ܪ ܐܼܿ  ܿ
ܼ ܘ

ܐ  ܒܼܵ ܼܵ
ܵ ܢ  ܵ ܸ ܼ ܐ ܒ ܵ ܵ ̈ ܼܿ ܒܼ

ܿ
 ܀ܼ

ܐ ܵ ܿ . ؛ܼ ܹ   ܐܵ

ܐ ܵ ܵ ܢ  ؛ܼܿ ܼܿ ܵ
ܘܐܼܿ ܢ  ܼܿ ܵ  ܸ ܿ ܼ

ܙܹܐ
ܵ
ܐܪ̄̈  ܸ ܿ ܼ . ܕܼܿ ܼ ܵ ܵ ܢ ܒܼܿ ܬܼܿ ܼ ܼ

ܿ
ܼ

ܹ ܵ ܪ ܼ ܕܵܬܹܗ ܘܼܿ ܼ ܒܼ  ܸ ܼ ܐ ܕܐܸܬܼ ܹ̈ ܼ ܼܿ
ܒܼܿ  ܿ ܼ ܟܼ 

ܵ ܒܼ ܗ ܕܼܿ ܵ ܿ
ܼ ܐ ܒ ܵ ܵ ܿ ܼ  ܼܿ ܵ ܼ ܐܕܼܿ ܒܼܵ

ܼ
ܵ  ܼ ܐ ܕ

ܵ   ܀ ܵ

ܐ ܵ ܿ . ؛ܼ ܹ   ܐܵ
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ܐ ܕܐܪ̄ܵܙܹܐ  ܵ ܼ ܼ ܼܿ  

 ܵ ܐ  ܼܿ ܘܼܿ ܵ ܗܼ̇ܿ   ̇ ܵ ܼ ܼܿ
ܐ ܘܐܼܿ ܵ ܵ ܐ ܕ ܵ ܼ ܼ ܼܿ  ̣ ܪܵܐ  ܿ

  ؛ ܐܵܖܝܼ ܐܵܘ 

ܐ ܵ ܵ ܐ ܕܐܪ̄ܵܙܹܐ ؛ ܼܿ ܵ ܼ ܼ ܼܿ .  
ܐ  ܐܵܘ ܵ ܵ ܟܼ ܒ   ؛ܼܿ ܼ ܸ ܿ ܼܵ ܐܹܕܼ ܒ ܐ.ܬܵܐ ܪܼܿ

ܵܐ. ܼ ܸ   ܗܼܿ
ܐ ܸ̈ ܟܼ. ؛ܵ ܼ ܸ ܿ

ܼ ܐ  ܹ ܼ ܒ ܼܿ ܐ  ܹ ̈
ܿ
ܼ  ܼ ܵ ܘܒܹ

ܐ ܵ ܵ ܬܼܘܼܟܼ. ؛ ܼܿ ܼ ܼ ܕ ܼܿ ܸܚ ܒ
ܵ  ܼ ܵ ܼ 

ܐ ܸ̈ ܐ ؛ܵ ܵ ܵ  ܹ ܼ  ܘ ܵ ܒ ܸ   ܟܼ.ܘܼ ܒ
ܐ ܵ ܵ ܐ؛  ܼܿ ܵ ܘܿ ܘܒ ܒܵܒܵܐ  ܬܵܐ  ܐ  ܵ ܒܼ ܼ

ܐ.   ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ   ܘܪܘܼ
ܐ ܸ̈   ̣  ؛ܵ

ܿ
ܼ
ܵ

  ܘܸܠ  
ܿ
ܼ
ܵ

  ܹ .   ܐܵ ܹ  ܘܐܵ
ܐ ܵ ܵ ܵܐ  ؛ܼܿ ܼ ܸ ܵܐ.  ܗܼܿ ܼ ܸ ܵܐ.   ܗܼܿ ܼ ܸ ܐܹܗܼܿ
ܐ؛ ܹ̈ ܵ ܿ ܼ . ܼܿ ܐ ܐܸ ܵ ܵ ܟܼ.  ܼ ܵ  
 ܼܵ ܵ ܼ ̈ ܐ  ܘܒ ܬܼܵ ܿ ܨ  ܿ

ܼ ܵ ܕܸ ܵܐܐ  ܐ  ܕܨܼܿ ܵ ܕܪܼܿ  ܿ ܼ
 ܿ ̇ ܒܸ ܒ ܐܵ ܵ ܐܸ ܐ  ܵ ܼ ܼ ܼܿ  ܿ

ܼ ܵ ܸ ܐ  ܵ ܐ  ܐܖܵܘܵܬܼܵ ܹ ܘܒ̈ ܐ 
  ܝܼ؛ܒܵ 

ܐ ܵ ܵ ܒ  ؛ ܼܿ ܟܼ  ܼ ܸ ܿ ܒܼܵ ܐܹܕ ܼ ܪܼܿ ܐ.ܬܵܐ 
ܵܐ. ܼ ܸ   ܗܼܿ

ܐ ܸ̈ ܟܼ.  ؛ܵ ܼ ܸ ܿ
ܼ ܐ  ܹ ܼ ܒ ܼܿ ܐ  ܹ ̈

ܿ
ܼ  ܼ ܵ ܘܒܹ

ܵܐ. ܼ ܸ   ܗܼܿ
ܐ ܵ ܵ ܵܐ  ؛ܼܿ ܼ ܸ ܵܐ.  ܗܼܿ ܼ ܸ ܵܐ.   ܗܼܿ ܼ ܸ ܐܹܗܼܿ
ܐ؛ ܹ̈ ܵ ܿ ܼ . ܼܿ ܐ ܐܸ ܵ ܵ ܟܼ.  ܼ ܵ  

 مزامير البداية (مَرميثا)
وهنا يتلى مزمور المحدد للمناسبة أو أحد المزامير الموجودة

  في الملحق أو المزمور التالي.

   .يبدأ الكاهن مزمور اليوم: المحتفل
 في الجماعةِ العظيمة، هللو أحمدُك المحتفل: أو

  ثيرة أُهَلِلُ لك.وفي شعوبٍ كالشعب: 

  لساني يتمتمُ ببركّ. المحتفل: 

 والنهارَ كله بتسبيحك. الشعب: 

المجد للاب والابن والروح القدس هللو المحتفل:  

.الشعب:    من الازل والى الابد آمين، هللو

.  المحتفل:   هللو هللو هللو

  ل. السلام معنا.لنصالشماس:   

والاعياد، يقولالاحاد  عند وجود صلاة الصبح أو المساء في  
  المحتفل: 

  أحمدُك في الجماعةِ العظيمة، هللو  المحتفل:

.الشعب:    وفي شعوبٍ كثيرة أُهَلِلُ لك، هللو

  هللو هللو هللو  المحتفل:

  لنصل السلام معناالشماس:   
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Opening Psalm (Marmitha) 

The Psalm of the day is prayed Or 
 
Celebrant: Opening Psalm (Marmitha) 

Or Celebrant: I will thank You in the 
great assembly. 

People: And praise You among many 
people. 

Celebrant: My tongue shall tell of Your 
righteousness; 

People: And of Your praise all day 
long. 

Celebrant: Glory be to the Father, and 
to the Son and to the Holy Spirit; 

People: Forever and ever, amen and 
amen. 

Celebrant: Halleluiah. Halleluiah. E-
Halleluiah. 

Server: Let us pray. Peace be with us. 
On the Sundays and Feasts where morning or 
evening prayer is prayed, the opening Psalm 
(Marmitha) is not recited but rather the
following: 
Celebrant: I will thank You in the great 
assembly; halleluiah. 

People: And praise You among many 
people; halleluiah. 

Celebrant: Halleluiah. Halleluiah. E-
Halleluiah. 

Server: Let us pray. Peace be with us. 
 

ܐ ܕܐܪ̄ܵܙܹܐ ܵ ܼ ܼ ܼܿ  
ܐ ــܵ ܵ ܐ ܕ ܵ ܼ ــܼ ܼܿ ــ̣  ܪܵܐ  ܿ ــ ܼܿ  ܿ ــܼ ــ  ܹ ܼܿ

ܘܼܿ
ܗ̇  ܵ ܼ ܼܿ

  ܐܵܘ ܗܵܕܹܐ؛ܘܐܼܿ

ܐ؛ ܵ ܵ ܐ ܕܐܪ̄ܵܙܹܐ  ܼܿ ܵ ܼ ܼ ܼܿ  .  

ܐ؛  ܐܵܘ ــܵ ــ ܵ ܬܵܐܼܿ ــܹ ــ ܼ ܒ ــܵ ــ ܐܵܘܕܹܐ 
ܐ ܵ ܼ ܒ

  .ܪܼܿ
ܐ ܵ ܿ ܼ  ؛ܼ ܵ  ܼܿ ܐܹ̈ܐ ܐܹܙܼܿ ܼ ܓ ܼܿ ܐ  ܹ ̈

ܿ
ܼ ܒܼ   . ܘܼܿ

ܐ؛ ܼܿ  ܵ ܟܼ.ܵ ܬܼܵ ܼ ܼ ܕ ܿ ܼ ܐ ܒ ܕܹ̇
ܵ  ܵ ܸ  

ܐ ܵ ܿ ܟܼ. ؛ܼ ܵ ܼ ܵ ܒ ܸ ܐ ܒ ܵ ܵ  ܹ   ܘ
ܐ؛  ــܵ ـ ܵ ܵܐܼܿ ــܼ ܒـ ܿ

ܼ ܐ ܘ ܵ ــܼ ܒـ ܐܼܿ ܐ  ــܵ ـ ܒܼ ܼ
ܐ. ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܘܼ   ܘܼܿ

ܐ؛  ــܵ ܿ
ܼ

ܿ
ــܼ
ܵ ܐ  ــܵ ܿ

ܼ
ܿ ܘܼܿ

ــܼ
ܵ ــ̣ 

ܹ ܹ ܘܐܵ   ܀ܐܵ
ܐ؛  ــܵ ــ ܵ ܐ.ܼܿ ــܵ ــ ܼ ܸ ܐ. ܗܼܿ ــܵ ــ ܼ ܸ ܗܼܿ
ܵܐ. ܼ ܸ   ܐܹܗܼܿ
ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܼ  ܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܐ.  ܸ ܼܿ. ܼܿ  

ܵܐ ـــ ܐ ܕܨܼܿ ܬܼܵ ܿ ـــ ـــ ܨ ܹ ܼܿ
ܐ ܕܼܿ ـــܵ ܵ ܒܼ ܐܐܵ  ܘܼܿ ـــܵ ܘ ܕܪܼܿ

ܐ̈ܖܹܐ ــܹ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܹ ܒــ̈ ܿ ܼ ܒ ܿ ܼ ܐ ܒ ــܵ ܐ، ܐܸ ܵ ܼ ــܼ ܼܿ ــ  ܹ ܼܿ ܐ  ــܵ
؛ ܼ

  ܐܼܿ

ܐ؛  ــܵ ܵ ܐ.ܼܿ ܵ ܼ ــ ܒ
ܬܵܐ ܪܼܿ ــܹ ܼ ܒ ــܵ ܐܵܘܕܹܐ 

ܵܐ. ܼ ܸ   ܗܼܿ
ܐ ــܵ ــ ܿ

ــܼܿ ؛ܼ ــ ܐܹܐ ܐܹܙܼܿ ̈ ــܼ ــ ܓ ܼܿ ܐ  ܹ ــ̈ ــ ܿ
ܼ ܒܼ ܘܼܿ

. ܼ ܵܐ. ܵ ܼ ܸ   ܗܼܿ
ܐ ܵ ܵ ܵܐ.   ؛ ܼܿ ܼ ܸ ܼ   ܗܼܿ ܸ ܵܐ.   ܵܐ. ܗܼܿ ܼ ܸ ܐܹܗܼܿ
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ܐ ܹ ̈ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ ܒܼ   ܘܼܿ
ܐ ܵ ܵ ܘܼܟܼ.  ؛ ܼܿ ܼ ܸ ܒܒܹ

ܵ ܼ ܒ ܵ ܵܐ  ܵ

ܐ. ܵ ܼ ܼܿ ܪܘܼܟܼ  ܼ ܒ ܸܐ  ܵ ܒ  ܼ ܵ ܘ
ܢ ܼܿ ܵ ܵܐ   ܼ ܸ ܼܿ ܐ  ܒܸ̈ ܵ ܼ ̇ ܐ ܕ ܬܼܵ ܼ

̇
ܼ ̇ ܼܿ ܒ

ܟܼ. ܼ ܒ ܼܿ ܹ ܕ ܵ  

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܐ  ܼ ܵ ܼ ܐ  ܵ ܕ  ܸ̇
ܵ ܕܸ ܐ  ܵ ܐܹ

ܐ ܬܼܵ ܼ ܿ ܼ ܸܐ  ܼܿ ܘ ܐ.  ܬܼܵ ܼ ܼ ܕ ܙܼܿ ܐܵܒܸ  ܘ
 ܹ ܹ ܘ ܸ .ܒ ܹ ܵ ܼ ܐ ܒ ܵ ܼ  ܼ  

ܐ ܵ ܵ ܵ   ؛ ܼܿ ܼ ܐܵܒܸ ܒ ܐ  ܵ ܹܗ.ܘ ܒܼ ̇ ܐ ܬܵܐ 
 . ܸ ܵ ܐ  ܵ ܒܹ  ܼ ܼܿ ܐ  ܵ   ܘܒܼܿ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܐ.  ܼ ܵ ܵ ܓ ܓٕܸ
ܼܿ  ܹ ̈ ܒܐܹ ܐ  ܸ ܵ ܸ ܼ ܘ
 . ܸ ܵ ܸ ܵܐ  ܵ ݂ـ  ܐ  ܕܵܐܹ̈ ܿ ܼ   ܘܸ

ܐ ܵ ܵ ܐ  ؛ ܼܿ ܵ ܘ ܹܗ  ܒܼ ̇ ܬܵܐ  ܐ  ܹ ܵ ܘ
 . ܵܒܸ ܐ  ܵ ܸܐ  ܸ

ܵ ̇ ܗ ܒ ܹ
ܵ . ܘ ܵܓܸ ܸ  

ܐ؛ܼܿ  ܵ ܵ  . ܸ ܵ ܐ  ܵ ܵܐ  ܵ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܘܒܼܿ
ܸܥ

ܿ
ܼ ܸ ܐ  ܵ ܐ. ܘ ܸ ܵ ܐ ܹ  ܼ ܼ ܕܐܵܒܸ ܐܵ ܵ

 . ܿ
ܼ
ܵ   ܘܸܠ 

ܐ ܵ ܵ ܐ  ؛ ܼܿ ܵ ܘܿ ܘܒ ܒܵܒܵܐ  ܬܵܐ  ܐ  ܵ ܒܼ ܼ
ܿ
ܼ
ܵ ܿ ܘܸܠ 

ܼ
ܵ  ̣ ܐ.  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܘܪܘܼ

  . ܹ ܘܐܵ  ܹ ܐܐܵ ܒܹ̈ ܵ ܼ ̇ ܕ ܐ  ܬܼܵ ܼ
̇
ܼ ̇ ܼܿ ܒ

ܟܼ. ܼ ܒ ܸ
ܼܿ ܐ ܕ ܸ ܵ ܢ  ܼܿ ܵ ܵܐ   ܼ ܸ ܼܿ  

 ܵ ܿ ܐ؛ܼ ܵ  . ܼܿ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ ܐ؛  ܸ ܼܿ  

م الإ سبوعفي أ

، مَن يقُيمُ في خَيمَتِكَ ومَنْ يَسكُنُ:  المحتفل  رَبُّ
اللهم اقمني بنقاوة القلب اماملِ قِدسِكَ؟  في جَبَ 

  مذبحك .

البرِِّ  الشعب:   وفاعِلُ  الكَمالِ  طَريقَ  *السَّالِكُ 
لحقَِّ  ِ   *والمتَُكَلِّمُ مِن قَـلْبِه 

بلِِسانهِ:  المحتفل يَـغْتاب    مَن  لا  * لا  وبِصاحِبِه 
  وبِقَريبِه لا ينُزِلُ عاراً.  يَصْنعُ شَرًّا *

ويكرم اتقياء  * ول في نظرهوالمذنب مرذ  الشعب:
   .الرب

يكذب:  المحتفل ولا  لرفيقه  * يحلف 
لرِّبى. يقرض   ولا     فِضتَه 

فمَن  *ولا يقَبَلُ الرَّشوَة على البرَيءِ    الشعب:
  عَمِلَ بِذلكَ لا يَـتـَزَعزعَُ لِلأبَد. 

المجدُ للآب والابن والروح القدس. من:  المحتفل
هم أقمني بنقاوةالل  الأزل وإلى الأبد آمين وآمين.

  القلب أمام مذبحك.

  لنصلِّ السلام معناالشماس: 
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Ordinary Days 

Celebrant: Lord, who may abide in 
Your dwelling, and who may live on 
Your holy mountain? With pure 
thoughts, O Lord, let me stand before 
Your altar.  

People: He who walks without blame 
and does what is right, who speaks the 
truth from his heart and does not slander 
with his tongue. 

Celebrant: He who does no evil to his 
friend nor accepts a bribe against his 
neighbor. 

People: He who despises in his sight the 
wrathful and honors those who fear the 
Lord.  

Celebrant: He who swears to his friend 
and does not lie, and does not lend his 
money with interest. 

People: He who does not take a bribe 
against the innocent. Whoever does 
these things is just and shall never be 
shaken. 

Celebrant: Glory be to the Father, and 
to the Son and to the Holy Spirit, 
forever and ever, amen and amen. With 
pure thoughts, O Lord, let me stand 
before Your altar. 

Server: Let us pray. Peace be with us. 

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܼ . ܼܿ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ ܐ.  ܸ ܼܿ  

ܐ ܹ ̈ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ ܒܼ   ܘܼܿ
ܐ؛   ܵ ܵ ܼܿ. ܼ ܵ ܼܿ ܼܿ ܒ ܸ  ܼ ݂ ܼܿ ܵܐ  ܵ

ܐ ܵ ܼ ܼܿ ܪܵܟܼ  ܼ ܸܐ ܒ ܸ  ܼ ݂ـ ܼܿ ܬܼ  .ܘ ܼ ܼ ܿ ܼ ܒ
. ܼ ܵ ܒ ܼܿ ܵܡ   ܼܿ ܼ

ܢ ܐܼܿ ܼܿ ܵ ܒܹ̈ܐ  ܵ ܼ
ܐ ܵ ܿ ܒܹ̇  ؛ܼ

ܵ ܡ ܘ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܕ ܸ ܿ ܼ ܐ ܕܼܿ ܵ ܐܼܿ
ܼ ܕ ܵ ܙܼܿ ܼ  ܸ ܼܿ ܘܼܿ ܐ.  ܬܼܵ ܒܹܼ ܸ ܒ ܐ 

 ܼ ܼܿ ܐ  ܵ ܹܘ ܵ ܸ ܢ ܒ ܵ ܼ.  
ܐ؛  ܵ ܵ ܐ.  ܼܿ ܵ ܼ ܹܗ ܒ ܒܼ ܿ ܼ ܒܹ̇ 

ܵ ܐ  ܵ ܘ
ܒܸ ܼܿ ܐ  ܵ ܒܹ  ܼ ܼܿ  

ܿ
ܼ ܵܐ  ܼ   .ܘ
ܐ ــܵ ـــــ ܿ

ܗ ؛ܼ ̈ ــܵ ـــــ ܿ
ܼ  ܒ

ܿ
ــܼ ـــــ ܼܿ ܝܘ

 ̈ ــܵ ـــ ܵ ܐ. ܘܼܿ ــܵ ـــ ܵ ܓ ܐܗܼܿ ــܵ ـــ ܵ ܝ ܕ
ܼܿ ܿ ܼ.  

ܐ ــܵ ــ ܵ ܐ ؛ܼܿ ــܵ ــ ܹܗ ܘ ــܼ ܒــ ܿ ܼ ܐ  ــܹ ــ ܵ ܘ
ــــܼ  ܸܒ ــــܹ ܒ ܸ . ܘ ܓــــܸ ܐܼܵ ܼܿ ــــܵ ܐ 

ܒܼ  ܹ̇ ܵ.  
ܐ ــܵ ـ ܿ

ܐ ؛ܼ ــܵ ـ ܐ  ــܵ ـ ܵ ܿ ܙܼܿ
ــܼ ـ ܵܐ  ܼ ــ ـ ܘ

ــ ـ ܹܐ ــ  ـ ܹ ــܹ̇ ܗܵ ܒـ
ܵ ــܼܿ ܕ ـ  . ܼ ܹ ــ̇ ـ ܵ

ܿ
ܼ
ܵ  ܼ ܬܿܙ

ܿ
ܸ ܐ  ܵ   .ܗ̄ܘܼ. ܘ

ܐ ܵ ܵ ܵܐ  ؛ ܼܿ ܒܼ ܿ
ܼ ܘ ܐ  ܒܼܵ ܐܼܿ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ

ܐ ܵ ܿ ܼ
ܘܼܿ  ܿ

ܼ
ܵ  ̣ ܐ.  ܵ ܖ ܼ ܕ ܐ  ܵ ܘܼ ܘܼܿ

  . ܹ ܹ ܘܐܵ  ܐܵ
ܿ
ܼ
ܐܵ ܒܹ̈ ܵ ܼ ܬܼ  ܼ ܼ ܿ ܼ ܒ

ܵܡ  ܼܿ ܼ
ܢ ܐܼܿ ܼܿ ؛ ܵ ܼ ܵ ܒ ܼܿ  

ܐ ܵ ܵ ܿ ܐ.   ؛ܼ ܸ ܼܿ
ܼܿ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ   ܀ܵ
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 ܼܵ ܼ ܿ  ܼܿ ܐ ܕ ܬܼܵ ܿ ܹ̈ܐܨ ܼܿ   ܐ ܕ
ܐ ܵ ܵ ܐ  ؛ ܼܿ ܵ ܼ ܼܿ ܐ ܘ ܵ ܵ ܹ̇ ܐ ܪܵܒܵܐ ܘ ܵ ܸ

ܵܐ ܪܵ ܸ ܐܵܬܸܐ  ܐ  ܵ ܐ ܕ ܵ ܵ ܼ ܒܼ ܼ ܵܐ. ܘ ܼ ܼ ܘܒ
ܠ ܿ
ܼ
ܒܼܿ ܐ.  ܵ ܒܼܿ ܼ ܬܼܘܼܟܼ  ܼ ܵ ܼ ܼ ܕܸܬ

ܘܼܟܼ   ܼ ܵ ̈ ܸ ܼܿ  ܸ ܘܼܟܼܐܸ ܹ ܼ ̈  . ܼܿ ܓܸ
ܘܼܟܼ  ܓܼ ܼܿ ܘ ܘܼܟܼ  ܿ ܼ ܠ  ܕ ܿ ܒ ܟܼ  ܼ ܒ ܿ ܼ ܘ

ܠ؛ ܒܵܒܵ  ܿ ܵܐ ܕ ܵ ܐ  ܵ ܵ ܐܸ ܵ ܐ ܘܪܘܼ ܵ ܘܿ ܐ ܘܒ
. ܼ

ܵ ܐ  ܵ ܖ ܼ   ܕ
ܐ ܵ ܿ . ؛ܼ ܹ   ܐܵ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܐ ܼ ܵ ܼ ܼ ܹ̈ܐ  ܿ ܼܿ   . ܕ
ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܼ  . ܼܿ ܐ ܐܸ ܵ ܵ  

  

ܐ   ܬܼܵ ܿ ܵܐܨ ܵ  ܼ ܼ ܵ   ܕ
ܐ ܐܖܹ̈ ܹ ܖ

ܒܹ̈ܐ ܘܼܿ ܿ ܼ ܒ ܿ ܼ   ܒ
ܐ؛ ܵ ܢ  ܵ ܼܿ ܵ

ܢ ܘܐܼܿ ܼܿ ܵ ܢ  ܼܿ ܸ ܒܓܵ
ܵ ̇ ܕ  ܼ ܘ
ܐ   ܒܼܵ ܵ ܐ  ܵ ̇ ܼ ܟܼ.ܪ ܼ ܒ ܼ ܕ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܼ ܕܒܼܿ

ܿ
ܼ ܼ ܒ ܢ 

ܿ
ܼ ܵ ــ̈ ܿ ܼ ܓ ܪܝܼ  ܬܼܘܼܟܼ.ܘܒܼܿ ܼ ܿ ܼ ܕ ܐ  ܵ ܼ

ܐ ܵ ܵ ܓܸ ܟܼ  ܼ ܒ ܼܿ ܕ ܬܵܐ   ܿ
ܼ ̇ ܸ ̇ ܼܿ

ܐ ܵ ܘܬܵ ܵܐ.  ܼܿ  ̣ ܵܐ  ܼ
ܿ
ܼ ܟܼ  ܼ ܘܿ ܕܸܒ

ܐ ܵ ܕ ܟܼ  ܼ ܼ ܼ ܒ ܿ ܼ ܘ ܟܼ  ܼ ܼ ܘܼ ܿ ܼ
ܒ ܐ  ܵ ܵ ܵ ܐܹܕܒ ܒܼܿ ܼ ܐܬܘܼܟܼ  ܵ ܼ ܼ ܐ 

ܬܿ  ܸ ܼ ܸ ܐ ܒܹ̈ܐ. ܕܐܵ ܼ ܠ  ܼ ܢ ܘ ܿ ܠ  ܼ
. ܼ

ܵ ܠ  ܼ ܵܐ ܕ ܵ ܵܐ ܘܒܼܿ ܵ  
  

عونيثا (صلاة قبل ترتيلة قدس الاقداس
  ) ىدقنكِ 

نسجدُ  المحُتفِل:   المجيد،إننا  لوثِكَ  لاسمِ 
وعلى يدُرَك،   لا  والذي  والمبارك،  والمقدس، 
ونعُظِّمَك نُسبِّحك  ان  ينبغي  علينا،  نعَِمِكِ 

بُ والابنُ والروحُ القدس الانونحَمَدَك: أيها الآ
  وإلى الأبد. 

  آمينالشعب: 

)ىدقنكِ   (عونيثا ترتيلة قدس الاقداس  الشماس:  
  .السلامُ معناالشماس: 

  
  صلاة لاخو مارا 

  الأعيادالآحاد و 

عندما يفوحُ  ربَّنا والهنَا، عِطرُ محبتكَ  :الكاهن
حقيقتِك، بمعرفةِ  نفوسُنا  وتستنيرُ  فينا  الزكي 

أه مننصيرُ  الحبيب  ابنِك  ظهور  لاستقبالِ  لاً 
السماء، فنرفع إليك الشُكرَ والتسبيحَ الدائمَ في
نعَِمِكَ فيض  من  الممتلئة  المكلّلة  كنيستِك 

ل، الآن وإلىوخيراتِك، فأنتَ الربُّ وخالقُ الك
  الأبد. 
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Prayer Before the Hymn of the Holy of 
Holies (‘Onytha d-Qanke) 

Celebrant: We adore and glorify the 
great and holy Name of Your glorious 
Trinity for the grace that You have 
given us, O Lord of all, Father, Son and 
Holy Spirit forever. 

 

People: Amen.  

Server: Hymn of the Holy of Holies 
(‘Onytha d-Qanke). 

Server: Peace be with us. 

 

Prayer Before Lakhu Mara 

Sundays and Feasts 

Priest: When the pleasant fragrance of 
Your tender love embraces us, our Lord 
and our God, we are enlightened by 
Your truth and made worthy to 
welcome the revelation of Your 
beloved Son from Heaven. There we 
will praise You unceasingly and glorify 
You in Your crowned Church filled 
with all graces and blessings, for You 
are the Lord and Creator of all, forever.

 

 

ܐ ܕܼܿ  ܵ ܼ ܼ ܿ ܵܡ  ܐ ܕܼܿ ܬܼܵ ܿ ܹܐܨ ܿ  
ܐ؛  ــܵ ـ ܵ ܐ.ܼܿ ــܵ ـ ܼ ܖ ܐ ܘܼܿ ــܵ ܒـ ܐ ܪܼܿ ــܵ ـ ܿ
ܼ

ܐ ــܵ ܐ ܘ ــܵ ܵ ܼ ܒܼ ܼ ܐ. ܘ ܵ ــܼ ܒܼܿ ܐ ܘܼܿ ــܵ ܼ ܼܿ ܘ
 ܵ ــ ܒܼܿ ܿ ܼ ܟܼ  ܬܼܵ ܼ ــ ܵ ܼ ܼ ܬܼ ܐ ܕܼܿ ــܵ ܵ ܪ ܕܼܿ ܿ ܐ.ܸ

. ــܼܿ ــــ ܬܼ ܓܸ ܵ ــ ــــ ܟܼ ܕܼܿ ܬܼܵ ܼ ــ ܒــــ ܼܿ ܘܼܿ
ــܿ  ܓـ ܸ ܕܸܐ ܘ ـــܵ ــܼܿ ܕ ـ ܼ ܵܒܼ ܿ ــܼܼܿ ܒـ ܿ ܼ ܖ ܘܼܿ ܿ

ܵܐ ــܼ ܒ ܐ ܘܼܿ ܵ ــܼ ܒ
. ܐܼܿ ــܼ ܵܐ ܕ ــܵ ܢ  ܵ ــܸ ܼ ܒ
. ܼ

ܵ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ   ܘܪܘܼ
ܐ ܵ ܿ ܹ؛ ܼ   .ܐܵ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܐ   ܼ ܵ ܼ ܼ ܹ̈ܐ. ܿ ܼܿ  ܕ
ܐ ܵ ܵ ܿ . ؛ܼ ܼܿ

ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ  

  

ܵܐ ܵ  ܼ ܼ ܵ ܐ ܕ ܬܼܵ ܿ   ܨ
ܐ  ܐܖܹ̈ ܹ ܖ

ܒܹ̈ܐ ܘܼܿ ܿ ܼ ܒ ܿ ܼ   ܕ
ܐ؛  ــــܵ ܢܵ ܼܿ ــــܵ ܚ ܒــــܼܿ  ܐܼܿ ــــܵ ܐ ܕ ــــܵ ܘ

 ܼ ܐܵܐ ܕܒܼܿ ــܼ ܐ ܗܼܿ ــܵ ܢ ܪܹ ܼܿ ــܵ ܬܹܗܘܐܼܿ ܼ ــ
ܗ ܹ ــ ܿ

ܼ ܼ ܢ ܒ
ܿ
ܼ
ــ̈ܵ ܼܿ ܢ 

ܵ
ܪ̈ ــܵ . ܘ ܼ ܒܵ ܼ ــ ܕ

ܵܪܵ  ــ ـ ــܵܕܼܿ ـ ــܸ ܓܸ ܒـ ܼܿ ܘܸܐ ܕ
ܿ ــ ـ ܸ ܟܼ. 
ܐ  ܵ ــܼ ܒ ܼ ܒ ܿ ܼ ܟܼ 

ܵ ــ ــ̣ ܒ ــܵܕ ܐ. ܘܬܼܿ ــܵ ܼܿ
ܐ ܵ ـــ ܿ ܼ ܐ  ـــܵ ܼ ܕ ــܵ ـ ܒ ܿ ܼ ܼ ܘܼܿ ــܵ ـ ܕܸܐ  ـــܵ

 ܵ ـــ ܿ
ܼ ܼܿ ܬܵܟܼ  ـــܹ ـــܒ  ̤ ܿ ـــܼ ܼܿ ܐ 

ــܼ  ـ ــܼ  ـ ܼ ܘ
ܵ
ܖܪ̈ ܼ ــ ܘܼـ ــ̄ ـ . ܕܐܼܿ ܼ̈ ܒܼ

. ܼ
ܵ  ܼ ܵܐ ܕ ܘܿ ܵܐ ܘܒܼܵ ܵ  
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ܐ  ܹ ̈ ܼ ܹܐ ܘܖܼܿ
ܵ
ܼ   ܕܖܘܼ

ܐ؛ ܵ ܟܼ  ܵ ܼ ܼ ܕ ܸܐ  ܿ  ܿ
ܼ ܼ ܠ  ܿ

ܼ
ܒܼܿ ܘ

ܵܐܵܐ. ܸ ܐܵܬܼܵ  ܐ  ܵ ܕ  ܼܿ ܐܸ ܘܼܟܼ  ܼ
ܒܼ̈ܵ ܵ ܘ

ܐ ܵ ܕ ܟܼ  ܼ ܼ ܼ ܒ ܿ ܼ ܸ ܘ ܟܼ  ܼ ܼ ܘܼ ܿ ܼ
ܒ ܐ  ܵ ܵ ܼܵ ܐܹܕܒ ܼ ܐ.  ܵ ܒܼܿ ܼ ܐܬܘܼܟܼ 

ܿ
ܸ ܒܹܐ ܕܐܵ ܒܹ̈ܐ.  ܼ ܠ  ܼ ܢ ܘ ܿ ܠ  ܼ

ܐܐ ܵ ܘܿ ܠ؛ ܒܵܒܵܐ ܘܒ ܼ ܵܐ ܕ ܵ ܵܐ ܘܒܼܿ ܵ ܬܿ  ܸ ܼܵ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ .ܘܪܘܼ ܼ  

ܐ؛ ܵ ܿ ܼ    . ܹ .ܐܵ ܼܿ ܕܹ ܵ ܐ  ܵ ܼ ܐ ܕ
ܵ ܵ  ܼ ܼ ܵ

ܘܼ ܿ ̄ . ܕܐܼܿ ܼܿ ܼ ܒܿ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ ܼ  ܼ ܵ ܘ
ܐ ܵ ܘܿ ܵ ܘܼ  ܿ ̄ ܘܐܼܿ  . ܿ

ܼ ܓܼ
ܿ
ܼ ܕ ܐ  ܵ ܵ ܼܿ

ܢ. ܿ ܼ ܵ
̈ ܼܿ   ܕ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܐܖܹ̈ܐ)    ܼ ܹ ܖ ܘܼܿ ܒܹ̈ܐ  ܿ ܼ ܒ ܿ ܼ ܵ (ܒ  ܼ ܵ ܼ ܕܵ
ܐ. ܵ ܿ

ܼ  ܼ ܵ
ܿ
ܼ  ܼܿ ܸ ܘܼܿ ܵܐ.  ܵ

ܐ ܹ ܼ ̈ ܐ  ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ ܝ̈)  (ܒ ܼܿ ܼ ܐ  ܼ ܼ ܵܐ ܼ
ܕܼܿ  ܼ ܓܹ ܼ ̇

ܐܼܿ
ܵܐ. ܵ  ܼ ܵ ܒ ܼܿ  ܼ ܹ̇ ܼܿ   ܘܐܸܬܼ

ܐ؛ ܵ ܿ ܼ  ܼ ܵ . ܘ ܼܿ ܕܹ ܵ ܐ  ܵ ܼ ܐ ܕ
ܵ ܵ  ܼ ܼ ܵ

ܘܼ ܿ ̄ ܕܐܼܿ  . ܼܿ ܼ ܒܿ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ ܼ
ܐ ܵ ܘܿ ܵ ܘܼ  ܿ ̄ ܘܐܼܿ  . ܿ

ܼ ܓܼ
ܿ
ܼ ܕ ܐ  ܵ ܵ ܼܿ

ܢ.ܕܼܿ  ܿ ܼ ܵ
̈  

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܐ  ܼ ܵ ܘܼ ܵܐ ܘܼܿ ܒܼ ܿ
ܼ ܐ ܘ ܒܼܵ

ܐܼܿ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ
ܿ
ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܿ ܼ

ܘܼܿ  ܿ
ܼ
ܵ  ̣ ܐ.  ܵ ܖ ܼ ܕ

. ܹ ܹ ܘܐܵ   ܐܵ
  

م الأسبوع والتذكارات  أ

في  :الكاهن الدوام  على  ونُسبحُك  نشكرُك 
المكلّلة نعَِمِكَكنيستِك  فيض  من  الممتلئةِ   ،

وخيراتِك، فأنتَ الربّ وخالق الكل: أيها الآبُ
 والابنُ والروحُ القدس، الان وإلى الابد. 

  
كَ  ربَّ الكلِّ    ويجيبون: ّ كَآمين. إ نشكر، وإ

عثُ انت  لانك  نُسبِّح،  المسيح  يسوع   
  أجسادِ ومخلِّصُ نفوسِنا.

 

يحَسُن الشكرُ للرب،  (للاحاد والاعياد)الشماس:  
سمكَ العليّ.   م الأسبوع)  والإشادة  غسلتُ(لأ

لنقاوة، وطفتُ بمذبحك  رب.   يديَّ 

كَ الشعب:   وإ نشكر،  الكلِّ  ربَّ  كَ   ّ إ
عثُ أجسادِيسو  ع المسيح نُسبِّح، لانك انت 

  ومخلِّصُ نفوسِنا.

المجدُ للآب والإبن والروح القدس. منالشعب:  
  زل والى الابد آمين وآمين.الا
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Memorials and Ordinary Days 

 Priest: For all Your benefits and graces 
for us that cannot be repaid, we praise 
and glorify You without ceasing in 
Your crowned Church filled with all 
graces and blessings, for You are the 
Lord and Creator of all, Father, Son, 
and Holy Spirit, forever. 

 

People: Amen. To You, O Lord of all, 
we thank and to You Jesus Christ we 
praise, for You are the resurrector of 
our bodies and the savior of our souls. 

 

Server: (Sundays and Feasts) It is good to 
thank the Lord and praise His exalted 
Name. (Weekdays) I washed my hands in 
innocence and processed around Your 
altar, Lord. 

People: To You, O Lord of all, we thank 
and to You Jesus Christ we praise, for 
You are the resurrector of our bodies 
and the savior of our souls. 

Server: Glory be to the Father, and to 
the Son and to the Holy Spirit, forever 
and ever, amen and amen.  

ܐܘܼ ܕܖ ܹ ̈ ܼ ܹܐ ܘܖܼܿ
ܵ
ܼ  

ܐ؛  ـــــܵ ܘܿܢܵ ـــــ  ̈ ܿ
ـــــܼ ܿ ܐܼܿ

ـــــܼ ܘ
ܐ ــܵ ܢ ܕ ܬܼܿ ܵ ــ ܟܼ ܕܼܿ ܬܼܵ ܵ ــ̈ ܒ ܼܿ ܼܿ ܘ

ܵ
ܖܪ̈ ܼ ــ

ܼ ــܵ ـ ܒ ܿ ܼ ܼ ܘܼܿ ــܵ ـ ܕܸܐ  ــܵ ـ  . ــܼ ـ ܿ
ܼ ܼ ܸ

 ܵ ــ ـ ܿ
ܼ ܼܿ ܬܵܟܼ  ــܹ ـ ܐ. ܒ ܵ ــ ـ ܿ ܼ ܐ  ــܵ ـ ܐܕ

ــــܼ ܼ ܘ
ܵ
ܖܪ̈ ܼ ــــ ــــ   ̤ ܿ ــــܼ ܼܿ

ــ̄  ــ . ܕܐܼܿ ̈ ܼ ܒܼ ܼ ــ ܐــ ــܵ ــ ܘܿ ܵܐ ܘܒܼܵ ــܵ ــ ܘܼ 
 ܼ ܐ ܕ ــܵ ܵܐ ܘܪܘܼ ــܼ ܒ ܐ ܘܼܿ ܵ ــܼ ܒ

. ܐܼܿ ــܼ ܐܕ ــܵ ܖ
. ܼ

ܵ  
ܐ ܵ ܿ ܹ  ؛ܼ .  ܐܵ ܼܿ ܕܹ ܵ ܐ  ܵ ܼ ܐ ܕ

ܵ ܵ  ܼ ܼ ܵ

. ܼܿ ܼ ܒܿ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ ܼ  ܼ ܵ ܘ
ܘܼ ܿ ̄ ܘܐܼܿ  . ܿ

ܼ ܓܼ
ܿ
ܼ ܕ ܐ  ܵ ܵ ܼܿ ܘܼ  ܿ ̄ ܕܐܼܿ

ܢ ܿ ܼ ܵ
̈ ܼܿ ܐ ܕ ܵ ܘܿ

   ܀ܵ
ܐ  ܵ ܵ ܿ ܒܹ̈ܐ  ؛ ܼ ܿ ܼ ܒ ܿ ܼ ܐ)(ܒ ܐܖܹ̈ ܹ ܒܼ

ܼ  ܘܼܿ ܵ

ܼ ܵ
ܿ
ܼ  ܼܿ ܸ ܘܼܿ ܵܐ.  ܵ  ܼ ܕܵ ܵ

ܐ.   ܵ ܿ
ܼ ܼ̈ ܐ)(ܘܒܼܿ ܹ  ܼ ܼ ܵܐ ܼ ܕܼܿ  ܼ ܓܹ ܼ

ܐܼܿ
ܵܐ ܵ  ܼ ܵ ܒ ܼܿ  ܼ ܹ ܿ ܼܿ ܝ̈ ܘܐܸܬܼ ܼܿ ܼ   ܀ܐ

ܐ ــܵ ܿ
.؛ ܼ ܼܿ ܕܹ ــܵ ܐ  ــܵ ܼ ܐ ܕ

ܵ ــܵ  ܼ ــܼ ܵ

. ـــܼܿ ܼ ܒܿ ܿ ܼ ܐ  ـــܵ ܼ ܥ  ܿ ـــ ܑ ܼ  ܼ ـــܵ ܘ
ܘܼ ܿ ــ̄ . ܘܐܼܿ ــ ܿ

ܼ ܓܼ
ܿ
ܼ ܐ ܕ ــܵ ܵ ܼܿ ܘܼ  ܿ ــ̄ ܕܐܼܿ

ܢ ܿ ܼ ܵ
̈ ܼܿ ܐ ܕ ܵ ܘܿ

 ܀  ܵ

ܐ ــܵ ـ ܵ ܿ ܵܐ؛ ܼ ــܼ ܒـ
ܿ
ܼ ܐ ܘ ܵ ــܼ ܒـ

ܐܼܿ ܐ  ــܵ ـ ܒܼ ܼ
 ܼ ܐ ܕ ــܵ ــ ܘܼ ܿܘܼܿ

ــܼ ــ ܵ ــ̣  ــ ܐ.  ــܵ ــ ܖ
ܹ  ܐܵ

ܿ
ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܿ ܼ

ܹ ܘܼܿ    ܀ܘܐܵ
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ܐ؛ ܵ ܿ ܼ  ܼ ܵ . ܘ ܼܿ ܕܹ ܵ ܐ  ܵ ܼ ܐ ܕ
ܵ ܵ  ܼ ܼ ܵ

ܘܼ ܿ ̄ ܕܐܼܿ  . ܼܿ ܼ ܒܿ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ ܼ
ܐ ܵ ܘܿ ܵ ܘܼ  ܿ ̄ ܘܐܼܿ  . ܿ

ܼ ܓܼ
ܿ
ܼ ܕ ܐ  ܵ ܵ ܼܿ

ܢ. ܿ ܼ ܵ
̈ ܼܿ   ܕ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܐܼܿ  ܼ ܸ . ܼܿ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ   ؛ 

ܕ  ܼ ̇ ܼܿ ܵ   ܘ ܼ
ܵ ܵܐ  ܵ  ܼ ܼ ܵ ܪܵ ܼ ܝ ܒ ܐܵ ܵ ܒ ܼܿ ܐ ܕ

ܼ ܘܙܵ  ܢ ܐ ܐ ܐܸ ܐܸ ܵ ܵ ܪ  ܼܿ   .ܹܼ ܕܸ ܼ

ܐ  ܸ ̈ ܐ ܕܒܸ ܸ ܐ ܕܐܸ ܬܼܵ ܿ   ܨ

ܐ. ܵ ܒܼܿ ܼ ܬܼܘܼܟܼ  ܼ ܵ ܼ ܼ ܕܸܬ ܐ  ܵ ܸ ܒ
ܵܪܘܼܟܼ ܬܵܐ ܼ ܕܸ ܐ ܐܵ ܹ ̈ ܹܐ ܒܸ ܪ ܼ ܒ  ܼ ܹ

ܬܵܐ   ܝ̈  ܕܗܵܘܼܿ ܘܼܟܼ.  ܵ ܼ ܨ̇ܘܿܐ ܘܬܵ ܼܿ ܟܼ  ܐܼ
ܘܼܟܼ؛ ܒܵܒܵܐ ܼ ܼ ܼܿ ܐ ܕ ܹ

ܵ̈ ܐ ܕ ܸ̈ ܼܿ ܵܐ ܕܸܓ ܵ ܼ
. ܼ

ܵ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܐ ܘܪܘܼ ܵ ܘܿ   ܘܒ

ܐ ܬܼܵ ܵ ܼ ܓܼܿ
ܿ
ܼ ܸ ܵܢ  ܼܿ ܐ ܘܬܵܐ  ܵ ܒ ܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܿ ܼ  ܸ ܼ ܒܵ ܘ

ܐ؛ ܸ ܵ  ܸ ܼ ܒܵ ܐ.  ܘ ܵ ܐ ܓܼܿ ܵ ̇ ܐ  ܵ ܵ   ܘܬܵܐ 

ܐ؛ ܵ ܐ  ܵ ܬܼܵ ܼ ܿ ܼ ܒ ܝܼ  ܵ ܵܐ  ܬܿ  ܸ ܼ ܐ  
ܿ
ܸ ܐܵ

ܢ. ܘܐܵ  ܿ ܼ ܓܼ
ܿ
ܼ ܐ ܕ ܵ ܵ ܐܼܿ ܵ ܵ ܵ ܼ ܬܿ  ܸ ܼ  ܐ

ܿ
ܸ

ܼ
ܐܼܿ ܵܐ  ܵ ܼܿ ܘ ܢ. 

ܿ
ܼ
ܵ̈ ܿ ܼ ܕܸܓ ܐ  ܒܼܵ ܵ  . ܿ ܼـ ̈

ܵ ̇ ܕ
ܘܼܟܼ ܿ ܼ ܕ ܘܼܟܼ  ܹ ܼ ܢ  ܼܿ ܵ ܟܼ  ܼ ܵ

ܵܐ ܵ ܐ  ܵ ܵ ܸ ܠ  ܼ ܟܼ ܒ ܼ ܒ ܿ ܼ ܘܼܟܼ ܘ ܓܼ ܼܿ ܘ
. ܼ

ܵ ܠ  ܼ   ܕ

ܐ؛ ܵ ܿ ܼ . ܹ   ܐܵ

  

كَ الشعب:  وإ نشكر،  الكلِّ  ربَّ  كَ   ّ إ
عثُ أجسادِ يسوع المسيح نُسبِّح، لانك انت 

  ومخلِّصُ نفوسِنا.

  
: السلام معنا.الشماس:    لنصلِّ

  .ينتقل المحتفل للوقوف الى جانب المذبح في البيم
  صلاة تبريك البخور 

لوثِكَ الأقدس، يتَب ارك هذا البخور الذيسم 
نضَعه لإكرامِكَ  اللائق  ولمغفرةِ خطا شعبِك،
والى الان  القدس   والروح  والابن  الآب  أيها 

   الأبد.

ر الشماس   المذبح ثم الاُسقف، إن كان حاضراً، ثلاثيبخِّ
  مرات والكاهن المحُتفِل مرةً واحدة. 

،الكاهن:   أجسادِ عثُ  حقاً  ربّ،  إنكَ  
الصالح، وحارِسُ حياتنِا الدائم ، سِناومخلصُ نفو 

فلك ينَبغي أن نؤدي  الحمدَ والمجدَ والسجود،
   رب الكُل،  الآن والى الأبد. 

  آمينالشعب: 
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People: To You, O Lord of all, we thank 
and to You Jesus Christ we praise, for 
You are the resurrector of our bodies 
and the savior of our souls. 

 

Server: Let us pray. Peace be with us. 

While Lakhu Mara is prayed, the altar curtain 
is pulled, if there is one, and the priest leaves 
to the presider’s chair. 

Prayer Over Incense (in silence) 

May this incense that we offer for Your 
Honor be blessed and be for the 
forgiveness of our offenses, Father, 
Son, and Holy Spirit, forever. 

 

The server then incenses the altar three 
times, the bishop three times and the 
priest once. He then also incenses the 
people. 

Priest: Lord, You are truly the 
resurrector of our bodies, the good 
savior of our souls, and the faithful 
guardian of our lives. It is right to thank, 
adore, and glorify You at all times, O 
Lord of all, forever. 

People: Amen.  

ܼ ــܵ . ܘ ܼܿ ܕܹ ــܵ ܐ  ــܵ ܼ ܐ ܕ
ܵ ــܵ  ܼ ــܼ ܵ

ܘܼ ܿ ــ̄ . ܕܐܼܿ ــܼܿ ܼ ܒܿ ܿ ܼ ܐ  ــܵ ܼ ܥ  ܿ ــ ܑ ܼ
ܐ ــܵ ܘܿ ܵ ܘܼ  ܿ ــ̄ . ܘܐܼܿ ــ ܿ

ܼ ܓܼ
ܿ
ܼ ܐ ܕ ــܵ ܵ ܼܿ

ܢ ܿ ܼ ܵ
̈ ܼܿ  ܀ܕ

ܐ ܵ ܵ ܿ ܐ ؛ܼ ܸ .  ؛ܼܿ ܼܿ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ  

ܐ ــܵ ـ ܐ ܹ ــܼ  ـ ܼ
ܵ ܵܐ  ــܵ ـ  ܼ ــܼ ـ ܵ ــ ܒ ـ ܹ ܿ ܼ ــܼܿ  ـ ܘ

ܹ ܪ ܼ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܼ ܘܐܵܙܸܠ  ܢ ܐ ܐ ܐܸ ܵ ܒ ܼܿ   .ܕ

ܐ ܹ ̈ ܿ ܒܸ
ܼ ܐ ܕ ܬܼܵ ܿ ) ܨ ܼ ܼ ܐ ܵ ܼ ) 

 ܵ ــ ــ ܒܼܿ ܿ ܼ ܟܼ  ܬܼܵ ܼ ــ ــ ܵ ܼ ܼ ܬܼ ܐ ܕܼܿ ــܵ ــ ܐ.ܒܼܿ
ــܼܿ ܼ ̇ ܵ ــ ܕ ܹ ܐ ܗܵ ܹ ــ̈ ܢ ܒܸ ܼ ــܼ ܒܼܿ ܼ ܸ

ܵܟܼ.  ــܵ ܼ ܼܐ ـــܵ ܵ ــܵ ܨܸܒܼ ܿ
ܼ ܘܘܿܢ  ـــܸ ܕ
ܐ ܕ ܒـــܹ ̈ ܵ ܐ ܕ ـــܵ ܵ ܼ ـــܵ ܘܼܿ ܿ
ܐܼ ܵ ܒـــܼ . ܐܼܿ ܼ

ܖܵ  ܼ ܐ ܕ ܵ ܐ ܘܪܘܼ
ܵ ܒܼ .ܘܼܿ ܼ

ܵ   ܐ 

ܐ ــܵ ــ ܿ ܸ ܐ
ܿ
ܼ ܐ ܘ ــܵ ــ ܒ ܼܿ ܐ  ــܵ ــ ܵ ܿ ܼ ــܼܿ  ــ ̇ ܼܿ ܘ

ܐ. ܵ ــ̄ ـ ܵܐ ܙܒܼܿ ــ ـ ܐ  ــܵ ـ ܼܵ . ܘܼܿ ــܼ ـ ܒܼ ܼ ܙܼܿ ــܵ ـ ܘܬܼܘܼܒܼ  ܬ
ــــܼܿ ̣ ܐ ܼܿ ــــܵ ܿ

ܐ ܼ ــــܵ ܼ ܼܿ ܼ  ܒ ܼ ܐ ܵ ܵ ܐܹ̇ܠ. ܓــــܵ ــــܵ ܘ
 ܼ ܢ ܒܹ ܿ ܵ   .ܕ

 ܵ ܐܐ؛  ܵ ܵ ܵ ܼܿ  ܼ ܼ ܐ
ܵ
ܼ ܿ ܼ ܝ  ܵ ܘܼ  ܿ ̄ ܐܼܿ

 ܼܿ
ܵ̈ ܼܿ ܐ ܕ ܒܼܵ ܵ ܐ  ܵ ܘܿ ܵ ܘܼ  ܿ ̄ ܿ ܘܐܼܿ

ܼ ܓܼ
ܿ
ܼ ܢ.ܕ

ܝ ܵ  ܼ ܵ ܘ  . ̈ ܿ ܼ ܿ ܼ ܕ ܐ  ܵ ܼ
ܐܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܼܿ ܘܼܿ

 ܼܿ ܘܼܿ ܖ  ܿ ܓܿ ܸ ܘ ܕܸܐ  ܵ ܕ ؛  ܼܿ ܼ ܵܒܼ ܿ ܒܼܼܿ
. ܼ

ܵ  ܼ ܐ ܕ
ܵ ܵ ܢ  ܼܿ ܸ ܼ   ܒ

ܐ ܵ ܿ .  ؛ܼ ܹ   ܐܵ
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ܐ ܵ ܵ ܿ ܪܼ   ؛ܼ ܹܐܼܿ ܒܼܿ  ܿ ܼ ܘ ܢ  ܿ ܼ ܵ  
ܵܐ. ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ ܐ  ܵ ܿ ܼ  

ܐ؛ ܵ ܿ ܼ   ܼ ܐ ܐܼܿ ܼܿ ܐ.ܵ ܵ ܵ ܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ ܐ.  ܵ ܵ

. ܿ
ܼ ܿ ܼ

ܐ. ܐܸܬܼܪܼܿ ܬܼܵ ܿ ܵ ܐ  ܵ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ  
ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܐ  ܼ ܵ ܘܼ ܵܐ ܘܼܿ ܒܼ ܿ

ܼ ܐ ܘ ܒܼܵ
ܐܼܿ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ

ܐ.  ܵ ܖ ܼ   ܕ
ܐ؛ ܵ ܿ ܐ.  ܼ ܵ ܵ ܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ ܐ.  ܵ ܵ ܐ ܐܼܿ ܵ ܼ ܼܿ

ܬܼܵ  ܿ ܵ ܐ  ܵ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ. ܿ
ܼ ܿ ܼ

  ܐ. ܐܸܬܼܪܼܿ
ܐ؛   ܵ ܵ ܿ ܼܹ  ܐܵ

ܿ
ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܿ ܼ

ܿ ܘܼܿ
ܼ
ܵ  ̣

. ܹ   ܘܐܵ
ܐ؛ ܵ ܿ ܐ.  ܼ ܵ ܵ ܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ ܐ.  ܵ ܵ ܐ ܐܼܿ ܵ ܼ ܼܿ

. ܿ
ܼ ܿ ܼ

ܐ. ܐܸܬܼܪܼܿ ܬܼܵ ܿ ܵ ܐ  ܵ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ  
ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܼ  . ܼܿ

ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ ܐ؛  ܸ ܼܿ  

   

ܐ   ܬܼܵ ܿ ܐܨ ܵ ܵ ܐ ܐܼܿ ܵ ܼ ܼܿ ܪ 
ܿ
ܼ   ܕܒܵ

ܐ؛ ܵ ܐ    ܵ ܵ ܼ ܐܼܿ ܵ ܐ ܘ ܵ ܵ ܹ̇ ܐ ܘ ܵ ܒ ܼ ܘ
ܐ ܕܸܒܓܸܵ  ܬܼܵ ܿ ̇  ܐܵ ܸ ܵ ܸ ܘ

ܵ ܐ  ܹ ̈ ܼ ܼܿ ܕ
ܓٕ  ܓٕܵ ܸ ܟܼ.  ܼ ܿ ܸ ܟܼ  ܼ ܸ  . ܹ ܿ ܒ

ܿ
ܼ ܒ ܸ
ܼ ܕܸ  ܿ

ܼ ܐܸ  ܸ
ܵ ܘ ܣ  ܿ ̇ ܘ ܢ  ܼܿ ܵ ܵܐ 

ܵܐ ܵ ܐ  ܵ ܵ ܸ ܠ  ܼ ܒ ܸܬܘܼܟܼ 
ܵ  ̇ ܵ ܼ ܕܐ

ܐ ܵ ܖ ܼ ܕ ܐ  ܵ ܘܪܘܼ ܐ  ܵ ܘܿ ܘܒ ܒܵܒܵܐ  ܠ؛  ܼ ܕ
. ܼ

ܵ  
ܘܵܐ ܵ ܼ   ܐ

 ܵ ܵ ܿ .  ܐ؛ܼ ܹ   ܐܵ

الشعوبالشماس:  جميع  صوتَكم    ارفعوا 
  .وسبحوا الله الحي

قدوس   الشعب: القوي،  قدوس  الله،  قدوسٌ 
    الذي لا يموت، ارحمنا. 

 للآب والإبن والروح القدس. المجدُ الشماس: 

قدوس  الشعب: القوي،  قدوس  الله،  قدوسٌ 
  الذي لا يموت، ارحمنا. 

  وآمين.من الازل والى الابد آمين الشماس: 

قدوس  الشعب: القوي،  قدوس  الله،  قدوسٌ 
    الذي لا يموت، ارحمنا. 

  لنصلّ: السلامُ معنا. :الشماس

  صلاة بعد قدوس الله 

أيها  الكاهن: اليك   المجيد،  نتضرع  القدوس 
لسُكنى والقوي الذي لا يموت ،  من  يُسَرُّ 
في القديسين. التفت  رب  وارحمنا  كما ترحم
كلَّ حين  رب الكل: أيها الآب والابن والروح

  القدس الآن والى الأبد.
  

  جلوس
  آمين.الشعب: 
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Server: Raise your voice and praise the 
living God. 
 

People: Holy God, Holy Mighty One, 
Holy Immortal One, have mercy on us.

 

Server: Glory be to the Father, and to 
the Son and to the Holy Spirit. 

People: Holy God, Holy Mighty One, 
Holy Immortal One, have mercy on us.

 

Server: Forever and ever, amen and 
amen. 

People: Holy God, Holy Mighty One, 
Holy Immortal One, have mercy on us.

Server: Let us pray. Peace be with us. 

 
Prayer After Qaddisha Alaha 

Priest: O Holy, Glorious, Mighty, and 
Immortal One, Who dwells and delights 
in the saints, we implore You, Lord, 
turn to us, forgive us, and have mercy 
on us as always, O Lord of all, Father, 
Son, and Holy Spirit, forever. 

The people are seated 

Server: Amen. 

ܐ ــܵ ܵ ܿ ܢ؛ ܼ ܿ ــܼ ܵ ــ  ܼ ܪ
ــܐܼܿ ܒܼܿ ܿ ܼ ܘ

ܵܐ. ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ ܐ  ܵ ܿ ܼ  ܹ  

ܐ ــܵ ــ ܿ
ܐ ؛ܼ ــܵ ــ ܼ ܼܿ ܐ.  ܵ ــܵ ــ ܐ ܐܼܿ ــܵ ــ ܼ ܼܿ

 ܵ ܐ  ــــܵ ܐ  ــــܵ ܼ ܼܿ ܐ.  ــــܵ ܵ ܼ ܿ ܐ.ܼ ܬܼܵ ܿ ــــ
ܿ
ܼ ܿ ܼ

  ܀ܐܸܬܼܪܼܿ
ܐ ــܵ ـ ܵ ܿ ܵܐ؛ ܼ ــܼ ܒـ

ܿ
ܼ ܐ ܘ ܵ ــܼ ܒـ

ܐܼܿ ܐ  ــܵ ـ ܒܼ ܼ
ܐ.   ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܘܼ   ܘܼܿ

ܐ ܵ ܿ ܐ.  ؛ܼ ܵ ܵ ܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ ܐ.  ܵ ܵ ܐ ܐܼܿ ܵ ܼ ܼܿܿ
ܼ ܿ ܼ

ܐ. ܐܸܬܼܪܼܿ ܬܼܵ ܿ ܵ ܐ  ܵ ܐ  ܵ ܼ  ܀ ܼܿ

ܐ  ܵ ܵ ܿ ܿ؛ ܼ
ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܿ ܼ

ܘܼܿ  ܿ
ܼ
ܵ  ̣
 . ܹ ܹ ܘܐܵ   ܐܵ

ܐ ܵ ܿ ܵ   ؛ܼ ܼ ܼܿ ܐ.  ܵ ܵ ܐ ܐܼܿ ܵ ܼ ܐ.ܼܿ ܵ ܵ ܼ ܿ ܼ ܐ 
ܐ ܵ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ ܿ

ܼ ܿ ܼ
ܐ. ܐܸܬܼܪܼܿ ܬܼܵ ܿ  ܀ ܵ

ܿ ܐ ؛ܐܵ ܵ ܼ ܸ ܼܿ.  . ܼܿ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ  

  
ܐ   ܬܼܵ ܿ ܐܨ ܵ ܵ ܐ ܐܼܿ ܵ ܼ ܼܿ ܪ 

ܿ
ܼ   ܕܒܼܵ

ܐ؛   ܵ ܐܵ ܵ ܐ ܘ ܵ ܵ ܼ ̱ ܿ ܼ ܐ ܘ ܵ ܼ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܵ ܼ ܼܿ
ܼ ܬܿ

ܿ
ܸ ܘ  ܼܿ

ܵ ܐ  ܹ ̈ ܼ ܼܿ ܒܼ ܕܼܿ ܐ  ܬܼܵ ܿ ܵ

ܝ ܵ  ܿ
ܼ ܐܸܬܼ  . ܼܿ ܼ ܼܿ ܼ ܸ  ܹ ܵ ܨܸܒܼ

ܘܪܼܿ  ܣ  ܼ ܬܿܘ ܼܿ
ܵ ܕܼܿ  ܼ

ܐܼܿ  ܿ
ܼ  ܸ

ܐ ܵ ܵܐ ܘܪܘܼ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܒܼܵ . ܐܼܿ ܼ ܐ ܕ
ܵ ܵ ܢ  ܵ ܸ ܼ ܒ

. ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܖ ܼ   ܕ

ܒܼ  ̇
ܸ ܵ ܐ. ܘ ܵ ܿ ܼ  

ܐ ܵ ܿ . ؛ ܼ ܹ   ܐܵ
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ܸ
ܵ ܵܐ  ܒ ܐ  ܸ ܵ ܼ ܵ ܐ  ܬ ܵ ܼ ܵ

ܿ
ܐ  ̣  ܼ ܒܼܵ ܵ ܐ؛  ܼ ܵ ܼ ܵܐ   ܼܿ ܵ ܼܿ  ̣

ܸ
ܵ ܵܐ ܒ ܪܵ ܼ ܪܵܗ  ܼ . ܒܼܿ ܸܐ ܕܒܹ

ܿ
ܼ ܐ ܕ

ܵ ܒܵ ܐ  ܵ ܼ
ܿ
ܼ

ܵܐ ܐ  ܼ ܵ ܼ ܸܐ  ܘ ܸܐ.  ܒܵ ܿ ܼ ܐ  ܕ ܵ ܼ ܵ ܢ.  ̣  ܘܕܸܬ ܿ ܼ ܓܼܿ ܐܹܘܼܿ

ܹܐ  ܵ ܸ ܵܡ  ܐ ܕܼܿ ܬܼܵ ܿ   ܨ
ܒܹ̈ܐ  ܿ ܼ ܒ ܿ ܼ ܹܐܕ

ܵ
ܼ ܕܖܘܼ ܐܖܹܐ ܘܼܿ

̈
ܹ ܖ   ܘܼܿ

   

ܐ ܵ ܵ ܢ  ؛ ܼܿ ܼܿ ܵ
ܘܐܼܿ ܢ  ܼܿ ܵ ܵܐ  ܪ  ܸ ܒ ܼܿ

 ܼ ܼ ܼܿ . ܬܵܐ ܕ ܵ ܒܹܐ ܕܸ ܵ ̈ ܼ ܵ ܘܼܟܼ ܘ̇ ـ
ܵ ܟܼ̇ ܼ

ܿ
ܼ ܐ. ܘܗܼܿ ܹ̈ ܵ ܵ ܹ̈ܐ ܘܐܼܿ ܵ ܸ̇ ܼܿ ܟܼ  ܼ ܹܐ ܕܸ ܵ ̈ ܼ
ܼܿ ܸ ܟܼ  ܼ ܿ ܼ ܟܼ ܕ ܼ ܐ ܕܸ ܸ

ܘܼܟܼ ܘܪܼ̈ܿ ܸ ܼܿ ܒ
 ̇ ܵ ܵܐـ ܐܨ  ؛ ܸ ܵ ܵ ܼ ܕ ܘ ܼ ܒܵܐ ܘܐܸ ܼܼ

̇ ܵ ܕܸ
ܟܼ ܼ ܵ ܘܼܟܼ  ܿ

ܼ ܘ ܵܐ.  ܓܼ ܿ ܼ ܘ ܐ  ܵ ܵ ܓ ܬܵܐ 
ܐ ܵ ܵ ܸ ܠ  ܼ ܐ. ܒ ܵ ܵ ܐ ܒ ܵ ܸ ܕ ܐ ܕܵ ܵ ܒܼ ܼ

ܒܵ  ܠ؛  ܼ ܕ ܵܐ  ܐܵ ܵ ܘܪܘܼ ܐ  ܵ ܘܿ ܘܒ ܒܵܐ 
. ܼ

ܵ ܐ  ܵ ܖ ܼ  ܕ
ܐ ܹ ܼ ̈   ܖܼܿ

ܐ ܵ ܵ ܝܼ  ؛ ܼܿ ܵ ܵܐ  ܐ  ܹ ̈ ܼ ܿ ܼ  
ܿ
ܼ ܖ ܿ ܐܒܼ

ܟܼ. ܼ ܿ ܵ ܹ   ܒ ܒ ܼܿ ܬܼܘܼܟܼ.  ܢܼܿ ܘ ܹ ܼ ܸܫ  ܒ
ܵ ܘ

ܕܗܵܘܘܼܟܼ  ܿ
ܼ ܘܗܼܿ ܬܼܘܼܟܼ.  ܼ ܿ ܼ ܒ ܢ  ܿ ܼ

ܵ̈ ܿ ܼ ܓ
ܐ ܹ
̈ ܵ ܘܼܟܼ.  ܼܿ ܼ

ܵ̈ ܼܿ
ܿ
ܹܐ  ܼ ܵ ܼܿ ܟܼ  ܘ ܼ ܵ ܼ

 ܵ ܠ  ܼ ܵܐ ܕ ܵ ܐ  ܵ ܵ ܸ ܠ  ܼ .ܒ ܼ  
ܐ ܵ ܿ . ؛ܼ ܹ   ܐܵ

ܸ ܵܐ  ܹ ܗܵܪ ܵ ܹܐ ܘ ܐ.ܵ ܵ ܵ   ܕ
ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܵܐ    ܼ ܸ ܘܼ  ܼ ܼ ܼܿ ܼ ܘ ) ܐܸܬܒܼ ܵ ̇ (ܕܸ

ܝ. ܵ ܼ ܸ  ܒܼܿ
ܼܿܘܐ ܼ   ܸ ܵ   ܕܐܵ ܿ ܕܸ ܼ ܐ  ܵ ܸ ܐܐ  ܵ ܵ ܵ ܝ.  ܸ ܵ ܼ ܸ ܒܼܿ

ܸ ܵ ܐ ܘܒ ܵ ܵ ܼܿ ܐ  ܸ ܸ   ؛ܒܵ

من  الاول  المقدس:  الكتاب  من  نصوص  ثلاثة  العهديقُرأ 
يس على  ،القديم  اليمين  على  الرسائل  من  والثاني  ارالبيم 

  والثالث من الانجيل. 

  صلاة قبل القراءات
  للاحاد والاعياد

إلى  لمحتفل:ا لنـُنْصِتَ  وإلهنا،  ربنا  عقولنَا   أنـِر 
كَ المحُيّية والإلهية، وَهَبْ كلماتِك ونفَهَم وصا

المحبة والرجاء والخلاصلنا بنعمتــِكَ أن نجنيَ منها  
ربَّلنفوسِ  المجدَ،   لك  فنُرنمَ   ، وأجسادِ نا 

الآن القدس  والروحُ  والابنُ  الآبُ  أيها  الكل: 
  وإلى الأبد. 

  آمـــــين الشعب: 

م الاسبوع   صلاة أ
إجعلنا  رب حُكماءَ بتعليمِك، فتستنيرَالمحُتفِل:  

نفوسُنا   وتتقدسَ  بمعرفتِكَ  وأهلناعقولنُا  بحقيقتِكَ 
كَ الآنَ والى الابد.لفَهم كلامِك وتكميلِ و    صا

  .آمينالشعب:  

  القراءة الأولى 

رخمار.القاريء:  إجلسوا وإنصتوا الى سفر... 
  يجاوب المحتفل: رخمار وعندما يقول القارئء 
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Three readings are read from the Bible: The 
first from the Old Testament on the left side 
of the bema, the second from the Epistles of 
St. Paul and the third from the Gospels. 
  

Prayer before the Readings 

Sundays, Feasts and Memorials 

Celebrant: Enlighten us, our Lord and 
our God, that we may listen to and 
understand Your pleasant, life-giving 
and divine commands. Grant, through 
Your grace and mercy, that we may 
gain the gifts of love, hope, and 
salvation for our bodies and souls, and 
always sing a perpetual praise to You, 
O Lord of all, Father, Son, and Holy 
Spirit, forever. 

People: Amen. 

Ordinary Days 

Celebrant: Make us wise, O Lord, with 
Your teachings, enlighten us with Your 
knowledge, and sanctify our souls with 
Your truth. Grant that we may be 
obedient to Your words and faithful to 
Your commandments at all times, O 
Lord of all, forever. 

People: Amen. 

The First Reading is read. 
 

Reader: Be attentive to the book of N.. 
Barikhmar. 

When the reader proclaims the reading the 
celebrant responds: 

ܹ ܵ ܵܐ ܘ ܐ   ܗܵܪ ܵ ܼ ܵ ܹܐܬ ܵ ܵܐ ܸ ܵ ܼܿ ܐ؛  ܵ ܼ ܼܿ ܐ  ܒܼܵ ܵ ܼ  ̣
ܐ ܵ ܼ

ܿ
ܼ ܒܵܐ  ̣  ܐ  ܒܓܼܿ ܵ ܵ ܸ ܪܵܵ   .ܕܒܹ  ܕ ܼ  ܹ ܪ

ܿ
ܼ ܐܘܒܼܵ

ܐ ܒܓܼܿ  ܵ ܼ ܵ ܘ ܼ ܿ ܼ ܢ. ܐ. ܒܵܐ ܕ ܿ ܼ ܓܼܿ ̣ ܐܹܘܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܵ ܬܼ  ܘܼܿ
ܐ   ܬܼܵ ܿ ܹܐ ܵܡ ܕܼܿ ܨ ܵ ܸ  

ܐܖ̈ܐ  ܹ ܖ ܒܹ̈ܐ ܘܼܿ ܿ ܼ ܒ ܿ ܼ ܹܐ ܕ
ܵ
ܼ ܕܖܘܼ   ܘܼܿ

ܐ؛  ܵ ܵ ܐ  ܼܿ ܹ ܢ ܙܵܘ̈ ܼܿ ܵ
ܢ ܘܐܼܿ ܼܿ ܵ  

ܿ
ܼ ܪ  ܿ ܼ

ܐܼܿ
ܵܐ ܸ  ܼ ܵ ܿ ܼ ܸ ܬܼ ܘܼܿ ܵ ܿ

ܼ  . ̈ ܒܼܿ ܵ ܼ ܕ
ܐ. ܹ̈ ܵ ܵ ܘܐܼܿ ܹ̈ܐ  ܵ ܼܿ  ̈ ܼܿ ܵ ܼ ܕ ܐܵܐ  ܼ ܗܼܿ

ܒ ܼܿ ܒ  ܿ
ܼ ܒܼ  ܼܿܘܗܼܿ

ܿ
ܼ ܒܼ ܘܼܿ ܟܼ  ܬܼܵ ܼ

ܒܵܐ ܼ ܐ.  ܵ ܬܼܪܵ ܼ ܘܿܢ  ܸ ܦ  ܿ ܸ ܕ
ܐ ܵ ܼܿ  ܿ ܼ ܵ ܕ ܐ  ܵ ܵ ܪ ܼ ܘ ܵܐ  ܒܼ ܼܿ ܘ
ܐ ܵ ܼ

ܐܼܿ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ  ܼ ܵ  ܼܿ ܸ ܘ ܐ. 
ܵ ܓܼ ܿ ܼ ܘܼܿ

ܐ ܒܼܵ . ܐܼܿ ܼ ܐ ܕ
ܵ ܵ ܢ  ܵ ܸ ܼ ܐ. ܒ ܵ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܕ

. ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܐ ܘܪܘܼ

ܵ ܒܼ  ܘܼܿ
ܐ ܵ ܿ . ؛ܼ ܹ   ܐܵ

ܐ  ܹ ̈ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ   ܒ
 ܵ ܵ .  ܐ؛ ܼܿ ܼ ܵ

ܵ
ܼ ܒ ܝ  ܵ  ܼܿ ܸ ܿ ܼ

ܟܼ  ܵ ܼ ܿ
ܼ ܼ ܒ  ̈ ܿ ܼ ܙܵܘ ܪ  ܿ ܼ

ܸܫܘܐܼܿ
ܼܿ ܘ  .

ܘܸܐ ܸ ܕ  ܿ
ܼ ܒܼ ܘܗܼܿ ܵܪܵܟܼ.  ܒܼܿ ܢ  ܿ ܼ

ܵ̈ ܼܿ
ܪܹ̈ܐ ܿ ܘܓܼܵ  . ̈ ܿ

ܼ ܸ ܹ̈ܐ  ܵ ܼ
ܿ
ܸ

ܼ ܕ ܵܐ  ܵ ܢ  ܵ ܸ ܼ ܒ  ̈ ܼܿ ܵ ܼ
. ܼ

ܵ  
ܐ ܵ ܿ . ؛ܼ ܹ   ܐܵ

ܸ ܵܐ  ܹ ܗܵܪ ܵ ܹܐ ܘ ܐ.ܵ ܵ ܵ   ܕ
ܐ  ܵ ܵ ܿ ܵ   ؛ܼ ܸ ܵ(ܐ  ܵ  ) ܕܼܿ
ܝ ܵ ܼ ܸ   .ܒܼܿ

ܹܐ   ܵ ܐ ܕ ܵ ܵ ܿ ܼ  ܼܿ ܼ ܕܐܵ ܼܿ ܐܘܐܸ ܵ ܵ ܝ.  ܸ ܵ ܼ ܸ ܒܼܿ
ܐ ܹ̇
ܐܵ ܵ ܵ   ؛ܼܿ
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ܐ ܵ ܵ ܐ  ؛  ܼܿ ܵ ܟܼ  ܒ̤̣ ܐܵ ܼ ܼܿ ܐܵ ܼ ܼ
ܐ   ܵ ܼ ܼܿ  ܹ

ܵ
ܼ ̇ ܼ  ܒ̤̣ ܐܵ ܘܒ ܼܿ ܼܵ ܟܼ  ܐܼ

ܝܼ  ܼ ܼ ܼܿ ܕܸ  ܼ ܐܵ  ܿ
ܼ ܼ ܬܵܐ  ܐ  ܵ ܼ ܼ ̇

   .ܟܼ ܼ ܐܸ 
 ܵ ܵ ܸ ܘܒܸ ܵ ܹܐ ܒ ܵ ܸ ܐܐ ܕ ܵ ܵ ܵܐ ܼܿ ܪܵ ܼ ܹ ܵ . ܕ

ܐ ܵ ܵ ܵܐ؛ ܼܿ ܪܵ ܼ...  

ܐ؛   ܵ ܵ ܿ ܬܼܼ ܵ ܬܵܐ ܕܼܿ ܐ ܐܸܓܼܿ ܵ ܼ ܣ  ܿ ܵ

ܐ( ܹ̈ ܵ ܝ.  )ܵ ܵ ܼ ܸ ̈ ܒܼܿ ܿ ܼ
  ܐܼܿ

ܐ ܵ ܵ ܐ  ؛  ܼܿ ܵ ܟܼ  ܒ̤̣ ܐܵ ܼ ܼܿ ܐܵ ܼ ܼ
ܘ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ  ܹ

ܵ
ܼ ̇ ܼ  ܒ̤̣ ܐܵ ܒ ܼܿ ܼܵ ܟܼ  ܐܼ

ܝܼ  ܼ ܼ ܼܿ ܕܸ  ܼ ܐܵ  ܿ
ܼ ܼ ܬܵܐ  ܐ  ܵ ܼ ܼ ̇

    .ܟܼ ܼ ܐܸ 
ܐ؛ ܵ ܼ ܼܿ  ܼܿ ܵ  ܸ ܵ ܐ. ܒ ܵ ܼ ܵܐ ܕܸ ܵ  ̣  ܸ ܼܿ ܕܬܵ ܼ ܘܐ

ܐ؛   ܵ ܵ ܿ ܐܵܐܼ ܼܿ ܸ ܐ 
ܵ ܵ ܼ  ܒܐ

ܿ
ܼ ܼ ܟܼ  ܼ ܹ
ܐ. ܵ ܼ ܼܿ ܢ  ܿ ܼ ܓܼܿ   ܐܹܘܼܿ

ܐ ܘܐܼܿ  ܵ ܿ ܼ ܐܹ̇ܡ  ܵ ܝܼ؛ܘ ̇  
ܐ؛ ܵ ܿ ܵܐ ܼ ܼ ܸ ܵܐ ܗܼܿ ܼ ܸ ܵܐ. .  ܗܼܿ ܼ ܸ ܐܹܗܼܿ

ܵܐ  ܵ   ܙܘܼ
ܐ ܵ ܵ ܿ ܵܐ ؛ܼ ܵ   ؛ ܙܘܼ

ܐ؛    ܐܵܘ ܵ ܵ ܿ ܼܼ ܸ ܐ  ܵ ܵ ܵܐ ܐܼܿ  ܼ ܸ ܐܸ
ܵ

ܟܼ ܼ
ܕܪܼܿ ܐ  ܘܼܬܼܵ ܼ ܒ ܼܿ  ܼ ܸ ܘ ܘܼܟܼ؛  ܸ ܼܿ

ܝܼ. ܼ ܵ ܼ ̇  ܼ   
ܿ  ܐܵܘ

ܼ ܐܵ ܘܼܟܼ   ܵ ܼ ܹ
ܸ   ܬܼܿ ܝܼ ܕ  ܐܵ ̈ ܼ ܵ

ܐܼܿ
ܪܵܐ ̈  ܬܵܐ ܘܒܹ ܵ ܿ ܼ 

بتعليمهالمحُتفِل:  حكيما  المسيح  ليجعلْك 
  المقدس ومرآة جليّة للسامعين اليك. 

  .يتلى المزمور المحدد ان وجدبختام القرائة 

) المحُتفِل:    مزمور بين القراءات (شورا

الرسالة:   الرسول...قاريء  بولس  رسالة  من 
  رخمار.

بتعليمهالمحُتفِل:   حكيما  المسيح  ليجعلك 
  للسامعين لك.المقدس ومرآةً جليّة 

  .ليبارككَ الربُ القدير :أو
  

الإنجيل  الشماس: الى  ولنستمع  حسناً  لنقف 
  المقدس. 

  قيام

. هللو ه  :الشعب  للو إهللو

  مزمور قبل تلاوة الانجيل (زُومَاراَ)
  : مزمور قبل تلاوة الانجيل (زُومَاراَ)الشماس: 

*الشماس:    أو رحمتِك  بحسبِ  الله  إِرحمَْني  
.وبكثرةِ رأفتك    أُمحُ معاصيَّ

  كلمتك مصباح لخطُا ونور لسبيلي.   أو
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Celebrant: May Christ enlighten you 
with His teaching and make you a 
worthy model for those who are 
listening to you.  

At the end of the reading, the celebrant
intones the Psalm between the Readings 
(Shuraya). Then the Epistle is read. 

 Celebrant: Psalm between the readings 
(Shuraya). 

Server: The letter of the apostle Paul to 
N. Barikhmar.  

Celebrant: May Christ enlighten you 
with His teaching and make you a 
worthy model for those who are 
listening to you. 

At the end of the Epistle, the deacon 
proclaims: 

Deacons: Let us stand in preparation to 
hear the Holy Gospel. 

The people stand and proclaim:  

People: Halleluiah. Halleluiah. E-
halleluiah. 

Gospel Psalm (Zumara) 

Deacons: Gospel Psalm (Zumara): 

OR Deacons: Have mercy on me God 
in Your grace, and in the greatness of 
Your compassion forgive my sins. 

Or Your Word is a lamp to my feet and 
a light to my path. 

ܐ ܵ ܵ ܹ؛  ܼܿ
ܵ

ܼ ܒ  ܼ ܵ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܼ
 ܼܵ ܼ ܼܿ ܵܟܼ  ܒܿ ܸ ܘ ܐ  ܵ ܼ ܬܵܐܼܿ ܼ ܿ ܼ ܐ 

 ܼ ܵ  ܼ ܹ ܕܨܵ
ܘܿܢ ܐܼܿ ܼ.   

 ܵܵ ܸ  ܵ ܼ ܒܼ ̇ ܘܼܿ ܼܿ ܐܐ ܐܵ ܵ ܵ ܵܐ ܼܿ ܪܵ ܼ ܹ ܵ     .ܕ

ܐ ܵ ܵ ܵܐ؛ ܼܿ ܪܵ ܼ...  

ܐ  ܵ ܵ ܿ ܬܵܐ  ؛ܼ ܐܸܓܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܣ  ܿ ܵ

ܬܼ  ܵ ܐ(ܕܼܿ ܹ̈ ܵ ܝ. )ܵ ܵ ܼ ܸ ̈ ܒܼܿ ܿ ܼ
   ܐܼܿ

ܐ؛  ܵ ܵ ܼܿ  ܹ
ܵ

ܼ ܒ  ܼ ܵ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܼ
 ܼܵ ܼ ܼܿ ܵܟܼ  ܒܿ ܸ ܘ ܐ  ܵ ܼ ܬܵܐܼܿ ܼ ܿ ܼ ܐ 

 ܼ ܵ  ܼ ܹ ܕܨܵ
ܘܿܢ ܐܼܿ ܼ.  

ܐ ܕܵ  ܵ ܹ ܘ ݂ 
̇ ܼܿ ܐ ܐܵ ܵ ܼ   ܵ ܿ ܐ؛ ܼ ܵ  

ܐ؛   ܵ ܵ ܿ ܼܼܿ ܸ  ܼ ܼ ܐ ܵ ܼ ܼ ܡ  ܼ
ܐ.  ܵ ܼ ܼܿ ܢ  ܿ ܓܼܿ   ܐܹܘܼܿ

ܐ ܘܐܵ  ܵ ܿ ܼ ܐܹ̇ܡ  ܵ     ؛ܼ̇ ܘ

ܐ؛  ܵ ܿ ܵܐܼ ܼ ܸ ܵܐ. ܗܼܿ ܼ ܸ ܵܐ ܐܹܗܼܿ ܼ ܸ   ܗܼܿ

ܵܐ  ܵ   ܙܘܼ
ܐ؛  ܵ ܵ ܿ ܵܐ ܼ ܵ   ؛ܙܘܼ

ܐ؛    ܐܵܘ ܵ ܵ ܿ ܼܼ
ܐܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ  ܿ

ܼ ܿ ܼ
ܪܼܿ

ܟܼ  ܬܼܵ ܼ ܒ ܼܿ؛ ܼܿ
ܕܪܼ̈ܿ ܐܐ  ܓܼܵ ܿ  ܼ

ܘܐܼܿ
ܝ̈ ܼ  ܼܿ ܵ . 

ܼ  ܼܿ ܓܼ ܸ  ܟܼ ܼܵ ܸ  ܝ ܗ̄  ܐ ܓܼܵ ܵ   ܐܵܘ ܐ ܗܪܵ ܘ
  ؛̈ ܼܿ ܼ ܒܼ ܼܿ 
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ܐ   ܵ ܵ ܢ ܙܘܼ ܿ ܼ ܓܼܿ   ܕܐܹܘܼܿ
 ܸ ܵ ܘܒ ܐ  ܵ ܵ ܿ ܼ ܐ  ܸ ܵ ܒܹܒ ܓܹ ܢ  ܿ ܼ ܓܼܿ ܐܹܘܼܿ ܐ 

ܐܕ ܵ ܵ ܐ. ܘܼܿ ܵ ܵ ܕ ܐܵ   ܼܿ ܼ ܢ  ܿ ܼ ܓܼܿ ܐܹܘܼܿ  ܸ ܵ ܘܼܘܒ
ܵܐ؛ ܵ ܼ   ܒܐ

ܐ ܵ ܵ ܐ  ؛ ܼܿ ܵ ܒܼ ܼ ܕ ܵܐ  ܼ ܗܪ ܙܼܿ ܵܐ  ܟܼ  ܼ ܵ

. ܹ ܵ ܘܼ ܼܿ ܕ ܐ  ܵ ܿ ܕܸ ܘܨܘܼܪܬܵܐ   . ܕܒܵܒܹ
ܬܼܿ  ܼ ܵ ܕ ܵܐ  ܓܼ ܿ ܼ ܒ ܵܐ  ܓܸ ܐ  ܸ ܸ ܢ.ܕ

ܗܪܵܐ ܼ ܒ  ܿ
ܼ

ܿ
ܼ ܕ ܵܐ  ܸ̇ ܪܸܐ  ܹ ܒ ܼ ܘ

ܘܼܟܼ ܓܼ ܵ ܘ ܘܼܟܼ  ܿ ܼ ܸܬܹܗ.  ܵ ܕܒܼܿ
 ܵ ܵ ܐ  ܵ ܵ ܸ ܠ  ܼ ܟܼ. ܒ ܼ ܒ ܿ ܼ ܸ ܠܘ ܼ ܐ ܕ

. ܹ ܼ ܐܵ
ܵ  

ܢ   ܐܸ ܼܿ ܐܘܒ ܵ ܵ ܐ    ܼܿ ܵ ܵ ܘܼ ܿ ܒ
ܼ ܵ ܢ ܘܒ ܿ ܼ ܓܼܿ ܸܐܹܘܼܿ ܐܸ

ܢ. ܼܿ ܵ ܐ ܕ ܵ ܼ
ܵ̈ ܼܿ
ܝ ܬܼܿ ܼܿ ܵ ܐ ܬܵܐ ܕ

̈
ܸ ܿ ܼ ܐ ܘ ܵ ܐ  ܼ ܵ ܿ ܼ  ܸ ܵ ܘܒ

ܝܼ  ܿ
ܼ   ؛ ܘܒ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܼ . ܵ ܵܐ ܗܘܵܘ ܘܼܿ ܸ   ܒ
ܐ ܵ ܵ ؛  ܼܿ ܸ ܵ ܢ ܘܒ ܿ ܼ ܓܼܿ ܐ ܒܐܹܘܼܿ ܵ ܿ ܼ ܸܟܼ    ܒܵ

ܐ ܵ ܵ ܢ. ؛ ܼܿ ܿ ܼ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ  

ܐ؛ ܵ ܿ ܼ . ܼ ܵ  ܪܘܼ
ܿ
ܼ ܼ ܘ ܵ

ܿ
ܼ   ܘ
ܐ ܵ ܵ ܢ  ؛ ܼܿ ܼܿ ܵ ܕ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ ܢ  ܿ ܼ ܓܼܿ ܐܹܘܼܿ

ܐ  ܘܿܙܘܼܬܼܵ ܵ ܐ  ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ   ܕ... ܼ
ܐ؛ ܵ ܿ ܢ. ܼ ܼܿ ܵ ܐ  ܵ ܼ

ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ  

ܸܐ ܐܹ  ܵ ܼ ܘܒ ܓܼܿ ܸ ܘܼܿ ܼܿ ܕܬܵ ܼ ܐ ܘܐ ܵ ܓܸܐ ܕܗܼܿ ܿ
ܼ ܢ ܒ ܿ

؛  ܸ ܵ   ܒ

ܐ ܵ ܵ .  ؛ ܼܿ ܼ ܼ ܐ ܵ ܼ
ܐ ܐܼܿ ܵ ܵ ܐܼܿ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ  ܘ

ܐ؛ ܵ ܿ ܢ. ܼ ܼܿ ܵ ܐ  ܵ ܼ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ  

ܐ ܒܼܵ ܵ ܼ ̇ ܐ ܼܿ ܐܸܙ ، ܘ ܵ ܵ ܼܿ .  
 

ح الإنجيل   ز
بِّلهيذهب الشماس إنجيلي ليحمل الإنجيل الى المحُتفِل فيق

  قائلا: 

المسيح،  شعاعَ مجدِ الآب وصورةَ  أيهاالمحتفل:   
جوهرهِِ الذي ظهر في جسد وأضاء ظلامَنا بنور
بِشارته، نمجدك ونسجدُ لك  ربَ الكل الآن

  والى الأبد. 
  

الشموع يحملون  والشمامسة  ح،  بز المنصة  الى  يحمله   ثم 
  والمبخرة.

 

  كونوا صامتين وخاشعين.الشماس:  
  لانجيل قائلاً: يبارك المحتفل الجموع و 

  السلامُ معكم. :المحتفل
  ومع روحك ايضًا. :الشعب
بحسب  :المحتفل المسيح  يسوع  ربنِا  إنجيلُ 

  ....كرازة....
  المجدُ للمسيح ربنّا.  :الشعب

  

  والمجدُ لله دائمًا. :المحتفل
  المجدُ للمسيح ربنّا.  :الشعب

  الموعظة
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Procession of the Gospel 
The deacon then brings the Gospel to the 
celebrant. The celebrant reverences the 
Gospel while praying silently: 

Celebrant: O Radiance of the Glory and 
Image of His Father Who was manifest 
in our humanity and illumined our 
ignorance by the light of His Gospel, 
we confess, honor, and glorify at all 
times, O Lord of all, forever, amen. 

The priest carries the Gospel in procession 
with incense and candle-bearers to read the 
Gospel of the Lord. The server chants: 

Server: Be reverent and attentive. 

The priest blesses the faithful with the Book 
of the Gospels: 

Celebrant: Peace be with you. 

People: With you and your spirit. 

Celebrant: The Holy Gospel of our 
Lord Jesus Christ, according to St. ... 

People: Glory to Christ our Lord. 

He reads the Gospel in the right side of the 
bema. At its conclusion, he blesses the people 
saying: 

Celebrant: Glory to God forever. 

People: Glory to Christ our Lord. 

The people are seated. The priest then 
preaches the homily. 

ܢ ܿ ܓܼܿ ܐ ܕܐܹܘܼܿ ܵ ܵ   ܙܘܼ
ܐ، ܵ ܵ ܬܼ  ܵ ܢ  ܿ ܓܼܿ ܐܹܘܼܿ ܐ  ܹ ܼܿ ܐ ܘ ܵ ܵ ܿ ܼ ܘܐܵܙܹ̇ܠ 

 ܹ ̇ ܐ  ܵ ܵ ܢܵ ܿ ܼ ܓܼܿ ̇  ܐܹܘܼܿ ܼܿ ؛ܼܿ ܐܵ ܼ ܼ ܐ ܵ ܼ    
ܐ؛   ܵ ܵ ܐܼܿ ܵ ܼ ܨܸ ܵ ܹ ܒܼ ܼ ܗܝ  ܕ ܼ ܒܼ

ܕܐܼܿ
ܐ ܵ ܡ  ܘܨܼܿ ܿ ܖܹܗܵ  ܕܼܿ ܿ، ܼ ܕܐܸܬܼܓ

ܢ ܬܼܿ ܼ ܵ ܵܐ ܕܐ̄ ܓܼ ܿ ܼ ܬܹܗ ، ܒ ܼ ܼ ܿ ܸ ܪ  ܿ ܼ
ܘܐܼܿ

ܬܹܗ ܒܼܿ ܕܼܿ ܗܪܵܐ  ܼ ܒ  ܿ
ܼ ܼܿ ܼܿ ،ܕ ܕܹ ܼܿ

ܵܐ ܵ ܢ.  ܵ ܸ ܼܿ ܒ ܼ ܒ ܿ ܼ ܼܿ ܘܼܿ ܼ ܓܼ ܵ ܘ
ܹ . ܐܵ ܼ

ܵ       .ܕ 
  ܹ
̇ ܵ ܐܘ ܵ ܵ ܼܿ  ܿ

ܼ ܐ  ܵ ܵ ܘܼ ܼ ܒ ̄ ܢ. ܘܐܵܙ̇ ܿ ܓܼܿ ܐܹܘܼܿ
ܒܼܿ  ܵܐ  ܸ ܐ  ܹ ܼ ܼܿ ܘ ܐ  ܵ ܹ. ـ ܼܿ ܵ ܕ ܼ  ܬܹܗ  ܘܼܿ

ܐ ܵ ܵ ܿ   ؛ ܼ

ܐ  ܵ ܵ ܿ . ؛ ܼ ܵ ܵܐ ܗܘܵܘ ܘܼܿ ܸ   ܒ

ܸܟܼ  ܐܒܵ ܵ ܵ ܢ  ܼܿ ܿ ܓܼܿ ܐ ܒܐܹܘܼܿ ܵ ܿ ؛  ܼ ̇ ܼܿ   ܼܿ ܐܵ

ܐ؛  ܵ ܵ ܢ.ܼܿ ܿ ܼ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ  

ܐ ܵ ܿ . ؛ܼ ܼ ܵ  ܪܘܼ
ܿ
ܼ ܼ ܘ ܵ

ܿ
ܼ   ܘ

ܐ؛   ܵ ܵ ܢܼܿ ܼܿ ܵ ܕ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ ܢ  ܿ ܼ ܓܼܿ ܐܹܘܼܿ
ܐ  ܘܿܙܘܼܬܼܵ ܵ ܐ  ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ   ܕ... ܼ

 ܵ ܵ ܿ ܢ. ܐ؛ܼ ܼܿ ܵ ܐ  ܵ ܼ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ  

ܢ ܒ  ܿ ܓܼܿ ܹܐ ܐܹܘܼܿ
ܵ ̇ ܐܘ ܵ ܼ ܿ ܼ ܒܵܐ ܕ ܸ̇ ܕܒܹ   ܓܼܿ ܵ ܐ ܕ ܵ ، ܘ

 ܼܿ  ܼ ܼ ܐ ܒܼܵ ܼ ܐ ܨ ܵ ܿ ܼ ܸܟܼ  ̇ ܒܵ ܼܿ   ؛ܐܵ

ܐ؛  ܵ ܵ ܐ ܼܿ ܵ ܵ ܐܼܿ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ. ܼ ܼ ܐ ܵ ܼ
  ܐܼܿ

ܐ؛ ܵ ܿ ܢ. ܼ ܼܿ ܵ ܐ  ܵ ܼ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ  

 ܼ̇ ܼܿ ، ܘ ܼ ܒ ܼ
ܵ ̇ ܐܸܙ ܘ ܵ ܵ ܪܘܼܬܵـܐ. ܼܿ ܿ   ܐܵ
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ܐ ܐܖܹ̈ ܹ ܖ
ܒܹ̈ܐ ܘܼܿ ܿ ܼ ܒ ܿ ܼ ܒܸܐ   ܒ ܿ

ܼ ܼܿ
ܐ ܸ ܵ ܒ ܘ ܵ ܿ ܼ ܒܸܐ  ܿ

ܼ ܐܼܿ ܹ ̈ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ ܒ ܘܼܿ  .
 ܹܵ̈ ܼ ܕܖܘܼ ܐ؛ ܘܼܿ ܵ ܵ ܿ ܼ  ̇ ܼܿ ܵܖܹܐܐ ܐܵ ̈ ـ ܘܖܼܿ ܿ ܼ

ܵ̈ ܼܿ ... 

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܐ ܼ ܵ ܘܿ ܵܖܸܐ ܬܵܐ ܒܵܒܵܐ ܘܒ ̇ ܢ ܒܸ ܿ ܼ
ܵ̈ ܿ ܼ ܓ

ܟܼ. ܼ ܼܿ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ   ܘܪܘܼ

  ̇ܵ ܵܐܡ ܸ ܘ ܵ ܒܸܐ ܼܿ ܿ
ܼ ܗ  ܼܿ ܬܼܹ

ܵ ܼ ܸ ܘܐ   ؛ܐܼ̈

ܐ ܵ ܵ ܐ  ؛  ܼܿ ܵ ܵ ܵܐ ܐܼܿ ܵ ܵܐ  ܟܼ  ܼ ܐܸ ܵ ܵ ܹ̇
ܼܿ ܐܸ  ܸ

ܿ
ܼ ܟܼ.  ܼ ܿ ܸ ܘ ܟܼ  ܼ ܒ ܼܿ

ܘܼܟܼ. ܹ ̇ ܢ 
ܵܬܼܿ ̈ ܼ ܟܼ ܒܐ ܿ ܘܼܟܼ. ܘ ܸ ܼܿ

ܝܘܪܼ̈ܿ  ܘܼܬܼܘܼܟܼ. ܕܗܵܘܼܿ ܵ ܐ ܕܐܼܿ ܬܼܵ ܼ ܼ ܿ ܼ ܐ ܘ ܹ
ܘܬܵܐ ܟܼ  ܼ ܕܸ ܐ  ܵ

ܿ
ܼ ܕ ܐ  ܸ̈ ܼܿ ܕܸܓ ܵܐ  ܵ ܼ ܬܵܐ 

 ܼܵ ܵ ܼ ̈ ̇ ܕܸ ܐ  ܵ ܵ ܒܼ ܐܼ ܹ
ܵ̈ ܐ  ܿ

ܼ ܼ ܕ ܐ 
 ܼ ܵ ܟܼ  ܼ ܒܹ ܼ ܓ ܕܸ ܘܼܟܼ.  ܼ ܼ ܼܿ ܟܼܕ

ܠ؛ ܼ ܵܐ ܕ ܵ ܟܼ  ܼ ܐ ܕܸ ܹ
ܘܼܟܼ ܘܪܼ̈ܿ ܸ ܼܿ ܒ

. ܒܵ  ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܐ ܘܪܘܼ ܵ ܘܿ ܒܵܐ ܘܒ

  
  
  
  
  
  
  

  طلبات مناسبة
وعيد. وفي الختام يقولات مناسبة بكل احد  هنا تتلى طلب

  القاريء أو الشماس:

الآبِلن  الشماس: يدي  بين  نفوسَنا  ستودعْ 
   والابنِ والروحِ القدس. 

سطاً يديه:    ويختم المحتفل 

نسألُكالمحُتفِل:   القدير،  الإلهُ  الربُّ  أيها 
وتفُيضَ نعمتَك،  معنا  تُكمِّل  أن  متضرعين 

وتغ موهبتَك،  برحمتِك  بواسطتِنا  وحنانِكفرَ 
ربّ بنعمتِك،   ا  اخترََ التي  رَعِيَّتِكَ  خطا 
الآن القدس  والروحُ  والابنُ  الآبُ  أيها  الكل: 

  .والى الأبد
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Sundays - Petitions 
The people stand for the petitions. During 
ordinary days and memorials, the server skips 
to proclaim “Let us together entrust our
souls…” 
Server: Let us together entrust our souls 
to the Father, Son, and Holy Spirit, 
forever. 

The priest concludes the petitions with the 
following prayer with his arms outstretched 

Celebrant: O Lord Almighty God, we 
beseech and implore You. Fulfill Your 
grace in us and pour out Your gifts 
through us. May Your divine mercies 
and love be for the remission of debts 
and the forgiveness of sins of all Your 
faithful, whom You have chosen for 
Yourself in Your grace and mercies, O 
Lord of all, Father, Son and Holy Spirit, 
forever. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ܒܼܿ  ܿ ܼ ݂ܒܹ̈ܐ ܒ ܐ ܐܼܿ ܐܖܹ̈ ܹ ܖ
ܐܘܼܿ ܬܼܵ ܼ  ܒܵ

ܹ̈ܐ
ܵ
ܼ ܕܖܘܼ ܐ ܘܼܿ ܹ ̈ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ ܒ ܐ. ܘܼܿ ܬܼܵ ܼ ܒܼܵ ܐ  ܵ ܿ ܼ ܐܹܡ  ܵ ܘ

ܐ؛  ܵ ܵ ܿ ܼ  ̇ ܼܿ ܖܹܐܐܵ ܵ ̈ ـ ܘܖܼܿ ܿ ܼ
ܵ̈ ܵܐ... ܼܿ ܿ ܼ  ܘ

ܐ  ܵ ܵ ܿ ܐ  ؛ܼ ܒܼܵ
ܐܼܿ ܵܖܹܐ  ̈ ܘܖܼܿ ـ  ܿ ܼ

ܵ̈ ܼܿ
. ܸ ܓܼ ܼܿ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܘܼ ܵܐ ܘܼܿ ܒܼ ܿ

ܼ   ܘ

 ܹ̇ ܵ ܒܼܵ ܘ ܐ  ܵ ܵ ܼܿ ܡ  ܬܵـܐ  ܼ ܵ ܼ̈ ܵܘ̈ܗ   ܼ   ؛ܝ ܐ

ܐ؛   ܵ ܵ ܐܼܿ ܵ ܼܵ ̱ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ ܵܐ  ܵ  ܼ ܵ
ܼܿ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܿ ܼ  . ܼܿ ܼ ܐ ܵ ܘ  ܼܿ ܼ ܼܿ ܼ ܸ

ܟܼ  ܬܼܵ ܼ ܒܿ ܟܼ.  ،ܼܿ ܼܵ ܒܼ ܗܼܿ ܼܿ  ̈ ܿ ܼ ܼ  ܒܐ
ܿ
ܼ

ܘܐܼܿ
ܘܘܿܢ ܸ ܟܼ  ܘܼܬܼܵ ܵ ܕܐܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܘܼܿ  ܼܿ

ܘܪܼ̈ܿ
ܵ ܒܼ ܼ ܘܼܿ  ܼ ܵ

ܿ
ܼ ܕ ܒܹܐ  ̈ ܿ ܼ  ܵ ܼ

 ܼܿ ـܐ̈ ܕ ܵ
̈ ܵ  ̇ ܵ ܐ ܕ ܹ̈ ܓܒܼܿܵ ܟܼ، ܕܼܿ ܵ ܼ ܼ

  ܼ ܼܵܿ
ܿ
ܼ ܒ ܟܼ ܘܼܿ ܬܼܵ ܼ ܒܿ ܼ ܼܿ ܼ  ،ܒ ܐ ܕ

ܵ ܵ

. ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܐ ܘܪܘܼ

ܵ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܒܼܵ
 ܐܼܿ
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  ͖Α͔ ܘͥ̇ ΕΏͿ͕ ܕ͵ͦ̇ 
 ͔ ͦ͗͠͵  

ܐ ܵ ܿ ܼ ܵܬܘܝܼ  ܪܵܐ ܘܒ ܵ  ܼ ̇ ܼ
ܿ
ܼ   ؛ܘ

 ܼܵ ܼ ܿ ܬܵܐ  ܸ ܐ ܐ ܵ ܹ ܿ ܐܵܖܝܼ؛ܘ ܼ  ̇ ܵ ܿ ܙܹܐ ܕ
ܵ
  ܐ ܕܐܪ̄̈

ܐ ܵ ܿ ܐ ܼ ܵ ܵ ܿ ܼ ܐ ܕܐܪ̄ܵܙܵܐ ؛ܘ ܵ ܼ ܼ ܿ  

ܐ؛  ؛ܐܵܘ ܵ ܵ ܐܼܿ ܸܒܼ  ܼܿ ܐ  ܵ ܪܒܵ ܐ ܘܘܿܬܘܼ  ܼ ܸ ܸ
ܐ ܹ̈
ܵ ̇   ܹ̈ ܵ ̇ ܵ ܼ ܓ ܼܿ ܵܐܐ.  ܓܼ ܿ ܼ ܢ ܕ ܿ ܼ ܿ

ܐ ܵ ܕܪܘܼ ܐ  ܬܼܵ
ܵ
ܼ ܘܒܸ ܐ.  ܵ ܵ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܘܕܸ

ܐ ܸ ܼ ̇ ܸ ܵܐ  ܼܿ ܒܸ ܕ ܪܘܼ  ܼ ܼ ܘ ܒ ܿ ܼ
ܹ ܹܗ ܘܕܸ ܓܼ

ܿ
ܼ  . ܒܹ ܼ ܿ ܒܸ

ܼ ܸ ܼ ܒܼܿ ܘ ܓܹ
ܒ̤ܼ  ܿ ܼ ܸ ܼܿ ܼ ܒܸ  ̇

ܿ
ܼ . ܘ ܿ

ܐ.  ܼ ܹ̈ ܼ ܼܿ
ܵܐ ܵ ܼ  ܸ  ܘ ܼܿ  ܼ ܼܿ  ܼ ܼܿ   . ܼܿ ܵ ̇ ܼܿ

ܵܐ܀    ܐܵܘ ܵ ܒ ܹܬܼ  ܒ̇ ܼܿ ܘܼ  ܒܵ ܹܗܼܿ ܓܼ
ܿ
ܼ

ܐ ܵ ܒ ܼܿ ܵܐ  ܼ ܿ ܼ  ܹ ܘܕܸ ܐ  ܵ ܼ ܕܸ
ܕܸܙܕܘܿܬܼܵ  ܐ  ܸ ܒܓܵ ܐ.  ܵ ܼ ܼܿ

ܿ
ܼ ܒܵܐ  ܼ ܘ ܐ 

. ܘ ܸ ܟܼ ܐܸ ܼ ܒܼ ܼܿ  ܸ ܟܼܐܸ ܼ ܒ ܿ ܼ ܹ̈ܐ  ܐ
ܿ
ܼ ܼܿ

  ܼ ܼܿ  ܼ ܼܿ  ܼ ܼܿ  . ܐܹ ܵ ܵ ܵܐ ܐܼܿ ܵ.
ܼܵ (  ܐܵܘ ܼ ܙܹܐ ܕ

ܵ
ܵܐ ܐܘܒܐܪ̄̈ ܼ ܘܼ  ܿ ̄ ؛) ܕܐܼܿ ܿ

ܼ
ܵ

. ܼܿ ܵ ܿ ܼ ܘܼܿ ܢ  ܿ ܼ ܼ ܘܕ ܕܬܼܵ ܐ  ܹ ܼ ܒ ܪܼܿ
ܐ ܵ ܒ ܼܿ ܐ  ܵ . ܕܸܒܼ ܿ

ܼ ܵ ܐ  ܗܘ̤ܵ ܐ ܕܼܿ ܵ ܼ
ܵ ܒܼ ܼ  ܼܿ ܼ

̇ ܐ ܵ  ܼ ܵ ܸ ܐ.  ܵ ܼ ܐ  ܵ ܕ
ܿ ܼܿ
ܵ ܐ.  ܵ ܼ ܼܿ ܕ ܪ ܼ  ܹ ܐ ܕܬܼܵ ܵ ܒܹܐ.  ̈ ܵ

ܕܼܿ  ܗ  ̈ ܵ ܿ ܼ ܒ ܿܓܹ 
̣ ܿ ܼ ܕܒܹ   . ܼܿ ܵ ܼ

. ܼܿ ܵ ܪ ܼ  ܸ  
ܿ
ܼ ݂ ܼܿ   ܘܐܸܬܼ

  تجـلب القرابين إلى المذبح

  جلوس

  :الطقسية ترتيلة التقادم

ثاَ  الشماس:و الشعب   (عُوْنيـْ التقادم  ترتيلة 
  دْرازِىْ)

  

  

  
  

إتكل  أو: الرب:  إتكالا  على  المسيحِ ت  جسدُ 
هُ نْ مِ   بْ ترَِ قْ ن ـَلْ ، ف ـَسْ دَّ قَ المُ   حِ بَ ذْ على المَ   ه الكريمُ مُ ودَ 

بِ  وَ ةٍ بَّ محََ وَ   ةٍ بَ هْ رَ كُلنُا  :ةِ كَ الملائِ   عَ مَ   هُ لَ   فَ تُ هْ ن ـَلْ ، 
  الإله  بُّ الرَ  وسٌ دُّ وس قُ دُّ وس قُ دُّ قُ 
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The Offering of Bread and Wine 
upon the Altar  

The altar veil is pulled, if there is one, and the 
faithful are seated. 

The Hymn of the Mysteries (‘Onytha d-Raze) 
that is proper of the day is prayed or the 
following:  
People/Server: Hymn of the Mysteries
(‘Onytha d-Raze) 

Or: He offers a sacrifice to God: Behold, 
you have been invited to a new life 
through the absolving Body and Blood. 
Prepare yourselves with spiritual 
hymns and praise the Son of the King 
Who came to us. By His Cross, He 
saved us and gave His Body and Blood, 
to Whom the saints joyfully cry out: 
holy, holy, holy, O giver of life.  

Or: My hope is in the Lord: The 
Precious Body and Blood of Christ are 
on the holy altar. Let us draw near to 
Him in reverence and in love and with 
the angels let us sing: holy, holy, holy
is the Lord our God.  
Or the following during funerals: 

You are a priest forever: O Christ, the 
High Priest of our faith and forgiveness, 
You became for us an unstained and 
acceptable offering. We beg from You 
to forgive our offenses on the great day 
of the final judgment, for our nature is 
weak and through this nature You
suffered for our salvation. 

  ͖Αͥܘ ͔ͦ͵ܕ ͕ΕΏͿ
 ͔ ͦ͗͠͵  

ܐ ܵ ܿ ܼ ܒܼ  ܸ
̇ ܵ ܐ ܘ ܵ ܒ ܼܿ ܼ ܕ ܼ ܢ ܐ ܐ ܐܸ ܵ ܼ ܘܐܹ ̇ ܼ

ܵ   .ܘ

.ܘ ̇ ܵ ܵ ܙܹܐ ܕ
ܵ
ܐ ܕܐܪ̄̈ ܵ ܼ ܼ ܿ  ܼ   ܐ؛ܐܵܘ ܗܵܖܹ  ܐܵ

ܐ ܵ ܿ ܼ  ܿ
ܼ  ܵ ܿ ܐ؛ܼ ܐ ܕܐܪ̄ܵܙܵܐ ܵ ܵ ܼ ܼ ܿ 

ܐ (  ؛ܐܵܘ ܵ ܵ ܐܼܿ ܒܼ  ̇
ܸ ܼܿ ܐ  ܵ ܪܒܵ ܐܼ ܵ ܵ ؛)ܪܹܫ 

̈ܬܹܐ ܿ ܼ ܐ  ܹ̈ ܿ ܼ ܘܿܢ  ܼ ܿ
ܼ ܵܐ، ܗܵܐ  ܓܼ ܿ ܼ ܕ

ܢ  ܿ ̈ ܼܿ ܿ ܘ  ܼ ܒܸ ܨܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܕ .ܘܼܿ
ܒܼܿ ܘ  ܘܕܼܿ ܒܼܿ ܘܐܼܿ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܐ ܕܪܘܼ ܬܼܵ

ܵ
ܼ ܘܒܼܿ

ܒܹ ܼ ܼܿ ܒܼܿ
ܿ
ܼ ܼ ܨܹܐܖܼܿ ܘ ܸ ܵܐ ܕܼܿ ܼܿ.

  ܿ
ܼ ܒܼ  ̄ ܿ ܼ ܹܗ ܘ ܓܼ

ܿ
ܼ  ܹ ܕ ܼܘܼܿ ، ܕܒܹ ܪܵܘܙ

ܼ ܼܿ  ܹ  ܹ ܵ ܘ ܐ،  ܹ ܼ̈ ܼܿ ܘܿܢ 
. ܼܿ ܵ ܼܿ  ܼ ܼܿ  ܼ ܼܿ  

ܗܵܖܹ  ܵܐ܀  ܐ؛ܐܵܘ  ܵ ܒ ܹܬܼ  ܒܿ ܼܿ ܘܼ  ܒܵ ܼܿ
ܢ ܼ ܒ ܸ ܘ ܹ̈ܐ  ܹ ܸ ܢ  ܼ ܼ ܹܗ ؛ܹܐ ܓܼ

ܿ
ܼܿ

ܼ ܵܐ  ܼ ܿ ܼ  ܹ ܖ ܘܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܕܼܿ
ܐ ܵ ܼ ̱ ܸ ܒܼ ܘܼܿ ܐ  ܵ ܼ ̱ ܸ ܒ ܐ.  ܵ ܖ ܼ ܒܼܿ ܼܿ

ܹ ܒܼ 
ܿ
ܼ ܼܿ ܼ ܸ  

ܿ
ܼ  ܿ

ܼ ܐܹ̈ . ܘ ܼܿ ܼܼܿ ܒܸܿ ܿ ܼ ܐ 
ܐ. ܵ ܵ ܵܐ ܐܼܿ ܵ  ܼ ܼܿ  ܼ ܼܿ  ܼ ܼܿ  . ܹ

ܗܵܖܹܐ ܐ؛  ܐܵܘ  ܹ ̈ ܼ
ܿ
ܼ ܕ ܐ  ܵ ܪܒܵ ܼ ܵܐ  ܒ ܼ ܘܼ  ̄ ܕܐܼܿ

؛ ܿ
ܼ
ܵ

ܐ   ܹ ܼ ܒ ܢ  ܪܼܿ ܿ ܼ ܼ ܘܕ .  ܕܬܼܵ ܼܿ ܵ ܿ ܼ ܘܼܿ
. ܿ

ܼ ܵ ܐ  ܗܘ̤ܵ ܕܼܿ ܐ  ܵ ܐ  ܼ ܵ ܐ  ܕܸܒܼ ܵ ܒ ܼܿ
ܐ ܵ ܐ.  ܕ ܵ ܼ  

ܼܿ ܼ
̇ ܐ ܵ  ܼ ܵ ܸ   ܵ ܒܼ ܼ

ܒܹܐ. ̈ ܐ  ܵ ܵ   ܹ   ܕܬܼܵ
ܿ ܼܿ

ܵ ܐ.  ܵ ܼ ܼܿ ܕ ܪ ܼܿ
̣ ܿ ܼ ܕܒܹ   . ܼܿ ܵ ܼ ܕܼܿ ܗ  ̈ ܵ ܿ ܼ ܒ ܓܹ 

ܼܿ ܵ ܪ ܼ  ܸ  
ܿ
ܼ ܼܿ  .ܘܐܸܬܼ
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ܐ؛  ܵ ܵ ܿ ܐ ܼ ܸ ܐ  ؛ܼܿ ܵ ܵ ܼܿ. ܼܿ   

ܸܐ ܼ ܐ ܐ  ̈ ܸ ܵ ܿ ܼ  ܼ ܿ
ܼ ܒ ܐ  ܵ ܒ

ܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܐ  ܸ ܵ ܕ  ܼ ܘ
ܿ
ܼ ܸ ܵ ܐ ܒ ܵ ܵ ܐ،  ܵ ܒ ܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܘܼ ܵܐ ܒ ܿ ܼـ ̇ ܐ ܘ ܵ ̇ ܼ

ܐ ܬܼܵ ܼ ̇ ܼ ܐ ܒ ܸ ܵ ܐ ܘ ܵ ܒ ܼܿ  ܸ ܵ   ܘܒ

ܐ ܵ ܵ ܕ؛  ܼܿ ܢ  ܼ ܬܼܿ
ܵ̈ ܒܵ ܐ   ܸ ܸ ܼ ̇

ܐ  ܸ̈ ܘܼ ܵ   ̣  ܘ ܐ  ܐܼ ܵ ܼ ܿ.  ܒ
ܼ ܖ ܿ ܐܒܼ

 ܼ ܸ
ܵ ܘܼܟܼ   ̇ ܘܿܫ  ܕܐܒܼ ܿ

ܐ   ܼ ܹ̈ ܖ ܐ  ܼ ܸ ܪܵ
ܹܐ ̈ ܒܵ ܐ .  ܘܗܹ ܬܼܵ ܼ

̇
ܼ ̇ ܼܿ ܐ   ܘܒ ܬܼܵ ܼ ܘܨܸ

ܐ ܬܼܵ ܼ ܼ ܼܿ ܘܼܬܵ   ܘ ܵ ܟܼ   ܐ ܼܘ ܼ ܐ  ܹ ܸ ܵ

ܟܼ  ܼ ܒ ܼܿ ܐ   ܕ ܵ ܼ ܟܼ .  ܼܿ ܼ ܒܼ ܸ ܼܿ ܟܼ   ܘ ܼ ܵ

ܐ ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ ܼ ܐ  ܒ ܬܼܵ ܼ ܿ ܼ ܐ  ܕ ܹ̈ ܐ   ܕܸܒܼ ܹ ܵ ܵ ܪ̈ܘܼ
ܹ̈ܐ ܵ ܸ̇ ܼܿ   .ܘ

 

ܕܘ ܼ   ܸ ܵ ܸ ܵ ܐ  ܵ ܒ ܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܵ ܐ   ܿ ܼ ܐ ܒ ܵ ܹ ܗܸ
ܐ ܒ  ܵ

ܵܵ ܼ ܸܬܹ ܘܼܿ
ܿ
. ܘܸ   ܵܬܹܗ ܐܼ   ܒܸܼ ܐܵ ܗ ܘܼ ܼ ܼ ܐ ܒܼܵ ܼ ܐܵ ܨ ܸ

ܐ  ܵ ܵ ܵܐܒ  ؛ܸ

ܐ ܵ ܵ ܠ؛  ܼܿ ܿ
ܼ
ܒܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܐ ܕܒܼ ܸ ܸ ܐ ܕ ܵ ܼ

ܐ ܵ ܘܿ ܼ ܘܼܟܼ ܬܸ ܒܼ ܿ ܕܐܼܿ
ܼ ܸ

ܵ
ܸ . ܘ ܵ ܵ ܕܸ ܿ

ܼܼ
ܐܵ  ܗ.  ܹ ܵ ܘܕܸ ܬܹܗ  ܒܼܿ ܘܕܸ ܬܹܗ  ܿ ܘܼܘܕ

ܢ. ܼܿ ܼ ܐ  ̣ ܐܵܖܝܼ  ܐ  ܵ ܼ ܒܸ ܸ  ̇ ܵ ܒܸ ܵ

 ܸ ܼܿ ܼ  ܒ
ܵ ܗ.  ܹ ܸ

ܵ
ܗ ܘܒ ܹ . ܹ ܐܵ

  

  

  

  

  لنصلّ: السلامُ معنا.:الشماس

االقرابين بتـطواف،  تجُـلب   فيستلمها المحتفل  ويصعد 
  وهو يصلي في قلبه:    .إلى المذبح لتقديم الذبيحة 

لْنا   المحتفل: بقلوبٍ نقيّة من كل نيّة شريرة، أهِّ
نقُرِّب لكي  اقداسك   قدس  إلى  للدخول  رب 
يمانٍ لك  رب هذه الذبيحة الروحيّة الطاهرة، 

  حق.
  

  

  

  ساره ويصلب يديهخذ المحتفل الكأس بيمينه والصينية بي 

  

أجلِالمحُتفِل:   من  بذاتهِ  ضحَّى  الذي  المسيحُ 
وأوصا أن نصنعَ ذِكرى موتهِ ودفنِهخلاصِنا،  

هذه منا  يقَبلُ   هو  بنعمتهالذبيحة    وقيامتهِ، 
  ورحمته الان والى الأبد آمين.
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Server: Let us pray. Peace be with us. 

As the priest prepares to ascend the altar, the 
servers carry the offerings and hand the priest 
the paten and the chalice. The priest then 
brings them up to the altar while praying 
silently:  

Celebrant: When our hearts are 
cleansed from all evil, may we be made 
worthy to enter the great and exalted 
Holy of holies. In purity, splendor, 
vigilance, and holiness, we stand before 
Your holy altar and offer You spiritual 
sacrifices of true faith.  

 

 

When the priest arrives at the altar, he takes 
the chalice with his right hand and the paten 
with his left hand and crosses them; he then 
prays aloud: 

Celebrant: May Christ, Who was 
sacrificed for our salvation and 
commanded us to make a memorial of 
His death, burial, and resurrection, 
accept this sacrifice from our hands by 
His grace and mercy, forever, amen. 

 

 

 

ܐ ܵ ܵ ܿ . ؛ܼ ܼܿ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ ܐ.  ܸ ܼܿ      

ܬܹܗ ܵ  ܼ
ܵ ̇ ܐ،  ܵ ܒ ܼܿ  

ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ  ܼ ܿ ܼ ܼܿ ܐ ܕܐܸܬܿ ܵ ܘ

  ܹ  ܼ ܼܿ ܘ ܘܿܪܵܐ  ܼ
ܵ  ̈ ܼܿ ܼ ܐ  ܹ̈ ܵ ܿ ܐܼ ܵ ܵ ܼ

 ܼܵ ܵܘܼܿ ܘܗܘܼ  ܐ،  ܐܵ ܐ   ܵ ܵ ܒ ܼܿ  
ܿ
ܼ ܘܿܢ   ܸ ܼܿ

؛ ܼ ܼ ܐ ܵ ܼ ܐ  ܸ ܼܿ
  ܘܼܿ

ܐ ـــܵ ܵ ܢ ؛ܼܿ ܬܼܿ
ܵ̈ ܒـــܵ ܸ ـــܼ  ܼ ـــܼܿ ܪ

 ܵ ــ ــــ ܼ ــ̣ ܬܹܐܪܬܵܐ ܒ ــــ ــ  ــــ ܹ ܖ ܐ.ܘܼܿ
ܐ ــܹ̈ ـ ܖ ܼ ܘܿܫ  ــ ـ ܿ

ܼ ܠ  ܿ ــ ـ ܸ ܘܸܐ ܕ ــ ـ ܸ
ܼ ــܼ ܵܐ ܗ ܼ ܘܙܼܿ ــܼ ܵܐ ܼ ܐ. ܘܖܼܿ

ــ̈ܵ ܿ
ܼ ܐ ܘܼܿ ــܹ

ܵ
ܪ̈

ܵܡ ـــ ܡ  ܼ ـــ  ܼ ـــܼ ܐ ܵ ܼ ܼܿ ܼ ܘ ـــܼ ܐ
ܵ
ܼ ܘ

ܸܒܼ  ــܼܿ ــ ܐ. ܘܼܿ ــܵ ــ ܼ ܼܿ  ܼ ــܵ ــ ܒ ܼܿ ܼ ــܵ ــ
ܐ ــــــــܹ ̈ ܼ ܐ ܘܼܿ ــــــــܹ̈ ܵ ܵ ܐ ܪ̈ܘܼ ــــــــܹ̈ ܕܸܒܼ

ܵܪܵ  ܐ ܕܼܿ ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ ܼ   ܐ.  ܒ

ܹ ܼ ܿ ܼ ܐ ܒ ܵ ܵ ܼ  ܹ̇ ܵ ܐ  ܵ ܒ ܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܐ  ܹ ̇ ܵ  ܼܿ ܘ
. ܼ ܼ ܐ ܒܼܵ ܼ ܨ ܵܘܗܝ  ܼ ܐ ܒܹ̇ 

ܵ ܘ  ܹ ܵ ܸ ܒ ܐ  ܵ
ܵܵ ܼ ܘܼܿ
ܐ ܸ ܼܿ

ܵܐ ܘܼܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ   ؛ܒ

ܐ ܵ ܵ ܵ  ؛ ܼܿ ܕܐܸܬܕܒܼܿ  ܐ  ܵ ܼ
ܒܸ  ܸ ܕ  

ܿ
ܼ  ܸ

ܿ
ܼ ܘ  ، ܼܿ ܵ ܪ ܐܼ ܵ ܗܕܵ ܼ  

ܗܘ̤ ܗ،  ܹ ܵ ܘܕܼܿ ܪܬܹܗ  ܼ ܒܼ ܘܕܼܿ ܬܹܗ  ܼܿ ܕ
 ܼܵ ܒܼ ܸ  ̇ ܼ ܒ ܼܿ̈ ܿ ܼ ܼ ܐ  ݂ ܗܵܖܹܐ  ، ܐ 

ܗ  ܵ ܿ
ܼ ܒ ܘܼܿ ܬܹܗ  ܼ ܒ ܼܿ ܼܒ

ܵ ܝ. 
. ܹ   ܐܵ
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؛ ܸ ܐ ܘܐܵ ܬܼܵ
ܵ̈ ܐ؛ ܓ؛ ܓܼܿ ܵ ܵ ܐ ܒ ܵ ܵ ܼ ܐ  ܸ̇ ܵ   ܘܒ

ܢ.   ܼܿ ܵ
ܢ ܘܐܼܿ ܼܿ ܵ ܟܼ  ܼ ܵ ܼ ܐ( ܒ ܬܼܵ

ܵ̈ ܼ ܓ ܓܼܿ ) ܬ

ܐ ܹ̈ ܒܿ ܼ ܙܹܐ 
ܵ
ܼ ܐܪ̄̈ ܸܐ ܐܵ ܼ ܐ ܘܨ ܸ ܼ ܕܸܪ ܹ

ܐ ܵ ܒ ܼܿ ܐ ܪܹܫ  ܹ̈ ܵ ܵ ܹ̈ܐ ܘܐܼܿ ܵ ̇ ܼܿ ܐ ܘ ܹ̈ ܼ ܼܿ ܘ
 ܵ ܕ ܗ  ܹ ܹ ܼ ܐ ܘܸܠ  ܐ  ܵ ܵ ܿ ܐܼ ܵ ܓܼܿ ܢ  ܼܿ

̣ـ   ܠܕܬܸܬܹܐ  ܼ ܐ ܒ ܵ ܒܼ ܼ  ܹ ܵ ܵܐ.  ܼܿ
. ܹ ܼ ܐܵ

ܵ ܐ  ܵ ܵ ܸ  

   
ܐܘ ܸ ܙܹܐ  ܵ

ܵ
ܐܐܪ̄̈ ܸ ܐܕ ܐܸ ܵ ܒ . ܹ ܵ ܘܸ  ܼܿ ܿ

ܼ  

ܐ ܵ ܿ ܐ  ؛ܼ ܬܼܵ
ܵ
ܘ̈ ܼ

ܿ
ܼ ܐ ܐܵܖܝܼ ܒ ܵ ܪܒܵ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܒ  ܸ

ܵ

ܐ ܵ ܵ ܐ ܕܐܼܿ ܵ ܼ ܹ
ܵ ܐ ܒ ܵ ܕ ܼ  ܸ

ܵ ܐ ܘ ܹ̈ ܓܸ
ܬܵܐ  ܿ

ܼ ܵ ܕܗܵܘܸܐ  ܬܵܐ  ܐ.  ܵ ܖ ܼ ܕ ܐ  ܵ ܘܼ ܘܒ
. ܼ

ܵ  ܿ
ܼ
ܵ ܕܸ ܐ  ܹ̈

ܵ ̇ ܘ ܐܨ  ܵ ܵ ܼ ܘ ܢ  ܿ

ܐ. ܵ ܼ ܗ ܕܸ ܹ ܸ ܼܿ ܵܐ ܒ ܼܿ ܐ ܕܸ ܬܼܵ ܼ ܼܿ  ܒ
  

ܐ؛    ܵ ܐ  ܵ ܵ ܘܿ ܐ ܬܵܐ ܒܵܒܵܐ ܘܒ ܵ ܒܼ ܐܼ ܵ ܘܪܘܼ
ܗܵܘܸܐ ܐ  ܵ ܼ ܿ

ܼ ܐ  ܵ ܒ ܼܿ ܕ ܐ  ܸ ܐܸ ܐ؛  ܵ ܖ ܼ ܕ
ܐ. ܵ ܵ ܹ ܕܐܼܿ ܸ  ܿ ܼ ܼܿ ܐ  ܵ ܘܼ ܼ ̇ ܕܸܒ ܵ ܘܿ ܼ ܬܸ

ܐ ܵ ܿ ܹ ؛ܼ ܐܵ  ܿ
ܼ
ܵ ܘܸܠ   ܿ

ܼ
ܵ ̣ـ 

 ܹ ܐܘܐܵ ܹ̈ ܐ ܘܒܸܐ ܵ ܘܿ ܐ ܕܸܒ ܹ̈ ܼ ܐ.  .  ܵ ܵ ܿ ܼ ܕ
ܐ. ܵ ܼ ܼ ܐ ܒܸܒ ܵ ܹ ܿ ܕܗܵܘܸܐ  ܵ  

  
  

. لكأس ثلاً  يقَرعَ المحتفل الصينية 

توُ  والهنَا،  ربنَا  وصيَّتِكَ   هذهحسب  ضَع 
على والالهية  والمحيية  والمقدسة  المجيدة  الأسرارُ 

منالمذبح   نيةً  ربنا  ظهور  حتى  وتعُدّ  الغافر، 
  السماء، له المجد الآن والى الأبد. 

  

  ويصف الأسرار على المذبح ويغطيها.

مشرق،الشعب:   بوجهٍ  ن  القر هذا  ليـُقْبَلْ 
لروح القدس، فيكونَ لن  اويتقدسْ بكلمةِ اللهِ و
معونةً وخلاصاً وحياةً أبدية في ملكوتِ السماء،

  المسيح.بنعمة 

  

القدس::  الكاهن والروح  والابن  للآب  المجد 
  نذكرُ على المذبح المقدس العذراءَ مريم أمَّ الله.

  

رسلَالشعب:   آمين:   الأبد  وإلى  الأزل  من 
ومحبيه الوحيد  في  ، الابن  السلامُ  ليـَعُمَّ  صلّوا 

  المسكونة
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He strikes the paten with the chalice thrice, 
and every time he says: 

By Your command, our Lord and our 
God (3x), these glorious, holy, life-
giving, and divine Mysteries are placed 
and set upon the absolving altar until 
the second coming of our Lord from 
Heaven. To Him be glory at all times 
and forever, amen. 

He places the Mysteries on the altar with the 
chalice on the left and the paten on the right.
He then covers them with the veil. 

People: May this sacrifice be accepted 
and sanctified by the Word of God and 
the Holy Spirit that it may be for our 
help and salvation, and life everlasting 
in the Kingdom of Heaven through the 
grace of Christ. 

 

Priest: Glory be to the Father, and to the 
Son, and to the Holy Spirit. On the holy 
altar, let us remember the Virgin Mary, 
the Mother of God. 

People: Forever and ever, amen and 
amen. Friends and apostles of the only 
Son, pray that there may be peace in 
creation. 

 

 

ܹ ̇ ܐ  ܵ ܵ ܵ ܐ  ܼ ܵ ̈  ) ܓ(   ܼܵ ܼ ܒܼ ܼ  ܙܼܿ ܒܼ ܐ  ܘܼܿ ܵ ̄ ؛  ܙܒܼܿ ̇ ܼܿ ܐܵ

 ܼ ܵ ܵ ܼ ܢ  ܒ ܼܿ ܢ  ܵ ܼܿ ܵ
ܼ  )ܓ(  ܘܐܼܿ ܼ ܬ ܸ

ܼ ܐ̄  ܖܪ
ܿ
ܼ ܸ ܐ  ܘ ܹ̈ ܼ ܒܼ  ܹ ܙܹܐ ܗܵ

ܵ
ܐܪ̈ ܹ ܼ̈ ܼܿ ܘ

ܐ ܵ ܒ ܼܿ  ܿ
ܼ ܐ  ܹ̈ ܵ ܵ ܘܐܼܿ ܹ̈ܐ  ܵ ܼܿ ܘ

ܐ ܵ ܵ ܿ ـ  ،ܼ ܼܿ ܵ ܕ ܗ  ܹ ܼ ܐܬܼ ܹ ܐ  ܵ ܿ ܼ
ܵܐ ܼܿ  ݂ ܕ  ̈ ܼ ܒܼ ܙܼܿ ܪܬܹ  ܹ  ؛ܕܬܼܿ ܕ

ܹ . ܐܵ ܼ
ܵ ܢ  ܵ ܸ ܐ ܒ ܵ ܒܼ ܼ   

ܪ̇ ܘܵ  ܵܐ  ܼܿ ܒ ݂ ܓܼܿ  ܹ ܐ ܕ ܵ ܵ ܐ،  ܵ ܒ ܼܿ  
ܿ
ܼ ܙܹܐ 

ܵ
ܐܪ̄̈

ܬܼܿ  ݂ ܐ  ܵ ܵ ܼ ܐܵܘܼܿ ܸ ܿ ܒ ܘܿܢ  ܐ  ܸ ܼܿ ܘܼܿ ܐ،  ܵ

 ܵ ܼ ܼ ܙܗ ܼ   . ܐ

ܐ؛  ــܵ ܿ
ܐܼ ܹ

ــ̈ ܐ ܒܐܼܿ ــܵ ܐ ܗܵ ــܵ ܪܒܵ ܼ ــܼܿ  ܒ
ܿ
ܼ ܼ ܸ ܘ

 ܵ ــ̈ܵ ܼܵ ܓܼܿ ــ ܸ ܫ ܒ ܿ
ܼ
ܿ
ــܼ ܼ ܸ ܐܐ، ܘ ܵ ــܵ ܐ ܕܐܼܿ

ܿ
ــܼ ــ ܘܸܐ  ــܸ ــ ܐ، ܕ ــܵ ــ ܖ ܼ ܐ ܕ ــܵ ــ ܘܼ ܒ ܘܼܿ

ܐ ـــــܵ ܵ ܪ ܼ ܐ ܘܼܿ ـــــܵ ܖܪܵ ܐ ،ܼ ـــــܹ̈ ܿ ܼ ܘܼܿ
ܐ ܬܼܵ ܼ ــــــ ܼܿ ــܼ ܒ ــــ ܵ  ܿ

ــܼ ــــ ܵ ܕܼܿ
ܐ. ܵ ܼ ܬܹܗ ܕܼܿ ܼ ܒ ܼܿ ܵܐ، ܒ ܼܿ     ܕܼܿ

ܐ؛   ܵ ܒܼܵ ܵ ܐܼܿ ܐ  ܵ ܒܼ ܒܼ ܼ ܿ
ܼ ܘ ܐܐ  ܵ ܘܼ ܘܼܿ ܵܐ 

ܐ ܵ ܖ ܼ ܘܸܐ  ؛ܕ ܸ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܒܼܿ  ܼܿ  ܿ
ܼ

، ̇ ܵ ܵ ܼ ܵ   ܕܘܼ ܘܼ ܼ ܒ ܿ   ܐܕܼܿ ܼ ܼܿ  ܹ ܐ.   ܐܸ ܵ ܵ ܕܐܼܿ

ܐ؛   ܵ ܿ ܐ  ܼ ܵ ܿ ܼ
ܿ ܘܼܿ

ܼ
ܵ  ݂ܹ ܿ ܐܵ

ܼ
ܵ

ܹ ܗ  ؛ܘܐܵ ̈ ܵ ܗܼ ܵ ܵ
ܘܪ̈ ܵܐ  ܒܼ ܕܼܿ ܝܝ 

ܵܐ ܼ ܼ ܘܸܐ ܼܿ  ،ܕ ܸ  ܕ
ܵ ܼܵ ܨ ܼ ܒܼ ܐ ܒܼܿ  .ܐܵ
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ܐ؛ ܵ ܵ  ܹ ܐܵ ܐ  ܵ
ܿ
ܼ  ܹ  ܸ .ܐܵ ܹ ܘܐܵ

ܝ ܵ ܟܼ  ܼ ܘܿ ܼ ܼ ܕ  ܬܸ
̇ ܿ ܼ ܐ) ܐܹܕ( ܵ ܝ ܬܐܘܿ ܵ  ܿ ܬܵܐ ܼ

ܐ   ܵ ܼ ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܒ ܼܿ ܐ ܕ ܸ ܸ  ܐܸ ܝܐܸ ܼܿ ܹ ܹ̈ܐ ܕܸ ܐ ܹ

ܐ. ܸ ܼ ̈  ܿ
ܼ ܸ ܕܹܐ ܕ ̈ ܵ   ܘ

ܐ؛    ܵ ܿ ܼ
ܿ
ܼ ܼ ܟܼ  ܼ ܕ ܕܸ ܼ ܐ ܕܐܸ ܸ  ܐܸ

ܿ
ܼ ܼ ܸ

 ܵ ܒܼܿ ܼ ܘܼܟܼ  ܵ ܕܒܸ ܐ.  ܹ ̈ ܼ
ܿ
ܐܼ

. ܿ
ܼ ܸ ܼ ܼܿ ܐ ܒ ܵ ܒܼ ܼ  ܒ

ܐ  ܬܼܵ ܼ ܵ   ܨܘܼܪܬܵܐ ܕܗܼܿ
؛ ܸ ܵ ܘܒ  ܸ ܐ ܘܐܵ ܵ ܒ ܼܿ ܸ ܕ ܵ  ܼ ܸ̇ ܵ ܐ ܒ ܵ ܵ ܐ. ܘ ܵ ܿ ܼ 
ܟܼ    ܼ ܸ ܿ ܼ ܐ ܸ ܵ ܵ ܐ ܐܼܿ ܵ ̇ ܼ  ܒܵܒܵܐ. ܒ

ܐܼܿ
ܠ ܼ . ܵ ܸ̇  ܸ

ܵ ܕܸ ܐ  ܵ ܼ ܕ ܵܐ  ܵ ܐܒܼܿ
ܵܐ ܸ̇  ܸ

ܵ ܐ  ܵ ܥ. ܘ ܿ ܑ ܼ ܵܐ  ܵ ܐ  ܵ ̇ ܘܒ
ܐ ܵ ܵܐ. ܼ ܼ ܼ ܒ  ܼ ܘܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܕܐܼܿ ܒܸ 
  ̈ ܿ

ܼ ܼܵ ܕ ܵ ܸ  ܐܵܘܵܐ. ܐܒܸ ܐ ܒܵܒܹ ܕ ܸ ܸ
ܵܐ ̈  ܼܿ. ܗܘܼ ܿ

ܐ ܼ ܸ
ܐ. ܵ ܸ ܸ ܐ  ܵ ܘ

ܵܐ ܼ . ܒܸ ܵ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܼ . ܐܼܿ ܵ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ .ܸ ܐܼܿ
ܐ ܵ ܵ ܕܸ ܵܬܹܗ. ܕܒܵܒܹ ܒܸ  ̈ ܼ ܿ  ܕܒܐ

ܼ ܸ
ܖܸ  ܐ ܐܒܸ ܼ ܸ ̈

ܵܐ ܵ ܒܸ ܐ  ܸ ܸ ܠ  ܘ ܼ
ܝܼ  ܸ ܐܵܘܵܐ. ܸ ܒܵܒܼܿ ܕ ܼܿ  ܼ ̇ ܐ ܐܼܿ ܵ ܵ ̈ ܼܿ .ܒ

 ܼܵ ܒܼܿ  ܼܿ ܐܨ ܘ ܵ ܵ ܐ. ܕܸ ܸ ܼ ܸ̇  ܸ
ܵܐ ܐ . ܼܿ ܸ ܸ ܐ ܘ ܵ ܼ ܐ ݂  ܓ ܵ ܪܘܼ

ܐ ܵ ܖ ܼ ܐ. ܕ ܸ ܸ ܐ ܘ ܵ ܵ ܐ . ܒܼܿ ܸ ܸ ܘ
ܐ ܵ ܼ ܸ ܒ ܐ  ܸ ܿ ܘܗܘܹ ܼ ܼܿ  ܵ ܘܼ ܼ . ܐܒ
ܸܐ ܐܸ ܐ ܘ ܵ ܿ ܐ ܼ ܸ ܸ ܒܼܵ  ܘ ܼ ܼܵ  ܐܨ ܵ ̈ ܵ ܐܒ

ܣ ܿ ܵ ܼ ܣ  ܿ ܼ
ܿ
ܼ ܐ. ܕ ܸ ܸ ܐ ܘ ܸ ܼ ܸ ܘ

ܵܐ ܼ ܼܵ . ܒܼ ܵ ܕܸ ܐ  ܵ ܵ ܼܘܒ ܕܸ ܐ  ܸ ܸ ܐ 

ليقلْ الشعبُ كلُّه آمين وآمين، ذكرُكَ: هنالكا
توما   مار  أ  الكنيسة)   شفيع  المذبحِ  (أو  على 

والشهداء الصديقين  الأبرار  مع  المقدسِ 
 المكَُلَّلين. 

ها قد  رقد على رجائِكَ جميعُ الموتى،الشعب:   
  إبعَثهم  رب في قيامتِكَ المجيدة.

  قانون الايمان
وسط  الى  المحتفل  اعلان  وينزل  الى  المصلين  ويدعو  المذبح 

م   صورة ايما

لهٍ واحد    وخالق  /  الآب ضابط الكل  /  نؤمن 
  كل ما يرى وما لا يرى /   / السماء والأرض

ابن الله الوحيد   /  وبربٍ واحد يسوع المسيح    
إلهٍ من    /  المولود من الآب قبل كل الدهور  /
مولودٍ  /  إلهٍ حق من إلهٍ حق  /  نورٍ من نور  /  إله

مخلوق الجوهر  /  غير  في  للآب  الذي  /  مساوٍ 
على يده صار كلُّ شيء / الذي من أجلنا نحن

/  نزل من السماء / ومن أجل خلاصنا / البشر
ووُلِد من مريم العذراء  /  وتجسّد من الروح القدس

/   ً إنسا عهد  /   وصارَ  في  عوضنا  وصُلب 
في  /  ودُفِن وقام  /  لم ومات  /  بيلاطس البنطي

وصعد إلى السماء  /  اليوم الثالث كما في الكتب
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 Priest: Let all people say “amen and 
amen”. On the holy altar, we recall St. 
Thomas (or the patron of the parish), with 
the triumphant and the crowned 
martyrs. 

People: All the departed are waiting in 
hope, that by Your glorious 
resurrection, You will raise them in
glory. 

The Creed 

The people stand.  The priest descends before 
the altar, faces the people, stretches out his 
hands and says: We believe. The 
congregation then continues: 

…in one God, the Father almighty,
maker of Heaven and earth, of all things 
visible and invisible. 

  We believe in one Lord Jesus Christ,
the Only Begotten Son of God, born of 
the Father before all ages. God from 
God, Light from Light, true God from 
true God, begotten, not made,
consubstantial with the Father; through 
Him all things were made.  

  For us and for our salvation He came 
down from Heaven, and by the Holy 
Spirit was incarnate of the Virgin Mary,
and became man. For our sake He was 
crucified under Pontius Pilate, He
suffered death and was buried, and rose 
again on the third day in accordance 
with the Scriptures. He ascended into 
Heaven and is seated at the right hand 
of the Father. He will come again in 

ܐ؛  ܵ ܹܵ ܹ ܘܐܵ ܐ ܐܵ ܵ ܿ ܼ  ܹ  ܼܿ ܐ ؛ܹ
ܐ ܵ ܝ ܬܐܘܿ ܵ ܵܢ  ܼ ܬܵܐ(  ܕܘܼ ܹ ܐ ܕ

ܵ ܹܐܓܼ )ܐܵܘ 
ܐ ܵ ܖ ܼ ܒܼܿ  ܼܿ  

ܿ
ܼ،  ܼܿ

ܹ̈ܐ ܕܼܿ ܐ ܹ  
ܿ
ܼ

 ܿ
ܼ ܼܿ ܐ ܕܐܸܬܼ ܕܹ̈

ܵ    .ܘ

ܐ؛   ܵ ܿ ܘܿܢܼ ܵܟܼ  ܒܼ ܼܿ  
ܿ
ܼ ܸܒܼ  ܗܵܐ 

̈ ܿ ܼ ܼ
ܿ
ܐ  ،ܼ ܵ ܒܼ ܼ ܐ ܒ ܵ ܼ ܒܼ ܟܼ  ܵ ܵ ܕܒܼܿ

 ܼ ܢ.ܬ ܿ     ܐܸ
 ͕   ܨܘܪܬ͕ ܕܗͼͮͣܬ

ܡ ܐܹ̇ ܵ ܐ.   ܘ ܵ ܿ ܼ   ܹ̇ ܵ ܹܐ،  ܼܿ ܥ 
ܪܼܿ ܼ

ܿ
ܼ  ܼ ܹ̇ ܵ ܐ  ܵ ܵ ܘܗܘ̤ 

ܗܝ   ̈ ܵ ܼܿ ܐܼܿ ܵܘ̈ܗܝ  ܼ ܐ
̇ ܼܿ ܐ، ܘܐܵ ܵ

ܿ
ܼ  ܼ ܹ ܐ، ܐܵܘ ܒܼܵ ܼܿ

ܐ ܵ ܐ ܪܵ ܵ ܵ . ؛ܒ ܼܿ ܼ ܿ ܼ ܼ ܼܿ ܘܿܢ    ؛ܘ

  ܼ
ܐܼܿ ܐ  ܒܼܵ

ܐܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ  ܿ ܼ ܒ  ܼܿ ܼ ܿ ܼ
ܐܼܿ ،  ܹ ܼ ܕ ܖܵܐ  ܿ ܹܵܒܼ

 ܵ ܕ ܵ ܘܼܿ ̈ ܿ ܼ ܼ ܸ . ܕ ܵ ̈ ܿ ܼ ܼ ܸ   ܐ 
ܹܗ  ܒ ܐ،  ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑܼ ܵܐ  ܵ  ܿ ܼ ܒܼ ܘܼܿ

ܵܐ ܵ ܼ ܑܼ ܐ  ܵ ܵ ܹ، ܕܐܼܿ ܕ ܵܐ  ܼ ܼ ܒ
ܵܡ  ܸ ܼ ܗܝ ܐܸܬܼ ܼ ܒ

݂ ܐܼܿ ܐ. ܗܵܘ̇ ܕ ܵ ܼ ܵ ܒܸ
ܐ ܵ ܵ . ܐܼܿ ܒܸ̄ ܐ ܐܸܬܼ ܵ ܐ، ܘ ܹ ̈

ܵ ܘܿܢ 
ܐ ܵ ܵ ܒܼܿ  ܵܐ،  ܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ  ݂ ܕ ܐ 

ܵ
ܼ ܿ ܼ

ܗܝ ܼ ܒ
ܵ ܕܒܐ  ،ܕܐܼܿ ܐܼ ܹ ̈

ܵ  ܼܿ
ܐܸܬܬܼܿ ܘ̈ܗܝ 

ـ ܿ ܼ ܵ ܸ ܕ ܗܵܘ̇  ܸܡ.  ܸ ܝܼ  ܘܐܸܬܼܒ
 ݂  ܼ ݂ ܸ  ܼܿ ܵ ܪ ܼ  ܸ ܘ ܐ  ܵ ܵ ̈ ܼܿ ܒ
ܐ، ܵ ܖ ܼ ܕ ܐ  ܵ ܪܘܼ  ݂  ܿ ܼ ܘܐܸܬܼܓܼܿ ܵܐ،  ܼܿ
݂  ܸ ܼ ܘܐܸܬܼ  ܸ ܘܐܸܬܼܒ ܐ.  ܵ ܵ ܒܼܿ ܗܘܵܐ  ܘܼܿ

 ܵ ܘܼ ܼ ܒ  ܿ ܼ ܼܸܿ ܘܐܸܙܕ  ݂ ܿ ܼ ܘ ܐ. 
ܼ ܼ ̣ ܣ.  ܿ ܵ ܼ ܣ  ܿ ܿ

ܼ  ̈ ܼܿ ܵ ܒ
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ܐ ܒܼܵ ܼ ܼ ܐ  ܸ ܼ ܐ. ܕ ܸ ܵܐ ܘܬܘܼܒܼ ܼܿ ܸ ܐ  ܸ ܸ ܘ
ܸܐ ܕܒܵܒܹ ܿ ܼ ܐܵܬܸܐ. ܸ  ܬܵܐ ܒܸ ܸ̇ ܐ  ܵ ܘܓܼܿ

 ܸ ̈ ܼ ܐ ܘ ܹ̈
ܵ ̇ ܼ ܸ ܒ ܟܼ  .ܐܬܵܐ ܕܕܵ ܼ ܸ ܿ ܼ ܸ

 ܵ ܪܘܼ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܕ ܐ  ܵ ܘܼ ܐܒ ܬܼܵ ܼ ܿ ܼ ܕ ܐܵܘܵܐ. ܐ 
ܐ ܵ ܪܘܼ  ܸ

ܵ ܐ  ܵ ܘܿ ܘܒ ܒܵܒܵܐ   ̣ ܕ
ܐ ܵ ܵ ܸ̇ ܵܐ  .ܼܿ ̇ ܵ   ܬܵܐܐܹܕ   ܘܒܸ ܼ ܵ   ܐܼܿ ܵ ܐܼ

 ܼ ܼ ܘܿ ܼ ܵ . ܼܵ ܼ ܕ ܿ ܼܿ ܵܐ  ̇ ܘܼܟܼ ܒܸ ܐܹ
 ܼܵ ܵ̈ ܸ ̇ ܕܸ ܐ  ܵ ܵ ܒܼ ܼ ܵ . ܐܬܵܐ  ܵ ܐܘܒܸ

. ܼ
ܵ  ܿ

ܼ
ܵ ܐ ܕܼܿ ܸ̈

ܵ ̇ ܐ ܘܒ ܹ ܓܼ
ܿ
ܼ  ܕ

 ̈ ܼ ܼ
ܿ
ܼ ܿ   ܕ

ܐ ܸ  ܸ ܼ ܵ̇ ܕܐ ܵܐ ܕ ܐ̇ ܸ ̈ ܼ ܐ̈ ܘ ܹ  
ܸ ܒ ܐ ܼܵ ܐܵ  ܐ  ܵ ܵ ܼ ܼܿ  ܼܿ ܵ ܼ̈ܐ  ܼ

ܿ
ܼ ܿ ܿ ܐܵܖܝܼ   ܕ    ؛ܼ

ܐ؛   ܵ ܵ ܿ ܼܿ ܵ  . ܼܿ ܐܸ ܐ  ܵ ܵ ܟܼ  ܼ ܵ
 ܸ ̈ ܼ ܘܿ ܼ ܵ ܢ  ܬܼܿ ̈ ܒܵ ܕܒܼܿ ܐ  ܵ ܘܿ ܼ ܬܸ ܠ  ܿ

ܼ
ܐܒܼܿ

 ܸ ܿ ̈ ܸ
ܸ̈ ܘܐܼܿ ܵ ܘ ܸ̈ ܐ  ܵ ܿ ܼ ܘ ܒܸܵ ܐ  ܘܪܼ̈ܿ ܐܐ 

 ܼܿ ܹ ܼ ܕܸ ܢ  ܐܼܿ  ܿ
ܼ ܼ ܘ ܐ  ܵ ܼ ܵ ܒܵ ܘܪܼ̈ܿ
 ܵ  ̣  ܿ

ܼ ܸ ܿܘ ܼ ܐ ܐܵܖܝܼ ܒ ܐܵ ܬܼܵ ܼ ܵ

  ܿ
ܼ ܼ ܘ ܐ.  ܬܼܵ ܼ ܿ ܼ ܢ.ܕ ܿ ܼ

ܵ̈ ܸ ܘ ܢ  ܬܼܿ
ܵ̈ ܒܵܒܵ

ܼܿ ܿ ̈ ܒ  ܿ
ܼ ܼ ܘ ܢ.  ܘܵܬܼܿ ̈ ܼ

ܵ ̇ ܘ ܢ  ܬܼܿ
ܵ̈ ܵ ̇ ܘܐܼܿ

 ܸ̈ ܼܿ  
ܿ
ܼ ܼ ܢ. ܘ ܿ ܼ ܵ ܸ̈ ܘܒ̈ ܸ ܘܼ ܐܐ  ܸ ܐܵ ܐ ܒܼܿ

 ̈ ܸ ܒܼ  ܿ
ܼ ܼ ܘ ܐ.  ܵ ܼ ܸ̈ ܕܸ ܼ ܘ ܐ.ܐ 

ܕܸ  ̈ ܵ  ܿ
ܼ ܼ ܸ̈ܵ ܘ ܕ ܵ ܠܐ ܘ ܼ ܵܐ ܘܕ ܼ ܐ ܕܐܵ
 ܼܵ ܵ ܕܘܼ ܵ ܕܐܼܿ ܵܒ̤ܼ ܐ.   ܿ

ܼ ܸ ܼܿ  ܸ ܕ ܐ 
  ܼ ܼܿ ܐܸ  ܿ

ܼ ܵ ܵ ܵ ܼܒܸ ܼܿ ܒܹ  ̣ ܕ ܐ 
 ̈ ܼ ̣̤ ܐـ ܬܘܼܬܼܵ ܿ ܼ ܐ ܘ ܵ ̄ ܵ ܐ ܘ ܒܼܵ ܵ ܕ  ܼ ܐ. ܐܸ

ܵܐ ܼܿ ܐ ܕܸ ܬܼܵ ܼ ܼܿ ܐ ܒ ܹ̈
ܵ ̇ ܝ.ܕ ܵ ܼ ܸ   . ܒܼܿ

الآب / الله  يمين  عن  سيأتي / وجلس  وأيضًا 
الذي  /  ليدين الأحياءَ والأموات  /   بمجده العظيم

   .ليس لملكه إنقضاء

لروح القدس     المنبثق  /  الرب المحيي  /  ونؤمن 
يُسجد  /  ومع الآب والإبن  /  من الآب والابن

لأنبياءالناط  /   له ويمجُد وبكنيسة واحدة،   /  ق 
نقر ونعترف بمعموذية  /  رسولية  مقدسة،  جامعة،

الخطا  لمغفرة  الموتى/  /  واحدة  قيامة  وننتظر 
  آمين .وحياةً جديدة في العالم العتيد

  

  سفر الأحياء والأموات

ء البطاركة  :اذكروا في صلواتِكُم  الشماس: آ
والشمامسة الكهنة  وجميع  تيانوالف  والأساقفة 

العالم هذا  من  وانتقلوا  رقدوا  الذين  والعذارى، 
بنينا وإخوتنِا،  والدِينا  وجميع  الحق،  لإيمان 
والرسل الأنبياء  وجميع  الحكُّام،  وجميع  وبناتنِا، 
والشهداء والمعترفين في العالم أجمع، ليمنحْنا الله
الذي كلَّلهم بمجد القيامة، رجاءً سعيدًا وميراث

  رخمار.ه السماوي. ملكوتالحياة في 
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glory to judge the living and the dead
and His kingdom will have no end. 

  We believe in the Holy Spirit, the 
Lord, the giver of life, Who proceeds 
from the Father and the Son, Who with 
the Father and the Son is adored and 
glorified, Who has spoken through the 
prophets. 

We believe in one, holy, catholic and 
apostolic Church. We confess one 
baptism for the forgiveness of sins
and look forward to the resurrection of 
the dead and the life of the world to 
come. Amen. 

Diptychs 

The Book of the Living and the Dead

The server reads the Diptychs or prays the 
following: 

Server: Let us pray. Peace be with us. 
Pray in the memory of our fathers; 
patriarchs, bishops, priests, deacons, 
the youth and the consecrated, and all 
those who have departed from this 
world in true faith. Let us also pray for 
our fathers and mothers, brothers, and 
sisters, sons and daughters, and for all 
rulers who love Christ. Let us also 
remember all the prophets and apostles, 
the martyrs and confessors here and 
everywhere. May God, Who crowned 
them, give us with them, on the day of 
the resurrection from the dead, good 
hope and a share in the inheritance of 
life in the Kingdom of Heaven; 
barikhmar. 

 

ܼܘܐܸܬܼ 
ܐܼܿ  ܼ̈ ܿ ܼ ܐ  ܼܵ ܵ ܿ

ܼ  ݂ ܵ ܘ ܒܼܿ 
ܵܐ ܼܿ

ܿ
ܼ  ݂ ܸ . ܘܼܿ ܼ ܼ ܼ ݂  ، ܕܼܿ ܒ݂ܼ  ܸ ܼ ܘ

ܗ ܼ ܒ
ܐ ܕܐܼܿ ܵ ܼ ܿ ܐ  ܝ.ܼ ܐܹܬܼܵ  ܼ ܼ ܘܬܘܼܒܼ 

ܐ. ܹ̈ ܿ ܼ ܐ ܘܼܿ ܹ ܼ̈ ܵܢ  ܿ
ܼ  

ܵܪܵܐ،   ܐ ܕܼܿ ܵ ܐ، ܪܘܼ ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܿ ܪܘܼ ܼ ܒ ܘܼܿ
ܒܼܵ  ܐܼܿ  ̣ ܕ ܵܐ   ܐܗܵܘ̇  ܒܼ ܐ  ܘܼܿ ܵ ܪܘܼ  ، ̇ ܹ ܵ

ܐ. ܵ ܵ ܵܐ  ܼܿ ܬܵܐ  ܘܒܼܿ ܐ   ܹ ܵ ܼ ܼܿ 

ܵܐ ܼܿ ܒܼܿ ܕܹ ܼܿ  . ܼ ܼ ܘܿ ܼ ܵ ܐ  ܵ ܵ ܼ ܘܼܿ
ܐ ܼܵ ܼ ܕ ܿ ܐ   ܼܿ ܵ ܵ ܒܼ ܐ،   ܼ ܹ̈ ܵ   ܕܼܿ

 ܵ ܐܘܒܼܿ ܹ ܓܼ
ܿ
ܼ ܕ ܐ  ܵ ،ܿ

ܼ
ܵ ܕܼܿ ܐ  ܹ̈ ܿ ܼ ܒ ܘܼܿ

 . ܼ
ܵ  

 ͽͯͳͩ·ͣͮܕ  
ܐ ܹ ܼ̈ ܐ ܘ ܹ̈ ܿ ܼ  

ܿ
ܼ ܵ ܕܹ    ܗܵ

ܼ̈ ܼ
ܿ
ܼ ܿ ܐ ܕ ܵ ܼ ܼܿ  ܼܿ ܵ ܹܐ  ܵ ܵܐ     ܐ؛ܖܹ ܘ ܗܵ ܐܵ   ܗܵܪ

ܐ؛   ܵ ܵ ܿ ܼ ܵ ܐ  ܸ ܼܿ ܼܿ ܿ
ܼ ܐ  ܵ

ܿ
ܼ  ܵ . ܨܼܿ

ܹܐ.
̈ ܿ ܸ

ܐ ܘܐܼܿ ܹ ̈ ܼ ܘܿ ܼ ܵ  ̈ ܿ ܼ ܒܼܵ
ܐ ܕܐܼܿ ܵ ܵ ܼ ܕܘܼ

ܖܹܐ ܘܼ̈ ܘܓܼܿ ܹ̈ܐ  ܵ ܿ ܼ ܘ ܐ  ܹ̈ ܼ
ܿ
ܼ ܘܿܢ  ܼ ܖ ܘܼܿ

ܘ ܼܿ ܕܼܿ  ܹ
ܐܼܿ ܘܿܢ  ܼ ܖ ܘܼܿ ܐ.  ܵ ܼ ܵ ܘܼ̈ ܼ ܒܼ ܘܼܿ

ܐ ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ ܼ ܒ ܐ  ܵ ܗܵ ܐ  ܵ ܵ ݂ـ   ܿ
ܼ ܘܼܿ

. ̈ ܿ ܼ
ܘܐܼܿ  ̈ ܿ ܼ ܒܼܵ

ܐܼܿ ܘܿܢ  ܼ ܖ ܘܼܿ ܵܪܵܐ.  ܕܼܿ
ܖ ܒܘܼܿ ܘܿܢ  ܒܼ ܼ ܘܼܿ  ̈ ܘܿܢܼܿ ܖ ܘܼܿ ܢ.  ܿ ܼ

ܵ̈

ܕܹܐ ̈ ܵ ܘܿܢ  ܼ ܖ ܘܼܿ ܐ.  ܹ̈ ܼ ܘܼܿ ܐ  ܹ̈ ܒܼ
ܐ ܵ ܵ ܕܐܼܿ ܪ.  ܬܼܿ ܐܼܿ  ܼ ܒܼ ܘܖܼܿ  ܵ ܬܼ ܕܼܿ ܹ̈ܐ  ܵ ܕ ܵ ܘ
ܐ ܹ ܼ̈  ܼ ݂ـ ܒܹ ܐ ܕ ܵ ܵ ܢ؛ ܒܼܿ ܿ ܸ ܐܸ ܼܿ ܕ
ܐ ܵ ܼ ܵ ܐ ܘܼܿ ܒܼܵ ܵ ܵܐ  ܒܼ ܼܿ ܘܿܢ 

ܿ
ܼ ؛ 

ܿ
ܼ ܠ  ܸ ܸ

ܵܐ ܼܿ ܕܼܿ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܼܿ ܒ ܐ  ܹ̈ ܿ ܼ ܕ ܐ  ܬܘܼܬܼܵ ܵ ܘ
 ܼ ܸ ܝ.ܒܼܿ ܵ   
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ܵܐ  ܵ ܼܿ ܐ  ܵ ܕܵ ܼ  
ܐ  ܸ ܼ   ܕܐ

ܹ̈ܐ  ܒܼܵ ܼ ܐ  ܹ̈ ܼ ܐ ܕܸ ܵ ܕܵ ܼ  
   

ܝ ܝ  ܵ ܕܼܿ ܝ  ܐܼܿ ܵ ܐܪܝܼ   ܘ ܹ̈ܐ  ܵ ܵ ܸ
ܿ
ܐ  ܼ ܵ ܼܿ ܗ.  ܕ ܹ ܘܒܓܵ

 ܸ
ܐ  ܵ ܵ ܕ ܐ   ـ̣  ܼ ܵ ܼ ܒ ܿ ܐ  ܼ ܵ ܵ ܵܐ  ܘܗܸܠ  ܕܸ ܒܵ ܼ .

ܐ ܹ ̈ ܼ
ܿ
ܼ ܹܐ  ܘܒ

ܵ
ܼ ܘܼ ܐ  ܘܒ ܹ ̈ ܼ ܼܿ ܐ  ܕ ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ ܐ  ܘܒ ܹ ̈ ܼ.

ܐ ܸ ܵ ܐ  ܘ ܵ ܐ   ܐܵܖܝܼ   ܵ ܵ ܵ ܐ  ܓ ܵ ܼ ܹ ܐ   ܼܿ ܹ̈ ܼ ܕܸ
ܐ ܬܼܵ ܼ ̇ ܼ   ؛ܒ

  

  

͕Εͻ͚͢  
ܐ ܵ ܵ ܵܐ  ؛ ܼܿ ܵ ܵܐ  ܟܼ  ܼ ܼ ܘܼ ܿ ܼ

 ܵ ̇ ܼ ܐ  ܘܼܬܼܵ ܼ ܬܿ
ܿ  ܐܐܼܿ

ܼ ܵ ܘܼܟܼ  ܸ ܼܿ ܕ
ܐ. ܹ ̈ ܼ ܘ ܐ  ܹ̈ ܵ ܸ ܐ  ܵ ܼ ܘܸ ܕ  ܼ ܒܼܿ  ܕ ܼܿ

ܢ ܿ ܼ ܒܸ ܼܿ ܸ ܬܼܘܼܟܼ.  ܼ ܵ ܿ
ܼ ܕܸ ܐ  ܘܼܬܼܵ ܼ ܒ ܼܿ

ܵܐ ܓܼ ܿ ܼ ܕ ܐ  ܹ̈ ܼ ܼܿ ܙܸܐ 
ܵ
ܐܪ̄̈ ܟܼ  ܼ ܒܼ ܸ ܼܿ ܕ ܬܵܐ 

ܢ ܿ ܒܵܐ  ܵ ܼ ܒܸ ̇ ܟܼ. ܐܼܿ ܼ ܼ ܐ ܕܸ ܵ ܘܕܸ
ܟܼ ܬܵܐ ܕ ܼ ܢܸ ܿ ܼ

ܵ̈ ܿ ܼ ܼ ܓ ܼ ܒܵܐ  ܀   ܙܼܿ ܼ  ܿ ܒܓ
ܬܼܵ  ܼ ܵ ܿ ܼ ܘܒ ܐ  ܵ ܟܼܼ ܼ ܵ ܼ  ܼ ܵ ܿ ܼ ܐ 

ܘܼܟܼ  ܹ ̇ ܸ ... ܿ
ܼ ܵ  

͔ͻͣͼΎ  
 ܵ ܿ ܒ ܬܸ ܟܼ  ܼ ܵ ܟܼ  ܼ ܼܿ ܐ...ܘ
ܐ ܬܼܵ ܼ ܼ ܵ ܗܵܐ ܘܒ ܵܐ ܕܼܿ ܓܼܵ ܸ ܘܸ ܸ ܐ ܘ

ܵ ܵ ܼ ܘܐ
. ܼ

ܵ  ܿ
ܼ
ܵ ܐ  ܘܸ ܸ ܐܸ ܐ  ܒܼܵ ܼ ܨ  ܸ

ܵ ܘܒ
. ܹ ܵ   ܕܸܓ
ܐ؛ ܵ ܿ ܼ ܹ   .ܐܵ

 القداس الأول
  وهو

  قداس الرسل 
مار أدي ومار ماري متلمذي المشرق. ويقدس به من يوم
الموتى قداديس  وفي   البشارة.  سابوع  وحتى  النور  سبت 

م البسيطة   .والتذكارات والأ

  

  

  

  صلاة الانحناءة

نحمَدك  رب على نعَِمِك الغزيرة، إذ  :المحُتفِل
بفيض الخطأة،  أهّلْتَنا  الضعفاء  نحن  مراحمك، 

نسألُك ودمِهِ،  المسيحِ  جسدِ  بسرِّ  للاحتفال 
بمحبةٍ كاملة لنَخدُمَك  تَعضِدَ  أن  متضرعين 

  وإيمانٍ حق، 

  

  قانون

والسجود والشكرَ  والإكرام  المجدَ  لك  ونؤدي 
  علامة الصليب على نفسه.ويرسم  الآن وإلى الأبد.

  : آمين.الشعب
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THE FIRST QUDDASHA 

 which is 

The Mass of the Blessed Apostles 

Saints Addai and Mari, the Apostles of the 
East. It is celebrated from the week of the 
Resurrection until Advent (Subara). Also, 
during funerals, memorials of saints and 
ordinary days.  

The priest prays this first prostrating prayer 
with his arms folded and head bowed because 
he has not received the Paresia, the filial 
confidence. The subsequent prostrating 
prayers are prayed with arms outstretched to 
receive the Paresia. He should stand a short 
distance away from the altar. 

PROSTRATING PRAYER 

(GHANTA)  

Celebrant: We give You thanks, O 
Lord, for the abundance of Your grace. 
Though we are sinners and wretched, 
but through Your mercy, You have 
made us worthy to serve the sacred 
Mysteries of the Body and Blood of 
Your Christ. We ask help from You for 
the strength of our souls so that with 
perfect charity and true faith, we 
celebrate Your gift to us… 

CANON 

…and we raise to You, glory, honor, 
thanksgiving, and praise, now, at all 
times, and forever. He signs himself with 
the sign of the cross. 

People: Amen. 

  

Ύ ͔ΒͣܕΎ ͠ ͔ ͯ  
 ܼ   ܕܗܘ̤

͗ͣͨ ͔ͦ̈ͯͶΒܕ ͔ΒͣܕΎܹ̈ـ ͼ ͔ 
ܐ. ܘܒܹ ܵ ̱ ܼܿ ܹ̈ܐ ܕ ܵ ̱

ܿ
ܼ ܐܪܝܼ  ܵ ܝ  ܵ ܝ ܘ ܕܼܿ ܝ ܐܼܿ ܵ

 ̣ ܫ  ܿ
ܼ
ܼܿ ܼ ܵܐܸ ܒܵ ܼ ܐ  ܵ ܿ ܼ

ܘܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܕܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܒ ܿ ܼ  
ܐ. ܹ ̈ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܹ̈ ܼ ܼܿ ܹܐ ܕ

ܵ
ܼ ܘܼ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܹ ̈ ܼ

ܿ
ܼ ܒܼ  ܘܼܿ

ܐ ܗܵܖܹܐ   ܵ ܵ ܹܐ  ܵ ܘܬܼܵ ܵ ܵ ܓ ܵ ܼܿ ܐܐ ܕܼܿ ܐ  ܹ̈ . ܘܕܼܿܥ ܼ
ܵܐ ܐ   ܕܗܵܪ ܛ  ܹ  ܙܵܕܹܩ  ܵ ܿ ܸ ܵܘ̈ܗ  ܕ ܼ    ܐ

 ܼ ܼ ܐ ܵ ܵ  ̇ ܵ ܐ  ܒ ܵ ܵܐ  ܹ   ܼ  ܕ ܼ ܗ̄ ܹ
ܐ.  ܵ ܵ ܼ ܵ

ܵ̈ ܓܼ ܘܒܼܿ
ܐ  ܕܹ ܵ ܼ ܵ

ܵ ܛ  ܐ̄ ܿ ܵܘ̈ܗ   ܸ ܼ ܒܸ  ܐ ܼܿ ܹ  ܕ ܸ
ܵܐ ܼ ܗ̄ ܹ

ܵ  .ܹ ܘܸܐ  ܕܹ  ܵ ܸ  ܼ
ܐ  ܼ  ܪܼܿ ܵ ܒ ܼܿ   ܼ ܐܼܿ

ܐ ܵ ܼ
ܼ .  ܵܐ  ܐܼܿ ܵ ܐ  ܗܵܘ̈ ܐܼ   ܘܒܼܿ ܵ ܼܿ ܸ.  ܗܵ ܼܿ ܹ  ܘ .ܪܹ

ܸ ܸܒܼ  ܘ ܼܿ.  

͕Εͻ͚͢  
ܐ؛   ܵ ܵ ܬܼܪܵܐܼܿ ܼ ܝ  ܵ  ܼܿ ܕܹ ܵ

ܐ ܹ̈ ܵ ܿ ܼ  ܼܿ ܢ ܕ
ܬܼܿ ܵ ܟܼ ܕܼܿ ܬܼܵ ܵ ܒ̈ ܼܿ ܐ ܕ

ܵ
ܼ

ܓܼܐܵܐ ܿ  ܸ ܐ.  ܹ ܼ ܒܼ ܘܼܿ  ܿ
ܼ ܼ ܐ

ܸ ܿ ܼ ܕܼܿ ܢ  ܵ ܼ
ܐܼܿ ܟܼ.  ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ

ܼ ܕܼܿ
ܙܹܐ  

ܵ
.ܐܪ̄̈ ܼ ܵ ܼ ܐ ܕܼܿ ܵ ܖ ܵܐ ܘܼܿ ܓܼ ܿ ܼ ܐ ܕ ܹ̈ ܼ ܼܿ ܐ  ܼܿ ܵ ܵ ܼ  ܼ ܵ ܸ ܕ ܐ  ܵ ܖܪܵ ܼ  ܼܿ ܼ ܐ ܵ

ܐܕܼܿ  ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ ܼ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܵ ܿ ܼ ܒܵܐ  ܼ ܒܼ ܢ. ܕܼܿ ܿ ܼ ܵ
̈

ܢ.  ܬܼܿ ܵ ܟܼ ܕܼܿ ܵ ܼ ܒܼ ܗܼܿ ܵ  ܸ ܿ ܼ ܪܵܐ 
ܵ   ܕܼܿ

 ͔ ͻͣͼΎ  
 ܵ ܿ ܒ ܬܸ  ܼ ܵ  ܸ ܼܿ ܵܐܘ ܵ ܼ ܘܐ ܐ 

 ܼܵ ܼ ܘܕ ܒܼܿܘܬܼܵ ܼ ܒܼ ܘܼܿ ܐ  ܵ ܗܵ ܐ  ܬܼܵ ܓܼ ܸ ܘ ܐ 
 ܼܿ ܵ ܼܘܼܿ

ܵ    .ܿ
ܼ ܐ  ܒܼܵ ܼ ܨ  ܹ ܘܪܵ

. ܹ ܿ  
ܐ ܵ ܿ . ؛ܼ ܹ   ܐܵ
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ܐ ܵ ܵ ܢ.  ؛ ܼܿ ܼ ܼ ܿ ܐ ܐܸ ܵ ܵ  
ܐ؛ ܵ ܿ ܟܼ ܘ ܼ ܼ ܸ ܐܸ ܟܼ ܐܸ ܼ   . ܪܘܼ
ܐ ܵ ܵ ܿ ܬܵܐ  ؛ܼ ܐ  ܵ ̇ ܐ  ܵ ܵ  ܼ ܗܼܿ ܝܼ  ܬܼ̈ ܵ ܿ ܼـ ̇

ܐܼܿ
ܐ. ܵ ܼ ܒܹ ܕܸ ܼ ܐ ܒ ܵ ̇  

ܘܵܐ ܵ ܼ   ܐ

ܿ ܐܵܖܝܼ  ܼ ܐ  ܵ ܵ ܵܐ ܕܸ ܵ ܹܐ ܙܘܼ
ܵ ܿ

ܼ
ܕܵܐ ܕܼܿ ܼ ܝܼ ܓ ܵ   ؛ܘܒ

ܐ؛ ܹ̈ ܵ ܿ ܼ ܐ ܘ ܵ
ܿ
ܐ  ܼ ܵ ܵ ܪܹ̈ܐ  ܼ ܢ  ܼ ܸ

؛   ܼ ܵ
ܿ
ܟܼܼ ܼ

ܿ
ܼ ܗܵܘܸܐ  ܐ  ܵ ܿ ܼ ܘ ܐ  ܵ ܵ

ܐ ܸ ܕܬܹ ܐ  ܵ ܼ ܐ.  ܵ ܵ ܕ  ܹ ܿ ܼ
 ܼܵ ܐ ܕܕܸ ܸ

ܵ̈ ܵܐ ܒ ܵ ܼ . ܙܪܘܿܥ  ܿ
ܼ ܬܵܐ.ܐܹܕܸ

ܐ   ܵ ܒܼ ܼ ܟܼ.  ܼ ܼ ܿ
ܼ ܸ  ܕܸ ܹ̈ܐ.ܐܸ ܐ

ܿ
ܼ ܼܿ

ܸ ܒܵ ܹ̈ܐ. ܘ ܼܿ  ܸ ܵ ܹܐ. ܘ ̈ ܵ  ܸ ܼܿ
 ܸ ܪ  ܿ ܪܵܐ.  ܐܼܿ  ̇ ܵ  ̣ ܐ  ܵ ܐܸ ܵ

ܹ̈ܐ. ܵ ܸ ܠ  ܼ ܝ ܒ ܼܿ ܵ ܟܼ  ܼ ܘܼܟܼ. ܕܐܸ ܓܼܵ ܼܿ ܕ
ܼ ܘܒܼܿ ܬܼܘܼܟܼ.  ܼ ܒܼ ܵ ܒ ܐܸܐ  ܼܿ  ܸ ܼܿ ܘ

ܐ ܒܸ ܹ ܐܼ ܸ
ܵܐ ܕܪܼ̈ܿ ܼ ܛ ܐ ܿ ܟܼ.  ܼ ܵ

ܢ ܼܿ ܵ ܐ.  ܹ ̈ ܼ ̈ ܐ
ܿ
ܼ ܼ ܢ ܕ

ܠ ܐܼܿ ܼ ܟܼ ܬܵܐ  ܼ ܿܕܸ
ܼ ܢ ܐܸ ܿ.  

  
  
  
  
  
  

  عكُم.: السلامُ مالمحُتفِل

  : ومع روحِكَ.الشعب

.المسيح  إخوتي: تبادلوا السلام بمحبةِ الشماس:  

  جلوس. 

   . ترتيلة السلام
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Celebrant: Peace be with you. 

People: With you and your spirit. 

Server: Brothers and sisters, give peace 
to one another in the love of Christ.  

The people are seated. The choir chants a 
hymn of peace or the following is recited: 

The mountains shall bring peace to 
Your people: Peace and harmony be to 
Your people, O Christ, the peace of the 
world, Who came to save us. Spread 
unity among the children of the Church 
that they may sing glory with the 
angels. Raise up priests, pacify kings, 
and put an end to all violence 
throughout the world. Care for Your 
faithful, who at all times call on You.
Through Your grace remove all pain 
that in Your mercy the sick be healed.
Stretch forth Your compassionate hand 
to all who are in misery. O Lord, have 
mercy on us. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ܐ؛ ܵ ܵ ܢ.ܼܿ ܿ ܼ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ 

ܐ ܵ ܿ . ؛ܼ ܼ ܵ  ܪܘܼ
ܿ
ܼ ܼ ܘ ܵ

ܿ
ܼ   ܘ
ܐ  ܵ ܵ ܿ ܿ  ؛ܼ ܼ  ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܒܼ  ܗܼܿ

ܐ. ܵ ܼ ܒܹ ܕܼܿ ܼ   ܒ
ܒܼ  ̇
ܸ ܵ ܵܐ  ܐ.  ܘܗܵܪ ܵ ܿ ܼ   ܼܿ ܐܿ ܘܐܵ ܵ ܵ ܹܐ 

ܵ ܿ
ܼ

ܕܼܿ ܕܵܐ  ܼ ܓ  
ܐ، ܐܵܘ ܗܵܖܹܐ؛ ܵ ܵ   ܕܼܿ

؛ ܼ ܵ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ ܪܹ̈ܐ  ܼ ܢ  ܼ ܸ

)ܵ ܒܼܵ؛ ܒ ܐܵ ܵ   )ܗܵܐ  ܵ ܿ ܼ ܘ ܐ 
ܐ ܵ ܼ ܐ.  ܵ ܵ ܹ ܕ ܿ ܼ  ܼ ܵ

ܿ
ܼ ܓܸܐ  ̇ ܸ̇ ܹ ̈ ܒܼ ܐ ܒܼܿ ܬܼܵ ܼ . ܙܪܘܿܥ ܐܵܘ ܼܿ ܵ ܪ ܼ ܐ  ܕܐܸܬ̤ܵ

ܐ ܹ ܼ  ܿ
ܼ  ܼ ̇ ܙܵ ܘܘܿܢ  ܸ ܕ ܬܵܐ.  ܹ ܕ

ܸ ܿ ܼ ܘ ܹܐ  ̈ ܵ  ܸ ܼܿ ܘ  . ܼ ܵ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ

ܒܹ 
ܵ

 ܸ ܘܒܼܿ ܹ̈ܐ.  ܼܿ̇ ܹ ̈ ܵ  ܸ ܐ 
. ̈ ܖܼܿ ܿ ܓܼ ܵ ܕ ܐ  ܵ ܸ  ܼܿ ܼܿ ܘ ܵܐ.  ܪ ܕܐܼܿ
ܐ ܹ ܼܿ ܪ  ܿ ܢ. ܘܼܿ ܵ ܸ ܼ ܹ ܒ ܵ  ܼ ܼ ܵ ܕ

ܟܼ  ܬܼܵ ܼ ܒ ܼܿ .ܒ ܼ ܵ ܵ ܒܼܿ ܐ  ܹ ܼ  ܸ
ܘܐܼܿ  .

ܘܿܢ ܼ ܹܐ. 
ܵ
ܖܪ̈ ܼ ܕ ܵܐ  ܼ ܐ  ܸ ܿܘܐܵܘ

ܼ ܼ ܢ  ܼܿ ܵ  . ܼ ܼ
ܹ ܕܐܼܿ

  ܀ܐܼܿ
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ܐ ܐܵܖܝܼ؛   ܵ ܵ ܿ ܼ  ܸ ܵ   ܘܒ
ܐ ܵ ܵ ܿ ܟܼ  ؛ܼ ܼ ܿ ܘ ܟܼ  ܼ ܒ ܼܿ ܘ ܘܼܟܼ  ܿ ܼ

 ܵ ܵ ܼ ܹ ܵܐ ܘܒܸ ܼ ܵ ܼ ܿ ܒ
ܵܐ.ܼ ܵ  ̣ ܐ 

ܹ̈ܐ ܒܵ ܙܹܐ ܗܹ
ܵ
ܼ ܐܪ̄̈ ܪܘܼ ܒܐܵ ܼ ̇ ܵܐ ܘ

ܼ ܪܼܿ ܼ
ܹ ܐܕܸ ܸ ܘܼܒܼ ܐ  ܵ ܵ ܐ.  ܸ̈ ܕ ܼ  ܼ

ܸ ܙܵ ܐ  ܵ ܵ ܬܹܗ  ܿ ܘܒܸ ܐ.  ܸ ܵ ܕܸ
ܚ̇. ܹ ܢ  ܼ ܼ ܿ ̈ ܹ  ܼ ܼ ܼܿ ܢ.  ܼ ܼ ܿ ܼܿ

 ܿ ܼܿ ܢ  ܼ ܼ ܿ ܵܐ.  ܘܗܘܿ ܼܿ ܨܘܿܒܿ 
ܼ ܒ ܼ ܐ  ܘܼܬܼܵ ܼ ܼܿ ܘܒ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܼ ܐ ܒܸ

ܐ. ܘ ܵ ܵ ܸ ܿ ܒܐܵܖܝܼ  ܿ ܸܐ̄ ܘ ܓٕܵ ܐ  ܵ ܐ  ܵ ܵ

ܒܹ   ܸ ܒ ܐ  ܸ ܵ ܕܸ  ܼ ܵ ܘ ܸܐ.  ܼܿ ܕܕ ܼ
ܗܵܘܘܿܬܘܼ ܐ  ܕܘܿܬܼܵ ܘܒܸ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܕ ܸ ܒ ܐ.  ܸ ܵ

 ̈ ܐܼ ܸ ܿ ܼܿ ܐ ܘܒ . ؛ ܸ ܼܿ ܐ ܐܸ ܵ ܵ 
ܙܹܐ  

ܵ
ܐܪ̄̈  ̣ ܵܐ  ܼ

̇ ܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܪܸܡ  ܿ ܸܒ ܖܪܵ ܸ
ܵ ̇  ̇ ܵ ܪܹ ܵ ܘܒ

ܐ. ܵ ܵ ܼ ܐ ܘ ܵ ܵ   ܕ

ܐ ܸ ̈ ܐ ܕܒܸ ܬܼܵ ܿ   ܨ
ܐ ܕܸ ܒܸ  ܬܼ ܵ ܼ ܵ ܼ ܼ ܐ  ܼ ܟܼ ܘܼ ܬ ܵ ܼܒܼܿ ܹ
ܸ   ܐܪ̤̣ ܼ ܒ ̈ ܟܼ ܹ ܕܸ   ܼ ܐܵ ܐ  ܒܸ ܼ

ܵ ܼ ܵܟܼ  ܘܼ ܐ ܕܸ ܵܢ  ̇ ܼ ܓܼ ܼ  ܘܬܵܐ 
ܵ

. ܹ   ܐܵ
ܸܘ ܼ ܐ    ܒܵ ܵ ܸܐ  ܵ ܪ̈ܒܵ ܼ ܸ̈ ܼ ܘܵ   ܐܒܒܸ ܵ ܒܼܸ ܿ ܼ ܐ.  ܵ

ܸܘ ܼ ܵ  ܒܵ ܿ ܼ ܼ ܸ ܵ ܐ ܘ ܵ ܵ ܐ  ܸ ܕܵ ܐ.ܵ ܵ ܒ ܼܿ  

 ͔ ͻͣͼΎ  
ܐ؛  ܵ ܵ ܐ  ܼܿ ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑܼ ܢ 

ܿ
ܼ ܵ ܐ ܕ ܸ ܼܿ

ܐ ܵ ܐ ܕܪܘܼ ܬܼܵ ܼ ܼ ܿ ܼ ܐ ܒܵܒܵܐ. ܘ ܵ ܵ ܒܹ ܕܐܼܿ ܼ ܘ
ܖܵ  ܼ ̇  ܕ ܵ ܗܘܿ ܸ  ܐ  ܗܵܐܐܸ ܕܼܿ  . ܿ

ܼ ܼ
. ܼ

ܿ
ܼ  ܿ

ܼ
ܵ ܘܸܠ  ܐ  ܵ ܵ ܸ ܠ  ܼ ܘܒ

ܙܹܐ.
ܵ
ܐ ܕܐܪ̄̈ ܸ ܸ ܐܸ

ܵ   ܘܒ

   ثم يستأنف الشماس:

إليهالشماس:    ولنتضرعْ  جميعُنا،  الربَّ  لنَحْمَد 
لكي   وخشوع،  فيبطهُرٍ  وسلامَه  أمنَه  يفُيضَ 

) فالكاهن  العالم،  وفي  او   أوقلوبنا  الاسقف 
لناالبطريرك يزدادَ  لكي  ليصلي  إقترب  قد    (

وارفعوا أنظاركَم  أخفضوا  بصلاته.  السلام 
وتقوى بخشوعٍ  وصلّوا  السماء،  إلى  أفكاركَم 

 ليحل السلام فينا. 
  

  

 يرفع المحتفل المنديل ويضعه حول الأسرار. 

 كاهن البخور قائلا:هنا يضع ال

اكراملي المجيد  لوثِكَ  سم  البخور  هذا  اتبارك 
  لوقارك ولغفران خطا  الان والى الابد. 

الشماس الى  يسلمه  ثم  والمذبح  القرابين  المحتفل  يبخر  هنا 
  ليبخر المحتفل.

  قانون
هللالمحُتفِل:   ومحبةُ  المسيح،  يسوعَ  ربنِّا  نعمةُ 

الآن جميعًا،  معنا  القدس  الروح  وشِركْةُ  الآب، 
    ويرسم علامة الصليب على الأسرار.وإلى الأبد.  
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 The deacon continues:  

Server: Let us praise, beseech, and 
implore the Lord in innocence and 
penance. Behold what is taking place 
before you: the consecration of these 
awesome Mysteries. The priest 
(bishop) has approached to pray that 
through his mediation, peace may 
increase among you. Cast down your 
eyes and raise your thoughts to Heaven. 
Ask and beseech at this moment and let 
no one dare to speak. Let him who prays 
pray in his heart. In silence and in 
reverence, pray that peace be with us. 

 

When the server proclaims In silence and in 
reverence the priest lifts the veil from the 
Mysteries and places it behind the chalice and 
the paten. 

Prayer over Incense  

In the Name of Your glorious Trinity let 
the incense that we offer be blessed for 
Your honor and the forgiveness of our 
sins, forever. 

The priest then incenses the offerings and 
hands it to the server. The server incenses the 
priest and then descends before the altar. 

Canon 

 Celebrant: The grace of our Lord Jesus 
Christ, the love of God the Father, and 
the communion of the Holy Spirit be
with us, now, at all times, and forever.
He signs the Mysteries. 

ܐ ܵ ܵ ܿ ܼ  ̇ ܼܿ   ؛ ܘܐܵ

ܼ ܼ ܵܐ ܼ ܕܼܿ  
ܿ
ܼ  ܿ ܼ ܼܿ ܼ ܸ ܘ ܐ  ܸ ܸܒܼ ܘ ܕܸܐ  ܵ

ܵܐ.  ܵ  ܼ ܼ ܐ ܓܼܵ ܼ ܼܘܼܿ ܿ ܼ  ܼ
ܙܹܐ
ܵ
ܐܪ̄̈ ܢ. 

ܵ ܿ
ܼ ܸ ܕ  ܹ

ܒܐܼܿ ܪܘ  ܼ ܘ
 ܼ ܼܿ ܼ ܸ ܕ ܐ  ܹ ܼ̈ ܐ  ܕ ܵ ܵ ܵܐ(.  ܼ(

ܓܸܐ ܸ ܐ  ܵ ܵ ܬܹܗ  ܼ
ܵ

ܸ ܒܼ ܐ ܕܼܿ ܸ ܼܿ
ܸܒܼ ܕܼܿ

. ܿ ܿ
ܼ ܢ  ܿ ̈ ܼܿ

ܿ
ܼ  ܸ ܪ

ܐܼܿ ܢ.  ܿ ܼ
 ܼ ܢ  ܿ ܼ ܵ ܼܘܪܸ ܼ ܐ

ܵ
ܼ ܵܐ  ܼܿ

ܿ
ܼ ܘܿ 

ܐ ܵ ܵ ܸ ܒ  ܿ ܼ ܼܿ ܘܐܸܬܼ  ܵ ܒ  . ܼ ܼ ܐ ܵ ܼ ܘܼܿ
ܼܿܗܵܵ  . ܘ ܸ ܼܿ ܚ ܕܼܿ ܿ

ܼ ܼܿ ܐ  ܵ  ܵ ܐ. ܘܐ̄
ܸ ܒܼ ܘܼܿ ܐ.  ܸ ܼܿ ܒܹܿ  ܸ ܒ ܐ  ܸ ܼܿ

ܵܐܕܼܿ
ܐ ܵ ܼ ̱ ܸ ܒܼ

ܹ  ؛ܘܼܿ ܼܿ
ܼ ܘܼܿ ̇ ܵ ܘܿܢ  ܿ ؛ܗ̤ܘܼܿ

 . ܼܿ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ  
  ܼܿ ܼܿ ܐܵ ܐܘ ܵ ܵ ܿ ܼܵ ؛  ܼ ̱ ܒܼ ܵܐ ܘܼܿ ܸ ܐܐ  ܒ ܵ ܵ  ܼ

ܝ ܪܼ̈ܿ ܵ  ܹ ܸܟܼ  ܼ ܼܿ ܙܹܐ. ܘ
ܵ
ܐܪ̄̈  ̣  ܼ ܼ ܐ

ܵ
ܼ ܐܵ ܙܗ ܸ ܿ

ܐ ܵ ܵ ܼ ܐ ܘ ܵ ܵ.  
ܐ ܸ ̈ ܐ ܕܒܸ ܬܼܵ ܿ   ܨ

ܐ ܵ ܒܼܿ ܿ ܼ ܟܼ  ܬܼܵ ܼ ܵ ܼ ܼ ܬܼ ܕܼܿ ܐ  ܵ ܒܼܿ
ܼܿ ܼ ̇ ܵ ܕ  ܹ ܗܵ ܐ  ܹ ̈ ܒܸ ܢ  ܼ ܼ ܒܼܿ ܼ ܸ
. ܹ ܼ ܐܵ

ܵ  ܿ ܼ ܵ ܼ ܵܟܼ ܘܼܿ ܵ ܼ  ܐ
ܐ ܹ ̈ ܘܿܪܵܐ ܒܒܸ ܼ

ܵ ܐ  ܵ ܵ  ܼܿ ܼܿ ܐ.  ܘ ܵ ܵ ܿ ܼ
ܿ
ܼ ܒܼ  ̄ ܿ ܼ ܘ

ܐ.  ܵ ܒ ܼܿ ܵܡ   ܼ ܸ ܵ ܐ ܘ ܵ ܵ ܐ  ܵ ܵ ܿ ܼ  ܼܿ ܼܿ   ܘ

 ͔ ͻͣͼΎ  
ܐ؛   ܵ ܵ ܥܼܿ ܿ ܑ ܼ ܢ  ܼܿ ܵ ܕ ܬܹܗ  ܼ ܒܿ ܼܿ

ܐ. ܒܼܵ ܐܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܕܐܼܿ ܒܹ  ܼ ܘ ܐ.  ܵ ܼܿ
ܼ ܐ ܬܸܗܘܸܐ  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܐ ܕܪܘܼ ܬܼܵ ܼ ܬܵ ܵ ܘ

 ܼܿܿ
ܼ
ܵ ܘܼܿ ܒܼܿ  ܼ ܒܼ ܘܼܿ ܐ  ܵ ܗܵ  .

 ܼܵ . ܹ̇ ܙܹܐ. ܘܪܵ
ܵ
ܿ ܐܪ̄̈

ܼ    
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ܐ؛  ܵ ܿ ܼ . ܹ   ܐܵ

ܐ ܵ ܵ ܢ.ܐܹ ܗܵܘܼܿ  ؛ ܼܿ ܼ ܼ ܘܿ ܼ
ܵ̈ ܼܿ ܼ

ܝ̈ ܬܼܿ

ܐ؛ ܵ ܿ ܼ   ܸ ܵ ܐܼܿ ܟܼ  ܼ ܒ ܵܗܵܡܓܹ ܒܼ ܕܐܼܿ ܗ 
ܵ ܼ ܐ.  ܘܕܐ ܵ ܒ ܼ ܵܐ  ܼܿ  ܹ

ܵ
ܼ ܘܕ

ܐ ܵ ܵ ܵ   ؛ ܼܿ ܵ ܐ ܬܵܐ ܐܼܿ ܵ ܪܒܵ ܠܼ ܼ ܵܐ ܕ ܵ ܐ 
 ܸ

ܐ.  ܵ ܒܼܵ ܸ ܼ  

ܐ؛ ܵ ܿ ܼ . ܿ
ܓٕܸ
ܵ ܸ ܸ ܘ ܵ  

ܐ ܵ ܵ ܿ . ؛ܼ ܼܿ ܐ ܐܸ ܵ ܵ  

 ͕ Εͻ͚͢  
ܐ ܵ ܵ ܠ  ؛ ܼܿ ܼ ̣ـ  ܐ  ܵ ܒܼ ܼ  ܸ ܵ

 ܸ̈ ܵ ܸ ܸ̈ ܵ ܸ ܠ  ܼ ̣ـ   ܸ ܸ ܘ ܐ.ܐ. 
 ܼܵ ܵ ܠ ܒܸ ܼ ̣ـ  ܐ  ܵ ܵ ܬܵܐ ܘܪܘܼ ܓܼܵ ܐ.ܘ

ܐ ܵ ܒ ܼ ܘ ܵܐ  ܼ ܓܼ ܐ  ܵ ܸ ܬܵܐ 
ܬܼܘܼܟܼ   ܼ ܵ ܼ ܼ ܵ ܕܸܬ ܒܼܿ ܐܼ ܵ ܘܿ ܐ. ܒܵܒܵܐ ܘܒ

ܐ ܵ ܵ ܐ  ܸ ܹ ܕܸܒ ܐ.  ܵ ܖ ܼ ܕ ܐ  ܵ ܘܪܘܼ
 ܸ ܸ ܼܿ ܬܹܗ.ܒ ܼ ܵ ܿ

ܼ ܒܸ ܗ  ܹ ܵ
ܿ
ܼ ܘ ܗ. 

ܬܹܗ. ܼ ܼ ܿ ܼ ܒ ܐ  ܵ ܵ ̈ ܼܿ ܒ ܐ  ܸ ܸ ܼ ܼ ܘ
ܒܼܵ ܘܗ̄  ܪܼܿ ܐ  ܸ ܼܿ ܐ  ܸ ܬܸ ܒܸ ܿ ̈ ܵ ܬܵܐ  ܬܵܐܐ  ܐ. 

ܝܼ ܓܼ ܼܿ ܘ   ܼ ܒܼܿ ܝܼ  ܵ ܵܐ  ܘܼܬܼܘܼܟܼ  ܵ

 ܸ̈ ܵ ܸ̈ ܐܼܿ ܵ ܸ ܕ ܐ  ܐ  ܬܼܵ ܵ ܘܪܸ̈ܒ ܐܸ̈ ܐ.  ܼܿ ܼܿ ܐܕ
 ܸ̈ ܼ ܕܸ ܼܿ ܼ ܸ ܐ. ܘܓ ܵ ܸ̈ ܐ ܕܪ̈ܘܼ ܵ ܿ ܼ ܪܵܐܐ  ܼ ܐ ܕ
ܼ ܘܕ ܒ ܿ ܼ ܸ ܟܼ  ܼ ܸ ܐ ܬܵܐ  ܵ   ܀  ܪܘܼ

  

  آمين.الشعب:

 إرفعوا أفكاركَم إلى العُلى.المحُتفِل: 

إليكَ  إلهَ إبراهيمَ وإسحقَ ويعقوب،الشعب:  
  أيها الملكُ المجيد.

نُ لِله ربِّ الكل.المحُتفِل:    يقرَّبُ القر

  يليقُ ويجب. الشعب:  

  السلام معنا.الشماس: 

  صلاة الانحناءة 

الأف  المحتفل: جميعِ  من  المجدَ  اسمُيستحقُّ   ، واه 
الألسنِ، كل  من  والشكرَ  الممجَّد،  لوثِك 
والسجودَ والتعظيمَ من كافةِ الخلائق، أيها الآبُ
بنعمتِه، العالم  خالقَ  القدس،   والروح  والابنُ 
ومُبدعَ البشر برحمتِه، ومخلِّصَهم بحنانهِ، ومفيضا

لوف السماويِّيننعمة عظيمة على المائتين. ومع أُ 
يسجِدو  الملائكةالذين  وَربِواتِ  لِعَظَمَتِكَ،  نَ 

ومواكبِ الروحانيين، خدامِ النور والروحِ الذينَ
  ... يُسَبِّحونَ اسمَْكَ 
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 People: Amen. 

Celebrant: Lift up your thoughts.  

People: To You, God of Abraham, 
Isaac, and Israel, the King of glory. 

 Celebrant: This sacrifice is offered to 
God, the Lord of all. 

People: It is right and just. 

Server: Peace be with us. 

 

The following Prostrating prayer is recited 
out loud: 

Prostrating Prayer 

Celebrant: The Name of the glorious 
Trinity, Father, Son, and Holy Spirit, is 
worthy of glory from every mouth, 
thanksgiving from every tongue, and 
adoration and exaltation from all 
creation. O Lord, You created the world 
in Your grace and its inhabitants in 
Your compassion, redeemed mankind 
in Your mercy. With countless 
Heavenly beings who worship Your 
greatness, myriads of angels, beings of 
light and spirit, Who glorify Your 
Name… 

 

 

 ܵ ܿ
. ؛ܐܼ ܹ   ܐܵ

ܐ؛  ܵ ܵ ܼܿ ܼܿ ܘܘܿܢ  ܸ ܢ. ܸ  ܿ ̈ ܿ ܼ  

ܐ ܵ ܿ ܵܗܵܡ  ؛ܼ ܒܼ ܕܐܼܿ ܗ  ܹ ܵ
ܐܼܿ ܟܼ  ܬܼܵ ܵ

ܐ.  ܵ ܒܿ ܿ ܼ ܵܐ  ܼܿ  ܹ
ܵ

ܼ ܵ ܘܖ ܼ ܘܖܐ

ܐ؛   ܵ ܵ ܼܹܿ ܵ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ ܐ  ܵ ܪܒܵ ܼ
ܒܼ. ܿ

ܼ ܼܿ ܼ ܸ  

ܐ؛ ܵ ܿ ܐ ܘܙܵܕܹܩ.  ܼ   ܵܐܹ̇

ܐ  ܵ ܵ ܿ .  ؛ܼ ܼܿ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ  

 ܵ ܿ ܼ ܼܿ ܗܵܖܹܐ ܓ ܵܐ؛ܘܐܵ ܼ ܐ  ܵ ܵ   ܐ ܒ

 ͕ Εͻ͚͢  
ܐ؛  ܵ ܵ ݂ـ   ܼܿ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ ܐ  ܹ ̇ ܵ

. ܼ̈ ܵ ܸ ݂ـ   ܐ  ܵ ܼ ܼ ܘܕ ؛ ܘܬܼܵ ܼ ̈ ܼ

. ܵ ܒܸ ݂ـ   ܐ  ܵ ܵ ܘܪܘܼ ܐ  ܬܼܵ ܓܼ ܸ ܘ
ܟܼ ܬܼܵ ܼ ܵ ܼ ܼ ܬܼ ܕܼܿ ܐ  ܵ ܒ ܿ ܼ ܘܼܿ ܵܐ  ܼ ܓܼ ܐ  ܵ

ܐ. ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܐ ܘܪܘܼ
ܵ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܒܼܵ ܐ. ܐܼܿ ܵ ܒܼܿ ܿ ܼ

ܘܗ
ܵ
ܪ̈ ܿ ܵ ܬܹܗ. ܘ ܼ ܒ ܼܿ ܐ ܒ ܵ

ܵ ܵܐ  ܒܼ ܕܼܿ
 ܼܿ ܼܿ ܒܼܿ ܬܹܗ. ܘܼܿ ܼ ܵ. ܹ ܵ ܐ ܒܼܿ ܵ ܵ ̈ ܼܿ ܩ ܒ

ܬܹܐ. ܿ ̈ ܵ ܬܼ  ܵ ܐ  ܵ ܼ ܒ
ܪܼܿ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܒ ܼܿ ܒܼܿ  ܘܼܿ

ܹ ܐܵ  ܼ ܓܼ ܵ ܘ  ܼ ܒܵ ܝ  ܵ ܟܼ  ܬܼܵ ܼ ܒ
ܿ
ܼ

ܐ ܹ̈ ܐ
ܿ
ܼ ܼܿ ܢ ܕ ܵ ܿ ܪܸ̈ܒ ܐ. ܘܪܸܒ ܹ̈ ܵ ܸ ̈ ܕ ܼ

ܐܼܿ
ܐ ܹ̈ ܵ ܿ ܼ ܹܐ  ܵ ܕܪ̈ܘܼ ܐ  ܵ ܼ ܵ ̱ ܼܿ ܘ ܐ.  ܹ ̈ ܼ ܼܿ

ܼ ܒ ܿ ܼ  ܼ ܵ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܖܪܘܼ ܪܵܐ ܘܼܿ ܼ   ؛ܕ
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 ͔ ͻͣͼΎ  
 ܸ ܸܐ  ܘܐܸ ܵ ܪ̈ܘܼ ܸܐ 

ܵ
ܘܸ ܐ  ܸ̈ ܼ ܼܿ ܘܿܒܸܐ 

 ܼ ܒܼ ܸ ܼܿ ܘܼܬܼܘܼܟܼ  ܵ ܬܵܐ  ܬܵܐ  ܕ  ؛ܓܼܵ ܼ
ܐ ܵ ܵ ܒ ܐ  ܵ ܕ  ܼ ܒ ܿ ܼ ܸ ܘ ܝܼ  ܿ

ܼ ܸ
ܝܼ  ܼܿ ܐ ܘ ܵ ܸ̇ ܐ  ܵ ̇ ܝ  ܼܿ ܵ   ؛ܘ

  ܵܐ ܒܵ 

ܐ؛ ܵ ܿ ܵܐ  ܼ ܵ ܐ  ܸ ܵ ܼ ܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ
ܵܐ ܼܿ ܐ  ܹ̈ ܸ  ܿ

ܼ ܼ ܕܐ ܐ.  ܵ ܵ ܹ̇ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ
ܗ.   ܹ ܵ ܒ ̈ ̣ ܬܸ ܪܵܐ 

  ܘܐܼܿ
ܒܸ ܬܵܐ  ܐ  ܵ ܿ ܼ ܐܘܿ ܐ.  ܹ ܘ

ܵ ܒܼܿ ܐ  ܵ ܿ ܼ ܐܘܿ
ܹ ܸ ܵܬܸܐ ܒ ܐ ܘܒ ܸ ܐ ܕܬܹ ܸ ܵ ܼ ܼ . ܒ ܼ ܕܕܵܘ

ܐ. ܹ ܘ
ܵ ܐ ܒܼܿ ܵ ܿ ܼ ܵܐ. ܐܘܿ ܵ  ܕ

 ܵ ܿ ܼ ܼܿ ܗܵܖܹܐ ܓ ܐ ܘܐܵ ܵ ܵ ܵܐ؛ܐ ܒ ܼ  

ܐ ܵ ܵ   ܓ
ܐ ܵ ܵ ܸ   ؛ܼܿ ܹ̈ܐ  ܘܐܸ ܵ ܼܿ ܐ  ܬܼܵ ܵ ܵ ̈ ܹ̇ ܢ 

ܐܼܿ
ܵܐ   ܵ ܵܐ  ܟܼ  ܼ ܼ ܘܼ ܿ ܼ ܼ ܬ

 ܼܵ ܹ
ܬܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ ܟܼ  ܼ ܼ ܒܼܿ ܸ ܐܘ ܵ ܼ ܐ. 
 ܸ ܼ ܟܼ. ܐܵܘܵܐ ܕܐ ܼ ܼܿ ܟܼ̣  ܼ ܵܐ ܕܸ ܘܼ ܐ ܒ

ܘܼܬܼܘܼܟܼ. ܼ ܼ ܕܐ ܘܨܘܼܪܬܵܐ  ܟܼ  ܼ ܸ ܕ ܐ 
ܵ
ܼ ܗܪ ܘܙܼܿ

  ܸ ܐ  ܵ ܼ ̇ ܐ  ܐܵ ܕܗܵܘܸ ܵ ܵ ܬܼܘܼܟܼ ̇ ܵ ̇ .ܐ 
ܐ ܬܼܵ ܼ ܐ ܕܸ ܸ ܸ ܐ ܘ ܸ ܸ ܼ  ܹ ܵ ܐ ܓ ܵ ܐܸ
ܐܨ. ܵ ܵ ܼ ܐ ܕ ܵ ܘܿ ܼ  ܬܸ

ܿ
ܼ ܵ ܐ  ܸ ܒܸ ܵܐ. ܘ ܒܼ ܕܐܼܿ

ܟܼ... ܼ ܵ ܟܼ  ܼ ܒܼ ܸ ܼܿ ܙܵܐ ܕܸ
ܵ
 ܐܵܖܝܼ ܐܪ̄̈

  

 قانون
ينُادونو الذين  القديسين  وَالسَّرافِيم  الكَاروبيِم 

  بعضُهم بعضًا قائلين:

  وقوف.

الإله  الشعب: الرب  قدوسٌ  قدوسٌ،  قدوسٌ، 
مملؤ والأرض  السماءُ  مجدهِ،القدير،  من  نِ 

أوشعنا في العُلى، أوشعنا لابن داؤد، مباركٌ الذي
سم الرب، أوشعنا في العلى. تي    أتى و

 

  

  صلاة الانحناءة 

ومع هذه القوّاتِ السماوية نحَمَدُكالمحُتَفِلون:  
ونبارِكُ   رب،  شِبهُكَ  فهو  المتجسد  كلِمَتَك 

يَـعُدَّ مُساو  اتَهوضياؤك وصورةُ جوهرِكَ  وهو لمَْ 
ً كاملاً إنسا وصار  ذاتَهُ  أخلى  بل  غَنيمَةً،  لك 
الآنَ نقرّبِهُ  الذي  السرَّ  هذا  وسلّمنا  لخلاصِنا 

  أمامَك. 
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Canon 

Celebrant: …and with the holy 
cherubim and spiritual seraphim, who 
offer adoration to Your Majesty, they
proclaim by saying: 

The people stand. With every proclamation 
of “holy” the priest genuflects before the 
altar. 

People: Holy, holy, holy is the Lord, 
God Almighty. Heaven and earth are 
full of His glory. Hosanna in the 
highest. Hosanna to the Son of David. 
Blessed is He Who came and will come 
in the Name of the Lord. Hosanna in the 
highest. 

The following prostrating prayer is then 
prayed: 

Prostrating Prayer 

Celebrant: With these Heavenly hosts, 
we praise You, O Lord (2x), and we 
bless Your Word, the hidden offspring 
of Your bosom, the likeness and the 
glory of Your splendor and the image of 
Your substance. He did not deem 
equality with You as something to be 
robbed, but emptied Himself, and took 
the form of a slave. He left us a 
memorial of our salvation, this 
Mystery, which we offer before You. 

 

ͣͼΎ ͔ ͻ  
ܐ؛  ܵ ܵ ܹܐ  ܼܿ

ܵ ܐ ܘܼܿ ܹ ̈ ܼ ܿ ܼܿ ܘܿܒܹܐ   ܿ
ܼ ܘ

. ܼ ܒܼ ܼܿ ܟܼ  ܘܼܬܼܵ ܵ ܐ  ܬܼܵ ܓܼ ܸ ܹܐ  ܵ ܼܿ  ܪ̈ܘܼ
ܹ ܵ ܘ ܐ  ܵ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܕ  ܼ ܒܿ ܿ ܼ ܘܼܿ  ܹ

̇ ܵ

. ܼ ̇ ܐ ܘܐܵ ܵ ܵ ܐ  ܵ   ܗܵ
ܹܘ ܵܘܗܝ  ܼ ܐ  ܵ ̈ ܼ  ܼܿ  ܸ ܡ  ؛ ܼܿ ܐܹ̇ ܵ ܵܐ  ܘܗܵܪ

ܐ. ܵ ܿ ܒܹ̇  ܘ  ܼ
ܵ  ܼ ܼܿ ܐ ܕ ܵ ܼ

ܵ   ܿ
ܼ ܵ ܐ  ܵ ܵܐܵ ܼ ܿ

ܐ  ܵ ܒ ܼܿ   ؛ܵܡ 

ܐ ܵ ܿ ܐ  ؛ܼ ܵ ܵ ܵܐ ܐܼܿ ܵ  ܼ ܼܿ  ܼ ܼܿ  ܼ ܼܿ
̣ ܵܐ  ܪ ܘܐܼܿ ܐ  ܵ̈ ܼܿ  ܹ ܕܼܿ ܐ.  ܵ ܵ ܼ ܿ ܼ

ܐ. ܹ ܘ
ܵ ܐ ܒܼܿ ܵ ܿ ܼ ܗ. ܐܘܿ ܹ

ܵ̈ ܒܿ ܵܐܐܘܿ   ܬܸ ܿ ܼ
ܘܐܵܬܸܐ ܐ  ܕܐܸܬܼܵ  ܼ ܼ ܒ  . ܼ ܕܖܵܘ ܹܗ  ܒܼ

ܿ
ܼ

ܐ.  ܹ ܘ
ܵ ܐ ܒܼܿ ܵ ܿ ܼ ܵܐ. ܐܘܿ ܵ ܹ ܕ  ܒܼܿ

 ܵ ܿ ܼ ܼܿ ܗܵܖܹܐ ܓ ܵ ܘܐܵ ܵ ܵܐ؛ܐ ܒ ܼ   ܐ 

 ͕ Εͻ͚͢  
ܐ؛   ܵ ܵ ܐܼܿ ܹ̈ ܵ ܼܿ ܐ  ܬܼܵ ܵ ܵ ̈ ܿ ܼ  ܹ  ܗܵ

ܿ
ܼ ܘ

ܝ ܵ  ܼ ܵ  ܼܿ ܕܹ ܵ   ܼ ܼܿ  ܬ ܼ ܼ ܒܼܿ ܘܼܿ
݂ـ ܕ ܵܐ  ܼ ܓ ܵܐ  ܿ ܼ ܐ.  ܵ ܼ ܸ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ

ܟܼܼ  ܬܼܵ ܼ ܒܼܿ ܘܗ  ܵ ܼ ܼ ܐ  ܼܿ ܕ ܗܵܘ̇   . ܼ ܒܵ
ܐ ܵ ܟܼ.  ܘܼܬܼܵ ܼ ܼ ܐ ܕܐ ܵ ܼ ܘܨܼܿ ܵ ܸ ܐ ܕ ܵ ܘܨܸ

ܖܹ  ܵ  ̇ ܒܵ ܿ ܼ ܵܐ  ܼ ܐ  ܘܸܐܗ̄ܘ̣ܵ ܸ ܐ. ܕ
ܐ ܬܼܵ ܼ ܖ ܘܼܿ ܸܩ̣  ܼܿ  ܹ ܼܿ ܐ  ܵ ܐܸ  . ܼ ܵ ܸ

. ܼ ܼܿ ܵܐ  ܒܼ ܿ ܼ ܐ ܕ ܵ ܵ ܐ ܒܼܿ ܗܘ̤ܵ ܿ ܘܼܿ
ܼ ܒܼܿ  ̣ ܘܼܿ
ܼܿ ܼ ܒܼ ܼܿ ܐ ܕܼܿ ܵ ܼܿ ܐܪ̄ܵܙܵܐ ܗܵ ܵ ܪ ܼ ܐ ܕ ܵ ܗܕܵ ܼ

 . ܼܿ ܵ  
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ܐ ܵ ܵ ܐ.  ؛ܼܿ ܵ ܼ ܐ  ܸ ܸ ܐ ܕ ܸ ܹ ܒܐܘܿ 
 ܼܵ ܵ ̈ ܼ ܼܿ ܵܬܹܗ  ̈ ܼ ܐ ܒܐ ܵ ̇ ܼ ܐ  ܸ ܸ  ܐ.ܸ ܵ ܒ

 ܵ ܵ ܐܐ  ܼܿ ܵ ܵ ܝܪ̈ܒܸ   ܼ ̈   ܘܼܿ ܼ ܗܵ ܐ ܐ  ܬܼܹ ܸ ܪܸ ܼ ܘ
ܼ
ܐܼܿ ܒܵܒܹ  ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ ܟܼ  ܼ ܒ ܓܹ  ܹ ̈ ܹ

ܠ. ܘܼܟܼ   ܼ ܹ ܵ ܸ ܐ   ܘ ܸ ܼ ܪܸ ܼ ܒ ܘ
ܘ ܸܐ  ܹܒ̤̣ ܗ̄ ܘܬܒܹ ܕܸ ܸܐ  ܼ̈

ܬܼܿ ܬܵܐ  ܐ  ܸ
ܹ ܸ  ܼ ܼ ܐܸ  ܼ ܼ ܸܐ؛  ܹ ܘ

ܢ. ܼ ܼ ܿ ܼ  
ܝܼ  ܓܼ ܼܿ ܐ  ܸ ܼ   ܐܵܖܝܼ ܐ
  ܸ

ܵ ܢ  ܼ ܼ ܿ ܿ
ܼ
ܒܼܿ ܬܵܐܕܸ ܐ  ܵ ܼ

ܐ   ܵ ܵ ܒܼ ܼ ܼܵ ܵ ܼ ̈ ̇   ܐ.ܕܸ
ܐ؛ ܵ ܿ ܼ . ܹ   ܐܵ
ܓܸ  ܵ ܐܘ ܵ ܵ ܼܿ  . ܸ ܵ ܸ ܘܒ ܵ   ܘܒ

ܐ ܵ ܵ ܐ  ؛ܼܿ ܵ ܪ  ܸ ܒܵ  ̣ ܟܼ  ܗܵܕܼܿ
 ܼܵ ܵ ̈ ܼ ܼܿ ܵܬܹܗ  ̈ ܼ ܒܐ ܐ  ܸ ܸ  ܿ

ܼ ܹ ܼ ܐܕܸ
ܵܐ. ܵ ̇ ܕ ܵܐ  ܼ ܼܿ    ܸ ܵ ܐ ܒ ܵ ܒܸ ܵ ܵ ܐ  ܝ ܪ̈ܵ ܘܼܿ

 ̈ ܼ ܗ ܵ ܐ ܐ ܘܗ̄   ܬܼܹ ܸ ܼ ܪܸ ܼ ܒ ܘܼܟܼ ܘ ܹ ܵ ܸ ܐܒ̤̣ ܘ ܸ
ܸܐ ܕܸ  ܼ

̈ ܘܹܿ ܬܵܐ ܬܼܿ  ܼ ܼ ܸܐ؛  ܹ  ܘ
ܢ.  ܼ ܼ ܿ ܼ  ܹ ܸ  

 ܼ ܐ ܕܸ ܸ ܼ   ܐܵܖܝܼ ܐ
ܐ ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ ܐܪ̄ܵܙܵܐ ܕܗܼܿ

ܼ
ܵ ܬܵܐ ܕܸ ܵ ̇ ܵܐ  ܼ ܨ ܕܘܼܿ

ܸ
ܵ ܒ ܐ  ܹ ܼ ܒ ܼܿ ܠ  ܿ

ܼ
ܒܼܿ ܘ ܢ  ܼ ܼ ܿ ܿ

ܼ
ܒܼܿ ܕܸ

 ܼܵ ܵ ܼ ̈ ̇ ܐ ܕܸ ܵ ܵ ܒܼ ܼ ܵܐ ܬܵܐ  ܼ   ܐ.ܼ
ܐ؛ ܵ ܿ ܼ . ܹ   ܐܵ

؛ ܸ ܵ ܸ ܘܒ ܵ ܓܸ ܘܒ ܵ   ܘܒ

خبزًا المحتفل: أخذ  فيها،  أُسلمَ  التي  الليلةِ  في 
الله أنت    إليكَ  عينيهِ  ورفع  المقدستينِ  بيديه 
وكسَرَ، رَكَ،  و وشكَرَ،  الكُل،  الضابطَ  ه  أ

 تلاميذَهُ قائلاً: خذوا فكلوا منه كلُّكُم، وأعطى

  جسدي، هذا هو

  .الذي يبُذَل من أجلِكم لمغفرةِ الخطا

 آمين.الشعب: 
 

  

  ينحني المحتفل 

بيديهِالمحُتفِل:   أخذَ  العشاء،  بعدِ  من  كذلك 
ركَ، وأعطى المقدّستين، كأسًا طاهرة، وشكرَ، و

  ، تلاميذَه قائلاً: خذوا فاشربوا منها كلُّكُم

  هذا هو دمي

الأبدي   الجديد  الإيمان    –للعهدِ  الذي  –سرُّ 
 .   يرُاقُ عنكُم وعن الكثيرين لمغفرةِ الخطا

 .آمينالشعب: 

  ينحني المحتفل 
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Celebrant: On the night He was 
betrayed, He took bread with His sacred 
hands, (the priest carries the paten with both 
hands) raised His eyes to You, God, His 
almighty Father, gave You thanks and 
blessed. He broke the bread, gave it to 
His disciples, and said: Take this, all of 
you, and eat of it.  

 

This is My Body 
 

which will be given up for you for the 
forgiveness of sins. 

People: Amen. 

 

The priest bows, stands and continues. 

Celebrant: In a similar way, after the 
supper, He took the cup with His sacred 
hands, (the priest carries the chalice with 
both hands) and gave You thanks and 
blessed. He gave the cup to His 
disciples, and said: Take this, all of you, 
and drink from it.  

This is My Blood 

the Blood of the new and everlasting 
covenant, the mystery of faith, which 
will be shed for you and for many for 
the forgiveness of sins.  

People: Amen.  

The priest bows and then stands: 

ܐ؛  ܵ ܵ ܐ.ܼܿ ܸ ܗ̄ܘ̣ܵ
ܿ

ܸ ܵܐ ܕ ܸ ܘ̇  ܵ ܒ
 ܼܵ ܵ ̈ ܼ ܼܿ ܵܘ̈ܗ  ܼ ܒܐ ܐ  ܵ ܿ

ܼ  ݂ܼ ܼܐ  ܼܿ ܹ ̇ ܵ

 ܵ ܼ ܐ  ܵ ܵܘ̈ܗ  ܵ ܼ ܐ ܪܬܹ  ܿ ܼ ܒ ܐ  ܼܵ ܪ
ܘܐܼܿ

ܼ
ܐܼܿ ܗ  ܼ ܒܼ

ܐܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ ܟܼ  ܬܼܵ ܵ ܗ  ̈ ܵ ܿ
ܼ

ܒܼ ̣̄ ܿ ܼ ܘ ܐ  ܵ ̣ ܘܼܿ ܸܟܼ  ܘܒܼܿ  ܼ ܵ ܘܐܵܘܕܝܼ   
ܿ ܼ
ܒܼ ܐܼܿ ܼܿ  . ܼܿ ܼܿ ܐܵ ܵܘ̈ܗ  ܼ

ܿ
ܼ

ܢ. ܿ ܼ  ܹ ܸ  
  ܝ ܓܼ ܼܿ  ܐ ܗ̄ܘ̣ ܵ ܗܵ 

ܐ ܵ ܵ ܒܼ ܼ ܐ  ܸ ܼ ܸ ܢ  ܿ ̈ ܿ ܼ
ܐܼܿ  ܿ

ܼ ܕ
ܐ ܹ̈ ܵ   ܀ܕܼܿ

ܐ ܵ ܿ ܹ ؛ܼ   ܀ܐܵ
  

ܵܐ ܼ ܿ ܵ ܒܹ̇  ܵ . ܘ ܸ ܼܿ   ܘ

ܐ؛   ܵ ܵ ܼܿ. ܸ
ܕܐܼܿ ܪ  ܿ ܼ ܒܵ ݂ـ  ܐ  ܵ ܼܿ ܗܵ

 ܼܵ ܵ ̈ ܼ ܼܿ ܵܘ̈ܗ  ܼ ܒܐ  ܼ ܵܐ.ܼܿ ܼ ܕܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܐ 
ܵܘ̈ܗ ܼ ܐ ܒܐ ܵ ܵ ܐ  ܵ ܵ  ܼ ܒܹ ܸܟܼ  ܵ ܼ ܘܒܼܿ ܵ ܘܐܵܘܕܝܼ 

ܒܼ ܼܿ  . ܼܿ ܐܵ  ܼܿ ܵܘ̈ܗ  ܼ
ܿ
ܼ ܒܼ  ̣̄ ܿ ܼ ܘ

ܢ ܿ ܼ  ܹ ܸ ܘ  ܵ   .ܐܸ
  ܕܹ  ܐ ܗ̄ܘ̣ ܵ ܗܵ 

 ܹ ܹ ܵ ܖ ܐܪ̄ܵܙܵܐܕܼܿ  ܿ
ܼ
ܵ ܕܼܿ ܬܵܐ  ܼܿ ܐ 

ܐܹ̈ܐ ܼ ܓ ܼܿ  ܵ ܢ ܘܼܿ ܿ ܿ
ܼ ܵ ܐ ܕܼܿ ܬܼܵ ܼ ܵ ܕܗܼܿ

ܐ ܹ̈ ܵ ܐ ܕܼܿ ܵ ܵ ܒܼ ܼ  ܸ ܐ̱ ܼ   ܀ܸ
ܐ . ؛ܵ ܹ   ܐܵ
ܒܹ̇ ܵ ؛ ܘ ܼܿ ܐܹ̇ܡ ܘܐܵ ܵ   ܘ
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ܐ ܵ ܵ ܼܿ  ؛ܼܿ ܼ ܐ ܠ  ܘܼܬܘܼ   ܼ ܒܼ ܼ  ܕܐܼܿ ܐܵ
. ܼ ܘܿ ܼ ̈ ܬܵܐ ܬܸ

ܿ
ܼ ܖܘܼ ܼ   ܐܒܼ

ܐ؛  ܵ ܿ ܘܼܟܼ.ܼ ܹ ܟܼ ܘ ܼ ܸ ܿ ܼ ܸ  

ܘܵܐ ܵ ܼ   ܐ

ܐ ܵ ܵ ܿ  ؛ܼܿ
ܼ ܸ ܓٕ ܢ  ܬܼܿ ܸ

ܿ
ܼ ܸ ܕ ܘܕܸܟܼ 

ܐ ܸ ܼ ܘ ܐ  ܹ ̈ ܼ ܘܼܟܼ  ܒܼ ܐܼܿ  ܼ ̇ ܐܼܿ
ܒܼܵ ـܕܸܗܒ̤̣  ܪܼܿ ܐ  ܸ ܼܿ  ܿ

ܼ ܵ ܟܼ  ܐܼ ܵ ܕ ܐ 
ܵܐܵܐ.   ܸ  ̇ ܵ ܬܼ ܢܐܼܿ ܬܼܿ ܼ ܵ ܘܼܟܼ  ܒܼܵ ܒܸ

 ̇ ܼܿ ܟܼܬܼܿ ܸ ܕ ܼ ܹ ܼ ܘ ܘܼܬܼܘܼܟܼ.  ܵ ܒܐܼܿ ܢ 
ܢ. ܿ ܼ

ܿ
ܼ ܟܼ  ܼ ܸ ܼ ܘ ܢ.  ܬܼܿ ܼ ܪܸ

 ̇ ܼ ܬܼܿ ܹ ܘ ܼ ܵ ܟܼ  ܟܼܼ ܼ ܒܸ ܘ ܢ. 
 
̈ ܼܿ ܢܓ ܬܼܿ ܼ ܵ ܿ ܼ ܟܼ  ܼ ܹ ܘܼ ܘ ܢ.  ܼܿ

ܢ ܿ ܼ ܵ ܼ ܘܼܟܼ  ܹ ܒ ܼ   ܀ ܘ

 ͔ ͻͣͼΎ  

 ܹ ܼ ܐܘ ܵ ܼ  ܼܿ ܵ ܐ ܕܸ ܬܼܵ ܼ ܼܿ ܼ ܘܼܟܼ 
 ܸ ܿ

ܼ ܸ̇ ܒ ̈ ܼ ܠܐ  ܿ
ܼ
ܒܼܿ ܘ ܘܼܟܼ  ܸ ܼܿ ܕ ܐ 

 ܼ ܸ ܼܿ ܟܼ ܘ ܼ ܼ ܢ ܕ ܿ  ܿ
ܼ. ܿ

ܼ ܵ ܘܼܟܼ  ܼ
ܵ̈

 ܵ ܿ ܒ ܬܸ ܟܼ  ܼ ܵ ܟܼ  ܼ ܵܐܼܿ ܵ ܼ ܘܐ ܐ 
ܘܸܠ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܼ ܵ ܘܒ ܗܵܐ  ܕܼܿ ܵܐ.  ܓܼܵ ܘܸ  ܸ ܸ ܘ

. ܼ
ܵ  ܿ

ܼ
ܙܹܐ ܵ

ܵ
ܐ ܕܐܪ̄̈ ܸ ܸ ܐܸ

ܵ   ܘܒ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܼ  ܿ ܢ. ܵ ܼ ܼ ܿ ܒ ܸ ܐ ܒ ܵ ܵ  . ܼܿ ܐܸ

ܸ ܵ ܐ ܘܒ ܵ ܐܵܖܐܵ  ܵ ܵ ܼ ܕ ܝܼ  ܗ  ܼ ܬܼܹ
ܵ ̈ ܼ ̈ ܐ   ؛ܐܸ ܼ

  

  كلما صنعتُم هذا تعيدون ذكري.المحُتفِل: 

  نؤمنُ ونعترف. الجمع: 

  جلوس

وكما أوصيتَنا،  ربّ، ها قد اجتمَعناالمحتفلون:  
ا عِبادَك  الخلاصنحنُ  بسرِّ  للاحتفالِ  لضعفاءَ  

هذا الذي به أغدقتَ علينا نعَِمًا عظيمة لا توفى،
ضُعفَنا وعضَدتَ  لوهيتك  لتُحيينا  فتجسَّدتَ 
، وأنرَتَ عقلَنا ونصَرتَ طبيعتَنا وغفرت  خطا

  الضعيفة بمراحمِك الفائضة، 

  

  قانون

والإكرام، المجدَ  لكَ  نرفعُ  النِعَم  هذه  فعلى كلِّ 
ويرسم علامة  .والشُكرَ والسجود، الآن وإلى الأبد

  الصليب على الأسرار. 

 

  صلو في قلوبكم. السلام معنا. الشماس:

  ويواصل الكاهن هذا التضرع ويداه مرفوعتين.
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Celebrant: Whenever you do this, do it 
in memory of me. 

People: We believe and confess. 

The people are seated 

Celebrant: As You have commanded 
us, we, Your humble, weak, and feeble 
servants, have gathered here to 
celebrate Your great mercy towards us 
which cannot be repaid. For You, our 
Lord and our God, have assumed our 
humanity that we might live in Your 
divinity, exalted our lowliness, raised 
us from our fall, revived our mortality, 
forgiven our debts, justified our 
sinfulness, enlightened our minds and 
overcome our enemies.  

Canon 

And for Your help and graces toward 
us, we lift to You glory, honor, 
thanksgiving, and praise, now, at all 
times, and forever. Amen. 

He signs the Mysteries 

Server: Pray silently. Peace be with us.

The people are here seated and the priest 
prays the following with his arms 
outstretched. 

 

 

ܐ؛ ܵ ܵ ܘܿܢ  ܼܿ ܼ ܒܼ
ܵ ܕ  ܼ ܼܿ ܐܸ  

ܘܿܢ. ܼ ܕ
ܿ
ܼ ܵ ܗ̄ܘ̣ 

ܼ ܘܼ  ܹ   ܗܵ

ܐ ܵ ܿ . ؛ܼ ܼܿ ܕܹ ܵ ܼܿ ܘ ܼ ܿ ܼ  

ܒܼ  ̇
ܸ ܵ ܐ.ܼܿ  ܘ ܵ  

ܐ؛  ܵ ܵ ܐ  ܼܿ ܵ ܼܿ
.  ܘܐܼܿ ܼܿ ܼܿ

ܿ
ܼ   ܕܐܸܬܼ

ܼܿ ܼܿ ܼܿ ܐܸܬܼ
ܵـܐ̈ ܐ ܘܖܵܘܼܿ ܹ̈ ܵ ܿ ܼ ܐ ܘ ܹ ܼ ̈ ܒ ܿ ܼ ܒܼ

ܿ
ܼ  ܼܿ ܐܵܦ 

ܐ ܵ ܕ ܐ  ܵ ܼ ܒ
ܪܼܿ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܒ ܼܿ ܒܼܿ  ܬܿ  ܒܼܿ ܕܼܿ

ܢ ܬܼܿ ܼ ܵ ܐ̄  ܿ ܒܸ ܿ
ܼ ܒ ܵܐ.  ܿ

ܼ ܼ ܸ   ܹ
ܕܬܼܿ

ܟܼ  ܘܼܬܼܵ ܵ ܿ   ܒܐܼܿ ܸ
.  ܘܪܼܿ ܿ

ܼ ܸ  
ܿ

ܼ
ܘܐܼܿ

ܢ  ܿ ܼ ܼ ܼܿ   ܿ ܸ ܼܿ ܢ  ܘ ܘܼܬܼܿ ܼ ܼ  
ܿ ܘܼܿ ̣ ܒܼܿ

ܢ ܿ ܼ ܒܵ ̈ ܢ  ܵ ܬܼܿ ܼ ܵ ܿ ܼ  ܿ ܕܸ ܪܬܿ   ܘܙܼܿ ܼܿ
ܘܐܼܿ

ܢ  ܿ ܼ ܿ
ܼ ܼ   ܿ ܒܼ ܸ ܿ ܼ ܢ  ܘ ܼܿ ܢ  ܵ ܼܿ ܵ

 ܘܐܼܿ

̈ ܒܼܿ ܒܼܵ ܸ ܒܼ
ܿ
  ܀ܼ

 ͔ ͻͣͼΎ  
ܼܿ
ܵ
ܖܪ̈ ܼ ܘܿܢ   ̈ ܿ ܼ

ܐܼܿ  ܿ
ܼ ܘ

ܼ ܵ  ܸ ܼܿ ܢ  ܬܼܿ ܵ ܕܼܿ ܟܼ  ܬܼܵ ܵ ܒ̈ ܼܿ ܘ
ܐ ܵ ܼ ܼ ܘܕ ܘܬܼܵ ܵܐ  ܵ ܼ ܘܐ ܐ  ܵ ܿ ܒ ܬܸ

ܿ
ܼ
ܵ ܘܼܿ ܒܼܿ  ܼ ܒܼ ܘܼܿ ܐ  ܵ ܗܵ ܐ.  ܬܼܵ ܓܼ ܸ ܘ

 ܹ ܼ ܐܵ
ܙܹܐ. . ܵ

ܵ
ܿ ܐܪ̄̈

ܼ  ܹ ̇   ܘܪܵ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܐ  ܼ ܵ ܵ  . ܵ ܨܼܿ ܢ  ܿ ̈ ܿ ܼ ܼܿ ܒ
. ܼܿ

ܿ
ܐ ܼ ܵ ܵ  ܸ ܼܿ ܵܘ̈ܗ ܗܵܖܹܐ  ܘ ܼ ܵ ܐ ̈ ܼ  ؛ ܼܿ 
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 ͔ ΈΒͣͲ  

ܐ ܵ ܐ ܐܵܖܝܼ  ؛ܵ ܸ ܿ ܒ ܐ.  ܵ ܵ ܹ̇ ܐ  ܵ ܵ ܵܐ ܐܼܿ ܵ

ܠ ܿ
ܼ
ܒܼܿ ܟܼ  ܼ ܵ ܟܼ  ܼ ܒܼ ܸ ܼܿ ܕܸ ܐ  ܵ ܪܒܵ ܼ

 ܵ ܘܼ ܼ ܒ ܬܵܐ  ܘܼܟܼ  ܼ ܵ ܸ̈ ܼܿ  ܿ
ܼ ܐܼ

 ܼܵ ܼ ܒܼܵ ܼ  ܿ ܼ ܼܿ ܬܿ  ܵ  ܿ
ܼ
ܵ ܐ.ܕܸ

  ܿ
ܼ ܼ ܹܐܸ̈ ܘ ܐ  ܬܼܵ

ܵ̈ ܸ ܒܵܒܵ ̈ ܼ ܕ ܝܐ ܘܙܼܿ ܼܿ ܹ ܐ ܕܸ
 ܸ̈ ܒܼ  ܿ

ܼ ܼ ܘ ܟܼ.  ܼ ܘܵ ܸ ܐ  ̈ ܐ.ܼ
ܖܸ  ̈ ܵ  ܿ

ܼ ܼ ܸܵ ܘ ܕ ̈ ܵ   ܀  ܐܐ ܘ
    

     ̇ ܵ ܼ ܠ  ܿ
ܼ
ܒܼܿ ܵ ܐܹܕ ܘ ܼ ܼܿ ܐܬܵܐ 

 ܸ ̈ ܼ ܼܿ ܢ 
ܬܼܿ
ܵ̈ ܒܵܒܵ ܠ  ܿ

ܼ
ܒܼܿ ܘ  . ܼ ܼ ܘܿ ܼ ܐܵ

ܝ   ܝ    ܵܵ ܵ ܘ ܐ  ܹ ܕܪܗ̄ܘܿ ܐܵ 
ܵܵ

ܝ   ܵ ܘ ܵܐ  ܵ ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܼ ܘܿ ܼ ܵ ܵ

ܐܵ   ܿ ܸ
ܐ (ܐܼܿ ܵ ܼ ܿ ܵ

ܢ  )ܼ ܿ ܼ ܼ ܼܿ ܕ
 ܸ̈ ܿ ܸ

ܠ ܐܼܿ ܿ
ܼ
ܒܼܿ ܸܐܘܵ ܐ  ܘ ܒܵ

ܐ ܘܪܼ̈ܿ ̈ ܸ ܵ ܿ ܼ ܐ ܘ ܸ̈

ܐ ܵ ܼ ܵ ܒܼܿ   ܀  ܘܪܼ̈ܿ

ܠ    ܿ ܒ ܢ  ܼܿ ܵ
ܘܐܼܿ ܢ  ܼܿ ܵ ܵܐ   ܿ

ܼ ܼܿ
 ܸ̈ ܼ ܓܼܒܿ  ܿ

ܼ ܼ ܠ  ܿ
ܼ
ܒܼܿ ܐܵܖܝܼ  ܐ  ܵ ܪܒܵ ܐܼ

 ܸ̈ ܵ ܿ ܼ ܸ ܘ ̈ ܼ  ܿ
ܼ ܼ ܠ  ܿ

ܼ
ܒܼܿ ܸ̈ ܐ. ܘ ܼ ܐ.ܐ ܘܐ

 ܸ ܼ  ܿ
ܼ ܼ ܠ  ܿ

ܼ
ܒܼܿ ܖܒܸܐ.ܘ ܼ ܘ ܐ 

 ܸ̈ ܼ
ܿ
ܼ  ܿ

ܼ ܼ ܠ  ܿ
ܼ
ܒܼܿ ܿܘ

ܼ ܸ ܕܸ ܐ 
 ܵ ̣ ܒܹ  ܿ

ܼ ܹ ܼ ܐܘ ܵ ܿ ܼ ܠ  ܿ
ܼ
ܒܼܿ ܢ. ܘ ܿ ܼ

ܸ ܵ ܼܿ  ܐܵܖܝܼ ܕܸ  ܸ ܵ ܘܼܟܼ ܘ   ܀  ܸ

  

 التضرع

هذا  الكاهن: اقبل   القدير  الالهُ  الربُّ  أيها 
ن الذي نقربه حمدا لك  على  جميع النِّعم القر

ويةّ مريم دائمةِ البتولية،  التي أفَضْتَها  على الطو
ءِ الأبرارِ والرُسل والأنبياء والشهداء وجميع الآ

  والمعترفين. 

  

اقبله  رب لأجل الكنيسة المقدسة الجامعة   
ئنِا القديسين …مار    :في كل مكان، لأجل آ

… مطراننا  ومار…البطريرك،    ومار روما،  
والشم والكهنة  الأساقفة  والرهبانوكلِّ  امسة 

  والراهبات.

  

لاجل كلِّ    ن  القر هذا  إقبل   رب،  نعم  
لِّ اخوتنِا الراقدينالمحتاجين والمرُضى والمتُألمين وك

  الذين انتقلوا من بيننا. 
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Supplication Prayer 

Kushapa 

Priest: Lord, God almighty, accept this 
sacrifice which we offer You for all 
Your blessings bestowed on our lady, 
the blessed Mary, ever virgin, on all the 
just and pious fathers who have been 
pleasing to You, and on all the prophets,
apostles, martyrs and confessors.  

 

  We offer it also for the Holy Catholic 
Church, and for our holy fathers Mar 
N., the Supreme Pontiff the Pope of 
Rome, Mar N., the Patriarch, and Mar 
N., the Bishop of our diocese, and for 
all bishops, priests, deacons, monks and 
nuns. 

 

 

  Accept this sacrifice O Lord, God 
almighty, for all who are in sorrow and 
distress, the needy and weary, the sick 
and afflicted, for all the deceased who 
have departed from our midst, for this 
people who gaze and await Your mercy.

  

  

͔ΈΒͣͲ 
ܐ؛   ܵ ܵܿ

ܼ ܒܸ ܼܿ ܐ.  ܵ ܵ ܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܵܐ ܐܼܿ ܵ
ܿ
ܼ  ܼ ܵ  ܼܿ ܼ ܒܼ ܼܿ ܕܼܿ ܐ  ܵ ܗܵ ܐ  ܵ ܪܒܵ ܼ

 ܼ ܿ
ܼ ܘܼ ܼ ܬܼ ܒ ܵ ܟܼ ܕܼܿ ܬܼܵ ܵ ܒ̈ ܼܿ  ܹ  ̈ ܿ ܼ

ܐܼܿ
ܐ. ܵ ܼ ܼ ܒܼܵ ܼ  ܿ ܼ ܼܿ ܬܿ  ܵ  ܼ

ܵ

ܐ ܹ ̈ ܼ ܕ ܹ̈ܐ ܘܙܼܿ ܐ ܹ ܐ  ܬܼܵ
ܵ̈ ܒܼܵ ܘܿܢ ܐܼܿ ܬܼ  ܵ ܘܖܼܿ

 ܼܿ ܘܿܢܕܼܿ ܬܼ  ܵ ܘܖܼܿ  . ܼܿ ܵ ܘ 
ܐ ܘܼܿ  ܹ ̈ ܕܹܐܼ ̈ ܵ ܘܿܢ  ܬܼ  ܵ ܐ. ܘܖܼܿ ܹ̈ ܒܼ
ܹ̈ܐ. ܵ ܕ ܵ   ܘ

   ܵ ̇   ܘܼܿ ܵ
ܬܵܐ   ܐ  ܹ ܵ ܼ ܼܿ

ܐ ܹ̈ ܼ ܼܿ  ̈ ـ ܿ ܼ ܒܼܵ
ܐܼܿ  ܵ ܘܼܿ  . ܼ ܼ ܘܿ ܼ ܵ

ܝ ܒܵܐ    ܵ  ܵ ܵܐ ܪܼܿ ܐ.ܼ ܹ ܐܵ ܕܪܗ̄ܘܿ
ܵ

ܝ   ܵ ܸ   ܵܘ ܵ ܐ  ܵ ܼ ܘܿ ܼ ܐ ܵ ܵ ܵ
ܝ   ܵ ܐܵ   ܵܘ ܿ ܸ

ܐܵܘ (  ܐܼܿ
ܐ ܵ ܹ ܿ

ܵ
ܼ(  ܵ ܘܼܿ ܢ.  ܿ ܼ ܼ ܼܿ ܕ

ܐ ܹ
ܵ ܹ̈ܐ ܘܖܼܿ ܵ ܿ ܼ ܐ ܘܼܿ ܹ ܼ ̈ ܼܿ ܹܐ ܘ ܿ ̈ ܸ

ܐܼܿ
ܐ. ܵ ܵ  ܼ ܵ ܒܼ̈   ܘܼܿ

  ܹ ܒܸ ܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܵܐ ܐܼܿ ܵ ܐܹ 
ܪܒܵܵ  ܐܼ ܹ ̈ ܼ ܒܼ

ܐܼܿ ܘܿܢ   ܵ ܐ  ܵ ܗܵ ܐ 
ܐ ܹ ̈ ܼ ܘܿܢ   ܵ ܘܼܿ ܐ.  ܹ ̈

ܵ ܘܼܿ
ܐ ܹ ܼ ܘܿܢ   ܵ ܘܼܿ ܹܐ.  ܼܿ ܘܼܿ
ܐ ܹ ̈ ܼ

ܿ
ܼ ܘܿܢ   ܵ ܘܼܿ ܐ.  ܹ̈ ܼ

ܘܐܼܿ
ܵ ܘܼܿ ܢ.  ܿ ܼ ܵ ܒܼܿ ݂ـ   ܼ ܿ ܼ ܘ  ̣

ܿ
ܼ ܕܼܿ

ܼܿ
ܿ
ܼ ܸܐ  ܼܿ ܪ ܘܼܿ ܐܼܿ ܵ ܐ ܕ ܵ ܐ ܗܵ ܵ ܿ   ܀ܼ
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ܐ   ܵ ܪܒܵ ܼ ܠ  ܿ ܒ ܢ  ܼܿ ܵ
ܢ ܘܐܼܿ ܼܿ ܵ ܵܐ   

ܿ
ܼ ܼܿ

 ܸ ܼ  ܿ
ܼ ܼ ܕܐ ܢ 

ܐܼܿ  ܿ
ܼ ܼ ܠ  ܿ

ܼ
ܒܼܿ ܐܐܵܖܝܼ 

ܐ ܬܼܵ ܿ ܘܨ ܐ.  ܵ ܼ ܼܿ ܟܼ  ܼ ܒ ܼܿ ܕ  ܹ ܵ

ܒ ܸ ܓٕܵ  . ܼ ܒ ܼܿ ܵܐ  ܵ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܐܵ  ܼ ܬܼ ܵ ̈ ܼ ܒܐ
 ̈ ܿ ܼ ܵ ܓ ܩ  ܿ ܒܼ ܘ  ܼ ܵ ܕܸ  ܿ

ܵ
ܒ̈ ܿ
ܼ ܼܿ. ܼ

 ܼ ܵ ܼ ܵ ܼ ̈ ̇  ܼ ܵ   ܀ܘ

ܠ    ܿ
ܼ
ܒܼܿ ܬܼܪܵܐ   ܘ ܸ   ܐܵܖܝܼ   ܐܼܿ ܵ ܿ ܼ ܗ  ܐܘ ܹ .ܒܓܵ

ܠ  ܿ
ܼ
ܒܼܿ ܐ  ܘ ܵ ̄ ܐ(  ܼ ܵ ̄ ܼ ܕܸ ܐ  ܵ ܸ  ܸ ܵ )ܒ

ܬܵܒܸ̈  ܪܵܐܐ  ܐܵܖܝܼ ܘܐܼܿ ܼ ̇ ܒ ܵ ܼ ܵ ܗ̇.  ܵ ܒܓܵ
ܠ ܼ ܘܼܟܼ.  ܸ ܼܿ ̇ ܒ ܵ ܸ  

ܿ
ܸ
̇ ܼܿ ܵܐ. ܘ ܼ

 ܼܵ ܵ̈ ܵ ܐ̇ ܸ ܸ   ܀ ܐ 

   
  

ܐ؛   ܵ ܿ ܼ ܹ̈ ܵ ܸ ܕ ܐ  ܵ ܵ ܐ  ܵ ܐܼ ܵ ܹ ܘ ܐ. 
ܕܐܼܿ  ܟܼܪܵܒܵܐ  ܼ ܹ ܝܼ  ܵ ܵܐ  ܝܼ  ܼܿ ܐ.  ܹ̈ ܵ ܪܐܵ

ܐ. ܘܒܸ ܵ ܵ ܗ ܕ ܹ ܵ ̈ ܸ ܪܒܹܐ 
ܟܼ ܒܐܼܿ ܼ ܵ ܘ

ܒ ܵ ܬܘܼܟܼ  ܐܹܕܵܒܸ  ܼ ܼܿ. ܼ ܼ ܘܿ ܼ ܵ ܐ 
ܸ ܐܸ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܵ  ܸ ܵ ܐ.  ܘ ܬܼܵ ܼ ܼܿ

ܪܵܐ. ܕܐܼܿ ܗ̇  ܵ ܼ
ܵ ̣ـ  ܐ  ܬܼܵ

ܵ ܿ ܼ  ܸ ܒܵ ܘ
ܼ ܓٕܹ ܕܸ ܓܹ̈ܐ  ܼ ܐ  ܹ ̈

ܿ
ܼ  ܸ ܵ ܘ

 ܼܿ ܸ̈ ܘܗܸܕ ܐ  ܹ̇ ̈ ܼ ܐ  ܹ̈
ܵ ̇ ܟܼ  ܼ

ܵ ̇ ܕ ܐ.  ܬܼܵ
ܵ

ܐ
ܕܘܿܬܼܵ  ܐ. ܘܒܸ ܵ ܵ   ܐ ܕܐܼܿ

  

  

ههنا   الحاضرينَ  نحن  لأجلنا  رب  اقبله  
واغفر صلاتنَا  إستجب  رحمتَكَ،  والمنتظرينَ 

  خطا وذنوبنَا.

  
ه  رب لأجل هذا البلد وسكانهِ، وهذهاقبل   

القرية)  المدينة   أو  المدينة  اسم  وأهلِها،(يذكر 
صُنهُم بقدرتِك من كل الأضرار والمصائب، أبعد
عنهم الخوف والعُنف، وامنحنا أمنَكَ وسلامَكَ

م.    كلَّ الأ

  

وأمانُ  الشعب: السماويين  سلامُ  المسيح  أيها 
على الأرض كلِّها،البشر، وطِّد الامنَ والسلامَ  
، أنْهِ الحروبَ واهْدِوفي كنيستِك المقدسة الجامعة

فنعيشَ والعُنف  قاق  الشِّ إلى  الداعية  الشعوب 
لنقاوة والتقوى.   حياة هادئة وادعة 
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  May this sacrifice be accepted, our 
Lord and our God, for all who are 
present before Your holy altar. Hear 
their prayers, pardon their sins, and 
forgive their iniquities. 

 
 
 
  Also, for this country N. and its 
inhabitants, this city N. and those who 
dwell in it.  Protect it, O Lord, by Your 
grace and dispel all evil from it. 

 

 

 

People: O Christ, the peace of those in 
Heaven and on earth, fill the world with 
Your peace and harmony, O Lord, 
especially in Your Holy Catholic 
Church. Bring harmony between 
Church and state, put an end to wars on 
earth, and calm the nations that desire 
war so that we may live a peaceful life, 
in purity and fear of God. 

 

 
 

ܢ ܼܿ ܵ
ܢ ܘܐܼܿ ܼܿ ܵ ܒܼܿ   ܐܹ  ܼܿ ܼ ܐ ܗܸܵ ܵ ܪܒܵ ܐܼ ܵ

ܼ ܵ ܒ ܼܿ ܵܡ  ܹ ܕܼܿ
ܘܿܢ ܐܼܿ  ܵ

ܐ   ܵ ܼ ܐܼܿ ܵ ܿ ܼ ܗ̈ܘܿܢ. ܘ ܼ ܵ ܐ ܸ ܐ  ܵ
ܿ
ܼ  . ܼ ̇ ܵ

ܘܿܢ. ̈ ܿ ܼ ܵ  ܼ ܘܿܢ. ܘܼܿ ̈ ܒܼܿ ܵ  

  
  

. ܘܗ
ܵ
ܪ̈ ܿ ܵ ܘ ܐ  ܵ ܗܵ ܬܼܪܵܐ  ܐܼܿ  ܵ ܘܼܿ

 ܵ ̄ ܼ  ܵ ܼܵ   ܐܵܘ(ܐ  ܘܼܿ ܗܵܖܹܐ  )ܐܼ
ܐ. ܵ ܼ ܿ ܼ ܪܵܐ  ܼ ܝ  ܵ  ̇ ܹ ܸ ܼ

. ܐܼܿ ̇ ̈ ܒܹ ܵ ܿ ܼ ܘ
 ܵ ܸ ܒܼܿ  ܹܘܐܼܿ ܟܼ  ܬܼܵ ܼ ܒ ܼܿ ܒ  ̇

 ܼܵ ܵ ̈ ܼ ܐ ܒ ܬܼܵ ܵ ̈ ܼ  ܐ.ܼܿ ܵ ܿ ܼ ܝ  ܵ  ̇ ܵ ܒܼܿ ܘܗܼܿ
 . ̈ ܿ ܼ ܿ ܼ ܐ ܕ ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ ܘܿܢ   ܼ ܵ ܵ   ܘܼܿ

   
  

ܐ  ؛ܐܵ ܼܿ  ܵ ܿ ܼ ܐ. ܘ ܹ̈ ܵ ܸ ܐ ܕ ܵ ܵ ܐ  ܵ ܼ
ܝ   ܵ ܵܐ  ܐܼܿ ܐ.  ܹ̈ ܵ

ܕܬܼܿ ܒܵܐ  ܼܪܼܿ ܵ ܿ ܼ
ܐ. ܵ ܵ ܕ ܗ  ܹ ܵ ̈ ܸ ܪܒܼܿ  ܒܐܼܿ  ܼ ܵ ܵ ܘܼܿ

 ܼ ܼ ܐ
ܵ
ܼ ܿ ܼ ܬܵܟܼ   ܘ ܹ ܼ   ܒ ܐܼܿ ܵ  . ܼ ܼ ܘܿ ܼ ܵ

ܸ ܐ. ܘܒܼܿ ܬܼܵ ܼ ܼܿ  
ܿ
ܼ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܵ  ܸ ܿ ܼ ܘ

ܵܐ.   ܪ ܕܐܼܿ  ̇ ܹ ̈ ܵ ݂ـ  ܒܹܐ 
ܵ

ܸ ܿ ܼ ܘ
ܵܐ ܼ ܐ. ܕ ܵܒܼܵ ܓܹܐ ܕܨܵܒܹ̇  ܼ̈ ܐ  ܹ ̈

ܿ
ܼ

ܬܼܵ  ܼ ܼ ܼܿ  ̇ ܵ ܼ ܒ  ܼܿ ܸ ܐ  ܵ ܼ ܘ ܵܐ  ܿ ܐܼ
ܐ ܵ ܵ ܼ ܐܼܿ

ܿ
ܼ   ܀ ܘܖܸ

  
  



27 

͕Εͻ͚͢  
ܐ؛  ܵ ܵ ܝܼ    ܼܿ ܵ ܵܐ   ܼ ̇ ܡ ܐܼܿ ܘܼܟܼܘܗܼܿ ܒܼ ܿ ܼ

 ܸ̈ ܼ ܘ ܐ  ܸ ܘܪܸ̈ ܐ  ܹ ̈ ܟܼܼ ܼ ܒܼ ܼ ܕܐ ܐ 
 ܸ ܼ ܐܓٕ ܵ ܵ ܸ ܟܼ ܒ ܼ ܵ ܐ  ܸ ̈ ܼ ܟܼ ܘ ܼ ܸ ܐ ܒ

 ܼܵ ܹ ܼܿ ܒ  ܿ
ܼ ܒܸ ܘ ̣ܐܵܖܝܼ.  ܕ ܵܐ  ܕܘܼ ܐ 
ܟܼ.   ܼ ܘܿ ܸ ܒ ܼ ܘܪ̈ܘ ܐ  ܹ̇ ܼ  ܼ ̇ ܐܼܿ ܕ  ܼ ܐܘ
 ܸ ܿ ܒ ܿ ܼ ܸ ܘ ܿ ܼܿ ܘܒ ܵܐ.ܐ  ܵ ܼ ܘܒܸ ܐ 

ܸܕܐܵ 
ܼܿ ܘ ܪܵܒܵܐ  ܐܵܖܝܼ  ܐܪ̄ܵܙܸܐ  ܐ  ܸ ܼ ܘܼ ܒܼ ܐܐܼܿ ܵ

 ܸ̇ ܼܿ ܘ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ ܹ̄ ܘ ܿ ܼ ܕ ܵܐ.  ܵ ܵ ܘܐܼܿ ܐ  ܵ ܵ

ܢ ܼܿ ܵ ܗ ܕ ܹ ܵ ܪܬܹܗ ܘܕܸ ܿ ܒܼ ܬܹܗ ܘܕܸ ܵ ܘܕ
ܐ. ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ ܼ  ܼܿ ܵ ܵ ܼ   ܘ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܕܘܿܬܼܵ   ܼ ܘܒܸ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܕ ܸ ܗܵܘܘܿܬܘܼܢܒ ܐ 
ܐ ܸ ܬܿܘܼܢ ܼ ܿ ܵ . ؛ܘ ܼܿ ܐ ܐܸ ܵ ܵ  

ܵܬܹܗ  ̈ ܼ ܐ ܐ ܵ ܵ ܵܪܸܐ  ܐ... ܘܒ ܵ ܐܵ ܸ ܙܹܐܕ ܐܸ
ܵ
  ܐܪ̄̈

ܐ   ܵ ܼ ܼܿ ܟܼ  ܼ ܝܼ ܪܘܼ ܵ ܵܐ  ܐܘܐܵܬܸܐ  ܸ ܸܐ ܐܸ ܵ ܘ
. ܸ ܸ

ܵ ܘ  ܸ ܼ ܸ ܒܵ ܘ ܐܵܖܝܼ  ܐ  ܵ ܪܒܵ ܼ ܕ
ܒܸ̈  ܵ ܵܐ ܕ ܵ ܼ ܝܼ ܬܵܐ  ܵ ܵܐ   ܿ

ܼ ܵ ܐ.ܕܗܵܘܸܐ 
 ܵ ܐ ܕܸ ܵ ܵ ܒܼ ܼ ܕ ܪܵܒܵܐܸ̈ ܘܬܵܐ  ܼ ܐ. ܘܬܵܐ ܐܸ

 ܵ ܵ ܸܹ ܐ  ܕܸ ̈ ܼ  ܼ ܼܿ ܸ̈ ܒܹ ܵ ̇ ܸ ܐ. ܘܬܵܐ  ܵ ̇ ܐܐ 
ܵܐ.   ܼܿ ܕܸ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܼܿ ܸ  ܒ ܼܿܐܸ ܐܵ  

ܿ
ܼ ܼ

̇ ܵ ܼ ܠ  ܿ
ܼ
ܒܼܿ ܘ ܟܼ.  ܼ ܵ ܝ  ܿ ܼ ܹ ܕܸ
ܒܼܵ  ܪܼܿ ܐܵܖܝܼ  ܐ  ܬܼܵ ܼ

ܵ ܒ ܒܵ ܼܿ ܓٕܵ ܼ ܘ ܐܐ 
ܟܼ ܼ ܼ ܘܼ ܿ ܼ  . ܼܿ ܐܸ ܟܼ  ܼ ܕܸܐܒܸ

 ܵ ܵ ܒ ܐ  ܵ ܕ ܟܼ  ܼ ܼ ܼ ܒ ܿ ܼ ܸ ܒܘ ܬܘܼܟܼܐܹܕܐ 
 ܵ ܼ ܼ ܙܒܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܸ ܟܼ.ܐ ܒ ܼ ܼ  ܵܐ ܕܸ

  

  صلاة الانحناءة

الضعفاء  المحتفلون: عِبادَك  رب  أيضاً،   ونحن 
سمكَ والقائمين قُدامَك الآن، إذ قبِ  لناالمجتمعين 

نحتفلُ فإننا  ابنُك،  رسمَهُ  ما  ئنا،  آ عن  لتواتر 
الرهيب العظيم  رِّ  السِّ ذا  ِ وفرحين  مسبِّحين 
ومخلِّصنا ربنّا  آلام  سرِّ  الإلهي،  المحُيي  المقُدّس 

   وقيامتهِ.يسوع المسيح وموتهِ ودفنهِ 
 

 

السلامُ  :قِفوا هادئين وخاشعين وصلّوا  :الشماس
  .معنا

  ه على القرابين ويتلو الصلاة الاتية: يبسط المحتفل أيدي

  ليأتِ  رب روحُك القدوس

سْهُ،    ويقَدِّ ويباركِْهُ  هذا،  ننا  قُر على  ويحُل َّ 
ً لذنوبنا وصفحًا عن خطا ورجاءً عظيما غفرا
في جديدةً  وحياةً  الأموات،  بين  من  للقيامة 

  ملكوتِ السماء مع جميع الذين أرضوك. 
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PROSTRATING PRAYER 
(GHANTA) 

Celebrant: And we also, O Lord, Your 
humble and weak servants, who are 
gathered in Your Name and stand 
before You at this moment, we have 
received through Tradition the example 
of Your Son. While rejoicing, 
glorifying, and exalting, we 
commemorate and celebrate this great, 
holy, life-giving, and divine Mystery of 
the passion, death, burial, and 
resurrection of our Lord and savior,
Jesus Christ. 

Server: In silence and in reverence, 
stand and pray. Peace be with us. 

The people stand. The priest stretches forth 
his hands above the Mysteries and prays out 
loud: 

May Your Holy Spirit come, O 
Lord, 

 and rest upon this sacrifice to bless and 
sanctify it. May it become for us the 
pardon of debts, the forgiveness of sins, 
the great hope for the resurrection of the 
dead, and new life in the Kingdom of 
Heaven with all who have pleased You. 
For this great and marvelous 
providence for us, we praise and glorify 
You without ceasing in Your Church 
redeemed by the precious Blood of 
Your Christ. 

 ͕ Εͻ͚͢  
ܐ؛  ܵ ܵ ܼܿ  ̈ ܿ ܼ ܒܼ

ܿ
ܼ ܝ  ܵ  ܼܿ ܘܐܵܦ 

ܐ ܹ ܼ ܼ  ܒ ܵ ܼܿ ܒܼܿ ܼ ܼ ܼ ܐ ܕܼܿ
ܵ̈ ܐ ܘܖܵܘܼܿ ܹ̈ ܵ ܿ ܼ ܘ

ܼܿ ܒܸ ܼܿ ܐ. ܘ ܵ ܐ ܗܵ ܵ ܵ ܸ ܼܿ ܒ ܵ  ܼܿ ܼ ̇ ܵ ܘ
ܼܿ ܵܟܼ.  ܒ ݂ـ  ܕ ܐ  ܵ ܼ ܐ  ܵ ܒܵ ܼ ܒ
ܼܿ ܼ ̱

ܿ
ܼ ܘܼܿ  ܼܿ ܼ ܒ ܿ ܼ ܘܼܿ  ܼܿ ܹ ܵ

ܐ ܵ ܐܪ̄ܵܙܵܐ ܗܵ  ܹ  ܼܿ ܼ ܒܼ
ܵ  . ܼܿ ܼ ܖ

ܿ
ܼ ܘܼܿ

ܐ ܵ ܵ ܼܿ ܘ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ ܘ ܐ  ܵ ܼ ܖ ܘܼܿ ܒܵܐ  ܪܼܿ
 ܼܿ ܵܐ. ܕ ܵ ܵ ܪܬܹܗܘܐܼܿ ܼ ܒܼ ܬܹܗ ܘܖܼܿ ܵ ܖ ܹ ܘܼܿ

ܥ ܿ ܑ ܼ  ܼܿ ܘܿ
ܵ ܘ ܢ  ܼܿ ܵ ܕ ܗ  ܹ ܵ ܘܖܼܿ

ܐ. ܵ ܼ  
ܐ  ܵ ܵ ܿ ܘܿܢ  ؛ܼ ܐ ܗ̤ܘܼܿ ܵ ܼ ̱ ܒܼ ܵܐ ܘܼܿ ܸ ܒ

 . ܼܿ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ ؛  ܹ ܼܿ

ܼ ܘܼܿ ̇ ܵ  
ܐܹ̇  ܵ ܵܐ  ܐ.  ܘܗܵܪ ܵ ܿ ܼ ܼ  ܡ  ܐ  ܘܼܿ ܵ ܵ ܹ ܵܘ̈ܗ  ܼ ܐ

 ̇ ܼܿ ܵܐ؛  ܘܐܵ ܼ ܐ  ܵ ܵ   ܒ

͔Γͮ͠Ύ ʹͥܝ ܪܘΑ ͕͓ܬͻܘ  
 ܼ ܬܿ ܿ ܸ .ܘ ܿ

ܼ
ܒܼ̈ ܿ ܼ ܐ ܕ ܵ ܐ ܗܵ ܵ ܪܒܵ ܼ  ܿ

ܼ  ܿ
ܼ ܘܸܐ  ܸ . ܕ ܗ ܼ ܼܿ ܗ ܘܼܿ ܼ ܼ ܒܼܿ ܘܼܿ

ܐ ܵ ܵ ܒܼ ܼ ܘܼܿ ܒܹܐ.  ̈ ܵ ܕ ܵܐ  ܵ ܼ ܝ  ܵ

ܒܵܐ   ܵܐ ܪܼܿ ܒܼ ܼܿ ܐ. ܘܼܿ ܹ̈ ܵ ݂ـܕܼܿ ܐ ܕ ܵ ܵ ܕܼܿ
ܐ ܬܼܵ ܼ ܼܿ ̈ܬܹܐ ܒ ܿ ܼ ܐ  ܹ̈ ܿ ܼ ܐ. ܘܼܿ ܹ ̈ ܼ  ܼ ܒܹ
. ܼܿ ܵ ܘ  ܿ

ܼ ܕܼܿ   ܿ
ܼ ܵܐ.  ܼܿ ܕܼܿ

  ̇ ܵ  ܿ
ܼ
ܿ ܐܼܿ

ܼ ܐܘ ܵ ܼ ܒ
ܐ ܗܵܖܹܐ ܪܼܿ ܬܼܵ ܼ

ܵ ܒ ܼܿ
ܼ ܵ ܕܸܐ  ܵ ܢ.  ܬܼܿ ܵ ܕܼܿ ܬܵܐ  ܼ ܬܼ ܘܼܿ
ܼ ܼܿ ܼ ܬܵܟܼ  ܹ ܒ ܐ  ܵ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܕ  ܼ ܵ ܒ ܿ ܼ ܘܼܿ

 ܼ ܵ ܼ ܵܐ ܕܼܿ ܼ ܿ ܼ  ܹ   .ܒܼܿ
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ܐ ܵ ܵ ܐ  ؛ ܼܿ ܘܵܬܼܵ ܼ
ܿ
ܼ ܘܒ ܐ  ܸ̇ ܼ ܐ  ܸ ܵ ܸ ܒ

ܐ̈. ܸ   ܓܸ

 ͔ ͻͣͼΎ  
 ܵ ܿ ܒ ܬܸ ܟܼ  ܼ ܵܐܼܿ ܵ ܘ ܵܐ  ܵ ܼ ܘܐ ܐ 

ܐ ܵ ܼ ܼܿ ܘ ܐ  ܸ
ܵ ̇ ܼ ܒ ܟܼ  ܼ ܸ ܬܵܐ  ܬܵܐ  ܓܼܵ ܘ

 ܸ̇ ܼܿ ܿ̄ ܘ
ܼ
ܵ ܐ ܘܸ ܵ ܵ ܸ ܗܵܐ ܘܒ  ܐ. ܕܼܿ ܵ ܵ

 . ܼ
ܵ  ܸ

ܵ ܐܘܒ ܸ ܙܹܐܕ ܐܸ
ܵ
  ܐܪ̄̈

. ؛ܐܵ ܼܿ  ܹ  ܐܵ

ܐ ܹ ̈ ܐ ܕܒܸ ܬܼܵ ܿ   ܨ

ܢܵ ܒܼܿ  ܬܼܿ ܿ ܨ ܢ  ܼܿ ܵ
ܘܐܼܿ ܢ  ܼܿ ܵ ܵܐ  ܟܼ  ܼ

ܒܵܐܬ ܿ
ܼ ܼܿ ܵ  ܘ ܕܸ ܐ  ܵ ܹ ܕ ܐ 

ܵ ̇ ܼ ܘܪ  . ܵ ܕܸ
ܐ ܵ ܼ   ܒܼܿ

 ܸ ̈ ܒܸ  ܼ ܼ ܐ ܢ  ܸ  ܐ  ܐܸ ܵ ܐ ܒ ܵ ܸܵ
ܵ ܕ  ܼ   ̈ ܼ ܗܵܬܹܼ ܐ

  ؛ ܸ ܒܵ ܘ
ܐ  ܵ ܵ ܐ؛  ܼܿ ܵ ̇ ܼ ܢ ܪ ܼܿ ܵ

ܢ ܘܐܼܿ ܼܿ ܵ ܵܐ   ܸ ܒܵ
ܘܸܕ ܢ  ܬܼܿ ܼ ܸ ܐ  ܕ ܵ ̇ ܼ ܒ ܢ  ܬܼܿ ܼ ܐܵܐܸ ܼ ܗܼܿ

ܗ ܹ ܿ ܒܓܵ
ܼ ܸ

ܵ ̇ ܟܼ. ܘ ܼ ܒ ܼ ܐ ܕ ܬܼܵ ܼ ܼ ܕܒܼܿ
ܒ݅  ܼ ܵܐ  ܐ.  ܵ ܼ ܼ ̇ ܐ ܕܸ ܵ ܼ ܸ ܐــ̣ܵـ  ܒܼܵ ܵ ܐ  ܵ

ܐ ܸ ܹ ̇ ܘܸ  . ܿ
ܼ ܐܸ ܐ  ܵ ܵ ܒܸܓٕ ܐ  ܸ ܸ ܕܸ

ܿ
ܼ ܼ ܵ ܢ.  ܪܬܼܿ ܐܼܿ ܚ̇ ܒܸ ܸ

ܵ ܢ. ܘ ܬܼܿ ܼܿ ܼܿ
ܐ ܵ ܢ ܕ ܘܼܟܼ ܘܐܼܿ ܸ ܿ ܼ ܢ ܕܸ ܢ ܐܼܿ ܿ ܼ ܵ ܼ ̈ ̇ ܢ ܘ ܼܿ ܼܿ ܓ

ܘܼܟܼ  ܸ ܿ ܸ ܒܼܿ ܼ ܿ
ܼ ܘܼܟܼ ܘܒ

ܿ
ܟܼ. ܸ ܼ   ܐ ܕܸ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܝ. ܼ ܵ ܼ ܸ ܹ ܒܼܿ   ܐܵ

 فواهٍ منطلقة ووجوهٍ مشرقةوالمحتفل:

  قانون

دُك دَومًا في نحَمَدُك على تدبيرك العظيم لنا ونمُجَِّ
بيعتك المفُتداة بدمِ مسيحك الكريم، الآن والى

  ويرسم الصليب على الأسرار. الابد. 

  آمين. الشعب:
  

  المحُتفِل يبارك البخور قائلا

هذا  إستَطِب  ربنَا والهنَا صلاتنَا وطِلبـَتَنا بعِرفِ 
  البخور. 

  بخور يتلو المحتفل هذا الصلاة.اذا كان هناك  
  

طيّبنا  ربَّنا والهنَا بعطرِ محبّتكَ الزكيّ،المحُتفِل:  
الصالح الراعي  أيها  الخطيئة،  من  به  واغسلنا 
برجوعِنا: ويُسَرُّ  فوَجَد  عنا  حثاً  خرج  الذي 
لا والتي  نعرفها  التي  وذنوبنَا  خطا  لنا  أغفر 

  ها بنعمتك ورحمتك.نعرف

رخمار.الشماس:    آمين 
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Celebrant: With praise on our lips and 
radiant faces… 

Canon 

…we raise glory, thanksgiving, and 
praise to Your living, holy, and life-
giving Name, now, at all times, and 
forever.  He signs the Mysteries and then 
bows. 

People: Amen. 

Prayer over the Incense 

May the prayer and petition of our 
fragrant incense please You, our Lord 
and our God. 

 

If there is incense, the priest stands with his 
hands raised in supplication while his hands 
and his face are incensed saying:  

Celebrant: Cleanse the odor of our 
iniquity, our Lord and our God, with the 
sweet aroma of Your pleasant love. 
Wash us of every stain of sin, O good 
shepherd, Who searched for us, found 
us lost, and delights in our return. 
Forgive our debts and sins, those that 
we know as well as those of which we 
are unaware, in Your grace and mercy.

 

Server: Amen, barikhmar. 

ܐ؛   ܵ ܵ ܹܐܒܼܿ
̈ ܐ ܘܒܼܿ ܐ  ܹ̈ ܼ ܼ ܐ  ܹ ̈ ܼ

ܐ. ܵ ܼ
ܵ̈   ܓܼܿ

 ͔ ͻͣͼΎ  
ܐ ܵ ܼ ܼ ܘܕ ܘܬܼܵ ܵܐ  ܵ ܼ ܘܐ ܐ  ܵ ܿ ܒ ܬܸ  ܸ ܼܿ

ܘܼܿ  ܵܐ  ܿ ܼ  ܼ ܵ
ܿ
ܼ ܐ  ܬܼܵ ܓܼ ܸ ܐܘ ܵ ܼ ܿ

ܼ
ܵ ܘܼܿ ܒܼܿ  ܼ ܒܼ ܘܼܿ ܐ  ܵ ܗܵ ܐ.  ܵ ܵ ܼܿ ܘ

. ܼ
ܵ

ܙܹܐ.  
ܵ
ܿ ܐܪ̄̈

ܼ  ܹ ̇ ܵܐ. ܘܪܵ ܼ ܿ ܵ ܒܹ̇  ܵ   ܘ

. ؛ܐܵ ܼܿ  ܹ  ܐܵ

ܐ ܹ ̈ ܐ ܕܒܸ ܬܼܵ ܿ   ܨ

ܢ ܬܼܿ ܿ ܨ ܢ  ܼܿ ܵ
ܘܐܼܿ ܢ  ܼܿ ܵ  ܼ ܵ  ܼܿ ܬܸܒܼ

ܐ.  ܵ ܼ ܼܿ ܒܼܿ ܹ ܹܗ ܕ ܸ ܢ. ܘ
ܬܼܿ ܼ ܘܒܼܵ

 ܵ ̈ ܼ  ܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܹܒܼ  ܵ ܵܐ  ܗܵܪ ܐ  ܹ ̈ ܒܸ  ܼ ܼ ܐ ܢ  ܐܸ
ܵܘܗ ̈ ܼ ܐ  ܼܿ ܼܿ ܘ ܢ 

ܵ
ܼ ܼ  ܼܿ  ܵ ܘ ܵܘ̈ܗ  ܼ ܐ
؛ ̇ ܼܿ ܐ ܘܐܵ ܸ̈ ܹ ܒܒܸ ܨܘܿ

ܿ
ܼ   ܘ

ܐ؛  ܵ ܵ ܐ  ܼܿ ܵ ܪܹ ܢ  ܼܿ ܵ
ܘܐܼܿ ܢ  ܼܿ ܵ  ܸ ܒܼܿ

ܢ   ܐܘܼܬܼܿ ܼܿ ܬܹܗܕ ܼ ܼ ܐܵܐ ܕܒܼܿ ܼ ܐ ܗܼܿ ܵ ܹ ܒ
ܐ ܵ ܼ ܵ ܬܼ̈ ܼ ݂ـ  ܿ ܒܹ 

ܼ ܸ ܿ ܼ . ܘ ܼ ܒܵ ܼ ܕ
ܢ. ܿ ܼ

ܵ ܒܼ ܿ ܒܼܿ
ܼ ܐ ܕܼܿ ܒܼܵ ܵ ܵܐ  ܐ. ܪܵ ܵ ܼ ܼ ܕܼܿ

ܐܼܿ   ܼܿ ܐܘܐܸ ܘܨܵܒܹ̇ ܢ.  ܘܼܬܼܿ ܼ ܒ
 ܼܿ ܐ  ܵ ܿ ܼ ܢ.  ܬܼܿ ܼ ܵ

ܿ
ܼ ܼ ܸ ܒܼܿ  ܒ ̈ ܵ

 ̈ ܿ ܼ ܵ ܹ   ܘܼܿ
ܿ  ܐܼܿ

ܼ ܵ  
ܼܿ ܼܿܕ ܐ  ܼ ܵ  ܼܿ ܘ

ܼܵܿ ܼ  . ܼܿ
ܿ
ܼ ܒܼ ܟܼ ܘܼܿ ܬܼܵ ܼ ܒ ܼܿ   ܒ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܝ. ܼ ܵ ܼ ܸ . ܒܼܿ ܹ   ܐܵ
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͔ ܕͿͳ͔ͨ ܕܪܘΒ͔ ܘ ͮΎ 

ܐ ܵ ܵ ܢ  ؛ ܼܿ ܼܿ ܵ
ܘܐܼܿ ܢ  ܼܿ ܵ ܵܐ   

ܿ
ܼ ܒܼܵ ܸ ܼܿ

ܙܹܐ
ܵ
ܼ ܐܪ̄̈ ܒܸܐ ܕܐܵ ܘܼܟܼ ܓܹ ܸ ܼܿ ܐ ܕ ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ

ܼ
ܐ ܹ̈ ܵ ܵ ܘܐܼܿ ܹ̈ܐ  ܵ ܸ̇ ܼܿ ܘ ܐ  ܹ ̈ ܼ ܼܿ ܘ ܐ  ܹ̈ ܒ ܼ

ܟܼ.  ܼ ܒܼ ܵ ܐ  ܵ  ܼ ̇ ܕ ܐܼܿ ܼ  
ܐ؛ ܵ ܿ ܼ  ܼ ܿ ܼ ܐܒ ܟܼ. ܬܼܵ ܼ ܒܼ ܵ ܐ  ܵ  ܼ ̇   ܐܼܿ

ܵܬܹܗ   ̈ ܼ ܐ  ̈ ܼܿ ܬܼ ܪܵܘܼܿ ܒܸ ܐ  ܵ ܵ ܪ ܼ  ܸ ܵ ܸܒ ܪܸ ܿ ܘܒ
  ؛ܸ ܒܵ  ܘܐܹ

ܐ ܵ ܵ ܐ  ؛ ܼܿ ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ ܼ ܝܼ ܒ ܵ ܵܐ  ܟܼ  ܼ ܒܼ ܼܿ
ܼ ܐܵ ܙܹܐ 

ܵ
ܕܐܪ̄̈ ܒܸܐ  ܓܹ ܟܼ  ܼ ܸ ܕ  ܼ ܵ ܿ ܼ

ܬܼܘܼܟܼ. ܼ ܼ ܿ ܼ ܒ ܘܿܪܘܼܟܼ  ܿ ܿ ܘ ܐ.  ܹ ̈ ܼ ܼܿ
ܬܼܘܼܟܼ.   ܼ ܵ ܿ

ܼ ܒܸ ܟܼ  ܼ
ܿ
ܼ ܵܐܘ ܓܼ ܿ ܼ

ܐ. ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ ܼ ܢ 
ܿ
ܼ ܵ  ܼܿ ܵ ܸ̇ ܼܿ ܕ ܐ  ܵ ܘܕܸ
ܘܿܵ  ܘܒ ܕܒܵܒܵܐ  ܐ  ܸ ܸ ܐܒ ܵ ܖ ܼ ܕ ܐ  ܵ ܘܪܘܼ ܐ 

. ܼ
ܵ  

ܐ؛  ܵ ܿ ܼ. ܹ   ܐܵ
ܐ  ܸ ܐܸ ܘ ܵ ܸ ܐ  ܕ ܬܼܵ ܼ ܵ ܼ ܼ ܒܸ.  ܕܸܬ ܵ ܐ  ܒ ܵ ܵ ܪ ܼ

ܐ ܵ ܵ ܼ ܼ ܪ̈ܘܵܝ  ܕܓܼܵ  ܒܐ ܸ ܵܬܹܗ   ܒ ̈ ܼ ܐ  ܐ ܬܪܹ   ܐ ܓܵܓܹ̈
ܿ
ܼ.

ܿ
ܼ ܪܘܵܝ  ܘܒܐܵܪܹ ܸ ܵܬܹܗ   ܒ ܼ̈ ܵܪܸܐ.  ܐ ܓܵܐ  ܘܒ ܿ

ܹܗ  ܼ ܼ ܕܐ
ܸܐ

ܿ
ܼ ܗ   ܕ ܹ ܘܼ ܐ.  ܒ ܵ   ܼ ܐ  ܕܘܹܘܵܐ  ܕܸ ܵ ܼ ܹ ܼܿ ܐ.  ܒ ܵ ܐܸ

ܘܸܐ ܵ ܵܐ  ܒ ܵܐ  ܒܵ ܼ ܵܐ   ܬܒܼ ܐ  ܒܵ ܵ ܵ ܓܵܐ  ܘܒܓܿ .  ܕ ܿ
ܐ   ܼ ܸ ܼ ܕܐ

ܹܗ  ܼ ܸܐ  ܒܐ ܿ ܼ ܸ  ܕ
ܵ ܐ  ܒ ܵ ܐ  ܸ ܸ ܼ ܐ  ܕܐ ܵ ܵ ܐ   ـ̣  ܒ ܵ ܵ ܼܿ

ܐ ܵ ܵ ܓܸ ܸܐ   ـ̣ܘ.  ܼܿ
ܿ
ܸܐ  ܼ ܿ ܼ  . ܸ ܵ ܐ   ܘܒ ܵ ܬܘܼ

ܓܵܐ    ـ̣ ܿ
ܼ   ܸ ܼ ܹܗ   ܐܕܐ ܼ ܐ  ܒܐ ܵ ܵ ܸ.  ܒ

ܵ ܐ   ܘܒ ܵ ܵ

ܐ ܵ ܵ ܪ ܼ ܐ  ܒ ܵ ܕܵ ܐ  ܼ ܵ ̇   ܘ ܵ ܹ ܵܐ  ܒ ܗ  ܵ  ܿ ܹ ܸ ܒ
ܐ ܵ ܵܐ  ܐܸ ܵܐ  ܒܵ ܼ ܐ  ̣  ܕܐܵܬܸܐ   ܕܗܵܘܹܐ   ܬܒܼ ܵ ܵ ܐ   ܼܿ ܵ ܵ ܓܸ ܼܿ

ܸ ܐܵ   ؛ ܘܒ

  رتُبة الكسر والوسم

هذهالمحُتفِل:   من  رحمتُك  والهنَا  ربَّنا  تقرّبِنا  
الأسرار المجيدة والمقدسة والمحيية والإلهية، ونحن

  غير مستحقين.

  حقًا نحن غير مستحقين الشعب: 

  بيدية ويقول:  خذ البرشانة

سمِكَ الحق منمنينَ  نقتربُ  رب مؤ المحُتفِل:  
جسدَ بحنانك،  ونكسر  المقُدِّسة،  الأسرار  هذهِ 
سم سيد يسوع المسيح، ونَسِمُه بِدَمِهِ الكريم: 

  الآبِ والابنِ والروحِ القُدُس الان والى الابد. 

  آمين.الشعب: 

  

حتراز ومع ذكر اسم الثالوث الأقدس يكسر البرشانة بيديه 
يديه ويضع الشطر الذي بيدهالى شطرين ويمسكها بكلتا  

اليسرى في مكانه في البيلاس. ليس بوضعه الأول بل الكسرة
تجاه الكأس. والشطر الذي بيده اليمنى يرسم به الدم الذي
في الكأس من المشرق الى المغرب، ومن الشمال الى الجنوب.
ثلث أعني  الكأس.  في  بيده  الذي  الشطر  ثلث  ويغمس 

الكأ يرسم  ثم  ليسالشطرين.  المقدسة  البرشانة  بشطر  س 
لجهة العليا أو حافتها لكن من جهة الشطر المكسور بحيث

  يجعله متجها من المشرق الى المغرب ويقول:
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The Liturgy of signing and 
breaking 

Celebrant: The grace of Your mercy, 
our Lord and our God, draws us near to 
these glorious, holy, life-giving, and 
divine Mysteries, although we are 
unworthy. 

Server: Truly, we are unworthy. 

The priest takes the host with both hands and 
raises it saying: 

Celebrant: With true faith in Your 
Name, O Lord, we approach these Holy 
Mysteries. In Your mercy we break and 
in Your compassion we sign the life-
giving Body and Blood of our Lord 
Jesus Christ, in the Name of the Father, 
and of the Son, and of the Holy Spirit, 
forever. 

People: Amen. 

While uttering the Name of the Trinity, the 
priest carefully breaks the host into two 
pieces. Holding them in both hands, he places 
the piece in his left hand on the paten with the 
tear facing the chalice. The other piece held 
in the right hand is then signed by intinction 
with the Blood in the chalice. He signs 
moving from east to west and then from north 
to south making sure that only a third of the 
piece is dipped and dipping the tear side of 
the host moving from east to west that is 
facing him while reciting the following 
prayer: 

 

͔ ܕͿͳ͔ͨ ܕܪܘΒ͔ ܘ ͮΎ 

ܐ؛  ܵ ܵ ܢ  ܼܿ ܼܿ ܵ
ܘܐܼܿ ܢ  ܼܿ ܵ  ܿ

ܼ ܐ  ܒܼܵ ܼܿ
ܨܹ  ܟܼ.  ܬܼܵ ܼ ܒ ܼܿ ܕ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ

ܙܹܐܼ
ܵ
ܐܪ̄̈  

ܹ̈ܐ ܵ ܼܿ ܘ ܐ  ܹ ̈ ܼ ܼܿ ܘ ܐ  ܹ ̈ ܼ ܒܼ  ܹ ܗܵ
 ܼܿ ܹ ̇ ܵ ܐ  ܵ  ܼܿ ܐ  ܹ̈ ܵ ܵ   ܘܐܼܿ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܐ  ܼ ܵ  ܼܿ ܪܵܐ 
ܵ .ܒܼܿ ܼܿ ܹ̇ ܵ  

ܵܐ   ܼ ܼ  ܒ
ܿ
ܼ ܵܘ̈ܗ  ܼ ܹ ܐ

ܪ̈ܬܼܿ ܿ ܼ ܨ ܒ ܐܹ̇ ܵ ܹܘ  ܼ ̇ ܘܼܿ
  ܹ ̇ ܹ ܘ ܼܿ   ؛ܐܵ
ܐ؛  ܵ ܵ ܐ  ܼܿ ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ ܼ ܒ ܝ  ܵ  ܼܿ ܼ ܒܿ ܵ

 ܼ ܵ ܵܪܵܐ ܕܼܿ ܐ.ܕܼܿ ܹ ̈ ܼ ܼܿ  ܹ ܙܹܐ ܗܵ
ܵ
ܬܼ ܐܪ̄̈ ܵ

ܼܿ ܼ ̇ ܘܪܵ  ܼ ܵ ܵ ܒܼܿ  ܼܿ ܹ̇
ܵ ܘ

ܼܿ ܵ ܼܿ ܹ ܕ ܖ ܹܗ ܘܼܿ ܓܼ
ܿ
ܼ ܟܼ.  ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ

ܼ ܒܼܿ
ܵܐ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܒܼܵ ܸ ܐܼܿ ܐ. ܒ ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ ܼ ܢ 

ܿ
ܼ ܵ

 . ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ   ܘܪܘܼ

ܐ ܵ ܿ . ؛ܼ ܹ   ܐܵ
ܐ ܵ ܵ ܼ  ܿ

ܼ ܵܘ̈ܗ  ܘ ܼ ܐ ܕܒܼܐ
ܵ
ܼ ܼ ܒܼ ܐ  ܹ ̇

ܵ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܵ ܼ ܼ ܬܼ ܕܼܿ
ܘܿܢ  ܼ ܼ ܒܼ  ܼܿ ܐ.  ܓܹ̈ ܸ ܪܹ  ܼ

ܿ
ܼ  ܼ ܼ ܐ ܵ ܘ ܵ

ܗ ܹ ܼ ܕܒܼܐ ܗܵܘ̇  ܓܵܐ  ܸ ܐܹ̇ܡ  ܵ ܘ  . ܵܘ̈ܗ ܼ ܐ  ܹ
ܪܬܼܿ ܿ ܼ ܒ

ܼܿ ܐ  ܵ ܵܐ. ܐܸ ܵ ܼܿ  ܹ ܵ ܵ ܐܼܿ  ܗ.  ܹ ܘܼ ܐ ܒ ܵ ܵ ܸ ܕ
ܕܒܼܐܼ  ܓܵܐ  ܸ ܒܼ ܘܼܿ ܐ.  ܵ ܵ  ̈ ܿ ܼ

ܐܼܿ ܵܐ  ܵ ܿ
ܼ  ܸ ܗܼܿ ܹ ܼܿ ݂ـ  ܐ  ܵ ܵ ܼ ܒܼ ܐ ܕܼܿ ܵ

ܿ
ܼ  ܹ ̇ ܐ ܪܵ ܵ ܼ ܿ ܼ ܐ.ܕ ܒܼܵ ̱ ܼܿ ܐ  ܵ

ܓܵܐ ܸ ܐ ܕ ܼܵ ܒܼܿ ܬܘܼ ܼܿ  ܼܿ ܐ  ܵ
ܿ
ܼ ܵܐ  ܒ ݂ـ ܓܼܿ ܘ

ܹܕܼܿ 
ܪ̈ܬܼܿ ܕܬܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܬܘܼ ܕܹ   ܵ ܗܵ ܐ.  ܵ ܵ ܼ ܒ ܹܗ  ܼ ܒܼܐ

ܵܐ ܼ ܼ ݂ـ ܒ ܓܵܐ ܗܵܘ̇ ܕ ܸ ܐ ܒ ܵ ܵ ܼ ܹ ܕܹ  ܐ. ܪܵ ܬܼܵ
ܵ̈ ܵ

ܵܐ   ܵ ܸ ܒܹ  ܵ ܒܓܼܿ ܵܐܘ ܵ ܐ ܕܼܿ ܵ ܼ ܘܼ ܐ ܒ ܵ ܗ ܐܸ ܹ ܸ ܒܼ ܘܼܿ
ܸ ܨܘܿܦ  ܿ

ܼ ܪ  ܐܼܿ ܵ ܐܼܿ  ܐܵܬܹ̇ ܐ  ܵ ܼܿ ݂ـ  ܕ ܐ  ܵ ܓܵܐ 
ܘܿܪܵܐ. ܼ

ܵ ܬܼ  ܵ ܐ  ܵ ܿ
ܼ ܵܐ  ܒ ܓܼܿ ݂ـ  ܘ ܐ  ܒܼܵ ̱ ܼܿ

؛ ܼܿ   ܘܐܵ
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ܐ   ܵ ܵ ܐ  ؛ܼܿ ܵ ܼ  ܵ ܐ  ܵ ܐ ܕܸ ܵ ܼ ܸ ܪ
ܵ

ܐ. ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ ܼ ܢ 
ܿ
ܼ ܵ ܕ ܐ  ܵ ܵ ܸ̇ ܼܿ ܐ 

ܵ ܓܼ ܿ ܼ ܒ
ܕܒܵ  ܐ  ܸ ܸ ܐ  ܒ ܵ ܘܪܘܼ ܐ  ܵ ܘܿ ܘܒ ܐܒܵܐ  ܵ ܖ ܼ ܕ
. ܼ

ܵ  
ܐ؛ ܵ ܿ ܼ  . ܹ ܸܘܒ   ܐܵ

ܵܐ  ܵ ܓܼ ܐ  ܼܿ ܸ ܼ ܐ  ܕܐ ܵ ܵ ܼ ܒ
ܸ ܒܐܘܼ  ܐ ܸ ܬܼܵ ܼ ܓ

ܿ
ܼ ̇  ܒ ܵ ܼ ܸܗ ܕܐ ܼ ܸ ܒܐ ܵ   . ܘܒ

ܐ؛  ܵ ܐ  ܵ ܵ ܼ ܼܿ ܐ 
ܵ ܓܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܪ  ܸ

ܵ

ܐ. ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ ܼ ܢ 
ܿ
ܼ ܵ ܐ ܕ ܵ ܵ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܸ ܒ

 ܼ ܕ ܐ  ܵ ܘܪܘܼ ܐ  ܵ ܘܿ ܘܒ ܕܒܵܒܵܐ  ܐ  ܸ ܸ ܐܒ ܵ ܖ
. ܼ

ܵ  
ܐ؛  ܵ ܿ ܼܹ   .ܐܵ

ܵܪܸܐ ܓܵܐ  ܘܒ ܿ
ܼ   ܸ ܼ ܹܗ   ܐܕܐ ܼ ܘܿܪܵܐ  ܒܐ ܼ

ܵ ܐ  ܒ ܸ ܹܗ  ܐܸ ܒܼ ܿ ܼ̇ ܕ
 ܼ ܼ ܐ ܒܼܵ ܼ ܓܸ.  ܨ ܵ ܸ  ܘܒ ܵ ܪܸܡ  ܘܒ ܿ ܐ  ܘܒ ܵ ܵ   ܸ

ܪ̈ܘܵ ܸ ܵܬܹܗ  ܒ ̈ ܼ ܕ ܐ ܵܐ ܘܼ ܘܐܵ  ܼ ܵ ̇ ܗ  ܒܸ ܸ   ؛ܒܓܵ
ܐ ܵ ܵ ܐ  ؛ ܼܿ ܸ̈ ܕ ܼ ܘ ܐ  ܸ ܼ  ܿ

ܼ ܸ
 ̇ ܘ ܸܐ  ܼ ܘ ܐ  ܸ ܼ ܘܬ ܐ  ܸ ܼ ܐܘ ܸ̇ ̈ ܼ

ܐ  ܸ ̈ ܼ ܼܿ ܘ ܐ  ܸ̈ ܼ ܒܼ  ܼ ܐܵ ܙܹܐ 
ܵ
ܐܪ̄̈ ܐ  ܸ ̈ ܼ ̇ ܘ

ܐ ܵ ܸ ܒ ܵܖܸܐ.  ̇ ܒܐܸ ܐ  ܸ̈ ܵ ܵ ܘܐܼܿ ܸܐ  ̈ ܵ ܸ̇ ܼܿ ܘ
ܐ ܬܼܵ ܼ ܵ ܼ ܼ ܕܸܬ ܐ  ܵ ܒ ܼ ܘ ܵܐ  ܼ ܓܼ
ܐ ܵ ܘܪܘܼ ܐ  ܵ ܘܿ ܘܒ ܒܵܒܵܐ  ܐ.  ܵ ܒܼܿ ܼ

 ܵ ܵܐ   ܿ
ܼ ܵ ܝ  ܕܗܵܘܼܿ ܐ.  ܵ ܖ ܼ ܬܵܐܕ ܝܼ 

ܐ ܹ̈ ܵ ܕܸ ܐ  ܵ ܵ ܒܼ ܼ ܘܬܵܐ  ܒܹܐ  ̈ ܵ ܕ ܵܐ  ܵ ܼ
ܹ ܘܬܵ  ̈ ܼ  ܼ ܼܿ ܒܹ ܐ  ܵ ܵ ܕ ܪܵܒܵܐ ܕܸ ܼ ܐ.ܐ ܐܸ

 ܸ̈ ܵ ̇ ܸ ܘܬܵܐ  ܵ ̇ ܵܐ.ܐ  ܼܿ ܕܸ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܼܿ ܒ ܐ 
ܘܬܵܐ    ܿ

ܼ ܵ ܐܹܕܵ ܼ ܼܿ ܐܬܵܐ  ܵ ܼ ܕܸ ܐ 
 ܼܵ ܕܘܼ ܠ  ܼ ܘܕܸܒ ܵܐ  ܼ ܕܐܵ ܢ.  ܼܿ ܗܵܐܵ ܕܼܿ ܐ. 

ܐ  ܵ ܵ ܸ ܠ  ܼ . ܘܸܠ ܘܒ ܼ
ܵ  ܿ

ܼ
ܵ  

يوُسَم دمُ سيد يسوع المسيح بجسدهالمحُتفِل: 
سم الآب والابن والروح القدس الآن المحُيي: 

  والى الابد. 

  آمين.الشعب: 

  لكأسايرسم الدم الذي في 

يوُسَم جسد سيد يسوع المسيح بدمهالمحُتفِل:  
سم الآب والابن والروح القدس الآن الغافر: 

  إلى الأبد 

  آمين.الشعب: 

يسجد ثم  الأول.   الشطر  فوق  بيده  الذي  ن  القر يضع 
  ويقوم ويرفع الكأس:

  

المجيدة،المحُتفِل:   الأسرار  هذه  أفُرزت  لقد 
وامتزجَ وتَـقَدَّسَتْ   سْمِواكَتملَت  دَت  واتحَّ تْ 

لمغفرةِ خطا القُدُس،  وَالروحِ  والابنِ  الآبِ 
وَحياةً الأموات؛  بينِ  مِنْ  للقيامَةِ  عظيماً  وَرجَاءَ 
جَديدَةً في مَلَكوتِ الَسَّماء، لنَا وَللكنيسةِ التي

  ههنا وَفي كُلِّ مَكان الآنَ وَإِلىَ اَلأبََد.
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Celebrant: The Precious Blood is 
signed with the life-giving Body of our 
Lord Jesus Christ, in the Name of the 
Father, and of the Son, and of the Holy 
Spirit, forever.  

People: Amen. 

In the same fashion, he signs the Body on the 
paten with the piece that is in his hand saying:

Celebrant: The Sacred Body is signed 
with the forgiving Blood of our Lord 
Jesus Christ, in the Name of the Father, 
and of the Son, and of the Holy Spirit, 
forever.  

People: Amen. 

He places the piece in his hand on the paten 
over the first piece in the fashion of a cross 
where the tear is facing the west, that is 
towards the priest. The priest bows and gets 
up and elevates the chalice with both hands 
saying: 

Celebrant: Set apart, sanctified, 
perfected, united, and sealed one to the 
other are these glorious, holy, life-
giving, and divine Mysteries, through 
the revered and exalted Name of Your 
glorious Trinity, Father, Son, and Holy 
Spirit. May the Mysteries, Lord, be for 
the forgiveness of our offenses, the 
pardon of our faults, the great hope of 
the resurrection from the dead, and new 
life in the Kingdom of Heaven for us 
and for the Holy Church of Christ our 
Lord, which is here and everywhere, 
now, at all times, and forever. Amen. 

ܐ؛ ܵ ܵ ܵܐ  ܼܿ ܓܼ ܿ ܼ ܐ ܒ
ܵ
ܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܸ ܕ ܪ ܼ ܸ

ܸ ܒ ܐ.  ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ ܼ ܢ 
ܿ
ܼ ܵ ܕ ܐ  ܵ ܵ ܼܿ

ܐ  ܵ ܵܐ ܘܪܘܼ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܒܼܵ .ܐܼܿ ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܖ ܼ  ܕ

ܐ ܵ ܿ . ؛ܼ ܹ   ܐܵ
 ܵ ܒܼ ܕܼܿ ܵܐ  ܓܼ ܼܿ  ܹ ܪܵ ܐ  ܵ ܼܿ ܘܒܹܘܗܵ ܐ  ܵ ܒܼܿ ܒܹ  ܘܿܪܵܐ  ܼ

؛  ܼܿ ܹܗ ܘܐܵ ܼ ܓܵܐ ܕܒܼܐ ܸ   ܒ

ܐ؛  ܵ ܵ ܐ ܼܿ ܵ ܐ ܒܼܿ ܵ ܼ ܼܿ ܐ 
ܵ ܓܼ ܿ ܼ  ܸ ܪ ܼ ܸ

ܸ ܐ. ܒ ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ ܼ ܢ 
ܿ
ܼ ܵ ܐ ܕ ܵ ܵ ܿ ܼ

. ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܐ ܘܪܘܼ

ܵ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܒܼܵ  ܐܼܿ
ܐ ܵ ܿ . ؛ܼ ܹ   ܐܵ

ܹܗܘܵ  ܒܼ ܿ ܼ  ܿ
ܼ ܘܿܪܵܐ  ܼ

ܵ ܒ ܹܗ  ܼ ܕܒܼܐ ܓܵܐ  ܸ ܐܹܡ̣ 
  ܼܿ  ܼ ܼ ܐ ܒܼܵ ܼ ܐܨ ܒܼܵ ̱ ܼܿ ܪ  ܐܼܿ ܵ ܵܐ  ܵ ܸ ܓܵܐ  ܸ ܕ  ܹ ܵ
ܐ. ܘ ܵ ܵ  ̈ ܿ ܼ

ܵܐܐܼܿ ܼ ܿ ܵ ܒܹ̇ 
ܐ  ܵ ܵ ܵ ܼ  ܼ ܐܹ̇ܡ ܘܼܿ ܵ ܘ

ܪ ܒܹ ܐܼܿ ܵ  ܼܿ ܵܘ̈ܗ  ܼ ܹ ܐ
ܪ̈ܬܼܿ ܿ ܼ ؛ ܸ ܒ ̇ ܼܿ   ܘܐܵ

ܐ؛  ܵ ܵ ܼܿ   ܸ   ܐܸܬܼ
ܿ
ܼ
ܼܿ ܘ  ܘܐܸܬܼ ܼܿ ܿܘܐܸܬܼܓ

ܼ ܿ ܼ ܘܐܸܬܼ ܘ  ܿ ܼ ܿ ܼ ܘܐܸܬܼ  ܼ
ܿ
ܼ ܘܐܸ

ܐ̄   ܿ
ܼ ܿ ܼ ܘܐܸܬܼ  ܼܿ ܼܿ ܹܘܐܸܬܼ ܗܵ ܙܹܐ 

ܵ
ܪ̈

ܐ   ܹ̈ ܼ ܿܒܼ ܼ ܐ  ܹ̈ ܵ ܵ ܹܐ ܘܐܼܿ
ܵ̈ ܼܿ ܐ ܘ ܹ ̈ ܼ ܼܿ ܘ

ܐ ܵ ܒ ܿ ܼ ܘܼܿ ܵܐ  ܼ ܓܼ ܐ  ܵ ܒܼܿ  . ܿ ܼ ܒ
ܐ ܬܼܵ ܼ ܵ ܼ ܼ ܬܼ ܐ.  ܕܼܿ ܵ ܒܼܿ ܿ ܐ  ܼ ܒܼܵ ܵܐ  ܐܼܿ ܒܼ ܐ  ܘܼܿ ܵ ܘܪܘܼ

 ܵ  ܿ
ܼ ܘܘܿܢ  ܸ ܐ. ܕ ܵ ܖ ܼ ܵܐܕ ܵ ܼ ܝ 

ܵܐ ܒܼ ܼܿ ܘܼܿ ܐ  ܹ̈ ܵ ܕܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܒܼ ܼ ܘܼܿ ܒܹܐ  ̈ ܵ ܕ
 ܼ ܒܹ ݂ـ  ܕ ܐ  ܵ ܵ ܕܼܿ ܒܵܐ  ܐ.  ܪܼܿ ܹ ̈ ܼܿ

ܼ ܵܐ.  ܼܿ ܐ ܕܼܿ ܬܼܵ ܼ ܼܿ ̈ܬܹܐ ܒ ܿ ܼ ܐ  ܹ̈ ܿ ܼ ܘܼܿ
ܢ. ܼܿ ܵ ܐ  ܵ ܼ ܕܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ ܗ  ܬܹܿ ܹ ܘܼܿ
ܒܼܿ ܼ ܒܼ ܘܼܿ ܐ  ܵ ܗܵ ܪ.  ܬܼܿ ܐܼܿ  ܼ ܒܼ ܘܖܼܿ  ܵ ܬܼ ܕܼܿ

. ܹ ܼ ܐܵ
ܵ  ܿ

ܼ
ܵ   ܘܼܿ
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ܪܸܡ ܿ ܵܐ ܘܒ ܼ
̇ ܐ ܼܿ ܵ ܼ ܼ ܹ ܕܪ

ܵ
ܖܪ̈ ܸ

ܵ ܘܿܪܵܐ ̇ ܼ
ܵ ܵ  ܕ ܵ   ܐܘ

 ܹ̈ ܵ ܿ ܐ  ؛ܐܼ ܵ ܐ ܘܪܘܼ ܵ ܘܿ ܐ ܬܵܐ ܒܵܒܵܐ ܘܒ ܵ ܒܼ ܼ
̈ـܐܹ. ܐ ܼܿ ܼܿ ܒܹܐ ܕ

ܵ
ܹܐ ܘܪ̈

ܵ ܘܿܒܹܐ ܘܼܿ ܐ.  ܵ ܖ ܼ ܕ
 ܸ ܵ ܐ  ܸ ܼ ܐ  ܵ ܐ ܘܪܐܼܿ ܕܘܿܬܼܵ ܐ.ܕ  ܐܒܸ ܵ ܒ ܼܿ

ܐ   ܵ ܵ ܒ ܝܼ  ܹ̇ ܵܐ(ܘ ܼ ܒܸ  )ܒ ܵ

 ܸ ܵ ܸ ܵܐܘ ܵ ܼ ܬܵܐ  ܐ  ܵ ܼ ܕܸ ܹܗ  ܓܼ
ܿ
ܼ ܐ 

ܒܹܐ. ̈ ܵ   ܕ

ܘܵܐ ܵ ܼ   ܐ

ܐ ܵ ܵ ܐ  ؛  ܼܿ ܸ ܢ  ܼܿ ܼܿ ܵ ܐܕ ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑܼ

ܐ ܵ ܐ ܕܪܘܼ ܬܼܵ ܼ ܼ ܿ ܼ ܐ ܒܵܒܵܐ. ܘ ܵ ܵ ܒܹ ܕܐܼܿ ܼ ܘ
  ̇ ܵ ܗܘܿ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܸ  ܕ ܗܵܐܐܸ ܕܼܿ  . ܿ

ܼ ܼ
. ܼ

ܵ  ܿ
ܼ
ܵ ܐ ܘܸܠ  ܵ ܵ ܸ ܠ  ܼ ܹ  ܘܒ ܘܪܵ

ܐ  ܒܼܵ ܼ ܹܨ ܵ ܐ ܕܓ ܸ   .ܐܸ

ܐ؛ ܵ ܿ ܼ . ܹ   ܐܵ

ܐ ܵ ܵ ܿ ܟܼ  ؛ܼ ܼ ܒܼ ܼܿ ܐ 
ܵ ܵ ܼ ܘܐ ܐ  ܕܘܿܬܼܵ ܒܸ  ܿ

ܼ
ܹ  ܐܪ̄ܵܙܵܐ   ܹܗ ܘܕܸ ܓܼ

ܿ
ܼ ܵܕ ܼ ܵܐ ܕܸ ܼ ܿ ܼ. ܼܿ ܵ

ܘܼܟܼ ܼ
ܼ ܬܼܿ ܵ ܿ ܼ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ ܼ ܵܐ ܘܒ ܒܵܐ ܨܸ ܸ ܒ

ܒܹܐ ܗ.  ܹ ܵ ܒܸ ܟܼ  ܼ ܸ
ܿ
ܼ ܘ  ܹ ܿ ܼ

ܐ ܬܼܵ ܿ ܵ ܵܐ  ܓܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܵܐ ܕܐܼܿ ܵ ܼ ܑ ܼ  
ܿ
ܼ ܵ ܒܼܿ ܕܸ

ܬܼܬܵܐ ܿ ܵ ܐ  ܵ ܐ ܘ ܬܼܵ ܵ ܵ ܐ.  ܵ ܼ ܼ ܵ ܸ ܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܘܓ
 ܸ ܿ ̈ ܵ ܘܒ ܐ.  ܸ ܸ ܐ  ܵ ܵ ̈ ܼܿ ܒ ܕܸ ̣  ܹܐ 

 ܹܵ̈ ܸ̇ ܼܿ ܼܿ ܹ ܵ ̈ ܼ ܐܐ ܘ ܬܼܵ ܼ ܼܿ  ̣ ܐ  ܹ̈ ܼ
ܪ ܸ ܒܵ ܐ. ܘ ܬܼܵ ܼ ܿ ܼ ܐ ܕ ܬܼܵ ܹ ܼ ܐ  ܿ

ܼ ܘܼܒܼ ܼܿ ܸ
ܐ ܸ ܸ  ܿ

ܼ ܵ ܒܼܿ ܕܸ ܬܹܗ  ܼ
ܵ ܒ ܼܿ  ̇ ܵ ܼ

ܐ ܸ ܸ ܐ. ܘ ܒܼܵ ܼ ܼܿ ܒܸ ܵ ܐ ܕܸ ܵ ܪܒܵܐ ܪܹ ܼ ܓٕ

لكأس والويرفع  بيلاس.المنديل الذي يحيط 

ألمجد للآب والإبن والروح القدس.:  الشمامسة
واقفون الملائكة  ورؤساء  والسرافيم  الكاروبيم 
امامَ المذبح بخوفٍ ورَهبة. وينظرون الى الكاهن
مُ جسدَ المسيح لغفرانِ (الحَبرِْ) وهو يَكسِرُ ويقُسِّ

 .   الخطا
  جلوس

هللالمحُتفِل:   ومحبةُ  المسيح،  يسوعَ  ربَنِّا  نعمةُ 
الآن جميعاً،  معنا  القدس  الروح  وشركِةِ  الآب، 

  يرسم علامة الصليب على نفسه وإلى الأبد.  

  آمين.الشعب: 

لنِـَقْترَِبْ كُلُّنا بتقوى وإجلال، لتِناولِالشماس:  
  جسدِ مخُلصِنا ودمهِ الكريم. 

قيامتهِ، بِقَلبٍلنتذكر آلامَه ونتأمَّلْ في  
  نقيٍّ وإيمانٍ حقْ.

إذنْ  الأبديةفلنـَتـَقَبَّل  الحياة  موهِبةَ   ،
  بحُِبٍ كبيرٍ وتواضعٍ عميق، 

بصلاةٍ الكنيسة  أسرار  في  ونشترِك 
لغ    .نقيةِ وبتِأثُّرٍ 
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The priest lifts the veil that surrounds the 
chalice and the paten. 

Server: Glory be to the Father, and to 
the Son and to the Holy Spirit. The 
cherubim, seraphim and the archangels, 
in fear and in awe, stand before the altar 
gazing upon the priest (bishop) as he 
breaks and shares the Body of Christ for 
the forgiveness of sins. 

The people sit. 

 Priest: The grace of our Lord Jesus 
Christ, the love of God the Father, and 
the communion of the Holy Spirit be 
with us, now, at all times, and forever. 

He signs himself. 

People: Amen. 

Server: Let us approach, with piety and 
reverence, the mystery of the Precious 
Body and Blood of our Savior. With a 
pure heart and true faith, let us recall 
His passion and meditate on His 
resurrection.  

   For our sake, the only-begotten of 
God took from humanity a mortal body 
with a rational, and immortal soul. By 
His life-giving laws and His holy 
commandments, He led us from error to 
the knowledge of the truth. According 
to His plan of salvation for us, the first-
born of our humanity was tested on the 

ܹܐ ܵ ܐ.ܘ ܵ ܵ ܼ ܘܿܪܵܐ ܘ ܼ
ܵ ܝ  ܵܪܼ̈ܿ  ܼ ܼ ܼ ܐܵ ܕܼܿ ܸ ܿ  

ܐ  ܵ ܵ ܿ ܵܐ  ؛ܼ ܒܼ ܿ
ܼ ܘ ܐ  ܒܼܵ ܐܼܿ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ

ܘܼ  ܒܼܿܘܼܿ ܹܐ ܘܪܼ̈ܿ
ܵ ܘܿܒܹܐ ܘܼܿ ܐ.  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ

ܼ ܵ ܐ  ܵ ܼ ܬܹ ܘܒܼܿ ܐ  ܵ ܸ ܒ ܹ̈ܐ.  ܐ
ܿ
ܼ ܼܿ

ܐ ܵ ܵ ܼ ܒ ܒܹ   ܼ ܵ ܘ ܐ.  ܵ ܒ ܼܿ ܵܡ 

ܵܐ( ܼ ܼ ܹܗ  )ܒ ܓܼ
ܿ
ܼ  ܼ ܸ

ܿ
ܼ ܘܼܿ ܐ  ܹ

ܵ ܕ
 ܼ ܐ  ܵ ܼ ܒܹ̈ܐ.ܕܼܿ ܵ ܵܐ ܕ ܵ  

ܒܼ  ܸ
̇ ܵ ܐ. ܘ ܵ ܿ ܼ 

ܐ؛ ܵ ܐ  ܵ ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ ܼ ܢ 
ܿ
ܼ ܵ ܬܹܗ ܕ ܼ ܒܿ ܼܿ

 ܵ ܵ ܕܐܼܿ ܒܹ  ܼ ܐܘ ܬܼܵ ܼ ܬܵ ܵ ܘ ܐ.  ܒܼܵ ܐܼܿ ܐ 
 ܿ

ܼ ܬܸܗܘܸܐ  ܐ  ܵ ܖ ܼ ܕ ܐ  ܵ ܿ ܕܪܘܼ ܢ.ܼ
. ܼ

ܵ  ܿ
ܼ
ܵ ܒܼܿ ܘܼܿ ܼ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܵ ܹ̇   ܗܵ ܘܪܵ

. ܹ ܿ  ܿ
ܼ  

ܐ ܵ ܿ . ؛ܼ ܹ   ܐܵ

ܐ  ܵ ܵ ܿ ܵܐ  ؛ܼ ܵ ܼ ܘܐ ܐ  ܵ ܼ ̱ ܸ ܒ  ܿ
ܼ
ܐܪ̄ܵܙܵܐ ܘܿܒܼ  ܵܐ  ؛ܸ ܼ ܿ ܼ  ܹ ܖ ܹܗ ܘܼܿ ܓܼ

ܿ
ܼ ܕ

ܵܐ. ܼ ܕܼܿ ܒܵܐ  ܸ ܒ  ܼܿ ܘܿ
ܵ ܐ   ܕ ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ ܼ ܒܼ ܘܼܿ

ܹ ܿ ܼ  ܼܿ ܕܿ
ܿ
ܸ ܬܵܐ  ܼ ܿ ܿ  ؛ܼ ܼ ܒܼܿ ܼ ܸ ܘ

ܓܹ ܢ  ܿ ܼ ܵ ܸ ܕ ܗ.  ܹ ܵ ܹ  ܒܼܿ ܵ ܼ ܼ
ܐ ܵ ܼܿ ܘ ܐ  ܬܼܵ ܿ ܵ ܵܐ  ܓܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܕܐܼܿ

ܐ ܵ ܐ  ؛ܼ ܬܿܬܼܵ ܿ ܵ ܐ  ܵ ܐ ܘ ܵ ܼ ܼ ܵ ܼ ܘܼ ܿ ܿ ܼ ܘ
ܗ ̈ ܵ ܿ ܵ ܒܼ ܘܼܿ  . ܼ ܼܿ ܐ  ܵ ܵ ̈ ܼܿ ܒ  ̣
݂ـ ܐ.  ܹ̈ ܼ ܿ ܼܿ ܗ  ̈ ܵ ܵ ܼ ܒܼ ܘܼܿ ܹ̈ܐ  ܵ ܼܿ

 ܼܿ ܼ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܪܵ ܿ ܼ ܒܼܿ ܘܒܼܵ ܼܿ ܪܵܐ 
ܵ ܐ ܕܼܿ ܵ ܼ

ܗ ܹ ܼ ܪܹ  ܿ
ܼ ܵ ܕܼܿ ܬܹܗ  ܼ

ܵ ܒܿ ܿ ܼ  . ̇ ̱ܵ
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ܵܐ. ܼܿ ܸ ܐ  ܸ ܸ ܘ ܐ  ܸ ܼ̈  ܼ ܼܿ ܒܹ  ̣
 ܼܿ  ܹ ܕܸ ܙܹܐ 

ܵ
ܐܪ̄̈  ܿ

ܼ ܵ ܐ  ܸ ܸ ܼ ܐܘ ܹ̈ ܼ
 ܼܿ ܘܼܟܼ ܕܸܒܓܼܿ ܼ

.ܼ ܬܼܿ ܼܿ ܗ ܐܸ ܹ ܸ ܼܿ  ̇ ܵ

ܐ ܵ ̇ ܼ ܒܵܐ  ܼ ܒ ܡ  ܿ
ܼ
ܒܼܿ  ܼ ̇ ܐܼܿ ܗܵܐ  ܕܼܿ

ܐ ܵ ܹ ̇ ܟܼ  ܼ ܒ ܼܿ ܵܐ  ܼ ܼ ܼܿ ܐ  ܵ ܿ ܓٕܒ ܸ ܘܒ
ܐ ܵ ܼ ܼ ܨ ܐ  ܬܼܵ ܿ ܘܒܸ ܐ.  ܹ̈ ܵ ܼ ܒܼܿ ܐܼܿ ܐ  ܹ̈

ܵ ̇ ܕ
ܙܹܐ
ܵ
ܟܼ ܒܐܪ̄̈ ܼ ܿ ܼ ܕ  ܼ ܐ  ܵ ܿ ܸ ܐ ܕ ܵ ܿ ܼ ܘܒ

ܕ  ܐܹܕܕ ܼ ܐ.  ܬܼܵ ܼ ܵܒܼ ܕܸܬ ܕ  ܼ ܒܐܸ ܼܬܵܐ  ̇ ܐܼܿ
ܐܪܘܼܟܼ  ܘ  ܕܼܿ ܢ  ܼܿ ــ̈ ܼܿ ܓ ܐ̣  ܸ ܐܸ ܟܼ  ܼ ܸ

ܿ
ܼ

ܐ ܵ ܵ ܒܼ ܼ ܘ ܐ  ܹ
ܪܼ̈ܿ ܟܼ  ܼ ܒ ܼܿ ܘ ܢ. 

ܿ
ܼ ܵ ܼ ̈ ̇ ܕܸ

ܟܼ ܼ ܒܼ ܼ ܘ ܠ.  ܼ ܕ ܵܐ  ܵ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ  ̣
ܢ. ܬܼܿ

ܵ̈ ܵ ̇ ܐ ܕܐܼܿ ܹ̈ ܼܿ   ܓ
ܢ.  ܿ ܼ ܵ ܼ ̈ ̇ ܢ ܘ ܵ

ܵ̈ ܿ ܓ
ܼ ܵ ܩ  ܿ ܒܼ ܵܐ  ܵ ܵܐ 

ܟܼ  ܼ ܵ ܢ  ܘ ܬܼܿ ܵ ̈ ܸܐ  ̣  ܼ ܿ ܓܼ ܸ   ܼܵ ܵ ̈ ܿ
ܼ ܼܿ ܐ. ܘ

ܿ
ܼ ܵ ܩ  ܿ ܒܼ ܵܐ  ܵ ܢ.   ܵܐ  ܿ ܼ ܵ ܼ ̈ ̇ ܢ ܘ ܵ

ܵ̈ ܓ
ܐ ܵ ܸ  ̣ ܢ  ܿ ܼ ܵ

ܵ̈ ܓ  ܿ
ܼ ܨܵ ܕ  ܼ ܘ
ܐ. ܬܼܵ ܼ ܸ   ܘܕܸܓٕ

ܢ.  ܿ ܼ ܵ ܼ ̈ ̇ ܢ ܘ ܵ
ܵ̈ ܿ ܓ

ܼ ܵ ܩ  ܿ ܒܼ ܵܐ  ܵ ܵܐ 

ܐ ܸ ܕ ܼ ܟܼ  ܼ ܹ ܘ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܟܼ  ܼ ܿ ܼ
ܐ.  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܘܼ   ܒ

ܢ.  ܿ ܼ ܵ ܼ ̈ ̇ ܢ ܘ ܵ
ܵ̈ ܿ ܓ

ܼ ܵ ܩ  ܿ ܒܼ ܵܐ  ܵ ܵܐ 

ܐܼܿ  ܵ ܕܗܘܼܿܿ   ؛ܵ ܵܐ  ܵ ܼ ܘܒܿ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܵ ـ
̇ ܒܸ

ܵܖܹ̈  ̇ ܐ ܕܸ ܬܼܵ ܼ ܸ ܵ ܟܼ ܒ ܼ ܒ ܐܼܿ ܬܼܵ ܼ ܼ ܿ ܼ ܐ 
ܙܹܐ. 

ܵ
ܼ ܐܪ̄̈   ܒܐܵ

ܢ.  ܿ ܼ ܵ ܼ ̈ ̇ ܢ ܘ ܵ
ܵ̈ ܿ ܓ

ܼ ܵ ܩ  ܿ ܒܼ ܵܐ  ܵ ܵܐ 

وطالبينَ خطا  على  ئبين  ولنَندَم 
  الرحمةَ والمغفرة من الله رَب الكُل،  

  إخوتَـنَاعلى زلاِِم.ومُسـامحين   

  

 
 

  
تِ الشعب:    نا.إغفِرْ  رب خطا وزلاَّ

الخِلافاتالشماس:   من  نيِاتنِا  ومُنقينَ 
  . والخصومات

تنِا.الشعب:    إغفِرْ  رب خطا وزلاَّ

 ونفوسُنا صافية من كلِ حقدٍ وعداء.الشماس: 
تنِا.الشعب:    إغفِرْ  رب خطا وزلاَّ

لروحالشماس:   ونتقدس  ن  القُر نتناول 
  القُدس. 

  تنِا.إغفِرْ  رب خطا وزلاَّ الشعب: 

لمصُالحة والوِفاقِالشماس:   ونشتـرِكُ في الأسرار 
  المتُبادَل. 
تنِا.الشعب:    إغفِرْ  رب خطا وزلاَّ
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cross. He rose from the dead and 
ascended into Heaven. He gave us His 
Holy Mysteries, by which we recall all 
His graces for us. 

   Therefore, with overflowing love and 
a humble will, let us receive the gift of 
eternal life. Let us participate in the 
Mysteries of the Church through pure 
prayer and deep contrition. With hope 
in our repentance, let us convert from 
our iniquities, weep over our sins, and 
ask mercy and pardon from God, the 
Lord of all, as we forgive our neighbors 
their offenses. 

People: Lord, forgive our sins and 
offenses. 

Server: Let us purify our conscience 
from division and dispute. 

 People: Lord, forgive our sins and 
offenses. 

Server: Let us purify our souls from 
hatred and hostility. 

People: Lord, forgive our sins and 
offenses. 

Server: Let us receive this communion 
and be sanctified by the Holy Spirit. 

People: Lord, forgive our sins and 
offenses. 

Server: United in one mind, let us 
receive in harmony these Mysteries. 

People: Lord, forgive our sins and 
offenses. 

ܼ ܒܹ  ̣ ܘ  . ܼ ܼܿ ܐܸܬܼ ܐܵ  ܼ ܒܼܿ  ܼܿ ܵ ܼ ܕܼܿ
 ܹ ̈ ܼܸ

. ܘܐܼܿ ܿ
ܼ
ܿ
ܼ ܵܐ ܐܸ ܼܿ

ܿ
ܼ ܵ ܘ ܐ 

ܼܿ ܕܿ
ܿ
ܸ ܘܿܢ  ܒܼ ܕܼܿ ܐ  ܹ ̈ ܼ ܼܿ ܙܵܘܗ 

ܵ
ܐܪ̄̈  ܿ

ܼ
ܢ ܬܼܿ ܵ ܬܹܗ ܕܼܿ ܼ ܒܿ ܼܿ  ̇ ܹ  ؛ܵ ܼܿ ܗܵ

ܵܐ ܘܼܿ  ܼ ܒܵܐ  ܼ ܒܸܒ ܼܿ ܵܐ  ܼ ܼ ܿ ܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܒܼ ܸ ܒܼ
ܐ ܬܼܵ ܿ ܘܒܼܿ  . ܿ

ܼ
ܵ ܕܼܿ ܐ  ܹ̈ ܿ ܼ ܕ ܐ  ܵ ܼ ܒܼ ܗܼܿ ܵ

ܦ ܘܬܼܿ ܵ ܸ ܐ  ܵ ܵ ܪ ܼ ܕ ܐ  ܵ ܿ ܼ ܒܼ ܘܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܼ ܼ ؛ܕ
 
ܵ
ܼܿܐܪ̄̈ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܵܒܼ ܬܼ ܕܼܿ ܐ 

ܵ ܒܼ ܼܿ ܒ ܬܵܐ  ܹ ܕ ܙܹܐ 
ܼܿ ܼ ܐ ܵ ܘ ܢ.  ܬܼܿ ܵ ̈ ܼ ܼܿ  ̣  ܼܿ ܹ ܼ ܸ

ܐ ܹ
ܪܼ̈ܿ  ܼܿ ܼ ܐ ܵ ܘ  ̈ ܿ ܼ ܵ  ܿ

ܼ
ܐ   ܵ ܵ ܐܼܿ  ̣ ܐ  ܵ ܵ ܒܼ ܼ .ܘ ܿ ܹ ܵ

ܢ.  ܬܼܿ ܵ ܵ ܼ̈
ܿ
ܼ ܐ  ܬܼܵ ܵ ̈ ܼ ܼܿ  ܼܿ ܹ ܼܿ   ܘ

ܵܐ ܵ
ܐ   ܵ ܿ ܼ   ܹ̈ ܵ

ܬܼܵ    ܵ ̈ ܼ ܼܿ .  ܐܘ ̈ ܿ ܼ ܒܼ
ܿ
ܼ ܕ

 ̣ ܢ  ܬܼܿ
ܵ
ܼܿ ܬܹܐܪ̈ ܹ ܿ ܼ

ܹܐ.ܘܼܿ ܵ ܸ ܓܹܐ ܘ ܵ ܼ̈  
ܵܐ ܵ
ܐ   ܵ ܿ ܼ   ܹ̈ ܵ

ܬܼܵ    ܵ ̈ ܼ ܼܿ .  ܐܘ ̈ ܿ ܼ ܒܼ
ܿ
ܼ ܕ

ܐ ܵ ܼ ܿ
ܐܼܿ  ̣ ܢ  ܿ ܼ

ܵ̈ ܼܿ  ܵ ̈ ܿ ܼ  ܼܿ
ܐ. ܬܼܵ ܼ ܒܼ ܒܼܵ ܿ ܸ ܒܼ   ܘܼܿ

ܵܐ ܵ
ܐ   ܵ ܿ ܼ   ܹ̈ ܵ

ܬܼܵ    ܵ ̈ ܼ ܼܿ .  ܐܘ ̈ ܿ ܼ ܒܼ
ܿ
ܼ ܕ

ܐ.  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܘܼ ܫ ܒ ܿ
ܼ
ܼܿ ܼ ܸ ܐ ܘ ܵ ܖ ܼ  ܼ ܼܿ ܸ

ܵܐ ܵ
ܐ   ܵ ܿ ܼ   ܹ̈ ܵ

ܬܼܵ    ܵ ̈ ܼ ܼܿ .  ܐܘ ̈ ܿ ܼ ܒܼ
ܿ
ܼ ܕ

ܒܸܿ
ܼܿ  ܼܿ ܵ ܐ ܕܪܸ̈ ܵ ܵ ܼ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܬܼܵ ܼ ܒܐܵܘ

ܬܼܗܘܿܢ ܼ ܬܵ ܵ ܖܹ̈ܐ  ܵ ܕܼܿ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܵ ܒ
ܙܹܐ. 

ܵ
  ܕܐܪ̄̈

ܵܐ ܵ
ܐ   ܵ ܿ ܼ   ܹ̈ ܵ

   ܼ̈ ܼܿ ܬܼܵ ܘ .  ܐܵ ̈ ܿ ܼ ܒܼ
ܿ
ܼ ܕ
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ܐ ܵ ܵ ܿ ܬܵܐ  ؛ܼ ܵܐ  ܵ ܵܐ   ܿ
ܼ ܵ ܝ  ܕܗܵܘܼܿ

 ܵ ܢ. ܵ ܿ ܼ ܵ ܿ ܼ ܐܨ ܕܸܓ̈ ܵ ܼܿ ܢ ܘܬܵܐ 
ܿ
ܼ ܓܼ
ܿ
ܼ  ܐ ܕ

ܐ؛ ܵ ܿ ܼ  . ܼ
ܵ  ܿ

ܼ
ܵ ܐ ܕܼܿ ܹ̈

ܵ ̇   ܘܬܵܐ 
ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܐ ܼ ܵ ܵ ܟܼ  ܼ ܵ  . ܼܿ   ܐܸ

ܐ ܬܼܵ ܼ ܪ  ܘܒܸ ܗܵܘܸܐ ܗܸܕ ܿ ܼ ܐ  . ܘܒܵ ܵ ܐ  ܸ ܸ ܐ  ܼܿ ܵ ܵ ܐܼܿ ܵ ܵ ܒ
ܐܵ ܼ ܵܐ ܘܐܵܘܘܼ    ؛ ܸ

ܐ ܵ ܵ ܵܐ    ؛ܼܿ ܩ  ܿ ܬܼܘܼܟܼܒܼ ܼ ܼ ܿ ܼ ܵܐ ܒ ܵ

 ܼ
ܵ̈ ܼܿ ܢܓ ܬܼܿ

ܵ̈ ܸ ܸܫ 
ܵ ܘ ܢ.  ܵ ܼ ܵ ܼ ̈ ̇ ܘ ܢ 

ܘܼܟܼ  ܸ ܼܿ ܐ  ܸ ܵ ܒ ܘ  .ܒ ܵ ܵ
  ܸ ܵ ̈    ܸ ܵ ܘ  ܘ ܼ ؛ ܗ ܬܹܼ ܵ ܐ

ܐ؛ ܵ ܵ   ܼܿ ܵ  ܿ
ܼ ̇ ܸ ̇ ܼܿ ܢܘ ܿ ܼ ܵ

ܘܐܼܿ ܢ 
ܟܼܕܸܒܵ  ܼ ܵ ܟܼ  ܼ ܹ ܐ  ܵ ܼ ܐ  ܵ ܐ ܕ ܬܼܵ ܼ ܸ

ܐ. ܹ̈ ܓܸ ܐ  ܬܼܵ
ܵ
ܘ̈ ܼ

ܿ
ܼ ܘܒ ܵܐ  ܨܸ ܒܵܐ  ܸ ܒ

ܟܼ ܼ ܐ ܕܸ ܹ
ܿ
ܼ ܟܼ ܒ ܼ ܸ ̇ ܕ ܵ ܐ ܐܵ ܗܘܼܬܼܵ ܵ ܘܒܒܸ

ܐ ܖܹ̈
ܵ ̇ ܒܸ  ܿ

ܼ ܕ  . ܿ
ܼ ܵ ܐ  ܵ ܗܒܸ  ̇ ܵ ܸ

ܘܼܟܼ  ܟܼ ܐܼܿ ܟܼ ܘܗܵܕܼܿ ܼ ܼ ܘܼ ܐ.  ؛ܵ ܵ ܿ ܼ ܐܹ̇ܡ  ܵ   ܘ

ܵ ܖܹ̈ ܐܹ ܒ  ܐ 
̈
  ܐ ܹ ܵܵ 

ܐ؛ ܵ ܵ  ܵ ܵܐ  ܝܼ  ܢ.  ܝܼ ܼܿ ܿ ܼ ܵ ܟܼ ܒܹ ܼ ܹ
ܒܵܵ  ܸ ܟܼ ܒ ܼ ܵ ܼ ܘ
ܵ
ܸܙܬ̈ ܿ ܼܿ ܬܼܘܼܟܼ  ܼ ܿ ܼ ܢ. ܘ

ܬܵܐ ܪܵܐ  ܿ ܵ ܗܵܘܸܐ  ܟܼ  ܼ ܒܼ ܼ ܘܨ  . ܼܿ ܵ ܼ
ܢ.  ܿ ܼ ܵ

ܵ̈ ܸ̈ ܐܘܿ ܕ  ܼ ܓ ܵ ̇ ܐ  ܹ ܵ ܸ  ܼܿ ܸ ܐ.ܖܘܼܟܼ 
ܐ. ܵ ܼ ܵ ܵ

ܵ
ܪ̈ ܼ ܐ  ܬܼܵ ܵ ܸ̈ ܒ ܘܼܟܼ  ܿ

ܼ ܘ
ܟܼ. ܼ ܸ ܐ ܕ ܗܘܼܬܼܵ

ܿ
ܼ ܢ ܕܒܸ ܼܿ ܵ ܵܐ   

ܿ
ܼ ̇ ܸ ̇ ܼܿ

ܐ. ܵ ܼ ܼܿ ܐ ܘ ܵ ܼ ܼ ܼ ܐ ܐܵܖܝܼ ܕ ܬܼܵ ܿ ܟܼ ܨ ܼ ܵ
ܟܼ   ܼ ܸ ܐ  ܸ ܸ ܼ ܕ  ̇ ܵ ܬܵܐܐܵ ܐ  ܵ ܵ ̄ ܸ̇ ܼܿ

ܙܘܼܟܼ.
ܵ
ܐ ܕܐܪ̄̈ ܸ

ܵ̈ ܼ ܐ ܵ ܿ ܼ ܟܼ.  ܼ ܐ ܕܸ ܹ ̈ ܼ
ܬܼܿ

ܗܵܕܼܿ  ܬܘܼ.  ܿ ܵ ܕܸ ܐ  ܵ ܗܵܘܘܿܬܘܼܕ  ܟܼ 
ܘܼܬܘܼ. ܘܼܬܘܼ ܘܐܵ ܿ ܼ ܬܘܼ ܘ ܿ ܵ  

لتَِكُن لنا  رب هذه الأسرار لقيامةِالشماس: 
  نفوسِنا.أجسادِ وخلاصِ 

  وللحياةِ الابدية. الشعب: 

: السلامُ معنا.الشماس:    لنُصَلِّ

  لحظة صمت.

ويصلي:  المحُتَفِ  ينحني  خطال  ربُ  إغفِرْ  
   ك...وزلاّتنا، وقدِّسنا بنعمتِ 

سطاً يديه على المصلين:    ثم ينتصب 
دوماًالكاهن:   للوقوفِ  اهلاً  لنكونَ 

لدالةِ التيبقلوبٍ نقيةٍ ووجوهٍ  ،أمامَك مشرقة، و
  وهبتَها لنا برحمتك  ندعوكَ كلنا قائلين:

  

  وقوف
 

  في الاعياد المارانية 
أمنَكَ بيننا، وسلامك في   رب أحِلْ  لكاهن:  ا

قلوبنا، وليعلن لساننا حقيقتك، وليكن صليبُكَ
حافظا لنفوسِنا، فنَجعل أفواهَنا كنَّارات جديدة،
لنا أللهم بدالة منك، أن ونرُنمِّ بشِفاهٍ طاهرة. أهِّ
نتلوَ أمامَكَ هذه الصلاة الطاهرة والمقدسة التي

المؤمنين  لاميذِكَ الحقيقيينعلمها فمُكَ المحُيي لت
بك، كلما صليتم، هكذا صلوا وأشكُروا وقولوا:
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Server: Let these Mysteries, Lord, be 
for the resurrection of our bodies and 
the salvation of our souls. 

People: And everlasting life. 

Server: Let us pray. Peace be with us. 

It is proper that there be silence for a short 
amount of time. The priest then prays out 
loud while prostrated: 

Celebrant:  Forgive, O Lord, in Your 
mercy, our sins and offenses and 
sanctify us by Your grace. 

Then he stands erect and stretches his arms in 
supplication: 

Priest: Make us worthy, our Lord and 
our God, to stand always before You
with pure hearts and radiant faces. With 
the filial confidence from Your mercy,
we call upon You and say: 

The people stand: 

ON THE FEAST OF THE LORD 

Priest: Make Your peace dwell in our 
hearts, O Lord, Your truth be 
proclaimed by our tongues, and Your 
cross be the guide of our souls, as we 
praise You like the harp and sing Your 
glory. Make us worthy, that in filial 
confidence from You, we proclaim 
before You this pure and holy prayer 
which You have taught Your disciples, 
“Whenever you pray, pray then like 
this:” 

 

ܿ
ܼ ܓܼ
ܿ
ܼ ܕ ܐ  ܵ ܵ ܿ

ܼ ܝ  ܵ  ܿ
ܼ ܘܘܿܢ  ܸ ܕ

ܢ. ܿ ܼ
ܵ̈ ܼܿ ܐ ܕ ܵ ܵ ܪ ܼ   ܘܼܿ

ܐ  ܹ̈ ܿ ܼ . ܘܼܿ ܼ
ܵ  ܿ

ܼ
ܵ   ܕܼܿ

. ܼܿ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ ܐ؛  ܸ ܼܿ  

  ܼ ܼܿ ܪ 
ܿ
ܼ ܘܒܵ ܐ.  ܬܼܵ ܼ ܸ ܘܸܐ  ܸ ܕ  ܼ ܿ ܼ ܼܿ ܐܘܐܸܬ ܸ ܼܿ

ܐ  ܵ ܵ ܐ ܒ ܵ ܵܐܵ ܼ ܼ   ؛ܼܿ ܓ
ܐ؛   ܵ ܵ ܼܿ ܹ̈ ܵ  ܼ ܵ ܵ ܒܼܿ ܝ  ܵ ܐ  ܵ ܿ ܐܼ

  . ̈ ܿ ܼ ܒܼ
ܿ
ܼ ܕ ܐ  ܬܼܵ ܵ ̈ ܼ ܼܿ ܢܘ ܬܼܿ ܵ ܸ ܸܫ 

ܼܿ ܘ
ܟܼ. ܬܼܵ ܼ ܒ ܼܿ   ܒ

ܐܹ̇ܡ ܵ  ܹ ܐ ܘ ܵ ܵ  ܸ̇ ܼܿ ܵܘ̈ܗ ܗܵܖܹܐ ܘ ܼ ܵ ܐ ̈ ܼ ؛ܼܿ 
ܐ؛   ܵ ܢܵ ܿ ܼ ܵ

ܘܐܼܿ ܢ  ܼܿ ܵ  ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܘܐܼܿ

ܡ ܼ  ܼܿ ܵ ܡ.  ܼ ܐ  ܵ ܼ ܕ ܼ ܐ ܵ ܼ
ܕܐܼܿ

ܒܵܐ ܸ ܵܐ  ܒ ܼ ܹܐ  ܕܼܿ
̈ ܐ ܐ.  ܘܒܼܿ ܵ ܼ ܵ ̈ ـ ܵܐ  ܓܼܿ ܼ ܹܗ̄

ܵ ܒܼ ܘܼܿ
 ܵ ܸ ̇ ܕ ܗܵ

ܿ
ܼ ܼ . ܕ

ܿ
ܼ  ̤ ܒܼܿ ̄ ܿ ܼ ܐ ܐܸܬܼ ܹ

ܿ
ܼ ܼ ܒ

ܼܿ ܐ ܹ ܐ  ܵ ܼܿ ܼ ܘܗܵ ܹ ܸ  ܼ ܼ ܵܐ ܿ   ؛ܼ
ܐ.  ܵ ܿ ܼ ܐܹ̇ܡ  ܵ   ܘ

ܵ ܖܹ̈ ܐܹ ܒ  ܐ 
̈
  ܐ ܹ ܵܵ 

ܐ؛   ܵ ܢ.ܵ ܿ ܼ ܵ ܒܼܿ  ܼ ܵ ܿ ܼ ܝ  ܵ ܵܐ  ܐܼܿ
ܸܙ ܼ ܼܿ ܵܪܵܟܼ  ܘܼܿ ܢ.  ܬܼܿ ܵ

ܵ
ܒ̈ ܸ ܒ  ܼ ܵ ܵ ܘܼܿ

ܪܵܐ ܿ ܵ ܘܸܐ  ܸ  ܼ ܒܼܵ ܼ ܨ ܘܼܿ  . ܼܿ ܵ ܸ
ܢ. ܿ ܼ ܵ

̈ ܼܿ  

ܼܿ  

ܼܿ ܼ ܒܼ
ܵ

   ܼ̈ ܐ  ܼܿ ܹ ܵ ̈ܬܹܐ.  ܸ ܿ ܼ
ܐ   ܬܼܵ ܵ ̈ ܸ ܒ  ܼܿ ܼ

ܵ ܢܘ ܵ ܐܼܿ ܐ.  ܵ ܼ ܵ ܵ
ܵ
ܪ̈ ܼ

ܼܿ ܵ ܐ  ܸ ܼܿ  . ܼ ܵ ܸ ܵܐ ܕ ܼ ܹܗ̄
ܵ ܒܼ ܝ ܕܼܿ ܵ

̇ ܗܵ ܐ.  ܵ ܼ ܿ
ܼ ܘ ܐ  ܵ ܼ ܼ ܼ ܕ ܗܵܖܹܐ  ܐ  ܬܼܵ ܿ ܨ

ܐ ܹ ܼ ܿ ܼ  ܿ
ܼ ̈ ܼ

ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ ܼܿ  ܼ ܵ ܼ  ܸ

ܕܐܼܿ
ܘܿܢ. ܹ ܼܿ

ܼ ܕܼܿ ܼܿ ܼ ܐܸ . ܕ ܙܼܿ
ܵ
̈ ܐܪ̄̈ ܼܿ ܒ
ܐ ܵ ܼܿ ܘܿܢ  ܗܵ ܹ  ܗ̤ܘܼܿ ܕܹ  ܼܿ ܵ ؛  ܘ ܼ ܘܐܵ
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ܐ؛ ܵ ܿ ܐ  ܼ ܵ ܕ ܼ  ܸ
ܵ ܵܐ  ܼܿ ܐ ܒܸ ܸ ܼ ܒܵܒܼܿ ܕ

 ܼ ̇  .ܟܼ ܸ ܵ ܬܼ ܬܼܘܼܟܼ   ܐܼܿ ܼ ܟܼ  ܗܵܘܸܐ .ܼܿ ܼ ܿ ܓٕܒ ܸ
ܐ   ܸ ܼ ܪܵܐܕܸܟܼ ܕܐ ܡ ܒܐܼܿ ܟܼ ܗܼܿ ܵܐ ܗܵܕܼܿ ܼܿ ܿ. ܒܸ

ܼ ܗܼܿ
 ܼ ܼܿ ܕܐܸܕ ܵ ܼ ܐ ܕ ܵ ̇ ܼ .ܿ

ܼ ܵ ܩ  ܿ ܒܼ ܘ
ܼ ̇ ܐܼܿ ܡ  ܕܗܼܿ ܕܸܟܼ  ܢ  ܿ ܼ ܵ ܼ ̈ ̇ ܘܸ ܢ  ܼܿ

ܵ̈ ܓ
 ܿ
ܼ ܹ ܘܼ ܕܸ  ܼܿ ܐܵ ܬܵܐ   ܿ

ܼ ܒܸ
) ܿ

ܼ ܹ ܼܿ )ܕܸ ܐ .ܐܸ ܵ ܢ ܘ ܸܬܼܿ ܼ ܒ ܪܵܒܵܐ ܼܿ ܼ .ܓٕ
ܿ  ܐܵ ܐܸ 

ܼ ܸ ܵ ܐ  ̣  ܼ ܵ ܼ ܟܼ. ܒ ܼ ܕܸ ܒܼܿ  ܼܿ
  ̇ ܵ ܼ ܐܐ ܵ ܿ ܒ ܘܬܸ ܐ  ܵ ܹ̇ ܘ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܼܿ

. ܹ ؛ ܐܵ ܼ
ܵ  ܿ

ܼ
ܵ  

ܐ؛  ܵ ܢ  ܵ ܼܿ ܵ
ܐ. ܐܼܿ ܵ ܵ ܹ̇ ܐ  ܵ ܵ ܵܐ ܐܼܿ ܵ ܐܹ 

ܟܼ ܼ ܒ ܼܿ ܐ.  ܹ
ܪܼ̈ܿ ܵܐ  ܸ ܘܒܵܒܼܿ  ܐ  ܒܼܵ ܵ

ܐ ܘܼܬܼܵ ܼ ܒ ܼܿ ܟܼ  ܼ ܿ ܸ ܘ ܟܼ  ܼ ܸ
ܵܐ   ܐ  ܵ ܬܼܘܼܟܼ.  ܼ ܵ ܿ

ܼ ܵܐܕܸ ܐ  ܵ ܝܼ  ܵ

ܝܼ   ܒܵ ܟܼ  ܼ ܼܿ ܢ ܕ
ܿ
ܼ ܸ ܒܼ ܐܿ ܵ ܐܸ ܪܵܒܵܐ  ܼ ܓٕ

ܐ   ܵ ܼ ̣ ܒ  ܿ
ܼ ܸ ܵ ܼ ܪ ܘ ܬܹܗ.ܿ ܵ ܵ ̈ ܹ̇ ܘ

ܐ ܵ ܹ̇ ܘ ܬܵܐ  ܼ ܼܿ  ̇ ܵ ܼ ܐ ܟܼ  ܼ ܕܕܸ ܒܹܐ 
ܘܓܼܿ  ܐ  ܬܼܵ ܼ ܼ ܐ̄ ܘܙܸ ܵ ܵ ܼ ܘ ܐ  ܘܼܬܼܵ ܒܵ

ܘܸܠ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܼ ܵ ܘܒ ܗܵܐ  ܕܼܿ ܪܵܐ  ܘܒܐܼܿ ܵܐ  ܼܿ ܒܸ
. ܼ

ܵ  ܿ
ܼ
ܵ

ܐ   ܒܼܵ ܼ ܹ ܨ ܹܕܸ  ܐܸ ܐܸ ܘܪܵ ܵ   .ܓ
ܐ؛  ܵ ܿ ܼ. ܹ ܵܐ ܐܵ ܵ   ܒ

ܐ ܵ ܵ ܢ.  ؛ ܼܿ ܿ ܼ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ

    ܹ ܐܘܪܵ ܸ ܐ؛ ܕ   ܐܸ ܵ ܿ ܼ
ܐ؛ ܵ ܿ ܼ  . ܼ ܵ ܪܘܼ  ܿ

ܼ ܘ  ܼ ܵ
ܿ
ܼ ܸ  ܘ ܵ ܘ

ܐ؛ ܵ ܿ ܼ ܐ  ܸ ܼ ܗ  ܬܼܹ
ܵ ܼ   ܘܐ

  

أ الذي في السماوات ليتقدس أسمُكالجميع: 
السماءِ في  مشيئتُك كما  لتكن  ملكوتك  ليأتِ 
يومِنا خبزَ كفافَ  أعطِنا  الأرض،  على  كذلك 
واغفِر لنا خطا كما نحنُ أيضًا نغفِرُ لمن أخطأ

لتجربة لكن نجِّنا من الشرير،ولا تُدخِلنا في ا  إلينا
 لأن لكَ الملُك والقوة والمجد إلى أبد الآبدين. 

 
 
 
 
 
 
 

أجل  إلهنَا وأ الفائِضَ رحمة، نطلبُالكاهن:  
تدعنا لا  ربْ،  لا   ربْ  لا   مُبتَهلين:  إليك 
نسقط في التجربِة، لكن نجِّنا من الشريرِ وأعوانهِ،

المُ  لك  السماءِلكَ  لأنَ  في  والسُلطانَ  والقُدرةَ 
    والأرض، الآن وإلى الأبد.

  يرسم علامة الصليب على نفسه 

 

  آمين.الشعب: 

 السـلامُ معكُمالمحُتفِل: 

  ومع روحِكَ الشعب: 
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People: Our Father Who art in Heaven, 
hallowed be Thy Name. Thy Kingdom 
come, Thy will be done on earth as it is 
in Heaven. Give us this day our daily 
bread and forgive us our trespasses, as 
we forgive those who trespass against 
us. And lead us not into temptation, but 
deliver us from evil. For the Kingdom, 
the power, and the glory are Yours, now 
and forever. 

 

 

 

Priest: Yes, O Lord God almighty, You
are good, and Father full of mercy, we 
beg the greatness of Your compassion. 
Do not let us fall into temptation, Lord, 
but deliver us from the evil one and his 
hosts, for Yours is the Kingdom, the 
power, and the authority in Heaven and 
on earth, now, at all times, and forever.
He signs himself. 

People: Amen. 

Celebrant: Peace be with you.  

The priest signs the people. 

People: With you and your spirit.  

The people bow. 

He continues while extending his hands a bit 
towards the people: 

ܐ ܵ ܿ ܼ  ؛ܼ ܵ ܫ  ܿ
ܼ
ܼܿ ܼ ܸ ܵܐ  ܼܿ ̈ ܕܒܼܿ ܢ  ܼ ܒܼ

ܐܼܿ
ܐ ܵ ܼܿ

ܼ ܐܼܿ ܵ ܵ ܘܸܐ ܨܸܒܼ ܸ ܟܼ.  ܬܼܵ ܼ ܿ ܼܿ ܬܹܐܬܸܐ 
ܐ ܵ ܿ

ܼ  ܿ
ܼ ܒܼ ܗܼܿ ܵܐ.  ܪ ܒܐܼܿ ܐܵܦ  ܵܐ  ܼܿ ̈ ܕܒܼܿ

̈ ܒܼܿ ܵ  ܿ
ܼ ܩ  ܿ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܵ ܵ ܵ  ܼܿ ܵ ܼ ܕ

̄ ܒܼܿ ̣  ܼܿ ܕܐܵܦ  ܐ  ܵ ܼܿ
ܐܼܿ  ̈ ܿ ܼ ܵ ܘܼܿ

 ̈ ܵܒܼܿ ܿ ܐܼ ܵ ܐܸ ܐ  ܵ ܿ ܸ  ܿ
ܼ

ܬܼܿ ܐ  ܵ ܘ  .
ܒܼ   ̣ ܢ  ܵ ܿ ܼܼ ܗ̄  ܼ ܵ ܼ ܕܖ  ܸ ܐ  ܵ

ܿ
ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܿ ܒܿ ܐ ܘܬܸ ܵ ܿ ܼ ܐ. ܘ ܬܼܵ ܼ ܿ ܼܿ

. ܹ ܼ ܐܵ
ܵ  
  

ܐ ܵ ܐ؛ ܵ ܵ ܵ ܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ ܵܐ  ܵ ܐܹ 
ܼܿ ܹ ܐ ܒܵ ܹ

ܐ ܪܼ̈ܿ ܸ ܢ  ܼ ܒܼ
ܐ ܘܐܼܿ ܒܼܵ ܵ ܢ  ܼܿ ܵ

ܐܼܿ
ܓܼܐܵܐ ܿ  ܼܿ ܼ ܼܿ ܼ ܸ ܘ  ܼ ܵ ܸ

ܬܼܵ  ܼ ܵ ܿ
ܼ ܝܕܼܿ ܵ ܐ  ܵ ܝ  ܵ ܐ  ܵ ܟܼ. 

  ܿ
ܼ ܸ

ܢܬܼܿ ܵ ܿ ܼ ܘ ܘܿܩ  ܐ  ܵ ܐܸ ܐ  ܵ ܿ ܸ
ܼ ܵ ܼ ܸ ܕܖ ܬܹܗ.  ܵ ܵ ̈ ܿ ܼ ܐ ܘ ܵ ܼ ݂ـ ܒ
ܐ ܵ ܼ ܘ ܐ  ܵ ܿ ܼ ܘ ܐ.  ܬܼܵ ܼ ܼܿ  ̣ ܗ̄
ܵܐ ܼܿ ܒܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܼ ܘ ܐ  ܘܼܬܼܵ ̄ܒܵ ܘܓܼܿ

ܿ
ܼ
ܵ ܘܼܿ ܒܼܿ  ܼ ܒܼ ܘܼܿ ܐ  ܵ ܗܵ ܵܐ.  ܐܪ ܘܒܼܿ

 . ܼ
ܵ ܹ ܿ  ܿ

ܼ ܐ  ܒܼܵ ܼ ܹ ܨ   .ܘܪܵ
ܐ ܵ ܿ .ܐܵ  ؛ܼ ܹ  

ܐ؛   ܵ ܵ ܢܼܿ ܿ ܼ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ.  ܿ

ܼ  ܹ ܘܪܵ
ܐ. ܵ ܿ ܼ  
ܐ ܵ ܿ .  ؛ܼ ܼ ܵ  ܪܘܼ

ܿ
ܼ ܼ ܘ ܵ

ܿ
ܼ ܒܹ̇  ܘ

ܵ ܵܐ  ܘܗܵܪ
ܵܐ ܼ ܿ ܐ. ܵ ܵ ܿ ܼ  

ܐ؛  ܵ ܿ ܼ ܬܼ  ܵ  ܼ ܼܿ ܵܘ̈ܗ  ܼ ܹ ܐ ̇
ܵ  ܼܿ  ܸ ܼܿ   ܘ
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ܐ ܵ ܵ ܐ  ؛ܼܿ ܵ ܖ ܐ  ܼ ܹ̈ ܼ ܐ  ܼܿ ܐ.   ܵܐܹ̇ ܬܼܵ ܼ ܿ ܼ ܒ
ܐ؛ ܵ ܿ ܐ  ܒܵܒܵܐ  ܐܵ̇   ܼ ܵ ܼ ܐ  ܐܵ̇ .  ܼܿ ܵ ܘܿ ܒ
ܐ ܵ ܼ ܐ  ܐܵ̇ .  ܼܿ ܵ ܐ  ܪܘܼ ܵ ܼ ܐ.  ܼܿ ܵ ܒܼ ܬܵܐ  ܼ
ܐ  ܒܵܒܵܐ ܵ ܘܿ ܐ  ܘܒ ܵ ܐ  ܘܪܘܼ ܵ ܼ ܼܿ  ܿ

ܼ
ܵ

ܼ
ܵ ܹ   .ܐܵ

 ܿ ܿ
ܼ ܼ ܢ ܕ ܿ ܵ  

ܐ ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ ܐ  ܒ ܐܖܹ̈ ܹ ܐ  ܕ ܹ ܵ
ܵ ܪ  ܵ ܸ ܐ  ܒܵ ܒܼ   ܵ ܿ ܓٕ ܒܵܒܵܐ   ܐܵ̇   ؛ܕܸ

ܐ ܵ ܼ ܼܿ  ... ܼ ܪܵܐ  ܒܓܼܿ ܐ   ܸ ܵ ܒ ܼܿ ܼ   ܕ ܹ ܕܵܐ   ܘܒ ܼ ܓ
ܹܐ ܼܿ ܝ  ܒ ܼܿ ܵ ܼܿ  ܘ ܐ  ܐܵ ܹ ܵ ܕ  ܕܓܼܿ ܸ ܬܼܵ ܒ ܝܼ   ܐܼ ܐܵ ܘܒ
ܵܐ ܿ ܵ   ܿ ܿ

ܼ ܼ ܒ  ܕ ܸ ܓٕܵ ܐ  ܘ ܵ ܿ ܐ  ܼ ܵ ܿ ܼ ܼܿ .  ܒ ܼ ܘܐ
ܐ ܵ ܼ  ܕܬܹ ̇ ܼ

ܿ
ܼ ܪܵܐ  ܒ ܸ .ܸ ܐܵ   ؛ܘܒ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܵܐ. ܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ ܒܼܿ  ܿ ܼ  
  

ܐ؛   ܵ ܿ ܹ ܒܼ ܐ  ܵ ܿ ܒܿ ܿܐܹܕܬܸ
ܼ ܬܹܗ. ܘܼܿ

ܹ̈ܐ ܒܼ ܙܼܿ ܘܿܢ  ܼ ܒ  . ܹ ܵ ܘܼܿ ܗ  ܵ ܪܼ̈ܿ
ܹ̈ܐ.  ܵ ܸ   ܘ

ܐ ܵ ܿ ܐ ܼ ܵ ܵ ܿ ܼ ܐ ܕ  ؛ܘ ܵ ܼ ܼ   . ܒܹܿ

ܿ ܒܼܿ ܘ ܐ ܕܒܹ ܕ ܵ ܼ ܼ ܿ   ؛ ܹܝܼ 

ܘ ܐ  ܵ ܐܵ ܵ ܿ ܘܼܟܼ  ؛ܼ ܓܼ ܼܿ ܒ ܢ 
ܿ
ܼ ܓܼ
ܿ
ܼ ܸܫ 

ܵ

 ܼ
ܵ̈ ܵ ܼ ܓ ܵ ܐ. ܘ ܵ ܼ ܵܐ.ܼܿ ܵ ܟܼ ܙܼܿ ܼ ܸ ܢ ܒ

ܬܼܘܼܟܼ. ܼ ܼ ܿ ܼ ܐܵ ܕ ܘܿ ܒܼܿ ܒ
ܵ̈ ܼ ̇  

̇
ܸ ̇ ܼܿ ܘ

. ܼ
ܵ  ܼܿ ܵ ܕ ܕܸ ܼ ܐ ܐܸ ܵ ܼ   ܵܐ 

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܝ. ܼ ܵ ܼ ܸ   ܒܼܿ

لكمالالمحُتفِل: لقديسينَ   يليقُ القُدسُ 

الابنُالشعب:   واحدٌ  القدوس،  الآب  واحدٌ 
الروحُ   واحدٌ  للآبِاالقدوس،  المجدُ  لقدوس:  

  والابنِ والروح القدس الآن والى الأبد. آميـن.

  قانون ’دحيلات‘
وفي الأعياد المارانية بعد ان يجيبوا واحد الآب القدوس ...
ويبدأ القنكي،  في  ويصطفون  المذبح،  ستار  يُسدِلونَ  الخ، 
دوء قانون ’دحيلات‘. ويجاوب الذين في الداخل يقولون 

في   الستارةالهيالشعب  تفُتح  القانون  ينتهي  وعندما  كل. 
 ويقول:

  مجَّدوا اللهَ الحي.: الشماس

المجدُ لهُ في بيعَتِهِ، وعلينا رَحمتَُهُ وحنانهُُالشعب:  
  في كُل الازمان والأوقات.

ن (عونيثا دْويم):  الشماسو الشعب   . ترتيلة القر
نوينشدون    لذلك اليوم: (عونيثا دويم) نشيد القر

بجسدكوالشعب:  الكاهن   أجسادَ  قدِّس 
ونقِ الكريم،  بدمِك  ذنوبنَا  واغفِر  المقدس، 

الان والى   ،ضمائرَ بحنانك أيها المسيحُ رجاؤ
  الأبد 

  هنا يتناول المحتفل

  رخمار: الشماس
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Celebrant: The Holy is suitable for the 
holy ones. 

People: One Holy Father, one Holy 
Son, one Holy Spirit. Glory be to the 
Father and to the Son and to the Holy 
Spirit forever, amen. 

Great Are You (d-Hilat) 

On the Feasts of our Lord, after they pray 
‘One Holy Father…’, they pull the curtain of 
the altar and stand before the altar. Those who 
are inside begin to chant the Canon Great Are 
You (d-Hilat) and the people respond in the 
pews. After the prayer, they reopen the veil. 

Server: Glorify the living God. 

People: Glory to Him in His Church and 
may His mercy and kindness be forever 
upon us. 

Server: Communion Hymn (‘Onytha 
d-wem) 

They recite the Communion Hymn (‘Onytha 
d-wem) that is proper of the day: 

Priest and People: Sanctify our bodies 
by Your Holy Body, pardon our sins by 
Your Precious Blood and purify our 
conscience by Your mercy. Christ, You 
are the hope of our nature, forever. 

While the Hymn is prayed, the celebrant 
elevates the Host above the Chalice. 

 

The priest consumes the Host and drinks the 
Blood. 

Server: Barikhmar. 

ܐ؛   ܵ ܵ ܐܼܿ ܵܐܹ̇ ܐ  ܹ̈ ܼ ܼܿ ܐ  ܵ ܖ ܼ
ܐ. ܬܼܵ ܼ ܿ ܼ   ܒ

ܐ ܵ ܿ ܵ   ؛ܼ ܼ ܼܿ ܐ 
ܵ ܿ ܒ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ ܐ  ܒܼܵ

ܿ ܐܼܿ ܐܼ
ܵܐ ܒܼ ܿ

ܼ ܐ ܘ ܒܼܵ
ܐܼܿ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ ܐ.  ܵ ܼ ܼܿ ܐ  ܵ ܿ ܪܘܼ ܼ

. ܹ ܼ ܐܵ
ܵ  ܿ

ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܼ ܼܿ ܐ  ܵ ܘܼ ܘܼܿ

 ܿ ܿ
ܼ ܼ ܢ ܕ ܿ ܵ  

  ̇ ܹ
ܵ ܪ ܕ ܿ ܼ ݂ـ ܒܵ ܐ  ܹ ܵ

ܵ ܵ ܐ  ܐܖܹ̈ ܹ ܐ ܕ
ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ ܐܒ ܒܼܵ ܿ ܐܼܿ ܼ
ܐ   ܵ ܼ ܼܼܿ ܖܪ

ܿ
ܼ ܸ ܐ ܘ ܵ ܒ ܼܿ ܐ ܕ ܹ ܼ ܘܹܐ̈ ܓ ܵܐ ܓܵ ܿ ܼ ܘ

ܢ ܿ ܗܵ  ܹ ܿ ܼ ܘܼܿ ܹܐ  ܼܿ ܒ ܕܵܐ  ܼ ܼ  ܓ ܼ ܐ ܵ ܼ ܓܼܵ  ܕܼܿ
  ܼ ܿ ܘܐܵ ܿ

ܼ ܼ ܢ ܕ ܿ ܐ  ܵ ܵ ܐ. ܘ ܵ ܿ ܼ ܐ ܒ ܵ
ܿ
ܼ ܹܐ  ̇

ܵ ܘ
ܐ܀ ܹ

̈ ܼ ܘܹܐ ܼ
ܵ  ܹ

̇ ܵ   ܕ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܵܐ. ܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ ܒܼܿ  ܿ ܼ  
ܐ؛ ܵ ܿ ܼ  ܿ

ܼ ܬܹܗ. ܘܼܿ ܿ ܹ ܹ ܒ ܐ  ܵ ܿ ܒܿ ܬܸ
ܹ̈ܐ ܒܼ ܙܼܿ ܘܿܢ  ܼ ܒ  . ܹ ܵ ܘܼܿ ܗ  ܵ ܪܼ̈ܿ

ܹ̈ܐ.  ܵ ܸ   ܘ
ܐ ܵ ܿ ܼ  ܿ

ܐ؛ ܼ ܵ ܵ ܿ ܐ ܼ ܵ ܼ ܼ  .ܕܒܹ ܿ
ܹ ܵ ܐ ܕܒܹ ܕ ܵ ܼ ܼ ܿ  ܼ   ؛ ܘܐܵ

ܐ؛  ܵ ܿ ܼ  
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵܟܼ  ܵ ܓܼ ܿ ܼ  ܒ

ܿ
ܼ ܓܼ
ܿ
ܼ ܸܫ 

ܼܿ
ܵܐ. ܼ ܿ ܼ  ܼ ܵ ܒܼܿ ܒܼܿ ̈ ܵ ܐ  ܵ ܿ ܼ ܐ. ܘ ܵ ܼ ܼܿ
ܐ ܵ ܼ  . ܼ ܵ ܵ ܐܵ ܕܼܿ ܘܿ ܢ ܒ ܬܼܿ

ܵ
ܵܐ ܬܹܐܪ̈ ܘܖܼܿ

ܼ
ܵ  ܼܿ ܵ ܼ ܹܗ ܕܼܿ ܒܼ   ܀ ܼܿ

ܼ  ܼܿ ܐ ܼ ܸ  
ܿ
ܼ ܐܘ ܵ ܼ ܵܐ ܒܐܼ   ܼ ܼ ܼ ܐ ܒ ܵ ܵ  ܹ ̇ ܗܵ ܹ ܿ

ܼ  ܹ  ܼ ܸ ܼܿ  ܼܿ ܐ  ܵ
ܿ
ܼ  ܹ ܐ  ܸ ܵ ܐ ܘܼܿ ܵ ܵ ܸ ܕ

ܐ ܵ ܐ. ܵ ܵ ܿ
ܼ ܐ  ܹ

̇ ܵ ܐ ܘ ܵ ܖ ܼ ܐ  ܵ ܵ  ܼ ܹ̇ ܵ ܵܐ    ܗܵܪ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܝ. ܼ ܵ ܼ ܸ   ܒܼܿ
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ܸܟܼ ܒܵ ܐ ܘܸ ܵ ܵ ܘܼ   ܼܿ ܐܒ ܒܵܐ    ܵ ܼ ܐ  ܕܸܨ ܵ ܿ ܸ ܘܒܵ ܼ
ܵܐ ܸ ܐ  ܵ ܵ   ؛ܒ

ܐ ܵ ܵ ܢ؛  ܼܿ ܼܿ ܵ  ܼܿ ܵ ̇ ܼܿ ܐ ܕ ܸ ܼܿ ܐ ܕ ܵ ܹ ̇

ܐ   ܹ
ܿ
ܼ ܒ ܐ  ܵ ܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ ܼܸ ܐܸ

. ܿ
ܼ ܼ  

ܐ؛ ܵ ܿ ܼ . ܹ ܼ ܐܵ
ܵ  ܿ

ܼ
ܵ  

ܐ ܵ ܿ ܐ ܼ ܵ ܵ ܿ ܼ ܐ ܕܒܹ ؛ܘ ܵ ܼ ܼ ܐ)  ܿ ܹ̈   (ܒܵ

ܐ ܕܒܹ ܵ ܼ ܼ ܿ  ܼ ܐ)  ܘܐܵ ܹ̈ ܹ ܐܵܘ؛  (ܒܵ ܿ   ܕ

ܵܐ   ܓܼ ܿ ܼ  ܼ ܼ ܒ  ܼ ܬܼ
ܵ̈ ܵ ̇ ܵܐܐܼܿ ܐܵ ܐ  ܵ ܘܿ ܕܸܒ

 ܹ ܼܿ ܘܿ  ܿܐܹܕܬܵܐ. ܘ ܐ ܒܓ ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ ܼ  ܒ
ܐ. ܬܼܵ ܼ ܼܿ  

ܼܿ ܼ ܸ  ܘܐ ܵ ܐ  ܕ ܵ ܿ ܐ  ܼ ܵ ܖ ܸܟܼ .  ܼ ܐ  ܒܵ ܵ ܐ   ܵ ܵ ܿ ܼ
ܸ ܐܵ   ؛ ܘܒ

ܐ؛   ܵ ܸܵ ܵ ܐ  ܼ ܵ ܿ ܟܼ   ܼ ܼ ܸܟܼ   ܕܸ ܒܵ ܘ
ܘܿܬܼܘܼܟܼ  ܝ.  ܵ ܼܿ ܒܹ ܠ  ܵ ܼ ܼ ܼ ܓܼܵ   ܘܐ

ܵ ܀ ܐܵ  ܗܸܠ ܼ ܕܸ  ܒܼܿ
ܘܵܐ ܵ ܼ   ܐ

   
   
   

ويرفع الكاهن يدَهُ راسمِاً علامة الصليب على الشعب وهو
  يقول بصوت جهور: 

لمر   :المحتفل معنا  سيدِلتكتمل  موهَبةُ  احم 
  ومحُيينا يسوعَ المسيح.

  إلى أبد الآبدين آمين. : الشعب

ن  تكملة  الشماس:و الشعب ترتيلة القر
  ) تِى (عونيثا دْويم

  وينشدون أبيات عونيثا دويم أو هذه:

جسد واقتبلوا  تعالوا  الكنيسة:  تنُاديكم  إخوتي 
يمان للحياة الأبدية. واشربوا من   الابن   كأسه 

  

  المحُتفِل يقول في النهاية:   اول المؤمنين.تن

ميراثَكالكاهن:   رِك  و شعبَكَ  رب   خلِّص  
  وإرعَهم ودبِّرهم الى الأبد.

  جلوس
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The celebrant blesses the people with the sign 
of the Cross saying: 

Celebrant: May the gift of grace of our 
Lord Jesus Christ be perfected in all of 
us through His mercy. 

People: Forever and ever. Amen. 

People/Server: Communion Hymn 
(‘Onytha d-wem) Verses: 

The verses of the Communion Hymn
(‘Onytha d-wem) is continued. Or 

Brothers and sisters, the Church calls us 
to receive the Body of the Son and to 
drink His chalice in faith in His 
Kingdom. 

After the congregation receives communion, 
the priest blesses the people with the 
ciborium saying: 

Priest: Save Your people and bless 
Your heritage, shepherd them and carry 
them forever.  

The people sit. 

 

 

 

 

ܼܿ ܐ  ܵ
ܿ
ܼ  

ܿ
ܼ ܐ  ܒܼܵ ܼ ܹ ܨ ܹܗ ܘܪܵ ܼ ܐ ܐ

ܵ ܵ  ܼ ܘܼܿ
ܵܐ؛ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܼܿ ܒ   ܐܵ

ܐ ــــܵ ܵ ܬܹܗ ؛ܼܿ ܼ ܒــــܿ ܼܿ ܐ ܕ
ܵ ܼ ܒܼ ܗܼܿ ــــܵ

ܢ ܑܼ  ܼܿ ــــܵ ــــܼܿ  ܵ ܼܿ ܐܕ ــــܵ ܼ ܥ  ܿ ــــ
. ܿ

ܼ  ܿ
ܼ ܐ  ܹ

ܿ
ܼ ܐ ܒ ܸ

ܿ
ܼ   ܬܸ

ܐ ܵ ܿ . ؛ܼ ܹ ܼ ܐܵ
ܵ  ܿ

ܼ
ܵ  

ܐ ܵ ܿ ܼ  ܿ
ܐܼ ܵ ܵ ܿ ܐ ܕܒܹ ؛ܼ ܵ ܼ ܼ ܿ  
ܐ) ܹ̈   (ܒܵ

ܐ ܕܒܹ ܵ ܼ ܼ ܿ  ܼ ܐ)  ܘܐܵ ܹ̈   ܐܵܘ؛  (ܒܵ
 ̇ ܵܐ ܐܵ ܒܼ ܹܗ ܕܼܿ ܓܼ

ܿ
ܼ ܒܸ  ܼܿ  ̈ ܿ ܼ

ܬܵܐ.ܐܼܿ ܹ ܐ 
ܵ

ܼ ܒܹ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ ܼ ܒ  ܹ ܵ ܘ  ܵ ܘܐܸ
ܐ. ܬܼܵ ܼ ܿ ܼܿ  

ܐ ܵ   ̣ ܼܿܕܼܿ ܐ  ܵ
ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ ܸܟܼ  ܒܼܿ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܐ  ܵ ܿ ܼ  ܼܿ

؛ ܼܿ   ܐܵ

ܐ ܵ ܵ ܸܟܼ  ؛ܼܿ ܘܒܼܿ  ܼ ܵ
ܿ
ܼ ܘܿܩ 

ܢ ܿ ܐܸ ܒܼܿ  ܘܖܼܿ ܢ  ܿ ܐܸ  ܼ ܪ ܟܼ.  ܬܿܘܼܬܼܵ ܵ
ܿ
ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܿ    ܀ܼ

ܒܼ  ܸ
̇ ܵ ܵܐ  ܐ. ܘܗܵܪ ܵ ܿ ܼ 
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ܐ  ܵ ܿ ܒ   ܬܸ
ܹܐ 
ܵ
ܼ ܘܼ ܒܼ ܒܹ̈ܐ ܘܼܿ ܿ ܼ ܒ ܿ ܼ   ܕ

ܐ؛ ܹ̈ ܵ ܿ ܼ ܘ ܐ  ܵ ܿ ܵܐ  ܼ ܼܿ ܥ  ܿ ܑ ܼ ܢ 
ܿ
ܼ ܵ

ܐ ܵ ܼ ܵܐ  ؛ܓܼ ܸ ܐ  ܬܼܵ ܿ  ܹ ܿ ܼ ܐ ܒ ܸ ܒ ܸ ܀ܓܼ
ܿ
ܼ ܸ ܵ ܸ ܕ ܐ  ܵ ܵ ܕܐܼܿ ܐ  ؛ܒܸ  ܹ̈

ܵ ̇ ܐ  ܹ̈
ܵ ̇ ܒ

ܐ ܵ ܬܼ ܪܵܘ ܼ ܼܿ ܠ  ܀ܒ ܼ  ܼܿ ܸ  ܸ ܒܵ
ܹܐ ̈ ܵ ܐ ؛ܐܘܿ ܹ

ܐ ܘܪܼ̈ܿ ܵ ܿ ܼ ܢ 
ܬܼܪܼܿ ܝܼ ܒܐܼܿ ܼܿ ܀ܘ

ܟܼ  ܼ ܐܸ ܟܼ  ܼ
ܵ ̇ ܟܼ  ܼ ܕܕܸ ܐ  ܵ ܿ ؛ܒ

ܟܼ  ܼ ܿ ܓٕܒ ܸ  ܼ ܸ ܟܼ  ܼ ܵ ܟܼ  ܼ
ܿ
ܼ ܀ܘ

ܟܼ  ܼ ܸ ܘܼܟܼ  ܿ ܼ ܹ̈ܐ  ܿ ܼ ܐܘܿ  ܿ ܬܵܐ  ؛ܒܓ
ܼܿ ܕܓܸ ܒܸܐ  ܓܹ ܘܼܟܼ  ܸ ܿ  ܀ܼܿ

ܼ ܕܙܸܕ
ܢ ܬܼܿ ܼ ܵ ܬܵܐ  ܟܼ  ܼ

ܟܼ  ؛ܪܼ̈ܿ ܼ ܒ ܼ ܪܸܐ  ܹ ܘܒ
ܢ ܘܼܬܼܿ ܼ ܼ  ܿ

ܒܸ  ܀ܼ ܢ  ܼܿ
ܵ̈ ܿܓ ܟܼ ܒܓ ܼ

ܟܼ  ܼ ܵ ܸ   ؛ܼ ܐ  ܵ ܒܼ ܐܼ ܸ ܐܸ ܟܼ  ܼ
ܘܼܟܼ  ܹ ̇ ܐܼ   ܀ܕܸ ܵܐ  ܼ ܪ ܼ ܿܒ ܕܸܒܓ ܘܼܟܼ  ܵ

ܬܼܪܘܼܟܼ  ܒܹ  ؛ܐܼܿ ܼ ܒܼܿ  ܼܿ ܒܹܐ  ̈ ܵ ܒܸ  ܀ ܵ
ܿ
ܼ ܼ  ̇ ܸ ̇ ܼܿ ܘܼܟܼ  ܸ ܼܿ  ܿ ؛ܘܒܓ

ܘܼܬܼܘܼܟܼ  ܵ ܐܼܿ ܘܼܟܼ  ܓܼ ܼܿ ܘ ܘܼܟܼ  ܿ ܼ ܘܬܵܐ  ܀ܕ
ܐ ܵ ܵ ܸ ܠ  ܼ ܒ ܖܘܼܬܼܘܼܟܼ  ܿ ܟܼ  ؛ܼ ܼ ܼܿ

ܐ  ܵ ܒܼ ܼܹ ܹ ܘܐܵ   ܀ܐܵ

ܐ  ܹ ܵ
ܵ ܵ ܐ  ܐܖܹ̈ ܹ   ܕ

ܐ؛ ܹ̈ ܵ ܿ ܼ ܐ ܘ ܵ
ܿ
ܐ  ܼ ܬܼܵ ܵ ̈ ܼ ܢ ܐ

ܢ ܐܼܿ ܼܿ ܵ  ܸ ؛ܼܿ
ܐ ܸ̈ ܼܿ ܓ  ܵ ܼ ـܐ  ܵ ܖ ܼ  ܿ

ܼ ܸ ܀ ܕ̄
ܐ ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ ܠ  ܼ ܒ  ̈ ܿ

ܼ ܸ ܹ ܸ ܼ؛ ܘ ܵܒܼ ܕ
ܘܼܬܼܘܼܟܼ  ܵ ܐܼܿ ܐ  ܀ܹܐܪܹ̈ܐ  ܹ ̈ ܵ ܸ ܢ  ܘܐܼܿ

 التسبيحات
  الأعياد والتذكاراتالآحاد و 

 ربنا يسوع المسجود له،  الشماس:الشعب و 
لامه العاتي  الموتَ  غلب  الله ܀الذي  ابن   

بحي وعد  العُلىالذي  ملكوت  في  جديدة  ܀ اة 

الأضرار عنا كل  ألأمن،  أزل  وطننا  في  واجعل 
ظهورك ܀والرحمة  يوم  قدامك  ونخرُجَ،  لنحيا 

إرادَتِكَ  حسَبَ  لإسمِكَ ܀للقائِكَ  ونعترفَ 
الي،  لتهليل نعمِكَ  جميعا على  لأن كثرَتْ ܀نا 

نحن،  مراحمُِكَ على جنسِنا وأشرقَ حُبُكَ علينا 
فالمجد لإسمِكَ،  ذنوبنا إذ بَـرَّرتنا  ومحوتَ  ܀المائتين

موهبتك عرشِكَ  ܀على  من  جلالك  ،  مباركٌ 
برحمته  أحبائك  ذنوبَ  جميعَناوأهِّل   ܀غافر 

لآلوهيتِكَ ،  بنِعمتِكَ  ونسجد  ܀ لنشكُرَ 

ح ثم،  ينٍ ولربوبيَِتِكَ كلَ  آمين  التسبحةَ  نُصْعِدُ 
  ܀آمين

  
  

  الاعياد المارانية
دَّتْ، وأخذَتْ القُدسَقوِّ  رب ألأيدي التي إمت

الذنوب أثمارا ܀لمغفرة  تؤدي  لأن  لها  ،أهِّ
م وأهِّل الأفواه التي رنمََّتْ ܀لآلوهيتِكَ كلَّ ألأ
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Hymn of thanksgiving. 

Sundays and Memorials 

Deacons & People: O Lord Jesus, 
adorable King: Who conquered death 
through His suffering.܀ O Son of God 
Who promised us: new life in His 
Kingdom above . ܀   Remove all our 
calamities: and in their place, peace and 
mercy. :When You return, let us arise ܀
to come meet You, as You desire.܀ We 
glorify You for Your grace: with 
“hosannas” sung to Your Name. ܀ 

Mercy flows to humanity: Your love 
shines on mortality. ܀ When You
forgive, sin is removed: for Your great 
gift, glory to You.܀ Blessed be Your 
honor from above: forgiver of sins in 
Your love.  In Your goodness, make us ܀
worthy: to worship Your divinity:܀ And 
offer You, now, as has been, eternal 
praise: amen, amen. ܀ 

 

 

Feasts of the Lord 

Deacons & People: Strengthen, our 
Lord, the outstretched hands: that 
receive the Holy for the forgiveness of 
sins܀ Make them worthy that at all 
times: they bear fruits to Your divinity܀ 

May the lips that praised You in Your 
sanctuary: be made worthy to sing Your 

͕Εͥͣ͘Βܬ 
ܹܐ
ܵ
ܼ ܘܼ ܒܼ ܒܹ̈ܐ ܘܼܿ ܿ ܼ ܒ ܿ ܼ   ܒ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܵܐ  ܼ ܼ ܓܼ ܵܐ  ܼܿ ܥ  ܿ ܑ ܼ ܢ 
ܿ
ܼ ؛ܵ

ܐܕܼܿ  ܵ ܘܼ ܬܵܐ  ܵ  ܹ ܿ ܼ ܒ ܵܐ  ܼ ܵܐ܀  ܙ ܒ
ܐ   ܵ ܵ ܿܕܐܼܿ

ܼ ܘܕܿܝܼ  ܵ ܐ  ؛ܕܐܸ ܬܹ̈ ܿ ܼ ܐ  ܹ̈ ܿ ܼ
ܐ ܵ ܪܵܘ ܬܼ  ܼ ܿ ܼܿ ܼܿ   ܀ ܒ ܸ  ܸ ܒܼܿ

̈ ܼ ܵ ܼ ܐ  ؛ܸ ܹ
ܐ ܘܪܼ̈ܿ ܵ ܿ ܼ ܢ 

ܬܼܪܼܿ ܵܐ ܒܐܼܿ ܀ܘܐܼܿ
ܼܿ ܵ ܐ  ܸ ܸ  ܼ ܵ ܕܸ ܡ  ܿ ܒܼ ܩ  ؛ܕܼܿ ܿ ܸ ܘ

 ܼ ܵ ܵ ܨܸܒܼ  ܼ
ܐܼܿ  ܼ

ܵ ܹ̈ܐ  ܀ܐܘܼܪ ܿ ܼ ܐܘܿ  ܿ ܼ ܒ ܿ
ܼ ܐ  ܕܸܿ ܵ ܼ ܬܼ  ؛ܵ ܵ ܕܼܿ ܟܼ  ܬܼܵ ܼ ܒܿ ܼܿ  ܿ

ܼ
ܼܿ ܓܼ   ܀ܓܸ ܢܕܼܿ ܬܼܿ ܼ ܵ ܼܿ ܨܹ ܐ̄

؛ܼ ܪܼ̈ܿ
ܢ ܘܼܬܼܿ ܼ ܼ  ܿ

ܼ  ܼ ܒܵ ܼ  ܼܿ ܖ ܿ  ܀ܘܼܿ ܼܿ ̣ ܘܼܿ
 ܼ ܵ ܵ ܼ  ܿ ܼ ܒ ܒܼܿ  ̈ ܼ  ؛ܵ ܵ

ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ

ܟܼ  ܵ ܼ ܒܼ ܗܼܿ ܵ  ܿ
̣ ܓܵ  ܀ܼ ܟܼ 

ܵ ܵ ܼ ܼ ܐ ܼ ܒ
ܬܼܪܵܟܼ  ܗ  ؛ܐܼܿ ܵ ܸ ܪܼ̈ܿ ܒܹܐ  ̈ ܵ  ̇ ܒܹ ܀ ܵ

ܒܼܿ  ܼܿ ܒܼ ܘܼܿ
ܿ
ܼ ܼ ܐ  ܵ ܐܼܿ ܟܼ  ܐ  ؛ܬܼܵ ܕܸܿ ܵ ܕ

 ܵ ܐܼܿ ܖ  ܿ ܓܿ ܸ ܟܼ ܘ ܟܼ  ܀ܘܼܬܼܵ ܘܼܬܼܵ ܵ ܘܼܿ
̈ ܼ ܵ ܸ  ܼ ܹ  ؛ܒ ܐܵ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ  ܸ ܼܿ

ܹ   ܀ܘܐܵ

ܐ  ܹ ܵ
ܵ ܵ ܐ  ܐܖܹ̈ ܹ   ܕ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܼ  ܿ ܼ ܕܼܿ ܐ  ܹ ̈ ܼ ܐ ܢ 
ܿ
ܼ ܵ  ܸ ܿ ؛ܼ

ܒܹܐ ̈ ܵ  ܵ ܼ ܐ  ܵ ܖ ܼ  ܼܿ ܐ  ܀ܘܼܿ ܵ ܐܼܿ
̈ ܼ ܵ  ܼ ܒܼ ܕܼܿ  ܹ ܹܐ ؛ܐܸ  ܵ ܿ ̈ ܪܹ̈ܐܸـ

ܟܼ  ܘܼܬܼܵ ܵ ܼ  ܀ܐܼܿ ܸ ܒܓܼܵ ܒܹ ܐ ܕܗܼܿ ܹ ̈ ܼ
ܐ ܵ ܖ ܐ؛ܼ ܵ ܒܼ ܼ  ܼܿ ܸ ܢ  ܿ ܐ ܐܸ ܵ ܀ܐܼܿ
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 ̈ ܿ
ܼ ܸ ܘܼ ܝܼ  ؛ܕܸ ܕܙܼܿ  ܿ

ܼ ܗܸ ܹ ܸ
ܐ ܵ ܒܼ ܹ   ܀ ܼ ܕ̄ ܐ  ܼܵ ܵ ܐܘ ܵ ܵ  ̇ ܵ

ܟܼ  ܼ ܒܼ ܼ ܸ  ؛ܕ ܵ ܵ ܐ  ܵ ܐ  ܵ ܕܐܵ ܼܿ ܀ ܵ 
ܟܼ ܪܵܒܵܐ ܼ ܵ ܐ  ܸ ܸ̇ ܸܐ  ̈ ܝ  ؛ܘܐܹ ܵ ܵܐ  ܵ ̇ ܕ  ܼ

ܵܐ ܼ ܼ ܕ ܒ ܼ ܼ  ܀ ܐܸ ܼܿ ܝ 
ܿ
ܼ ܹ ܸܐ ܕܸܙ

ܵ̈ ܼ ؛ܘ
ܐ ܬܼܵ ܼ ܿ ܼ ܠ  ܼ ܝܼ  ܿ ܕܵ

ܼ ܖ ܿ ܐ  ܀ܐܒܼ ܸ ̈
ܘܐܼܿ

ܒܐܹܕܬܵܐ  ̈ ܿ
ܼ ܘܬܹ  ̈ ܿ

ܼ ܢ ؛ܕܙܸ ܼܿ ܵ  ܸ̇ ܼܿ
ܪܵܐ ܕܒܹ ܬܼܪܵܐ  ܘܼܟܼܼܿܓܼ ܀   ܒܐܼܿ ܓܼ ܿ ܼ  ̈

ܿ
ܼ ܸ ܕ ܐ  ܹ

ܵܐ ܿ ܐ ؛ܼ ܸ
ܵ ̇ ܐ  ܸ

ܵ ̇ ܢ ܒ ܼܿ ܵ ܬܼ  ܸ ܿ ܼـ ܼܿ܀   ̇ ܸ
ܘܼܬܼܘܼܟܼ  ܵ ܓܸ ܬܵܐ  ܵ ܿ  ؛ܕ

ܼ ܼ  ܹ ܵ ܸܕ 
ܼܿ

ܐ ܸ̈ ܟܼ ܪܵܒܵܐ܀  ܿ ܼ ܒ ܼ  ܿ ܒܸ ܼܿ ܬܼܵ ܗ ؛ܘܐܸ ܹ ܒܓܵ
 ܼ ܐܘܼܟܼ  ܿ

ܼ ܕ ܬܪܘܼܟܼ  ܐܐܼܿ ܵ ܸ܀  ܒܼ ̇ ܘܿ ܼ
ܢ  ܿ ܼ ܹ ܿ ܬܵܐ  ܪܵܐ  ܡ ؛ܬܼܿ ܗܼܿ ܟܼ  ܼ ܵ ܘܐܘܿܪܵܗ̇ 

ܢ  ܿ ܼ ܸ   ܀ܸ
ܼܵ ܒ ܵ ̈ ܵ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܹ ̈ ܼ

ܿ
ܼ ܖ ܹܐ ܘܼܿ

ܵ
ܼ ܐ  ܘܼ

ܐ  ܹ ܼ ̈  
ܐ؛ ܹ̈ ܵ ܿ ܼ ܘ ܐ  ܵ ܿ ܼ  ܿ

ܼ ܸ ܕܸ ܙܹܐ 
ܵ
ܐܪ̄̈

ܬܵܐ ܝܼ  ܵ ܵܐ   ܿ
ܼ ܵ ܝ̈  ܗܵܘܼܿ ܐ.  ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ ܼ ܒ

ܢ ܿ ܼ ܼܿ ܕܸܓــ̈ ܵܐ  ܵ ܵܐ  ܀ܼ ܕܐܒܼ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܕܸ
ܵܐ ܼܿ ܐ  ܵ ܼ  ܿ ܸ ܐܵ ܵܐ.  ܵ ܒܼܿ ܡ  ܘܕܗܼܿ

ܐ ܹ ̈
ܵ ܘܼܟܼ   ܀ܕ ܓܼ ܼܿ ܟܼ   ܒ ܼ ܟܼ  ܘܕܸ ܼ ܹ ܼ

 ܼ ܒܸ ܐܘ ܵ ܼ ܵ ܼ ̇ ܘ ܐ  ܸ̈ ܼܿ ܓ ܟܼ. 
ܟܼ  ܼ ̈ ܸ ܘܼ ܿ  ܀ܕܸ ܿ ܒܓ

ܼ ܼ  ̇ ܸ ̇ ܼܿ ܘ
ܟܼ ܼ

ܿ
ܼ ܐ  ܗܘܼܬܼܵ ܵ ܒܒܸ ܟܼ.  ܼ ܵ ܓܸ

ܟܼ  ܼ ܸ  ܘ  ܀ܵ ܪܹ̈ܐ  ܐܸ ܟܼܸ ܼ ܼܿ ܹ̈ܐ.  ܵ ܼܿ ܕܸ
ܹ ܹ ܘܐܵ ܐ ܐܵ ܵ ܒܼ   ܀ܼ

المقدِس المجدَ،  داخلَ  لك  تَسمَعْ܀ورتَلِّت  ولا 
صوتَ،  الرَّهبَةِ صوتَ   سمِعَتْ  التي  ألآذانُ 

العظيم ܀تسابيحِكَ  حُنـُوَّكَ  رأتْ  التي  ،والعيون 
المبارَكلتَ  رجاءَك  رب  التي ܀نظرَُنَّ   والألسن 

قدوس الحق،  صرختْ:  قول  على  ܀ عوِّدها 

إجعلها أن،  وألأرجُلِ التي مَشَتْ داخِلَ الكنائس
النور مقرِّ  في  التي   ܀ تسير  تناولتوالأجسادُ 

الحي الجديدة،  جسدَكَ  الحياة  في  ܀ جَدِّدها 

لآلوهيتِكَ  الساجِدُ  عليه كلَّ ،  وجمَْعُنا  أجزِل 
ت وبه نزدادُ،  وليثبُتْ معنا حُبُكَ العظيم ܀المعو

فتدخُل قدامَكَ،  وأفتحْ البابَ لِطلباتنِا ܀شُكراً 
  ܀خِدمَتنُا

  

م الاسبوع والجناز   لأ

يمانْ، اجعلها  الشماس: الأسرارُ التي تناولناها 
 ربُّ لنا للغفرانْ، ايُّها المسيح ملكُ الدهور،

والانسا الاله  مثال  ودمِكأنتَ  بجسدِك  ن، 
ظهورِك يومَ  لنا  أهِّ بك،  المؤمنين  خطا  غفرتَ 
للسرورِ بملاُقاتِك، ومع المراتبِ السماوية نؤدي

 المجدَ آمين آمين.
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glory ܀ May the ears that heard the 
voices of Your praises: never hear the 
sounds of terror܀ The eyes that beheld 
Your great mercy: may they gaze upon 
Your blessed hope܀ And the tongues 
that cried ‘Holy’: strengthen them to 
proclaim the truth܀ Make the legs that 
walked into Your Churches: walk into
the Heavenly Kingdom܀ The bodies 
that consumed Your living Body: renew 
them in new life܀ Our people who kneel 
before Your divinity: increase Your aid 
to them܀ May Your great love be 
strengthened in us: that our thanks to 
You may deepen ܀ Open Your gates to 
our pleading: so that our service may be 
pleasing to You  ܀ 

Memorials of the Deceased and 
Ordinary Days 

 Deacons & People: May the Mysteries 
that we have received in faith: be for the 
forgiveness of our offenses  ,O Christ ܀
King of all ages: You took the form of 
a slave and creator  Through Your ܀ 
Body and Blood, You have atoned: the 
sins and offenses of Your believers  ܀
Make us worthy to behold: Your second 
coming with confidence  ܀ And with the 
multitudes of the Heavenly hosts, we 
raise to You glory. Amen and amen. ܀ 

The priest places the extra hosts in the 
tabernacle and the server proclaims: 

ܟܼ ܵ ܼ ܵ ܒܿ ̈ ܵ ܬܸ  ܼܿ ̣ ܹ̈ܐ ܕܼܿ ܝ  ؛ܐܸܖ ܵ ܐ  ܵ

ܐ ܬܼܵ ܼ ܒܼ ܼ ܪܗ  ܵ  ܵ ̈ ܝ̈  ܀ܸ ܼܿ
ܕܼܿ ܹܐ  ̈

ܿ
ܼ

ܒܵܐ ܼ ܪܼܿ ܵ ܵܟܼ  ؛ܵ ܒܼ ܼܿ  ܵ ̈ ܸ ܝ  ܵ ܬܘܼܒܼ 
ܵܐ ܼ ܼ ܵ ܼܿ   ܀ܒ

̣ ܹ̈ܐ ܕܼܿ ܵ ܸ ܼܐܵܦ  ܼ  ؛ܿ ܸܿ
ܪܼܿ

ܐ ܵ ܼ  ܼܿ ܐ ܹ ܢ  ܿ ܼ  ܀ܐܸ ܸ ܐ ܕܗܼܿ ܹ ܪܸ̈ܓܼ
ܐ ܬܼܵ ܵ ܹ

̈ ܬܼܪܵܐ  ؛ܒܓܼܵ  ܒܐܼܿ  ܹ ܐܸ  ܼ ܸ ܗܼܿ
ܗܪܵܐ ܼ ܵܐ  ܀ܕ ܿ ܼ ܟܼ 

ܵ ܓܼ ܿ ܼ  ܼܿ ܕܐܸ ܐ  ܹ ܓܼ
ܿ
؛ܼ

ܐ ܬܹ̈ ܿ ܼ ܐ  ܹ̈ ܿ ܼ ܢ ܒ ܿ ܬܼ ܐܸ ܸܿ ܿ ̇  ܀ܼ ܓܹ ܵ ܿ ܕ ܼ ܸ
ܟܼ  ܘܼܬܼܵ ܵ ܬܹܗ   ؛ܐܼܿ ܵ ܓܵܐ  ܐܼܿ

ܼ
ܵ
ܖܪ̈ ܼ ܀  ܼ ܒܵ ܼ ܐ  ܸ ܵ  ܼܿ

ܿ
ܼ ܒܵܐܘ ܪܼܿ ؛ 

ܐ ܵ ܒܼ ܼ ܿܥ 
ܼ ܸ ܪ  ܿ ܼ ܿ ܼ ܼ ܸ ܚ  ܀ܘܒܹ  ܿ

ܼ ܘܼܿ
ܿ
ܼ ܬܼ  ܼ ܒܼܵ ܵܐ  ܪ ܼܿ  ؛ܬܼܿ ܵ ܠ  ܿ ܘܬܸ

ܢ ܿ ܼ ܸ   ܀ ܐܵܦ ܬܸ

ܐ   ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܹ ̈ ܼ
ܿ
ܼ ܹܐ ܕ

ܵ
ܼ ܘܼ ܒܼ ܘܼܿ

ܐ  ܹ ܼ ̈  
ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܐ.  ܼ ܬܼܵ ܼ ܵ ܿ ܼ ܒ ܒܼ  ܼܿ ܕܼܿ ܙܹܐ 

ܵ
ܐܪ̄̈

ܐ ܒܹ̈ ܵ  ܵ ܼ ܝ  ܵ  ܿ
ܼ ܘܘܿܢ  ܀ܸ

ܘܼܿ  ܵܐ  ܒܼ ܿ ܼ ܕ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܘܼܕ ܿ ̄ ܐܼܿ ܖܵܐ.  ܿ ܵܒܼ ܖ
ܐ ܹ ̈

ܵ ܕ ܵܐ  ܼܿ ܐ  ܵ ܵܟܼ  ܀ܼ ܓܼ ܿ ܼ ܒ
ܒܹܐ ̈ ܵ ܐ ܘ ܹ ̈ ܼ  . ܿ ܒܼܿ ܿ ܘܼܿ ܼ ܿ ܼ  ܼ ܵ ܖ ܘܼܿ

 ܼ ܒܵ  ܸ ܕܗܼܿ  ܼ ܿ  ܀ܕ
ܼ ܼ ܐ  ܵ ܘܐܼܿ
 ܼ ܵ ܐܘܼܪ ܩ  ܿ ܸ ܵܐ  ܼ ܹܗ̄

ܵ . ܒ ܼ ܵ ܵ ܒܼܓܸ ܀ܕܼܿ
ܐ ܵ ܒܼ ܼ  ܸ ܼܿ ܹ̈ܐ.  ܵ ܼܿ ܘܿܢ ܕܼܿ ܪܼ̈ܿ ܸ  

ܿ
ܼ ܘ
ܹ ܹܐܵ   ܀  ܘܐܵ

 ܼ ܸ ܼܿ  ܸ ܸܙܘ ܼ ܼܿ ܗ  ܹ ܘܼ ܙܹܐ 
ܵ
ܘܿܪܵܐ ܕܐܪ̄̈ ܼ

ܵ ܐ  ܵ ܵ  
ܐ؛  ܵ ܵ ܿ ܼ  
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ܐ؛  ܵ ܵ ܿ ܼ ܵ ܹ ̇ ܗ̇ ܕܸ ܵ ܼ ܕܸܒܓܵ ̇ ܿ ܐܼܿ
ܼ ܐܼ

ܿ
ܼ ܘܼܒܼ ܐ.  ܵ ܖ ܼ ܕ ܐ  ܵ ܕܪܘܼ ܐ  ܸ ܼܿ ܕ
ܼ ܐܵ ܐ  ܵ ܵ ܒܸ  ܿ

ܼ ܪܸ ܼ ܘ  ܿ
ܼ ̇ ܸ ̇ ܘ

ܐ. ܹ̈ ܵ ܵ ܹ̈ܐ ܘܐܼܿ ܵ ܸ̇ ܼܿ ܐ ܘ ܹ ̈ ܼ ܼܿ ܐ ܘ ܹ ̈ ܼ ܒܼ ܙܹܐ 
ܵ
ܐܪ̄̈

ܒ ܿ ܼ ܘ ܐ  ܖܹ̈
ܵ ̇ ܒܸ  ܿ

ܼ ܼ ܘܼܟܼ  ܿ ܬܵܐܼ ܟܼ  ܼ
ܼ

ܿ
ܼ ܒܼܵ ܐ ܗܼܿ ܵ ܵ   ܀ܐܼܿ

ܐ؛ ܵ ܿ ܐ  ܼ ܵ ܗ ܕ ܹ ܹ ̇ ܐ ܕܸ ܸ ܹ ܐܸ ܵ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ
ܵܐ ܵ ܼ ܐ  ̇ ܵ ܬܼ   ܀ܐܼܿ

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܼ ܼܿ ܐ ܐܸ ܵ ܵ ܟܼ  ܼ   ܀ ܵ
ܐ ܬܼܵ ܼ ̇ ܼ ܸ ܘܗܵܘܸܐ  ܐܪ ܸ . ܘܒܵ ܐܵ  ܵ ܵ ܵ ܐ    ؛ ܸ

  

ܐ  ܐܖܹ̈ ܹ ܖ
ܒܹ̈ܐ ܘܼܿ ܿ ܼ ܒ ܿ ܼ   ܒ

ܐ؛   ܵ ܵ ܼܵ ܵ ̈ ܵ ܠ  ܼ ܢ ܒ ܼܿ ܵ ܵܐ   ̇ ܵ ܿ ܐܼ
 ܼ ܓٕܸ  ܬ

ܵ ܸ ܘ ܹ̈ܐ.  ܒܼ ܙܼܿ ܠ  ܼ ܒ  ܸ ܵ ܘ
 ܼܵ ܵ̈ ܿ ܼ ܠ  ܼ ܵܐܒ ܓܼܵ ܸ ܘ ܵܐ  ܵ ܸ ܐ. 

ܬܼܘܼܟܼ. ܼ ܒ
ܐ ܕܪܼܿ ܵ ܒܵ ܐ ܗܹ ܵ ܸ ܐ ܬܵܐ  ܸ ܿ ܒ ܿ ܼ ܸ ܘ

ܟܼ  ܼ ̇ ܸ ̇ ܼ ܘܼܟܼܕ ܿ ܸ ܼܿ ܒ ܝܼ  ܵ ܵܐ   
ܐ. ܕ ܬܹ̈ ܿ ܵ ܐ  ܵ ܵ ̈ ܼܿ ܐ ܕܸܒ ܵ ܼ ܐ  ܵ ܸܓܸ ܐܸ

ܹܐ ܵ ܙܹܐ  ܪ̈ܘܼ
ܵ
ܘܒܐܪ̄̈  . ܼ ܼܿ ܟܼ  ܼ ܸ ܬܵܐ 

ܐ ܬܼܵ ܼ ܸ̇ ܘܒ  . ܼ ܿ ܼ ܘܼܟܼ  ܿ ܹ ̇ ܕܸ
ܸ ܸ ܐ ܘ ܵ ܒܼ ܼ ܐ ܕ ܹ

̈ ܵ . ܘ ܼ ܘܼܟܼ ܒܼܿ ܼ
ܵ̈ ܼܿ
ܕܬܼܿ

 ܼܵ ܼ ܘܼܬܼܘܼܟܼ  ܵ ܠܬܵܐ ܐܼܿ ܼ . ܒ ܼ ܼܿ ܐ 
ܵܐ ܕ ܵ ܐ  ܵ ܵ ܠ. ܒܵܒܵܐܸ ܐ  ܼ ܵ ܐ ܘܪܘܼ ܵ ܘܿ ܘܒ

. ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܕ ܼ   ܕ

ܐ؛  ܵ ܿ ܼ ܹ ܝ.ܐܵ ܵ ܼ ܸ   ܒܼܿ

 الذين بموهبة الروح القدسكلنا نحنُ الشماس: 
المجيدة الأسرار  هذه  تناولِ  في  اشتركنا  قد 

  بَها. والمقدسة والمحيّية والإلهية، لنشكر اللهَ واهِ 

  

 .سبحانهَُ على موهَبَتِه التي لا توصف  :الشعب

  

  لنصلِّ للسلام معنا  الشماس:   

  لحظة صمت

  للآحاد والأعياد

م، ويحق في كليليق  ربُّ مدى  الكاهن:   الأ
الأوقات، أن نرفَعَ لك الشكرَ والمجدَ والسجودَ،
لأنك أهَّلتَنا بنِِعمتِكَ نحن المائتين، لنُقدِّس اسمَك

ا بِعذوبةِ أقوالِك، ونشترِكَمع  ونلتذَّ  لروحانيين، 
الآبُ أيها  الكُل:  ربَّ  موهِبتك،   أسرارِ  في 

  والابنُ والروحُ القدس الآن والى الأبد. 
  

رخمار. الشعب:    آمين 
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Server: By the grace of the Holy Spirit, 
we have all approached and shared in 
the reception of these glorious, holy, 
life-giving, and divine Mysteries. Let us 
thank and glorify God Who has given 
them. 

 

 People: Glory to Him for His 
indescribable gift. 

Server: Let us pray. Peace be with us. 

It is proper that there be silence for a short 
amount of time. The priest then ascends to the 
altar and prays out oud: 

Sundays and Feasts 

Priest: It is right and just, O Lord, (2x) 
at all times, to thank, bless, and glorify 
the majesty of Your Name. For in Your 
goodness, You have allowed us weak 
mortals, together with the spiritual 
beings, to praise Your Name, to 
participate in the gift of Your 
Mysteries, to enjoy the sweetness of 
Your words, and to raise up to Your 
divinity the chants of praise and glory 
at all times, O Lord of all, Father, Son, 
and Holy Spirit, forever. 

 People: Amen. Barikhmar. 

  

ܐ؛ ܵ ܵ ܿ ܼ  ܿ ܼ ܒܼ ܕܼܿ  ܹ
ܐܼܿ  ܹ ܗܵ  ܿ

ܼ
ܐ ܵ ܖ ܼ ܕ ܐ  ܵ ܕܪܘܼ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܒܿ ܼܿ ܕ ܐ  ܵ ܼ ܒܼ ܗܼܿ ܵ

ܐ ܒܼܵ ܼܿ ܼܿ ܒ
ܘܬܼܿ ܵ ܼܿ ܘܐܸ ܼ ܘ

ܿ ܼܿ ܘܐܸ ܸܒܼ
ܹܐ ̈ ܵ ܼܿ ܐ ܘ ܹ̈ ܼ ܿ ܼܿ ܐ ܘ ܹ̈ ܼ ܒܼ  ܹ ܕܐܪ̄̈ܙܹܐ ܗܵ

ܿܘ
ܼ ܕܸܐ  ܵ ܐ.  ܹ̈ ܵ ܵ ܒܼܿ  ܐܼܿ ܿ ܼ ܘܼܿ  ̄ ܼܿ

ܐܼܿ
ܘܿܢ. ܒܼ ܹ ܵ ܐ  ܵ ܵ   ܐܼܿ

ܐ ܵ ܿ ܐ  ؛ܼ ܵ ܗ ܕ ܹ ܒܼ ܗܼܿ ܵ  ܿ
ܼ  ܹ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ

ܐ. ܵ ܼܿ ܼ ܸ  
ܐ  ܵ ܵ ܿ .  ؛ܼ ܼܿ

ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ ܐ.  ܸ ܼܿ  

  ܼ ܼܿ ܪ 
ܿ
ܼ ܘܒܵ ܐ.  ܬܼܵ ܼ ܸ ܘܸܐ  ܸ ܕ  ܼ ܿ ܼ ܼܿ ܐܘܐܸܬ ܸ ܼܿ

ܐ  ܵ ܵ ܐ ܒ ܵ ܐ؛ܵ ܵ ܒ ܼܿ  
ܿ
ܼ ܐ 

ܵ
ܼ  

  
̈ܐܖܹܐ ܹ ܒܼ ܒܹ̈ܐ ܘܼܿ ܿ ܼ ܒ ܿ ܼ   ܒ

ܐ ܵ ̇ـܐܹܐ  ؛ܵ ܝ  ܵ ܵ  ܼ ܼ  ܒ ̈ ܵ   ܼ ܘܙܵܕܹܩ  ܬ
  ܼ .ܒ ܼ̈ ܵ  ܼ ܒ ܐ  ܹ ̇ ܵ ܘ  . ̈ ܼ ܒܼ ܙܼܿ

ܐ ܵ ܿ
ܼ  ܼ ܒܵ ܿ ܼ

ܿ
ܼ ܓܼܿ ܘ ܸ ܼ ܘܼܿ ܕܵ ܵ

ܝ ܵ  ܵ ܼ
ܕܐܼܿ ܟܼ.  ܬܼܵ ܼ ܒ

ܕܪܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܕ
ܐ ܵ ܵ ̈ ܼܿ ܒܼ ܕܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܐ  ܵ ܵ ܼ

ܿ
ܼ ܟܼ  ܬܼܵ ܼ ܒ ܼܿ ܒ

ܬܹܐ. ܿ ̈ ܵ  
ܿ
ܼ ܹܐ  ܕ ܵ ܼ   ܪ̈ܘܼ ܵ ܿ

ܢ.  ܼ ܼ ܼܿ
 ܼܵ ܒܼ ܗܼܿ ܵ ܕ ܙܹܐ 

ܵ
ܒܼܐܪ̄̈ ܢ.ܘܼܿ ܼ ܘܬܿ ܵ ܸ ܟܼ 

ܐ ܬܼܵ ܼ ܿ ܼ ܒܼ   ܘܼܿ

̈ ܼܿ ܓܼܵ ܼ ܸ ܢ.  ܕ ܼ ܒܼܿ ܼ ܸ 

ܐ ܹ
̈ ܵ ܟܼ   ܘ ܘܼܬܼܵ ܵ ܐܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܼ ܘܕ ܕܬܼܵ ܐ ܘܼܿ ܵ ܒܼ ܼ ܕ

ܐ ܵ ܿ ܼ
ܿ
ܢ.  ܼ ܼ ܢ   ܼܿ ܵ ܸ ܼ ܵܐ  ܒ ܵ  . ܼ ܕ

. ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܐ ܘܪܘܼ

ܵ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܒܼܵ  ܐܼܿ
ܐ ܵ ܿ ܝ. ؛ܼ ܵ ܼ ܸ ܹ ܒܼܿ   ܐܵ
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ܿ ܐܵܖܝܼ؛ ܼ  

ܐ؛   ܵ ܼܵܿ ܼܿ ܘ ܢ 
ܿ
ܼ ܵ ܘ ܢ  ܼܿ ܵ

ܐܼܿ ܐ  ܵ ܼ
ܢ. ܿ ܼ ܵ ܼ ̈ ̇ ܐ ܕܸ ܵ ܒܼܵ ܿ ܼ ܼܿ ܘ ܵ ܸ̇ ܼܿ ܼܿ ܘ ܵ ܵ ܼ ܘ
ܿ
ܼ ̇ ܸ ̇ ܼܿ ܸ  ܹ ܕܸ ܐ  ܸ

ܘܪܼ̈ܿ ܗ  ܹ ܸ ܼܿ ܕܸܒ
ܐ ܵ ܵ ܼܿ ܵܐ  ܼ ܿ ܼ  ܹ ܹܗ ܘܕܸ ܓܼ

ܿ
ܼ ܐ  ܵ ܵ ܸ
ܐܵ  ܠ.  ܼ ܹܘܕ ܵ ܘܼܟܼ  ܿ ܼ ܕ  ܿ

ܼ ܵܒܸ ܘܼ 
ܵ ܕܸ ܒܹ̈ܐ  ܵ ܼ ̇ ܘ  ܵ ܕܸ ܐ  ܹ

̈ ܒܼܵ ܘܒܸ ܢ  ܿ ܼ
ܵ̈ ܼܿ
ܿ
ܼ ܒ

ܝܼ ܵ ܵܐ   ܿ
ܼ ܵ ܕ ܗܵܘܸܐ  ܼ . ܘ ܵ ܸܐ ܕܸ ̈ ܵ ܼ ܘ

ܬܵܐ ܟܼ  ܼ ܿ ܼ ܘܒܸ  ܿ
ܼ ܸ ܕܸ ܢ  ܼ ܒ

ܿ
ܼ
ܿ
ܼ ܐܵܖܝܼ 

ܐ ܵ ܼ ܵ ܼ ̈ ̇ ܕܸ ܐ  ܵ ܵ ܼ ܘܬܵܐ  ܐ  ܸ̈ ܼܿ ܕܸܓ ܵܐ  ܵ ܼ
 ܵ ܵ ܕܸ ܪܵܒܵܐ  ܕ  ܼ ܐܸ ܒܹܘܬܵܐ   ̣ ܕ ܼܐ  ܼܿ

 ܹ ̈ ܐܼ ܬܼܵ ܼ ܼܿ ܒ ܐ  ܸ
ܵ ̇ ܐ  ܹ̈

ܵ ̇ ܘܬܵܐ  ܐ 
ܵܐ.   ܼܿ ܸ  ܕܸ ܹܐܸ ܵ ܝ 

ܿ
ܼ ܹ ̈ ܕܸ ܼܿ  ܐܵ

ܿ
ܼ ܼ

ܼ
ܵ  ܹ ܕܸ ܐ  ܸ

ܿ
ܼ ܘܒ ܗ  ܹ ܸ ܼܿ ܒ

. ܹ   ܐܵ
ܐ؛  ܵ ܿ ܝ.ܼ ܵ ܼ ܸ ܹ ܒܼܿ   ܐܵ

ܐ  ܹ ̈ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ   ܒ
ܐ؛   ܵ ܐܵ ܵ ܼ ܵܐ  ܟܼ  ܼ ܘܼܟܼ  ܿ ܼ

ܟܼ. ܕܬܹ  ܼ ܟܼ  ܼ ܿ ܒܼܿ ܸ ܼ  ܘ ܟܼ ܐܸܕ ܐܼ ܵ ܿ

ܘܼܟܼ ܓܼ ܿ ܼ ܒ ܸܐ  ܘܿ ܿ ܼ ܒ ܢ.  ܬܼܿ ܵ ܒܼܿ ܸ ܘܼܟܼ  ܘܙܹ
 ܵ ܵ ܵ ܐܼܿ ܘܼܟܼ  ܼ ܹ

ܿ
ܼ ܘܒ ܟܼ  ܼ ܐ.ܘܕܸ

ܿ
ܼ ܸ ܙܸܐ ܕܸ

ܵ
ܿ ܐܪ̄̈

ܼ ܼ ܵܒܼ ܟܼ ܕ ܼ ܸ ܟܼ  ܼ ܒܿ ܼܿ
ܐ ܬܼܵ ܼ ̇ ܸ ܘܕ ܐ  ܵ ܵ ܘܕܸ ܕ  ܼ ܕܐܸ ܹܐܪܹ̈ܐ؛ 

. ܼ
ܵ  

ܐ؛  ܵ ܿ ܝ.ܼ ܵ ܼ ܸ ܹ ܒܼܿ   ܐܵ

 أو:

الذيالكاهن:   ومخلّصُنا  وملكُنا  الهنُا  المسيحُ 
ودمهِ  جَسَدِهِ  لتِناول  بنعمتهِ  الكريمَين  أهّلنا 

لتكميلِوالمق أنِ يُـقَّوِينَا  متضرعين  نسألهُ  دّسَين 
هذا وليَكُنْ  وأفعالنِا،  وأقوالنا  فكارِ  ِ مشيئتِه 

تناولناهُ   الذي  ن  وعربونَالقر لخطا   ً غفرا
في الجديدة  والحياةِ  الأموات،  بينِ  من  القيامة 
مَلَكوتِ السماء مع جميع الذين أرضَوه بنعمتِه

  لأبد.ومراحمِه الآن والى ا

رخمار. الشعب:    آمين 

  

  

م الاسبوع   لأ

نشكرُكَ أيها المسيح ونباركُك،  من حللتَ في
اسمعتنا   اذ  اليوم  وغذيتناقلوبنَا  الالهية  كلمتك 

بجسدِك ودمِك. نسألُك متضرعين أن تثُمرَ فينا
رجاءً وتناولناها  ا  احتفلنا  التي  الأسرار  هذه 

جة الآن والى الأبد   . وسلامًا و

رخمار. الشعب:    آمين 
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Or 

Priest: Christ is our God, our Lord, our 
King, our savior, the giver of life, and 
the forgiver of sins, Who in His grace 
and mercy, has made us worthy to 
receive His precious Body and Blood. 
Grant us, O Lord, to please You with 
our words, actions, thoughts, and deeds. 
May this pledge, which we have 
received and will receive obtain for us 
pardon for our faults, the great hope of 
the resurrection from the dead and the 
new life in the Heavenly Kingdom with 
all who have pleased You by Your 
grace and mercy forever, amen. 

 People: Amen, Barikhmar. 

 

 

 

Ordinary Days 

Priest: We praise You, O Christ, and we 
bless You, for You have come and 
visited our hearts this day, by receiving 
Your Body, Blood and Your Divine 
Word. We beseech You that the 
Mysteries we have received may bring 
the fruits of hope, peace and joy 
forever. 

People: Amen. Barikhmar. 

 

 ܐܵܘ ܗܵܖܹܐ؛
ܐ ܵ ܼܿ   ؛ܵ ܵ ܘ ܢ  ܼܿ ܵ

ܐܼܿ ܐ  ܵ ܼܼܿ ܼܿ ܘ ܢ 
. ̈ ܿ ܼ ܵ ܕܼܿ ܐ  ܵ ܿ ܒܼ ܵ ܘ  ܼܿ ܵ ܼܿ ܘ  ܿ

ܼ ܘܿ
ܵ ܘ

ܬܹܗ ܼ ܒ ܼܿ ܒܼ ܗ  ܕܼܿ ܵ ܿ
ܼ ܒܼ ܝܼ   ܘܼܿ   ܐܼܿ

ܿ
ܼ 

 ܼ ܼܿ ܹܗ  ܸ ܓܼ
ܿ
ܼ  ܹ ܖ ܵܐ  ܘܼܿ ܼ ܿ ܸܫ  ܼ

ܿ
ܼ  .

ܠ  ܗܘ̤  ܸ
ܿ
ܸ  

ܿ
ܼ   ܿ ܼ ܸ   ܹ  ܕ

̈ ܿ
ܼ ܸ   ܒ

̈ ܿ ܼ
ܒܼܵ ܘܒܼܿ

ܝ ܵ  ܿ
ܼ ܘܸܐ  ܸ . ܘ ܼܿ

ܵ
ܼ ̈ ܘ ܒܼܿ ܵ ܼ ܘ

ܐ ܵ ܿ ܗܒܼ ܐ  ܪܼܿ ܵ ̄   ܗܵ ܼܿ .ܘܵ   ܕܼܿ ܼܿ ܼ
̇

ܵܐ   ܵ ܼ
ܵܐ ܒܼ ܼܿ ܘܼܿ ܐ.  ܹ̈ ܵ ܕܼܿ ܐ  ܵ ܵ ܒܼ ܼ ܘܼܿ ܒܹܐ  ̈ ܵ ܕ
ܐ ܹ̈ ܿ ܼ ܐ. ܘܼܿ ܹ ̈ ܼ  ܼ ݂ـ ܒܹ ܐ ܕ ܵ ܵ ܒܵܐ ܕܼܿ ܪܼܿ

 ܿ
ܼ ܵܐ.  ܼܿ ܕܼܿ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܼܿ ܒ ̈ܬܹܐ  ܿ ܼ

ܬܹܗ ܼ ܒܿ ܼܿ ܒ ܗ  ܵ ܵ ܘ  ܿ
ܼ ̣ ܕܼܿ
ܒܼ  ܹܘܼܿ ܼ ܐܵ

ܵ ܗ  ܵ ܿ
ܼ.  
ܐ ܵ ܿ ܝ.  ؛ܼ ܵ ܼ ܸ ܹ ܒܼܿ   ܐܵ
  
  

  

ܐ  ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ ܐ ܒ ܹ ̈ ܼ  
ܐ ܵ ܼܿ  ؛ܵ ܼ ̇ ܼ ܒܼܿ ܘܼܿ ܐ  ܵ ܼ  ܼ ܵ ܐ  ܕܹ̇ ܵ

ܢ، ܬܼܿ ܵ ܒ̈ ܸ ܐ  ܵ ܵ ܵ ܬ݂  ܿ
ܼ ݂ ܘܼܿ . ܕܐܸܬܼܿ ܼ ܵ

ܟܼ ܵ ܼ ܸ ܒܼ ܼ ܘܼܿ ܵ ܵܟܼ ܘܒܼܿ ܓܼ ܿ ܼ ܐ ܒ ܬܼܵ ܼ ܬܵ ܵ ܒ
  ܼ ܵ  ܼܿ ܼ ̇ ܼܿ ܼ ܸ ܐ.  ܵ ܵ ܵ ܙܹܐܐܼܿ

ܵ
ܠ ܐܪ̄̈ ̇

ܸ ܸ ܕ
ܐ ܵ ܵ ܘܼܿ ܵܐ  ܒܼ ܼܿ ؛  ܹ ܗܵ ܹܐܪܹ̈ܐ  ܒܼ  ܼܿ ܕܼܿ

. ܼ
ܵ ܐ  ܘܼܬܼܵ ܵ   ܘ

ܐ؛ ܼܿ  ܝ.ܵ ܵ ܼ ܸ ܹ ܒܼܿ   ܐܵ
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ܿ ܐܵܖܝܼ؛ ܼ 

ܐ؛   ܵ ܝܼ  ܵ ܵ ܵܐ  ܐ  ܵ ܿ ܒ ܵ ܬܸ ܼ ܼ   ܵܐܘܐ   ܬ

ܸ ܸ ܵܐ.   ܘ ܓܼܵ ܹ̈ܐ   ܘ ܵ ܐ  ܕܹ ܬܼܵ ܼ ܸ ܵ ܒ ܘܼܟܼ  ܼ ܐ
 ܵ ܒܼܿ ܼ ܬܼܘܼܟܼ  ܼ ܵ ܼ ܼ ܟܼ ܬܵܐ ܬ ܼ ܼܿ ܐܕ

 ܵ ܹ ̇ ܠ  ܿ
ܼ
ܟܼܒܼܿ ܼ ܐ ܕܸܗܒܸ ܹ̈ ܼ ܼܿ ܙܹܐ 

ܵ
ܐ ܕܐܪ̄̈

ܢ ܼܿ
ܵ̈ ܵܐ ܕܸܓ ܵ ܼ ܬܼܘܼܟܼ ܬܵܐ  ܼ ܼ ܿ ܼ  ܒ

ܿ
ܼ ܵ

ܐ ܵ ܘܪܘܼ ܐ  ܵ ܘܿ ܘܒ ܒܵܒܵܐ  ܠ.  ܼ ܕ ܵܐ  ܵ

. ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܖ ܼ    .ܕ

ܐ ܵ ܿ ܝ.؛ ܼ ܵ ܼ ܸ ܹ ܒܼܿ    ܐܵ

ܐ  ܵ ܵ  

͔̈ͥͣܬ  
ܹܐ 
ܵ
ܼ ܕܖܘܼ ܐ ܘܼܿ ܐܖܹ̈ ܹ ܖ

ܒܹ̈ܐ ܘܼܿ ܿ ܼ ܒ ܿ ܼ   ܒ
ܐ ܵ ܵ ܠ؛  ܼܿ ܼ ܒ  ܿ

ܼ ܼ ܸ ܒܼܿ ܸ ܕ ܐܵܘܵܐ 
ܥ ܿ ܑ ܼ ܕ ܐ  ܸ ܒܓܵ ܵܐ  ܼܿ ܒܸ ܐ  ܵ ܕܪܘܼ ܐ  ܵ ܼ ܵ ܪ̈ ܼ ܒ

ܢ   ܼܿ ܵ ܐ  ܵ ܼ ܼ ܸܗ  ܬ ܓܼ
ܿ
ܼ  ܿ

ܼ ܵܒܸ ܸ
 ܼ ــܵܒ ̇ ܸ ܐ  ܵ ̈ـܐܹ ܕ ܵ ـ ̇ ܢ ܕ ܼ ܒ

ܿ
ܼ
ܿ
ܼ  ܸ ؛ܘܕܸ

ܸ ܘܐܵ  ܸܟܼ  ܒܼܿ ܿ  ܘܼ  ܢ  ♰ܼ ܿ ܼ ܸ ܵ ܿ
ܓٕܼ  ܸ ܵ ܘ

  ♰  ܵ ܕܸ ܐ  ܵ ܿ ܼ ܸܫ 
ܵ ܐ  ♰ܘ ܸ ܕܬܹ

ܐ ܹ̈ ܼ
ܿ
ܼ ܐ ܘ ܹ̈ ܼ ܒܼ ܙܹܐ 

ܵ
ܐ ܕܐܪ̄̈ ܵ ܹ̇ ܐ ܒ ܸ ܸ ܘܒ

ܐ ܹ
ܵ ̇ ܼ ܒ  ܿ ܼ ܼ ܘܒ ܐ.  ܹ̈ ܵ ܵ ܘܐܼܿ ܹ̈ܐ  ܵ ܸ̇ ܼܿ ܘ

ܐ ܹ ̈ ܼ ̇ ܗܵܘܘܿܬܘܼܢ  ܵܐ  ܵ ܵ ܵ ܐ  ܒܼܵ ܼ ܕܸܨ
ܐ. ܹ̈ ܐ ܘܓܸ ܹ̈ ܸ ܪܵܪܹ̈ܐ  ܠ ܙܼܿ ܼ  ̣ ܐ  ܹ ܼ ܘ

ܠ ܸ  ܼ ܗܵܐ ܘܒ ܼܕܼܿ
ܵ  ܿ

ܼ
ܵ ܐ ܘܸܠ  ܵ ܀ܵ

ܐ܀ ܵ ܿ ܼ ܐ ܕ ܸ ܸ ܐܸ
ܵ   ܘܒ
 ܵ ܿ
ܹܐ؛ ܼ    ܀ ܐܵ

  أو:

المجدَالكاهن:   نرفعَ  أن  ولائقٌ  ربُ،  واجبٌ  
لثالوثك   والسجودَ  والشكرَ  الأقدس،والحمدَ 

التي المقدّسة  الأسرار  بحنانِك  وهبتَنا  لأنّك 
، ايها الآب ً لخطا ا وتناولناها غفرا احتفلنا 

  والابن والروح القدس الآن والى الأبد. 

  رخمار. آمين الشعب: 

  قيام

  صلوات ختامية 
  للآحاد والأعياد

ركََنا بِكُلِّ البركاتِ الروحيةالمحُتَفِل:   الله الذي 
لمسيحِ يسوع ربنِا، الذي أعطا جسدَه ودمَه

  عُربونَ الحياةِ الأبدية:  

جمعَنا يبُارِك  شملنا      ♰  هو  ويقدِّس  ♰  ويلُّم 
الأسرار  الذي حضرَ وتَـنـَعّمَ بِقوَةِ هذهِ   ♰  شعبَنا  

وبعلامةِ  الإلهية.  المحُيية  المقُدّسة  المجَيدة 
ومَصونينَ منتكونون موسومين    الصليب الحيَّ،

   كُل أذيةٍ خفيةٍ وظاهرة، الآن وإلى الأبد.

  ويرسم علامة الصليب على المؤمنين. 
  

  آمين.الشعب: 
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 Or 

Priest: Glory, honor thanksgiving and 
praise, we raise at all times, to Your 
glorious Trinity. For in Your mercy, 
You granted us the Holy Mysteries for 
the forgiveness of our sins, O Lord of 
all, Father, Son, and Holy Spirit, 
forever. 

People: Amen. Barikhmar. 

The people stand. 

FINAL BLESSINGS  

Sundays, Feasts and Memorials 

The priest descends before the altar on 
the right side and blesses the people in 
a loud voice saying: 

Celebrant: God Who has blessed us 
with every spiritual grace in Heaven
through Jesus Christ our Lord (2x), has 
also given us His Body and Blood as a 
pledge of life that cannot be corrupted. 

May He bless our assembly ♰, protect 

our community ♰, and purify our people

♰, who have come and have been 
renewed by the power of the glorious, 
holy, life-giving, and divine Mysteries. 
And by the living sign of the Lord’s 
Cross, may you be sealed and preserved 
from all evil, both hidden and manifest, 
now ♰, at all times, and forever.  The 
priest signs the people. 

People: Amen. 

ܐ  ܐܵܘ ܗܵܖܹܐ؛ ܵ ܵܐ  ؛ܵ ܵ ܼ ܝ ܘܐ ܵ ܐ  ܵ ܿ ܒ ܬܸ
 ܼ ܒܵ  ܬ ܼ ܘ ܐ  ܬܼܵ ܓܼ ܸ ܘ ܐ  ܵ ܼ ܼ ܘܕ ܘܬܼܵ

ܼ ܵ ܼܿ  ܼܿ ܼ ܵܒܼ ܿ ܼ ܐ.  ܵ ܼ
ܐܼܿ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܒ ܼܿ

̈ ܿ ܼ
ܐܼܿ  ܿ

ܼ ܐ.  ܵ ܒܼܿ ܿ ܼ ܟܼ  ܬܼܵ ܼ ܵ ܼ ܼ ܼ
ܿ
ܼܿ

ܼ  ܿ ܒܼ ̄ ܿ ܼ ܕ ܐ  ܹ ̈ ܼ ܼܿ ܙܹܐ 
ܵ
ܕܐܪ̄̈ ܐ  ܵ ܼ ܒܼ ܗܼܿ ܵ

 ܵ  ܵ ܼ  ܼ ܵ ܵ .ܒܼܿ ܼ ܐ ܕ
ܵ ܵ ܢ  ܿ ܼ ܒܵ ̈

. ܼ
ܵ ܐ  ܵ ܖ ܼ ܐ ܕ ܵ ܐ ܘܪܘܼ

ܵ ܒܼ ܐ ܘܼܿ ܒܼܵ  ܐܼܿ
ܐ ܵ ܿ ܝ. ؛ܼ ܵ ܼ ܸ ܹ ܒܼܿ ܐܹ̇ܡ  ܐܵ ܵ ܐ.ܘ ܵ ܿ ܼ  

͔̈ͥͣܬ  
ܹܐ 
ܵ
ܼ ܕܖܘܼ ܐ ܘܼܿ ܐܖܹ̈ ܹ ܖ

ܒܹ̈ܐ ܘܼܿ ܿ ܼ ܒ ܿ ܼ   ܒ
ܒܵܐ ܒܓܼܿ ܐ  ܵ ܒ ܼܿ ܕ ܒܵܐ 

ܪܼܿ ܵܐ  ܪ ܿ ܼ ܒ ܐܸ̇ܡ  ܵ ܘ ܐ  ܵ ܵ  ܸ ـ
̇ ܵ ܘ

؛  ܼܿ ܐ ܘܐܵ
ܵ
ܼ ܐ  ܵ ܵ ܐ ܒ ܵ ܿ ܼ ܸܟܼ  ܒܼܿ ܐ ܘܼܿ ܵ ܼ ܿ ܼ   ܕ

ܐ ܵ ܵ ܵ  ؛ܼܿ ܪ̈ ܼ ܒ  ܼ ܒ  ܼܿ ܕܒܼܿ ܗܵܘ̇ 
ܢ  ܼܿ ܵ ܐ  ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ ܼ ܿ ܼ ܵܐ ܒ ܼܿ ܕܪܘܼܚ ܒܼܿ

 ܼ ܢܕ  ܬ ܿ ܗܒܼ ܪܼܿ  ܹ ܖ ܘܼܿ ܹܗ  ܓܼ
ܿ
ܼ  

ܿ
ܼ ܒܼ ̄ ܿ ܼ

ܼ ܒ ܿ ܼ ܼ ܸ ܐ  ܵ ܐ ܕ ܹ̈ ܿ ܼ  
ܿܗܘ̤   ܼ ܸ ܸܟܼ  ܒܼܿ ܼܿ  ♰  ܕܹ  ܼܿ ܘܼܿ
ܼܿ ܵ

ܿ
ܼ  ♰  ܼܿ

ܿ
ܼ ܗܸܐ  ܼܿ

ܐ  ♰ܘܼܿ ܕܐܸܬܼܵ
ܐ ܹ̈ ܼ ܒܼ ܙܹܐ 

ܵ
ܕܐܪ̄̈ ܐ  ܵ ܿ ܼ ܒ  ܼܿ ܘܐܸܬܼܒܼܿ

ܹܘܼܿ  ܼ ܒܼ ܘܼܿ ܐ.  ܹ̈ ܵ ܵ ܘܐܼܿ ܹ̈ܐ  ܵ ܼܿ ܘ ܐ  ܹ ̈ ܼ
ܐ ܹ ̈ ܼ ܼ ܵܐ. ܬܸܗܘܘܿܢ  ܵ ܵ ܵ ܐ  ܒܼܵ ܼ ܨ ܵܐ ܕܼܿ ܿ ܼ
ܐ ܵ̈ ܼܿ  ̈ ܼ ܵ ܼ ܸ   ܸ ܐ  ܹ ܼ ܘܼܿ

ܘܼܿ  ܐ  ܵ ܗܵ ܐ.  ܵ̈ ܿ
ܼ ܓܼ ܿܘܼܿ

ܼ
ܵ ܘܼܿ ܒܼܿ  ܼ ܒܼ

ܼ
ܐ ܀ ܵ ܵ ܿ ܼ  

ܿ
ܼ  ܹ   ܀ܘܪܵ

ܐ ܵ ܿ ܹ ؛ܼ   ܀ܐܵ
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ܐ  ܹ ̈ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ   ܒ
ܐ ܵ ܵ ܐ؛  ܼܿ ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑ ܼ ܢ  ܼܿ ܵ

ܹ ܼ ܼ ܹ ܸ ܘ  ܹ ܼ ܼ ܼܿ ܸ ܕ
. ܹ ܼ ܘܼ ܿ ܼ ܸ ܐ  ܘ ܹ̈ ܒ ܼ  ܹ ܕܸ ܙܹܐ 

ܵ
ܒܐܪ̄̈

ܐܵ  ܐ.  ܹ̈ ܵ ܵ ܘܐܼܿ ܹ̈ܐ  ܵ ܸ̇ ܼܿ ܘ ܐ  ܹ ̈ ܼ ܼܿ ܘܼܘ ܘ
 ܵ ܒܼ ܼ  ܿ

ܼ ܸ ܹ ܬܹܗܼٕܿ ܐ  ܸ ܼ ܼܿ ܼ ܕ ܒ
ܿ
ܼ

ܐ   ܵ ̇ ܵ ܸ ܸ  ܘ ܐ.ܐܸ ܹ ̈ ܼ ܼܿ  ܹ ܕܸ ܹ̈ܐ  ܐ
ܿ
ܼ ܼܿ

ܐ ܵ ܵ ܸ ܘ  . ܹ ܵ ܐ  ܘܵܬܼܵ ̈ ܼ
ܿ
ܼ ܕ ܐ  ܪܘܼܬܼܵ ܼܿ ̇ ܸ ܘ

ܐܹ ܕܸ  ܸ ܒܐܘܿܪܸ  ܹ ܕܸ ܹܐ  ܿ ܼ  ̣ ܕ
ܐ ܵ ܒܼ ܼ  ܹ ܵ  . ܹ ܐ ܕܸ ܸ

ܿ
ܼ ܗ ܘܒ ܹ ܸ ܼܿ ܒ

ܸܐ ܿ ܼ  ̇ ܵ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܵ ܿ ܒܸ
ܼ ܼ ܐ ܕ ܸ  ܘܐܸ

ܿ
ܼ ܘܐܸ

ܬܹܗ. ܼ ܵ ܿ
ܼ ܗܵܐ  ܕܸ ܘܸܠ  ܕܼܿ ܐ  ܬܼܵ ܼ ܼ ܵ ܘܒ

ܼ
ܵ  ܿ

ܼ
ܐ܀ .ܵ ܵ ܿ ܼ ܐ ܕ ܸ ܸ ܐܸ

ܵ   ܘܒ

ܐ؛  ܵ ܿ ܼܹ   .ܐܵ
ܿ ܐܵܖܝܼ؛   ܐܼ ܵ ܵ ܢ؛  ܼܿ ܼܿ

ܵ̈ ܐ ܓ ܸ ܹ ܼ ܐܵܘܵܐ ܕܸ
. ܹ ܸ ܒ ܢ  ܿ ܼ ܵ ܼ ̈ ̇ ܐ  ܸ ܹ ܘ ܹܗ.  ܓܼ

ܿ
ܼ ܒ

ܒ  ܹ ܵ ܐ  ܵ ܿ ܒ ܘܕܐܹ ܬܸ ܘܼ ܬܹܗ.  ܼ
ܵܐ  ܐܼܿ

ܼ ܸـ ܵ ܗ.  ܹ ܼ ܼܿ ܐ ܕ ܸ
ܵ̈ ܵܐ ܘܐ ܵ ܐ ܕ ܵ ܿ ܼ

 ܼ ܼ ܿ ܢܐܸ ܼ ܼ ܘܿ ̈ ܒܒܼܿ  ܸ ܼܿ ܘ ܗ.  ܹ̈ ܒܼܵ ܵ ܢ 
ܢ ܼ ܼ ܿ ܸ ܵ ܼ ܗ. ܘ ܹ ܵ ̈ ܸ ܼܿ ܗ ܘ ܹ ܵ ܪ̈ ܼ ܒ
ܬܹܗ. ܵ ܵ ̈ ܹ̇ ܘ ܐ  ܵ ܼ ܒ  ̣ ܢ  ܼܿ ܵ

ܘܐܼܿ ܢ  ܼܿ ܵ

ܐ ܵ ܼ ܼ ܒܼܵ ܼ  ܿ ܼ ܼܿ ܬ  ܵ ܕ ܐ  ܬܼܵ ܿ ܒܸ
ܐ ܹ ̈ ܼ ̇ ܘܗܵܘܘܿܬܘܼܢ  ܐ.  ܹ ̈ ܼ ܼܿ  

ܿ
ܼ ܼ ܘܕ

ܐ. ܹ̈ ܐ ܘܓܸ ܹ̈ ܸ ܪܵܪܹ̈ܐ  ܠ ܙܼܿ ܼ  ̣ ܐ  ܹ ܼ ܘ
 ܼ ܗܵܐ ܘܒ ܼܕܼܿ

ܵ  ܿ
ܼ
ܵ ܐ ܘܸܠ  ܵ ܵ ܸ . ܠ 

ܐ܀ ܵ ܿ ܼ ܐ ܕ ܸ ܸ ܐܸ
ܵ   ܘܒ

م الاسبوع   لأ

وكرمناهُ،المحتفل:   بهِ  إحتـَفَلنا  الذي  المسيحُ 
المحُييةوخدمناهُ   المقُدسة  المجيدة  أسرارهِ  في 

هوَ   البهي،الإلهية،  مَلكوتهِِ  مجَدِ  لنَِيلِ  يُـؤَهِلنُا 
والتـَنـَعُمِ معَ ملائِكَتِهِ القديسين، والقيامِ عن يمَينهِ
علينا فلِتحلَّ  مُشرِق،  بِوَجهٍ  العُليا  أورشليمَ  في 
وإلى الآن  وبركتِه  عِنايتِه  يمينُ  البرَا  وعلى كُل 

  ويرسم علامة الصليب على المؤمنين. د.الأب

  آمين.الشعب: 

  أو: 

وخطا  المحُتَفِل: ذنوبنَا  غَفرَ  الذي  المسيحُ 
أبناء ونحنُ  في كنيستِه،  له  المجد  ودَمهِ،  بجَِسَدِهِ 
نا رعيتِه، ليُِفِضْ علينا نعَِمَهُ وبركاتهِ ومواهِبَهُ وليـُنَجِّ

وية مر  يم وجميعِمن الشريرِ وأعوانهِ بصلاةِ الطو
بعلامةِ   موسومينَ  كونوا  الصليبالقديسين. 

ومَصونينَ من كُل أذيةٍ خفيةٍ وظاهرة، الآن  الحيَ،
  ويرسم علامة الصليب على المؤمنين.   وإلى الأبد.

  آمين.الشعب: 
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Ordinary Days  

Celebrant: May our Lord Jesus Christ, 
Whom we have served and glorified, 
make us worthy of the glory of His 
Kingdom and eternal joy with His 
angels. May He make us worthy to 
appear blameless before Him, through 
His grace and mercy, and to stand at His 
right hand in the Heavenly Jerusalem 
through His glorious, holy, life-giving, 
and divine Mysteries. To Him be glory 
and may His right hand of mercy
overshadow us and all creation, now ♰, 
at all times, and forever. The priest signs 
the people. 

People: Amen. 

Or 

Celebrant: May our Lord Jesus Christ, 
Who has forgiven us by His Body and 
cleansed our sins by His Blood, be 
glorified in His Church. May His 
goodness rest upon you and blessings 
and graces fill your homes. May our 
Lord and God save you from the evil 
one and His hosts through the prayers 
of the Blessed Virgin Mary and all the 
saints. May you be kept safe and 
protected from all evil, hidden and 
manifest, now ♰, at all times, and 
forever. The priest signs the people. 

People: Amen. 

ܐ ܹ ̈ ܼ ܐ  ܵ ܼ ܵ ̈ ܵ  ܕ
ܐ؛   ܵ ܵ ܿ

ܥ ܼ ܿ ܑ ܼ ܢ  ܼܿ ܐܵ ܵ ܼ
. ܵ ܿ

ܼ ܿ ܼ ܘ  ܵ ܿ ܼ ܘܙܼܿ  ܵ ܸ ܿ ܼ ܕ
ܹܐ ̈ ܵ ܼܿ ܘ ܐ  ܹ̈ ܼ

ܿ
ܼ ܘ ܐ  ܹ̈ ܼ ܒܼ ܙܵܘܗ 

ܵ
ܒܐܪ̄̈

ܵܐ ܐ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܒܼ ܼ  ܿ
ܼ ܐ  ܸ ܼܿ ܐ. ܗܘ̤  ܹ̈ ܵ

ܵ ܘܐܼܿ
ܗ ̈ ܵ ܼ ܐ

ܿ
ܼ ܼܿ  

ܿ
ܼ ܐ ܕ ܵ ܵ ܼ ܒܼ ܬܹܗ ܘܼܿ ܼ ܼܿ ܕ

. ܗ ܵ ܵ ܕܼܿ ܹܐ 
̈ ܐܼܿ ܬܼ  ܼ ܓܼܿ ܘܼܿ ܐ.  ܹ̈ ܼ

ܿ
ܼ

 ܸ ܒܐܘܿܪܸ  ܹ ܼ ܿ ܼ ݂ـ  ܕ ܐ  ܵ ܵ ܘܼܿ
ܹ . ܕ ܗ ܵ ܿ

ܼ ܒܼ ܬܹܗ ܘܼܿ ܼ ܒ ܼܿ ܸ ܒ ܕܼܿ
ܓܸ ܵ ܬܼܿ ܿ  ܒܸ

ܼ  ܘ
ܿ
ܼ ܐ ܘܼܿ ܵ ܒܼ ܼ

ܒܼܿ ܼ ܒܼ ܘܼܿ ܐ  ܵ ܗܵ ܬܹܗ.  ܼ ܼ ܒܼ ܕܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܿ ܼ
 ܼ ܵ  ܿ

ܼ
ܵ ܐ ܀ ܘܼܿ ܵ ܿ ܼ  

ܿ
ܼ  ܹ   ܀ܘܪܵ

ܐ ܵ ܿ ܹ ؛ܼ   ܀ܐܵ
   ܐܵܘ ܗܵܖܹܐ؛

ܐ؛   ܵ ܵ ܐ ܕܼܿ ܵ ܼ ܥ  ܿ ܑܼ ܢ 
ܿ
ܼ ܼܵ ܿ ܼ ܿ

ܼ ܐ  ̣ ܵ ܘܼܿ ܹܗ.  ܓܼ
ܿ
ܼ ܒ  ̈ ܒܼܿ ܵ̈ ܿ ܼ ܵ

ܬܹܗ. ܹ ܒ  ܹ ܐ  ܵ ܿ ܒ ܬܸ  . ܹ ܒܼܿ
ܿ
ܼ ܼܿ ܵܐ.  ܵ ܕ  ܹ

ܿ
ܼ ܐܘܿ  ܢ  ܿ

ܿ
ܼ ܘܼܿ

ܢ ܿ ̈ ܿ ܼ ܼܿ ܒܒܼܵ ܼܿ ܗ. ܘ ܹ
ܒܼ̈ܵ ܵ ܢ  ܿ ܿ

ܼ
ܢ ܼܿ ܵ ܢ  ܿ ܼ ܹ

ܿ
ܼ ܗ. ܘܼܿ ܹ ܗܒܼܵ ̈ ܵ ܗ ܘ ܹ ܵ ܪ̈ ܼ ܒ

ܬܼ ܿ ܬܹܗ. ܒܼܿ ܵ ܵ ̈ ܿ ܼ ܐ ܘ ܵ ܼ ݂ـ ܒ ܢ  ܼܿ ܵ
ܘܐܼܿ

ܘܿܢ ܼ ܖ ܘܼܿ ܐ  ܵ ܼ ܼ ܒܼܵ ܼ  ܿ ܼ ܼܿ ܬܿ  ܵ

ܐ ܹ ̈ ܼ ݂ـܼܿ ܐ  ܹ ܼ ܐ ܘܼܿ ܹ ̈ ܼ ܼ . ܘܬܸܗܘܘܿܢ 
ܐ ܵ ܗܵ ܐ.  ܵ̈ ܿ

ܼ ܓܼ ܘܼܿ ܐ  ܵ̈ ܼܿ  ̈ ܼ ܵ ܼ ܸ  
ܼ

ܵ  ܿ
ܼ
ܵ ܒܼܿ ܘܼܿ ܼ ܒܼ ܿ   ܀ܘܼܿ

ܼ  ܹ ܘܪܵ
ܐ ܵ ܿ   ܀ܼ
ܐ ܵ ܿ ܹ ؛ܼ   ܀ܐܵ



43 

ܐ؛ ܵ ܿ ܼܹ     ܀ܐܵ

ܐ ܹ ̈ ܼ
ܿ
ܼ ܐ ܕ ܵ ܪܒܵ ܼ   ܕ

ܐ ܵ ܵ ܹ  ؛ ܼܿ ܵܒܸ  ܠ  ܼ ܹ ܵ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ
) ̇ ܵ(   ܵ ܵ ܵ ܒܼ ܿ ܐܐ  ܵ ܵ ܼ ܘ ܐ. 

 ܸ ܼ ܘܸ ܐ.  ܬܼܵ ܼ ܼ ܕ ܕܙܼܿ ܐ  ܵ ܒ ܐܼ
ܢ   ܿ ܼ ܵ ݂ـ ܒܹ  ܿ

ܼ ܹ ܼ ܿ ܘܸ
ܼ ܸ ܸܕܸ ܐܸ

ܐ ܸ̈ ܵ  
ܿ
ܼ ܼ  ܹ ܵ ܝ 

ܿ
ܼ ܹ ܐ ܕܸ ܹ ̈ ܼ ܕ ܹ̈ܐ ܘܙܼܿ ܐ ܹ

ܿ ܼ ܸ ܐ ܕ ܸ . ܘܐܸ ܹ ܿ ܓٕܒ ܸ  ܼ ܸ  
ܿ
ܼ ܸ̇ ܘܪ

ܢ ܼܿ ܵ
ܕܐܼܿ ܬܹܗ  ܼ ܵ ܘܪܼ̈ܿ ܬܹܗ  ܼ ܼ ܿ ܼ  ܹ ܼ

ܐܵܬܼܿ  ܵܐ.  ܼ ܒܿ ܓܼ ܘܬܼܿ  ܼ ̇ ܿ ܼ ܘ ܝܼܝ 
ܿ
ܼ
ܵ ܘܼܿ ܒܼܿ  ܼ ܒܼ ܘܼܿ ܐ  ܵ ܗܵ ܐ.  ܬܼܵ ܼ ܼ ܐ ܵ ܒ

ܼ
ܵ .  

ܐ܀ ܵ ܿ ܼ ܐ ܕ ܸ ܸ ܐܸ
ܵ   ܘܒ

ܐ؛  ܵ ܿ ܼܹ     ܀ܐܵ

  ܵ ܼ ܐ ܘܸ ܕܒܵ ܵ ܒ ܼܿ ܼ
ܿ
ܐ.ܼ ܵ ܵ ܘܼ   ܒ

  

   
 
  

 

 ختام للجناز

إجعل  ربَّنا والهَنا ذِكرًا صالحاً وسعادةًالمحُتَفِل:  
) الذي خرَجَلانةفلان او اختنا فكاملة لأخينا (

آمن   وقد  العالم  هذا  ك،من  بوصا وعمِلَ  بكَ 
لهُ لملكوتِك البهيّ مع جميعِ الذينَ أرضوكَ. فأهِّ
ونحنُ الذينَ اشتركنا في هذا القُداس لتَحِلَّ بركتُك
علينا وتحمينا: أيها الآبُ والإبنُ والروحُ القدس

   الآن والى الأبد.

  آمين.الشعب: 

  

 يب على المؤمنين. ويرسم علامة الصل
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Funerals 

Celebrant: May God, the Lord of all, 
grant him (her) a glorious resurrection, 
with the righteous deceased who did 
His will. Upon our assembly, may the 
love and mercy of our adored God come 
and rest upon you, now ♰, at all times, 
and forever. The priest signs the people.

People: Amen. 

They bow before the altar and recess in 
procession. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

ܐ ܹ ̈ ܼ
ܿ
ܼ ܐ ܕ ܵ ܪܒܵ ܼ   ܕ

ܐ ܵ ܵ ܹ  ؛ܼܿ ܒܸ  ܸ  ܹ ܵ ܐ  ܵ ܵ ܐܼܿ
) ̇ ܐ  )ܵ ܵ ܵ ܼ ܘ ܪܬܵܐ.  ܿ ܼ ܿ ܼ ܐ  ܵ ܵ

ܬܼܵ  ܼ ܼ ܕ ܕܙܼܿ ܐ  ܵ ܼ ̣ܒܼ
ܿ
ܼ ܕܼܿ ܐ  ܹ ̈ ܼ

ܿ
ܼ ܘܼܿ ܐ. 

ܐ ܵ ܵ ܘܿܢ ܐ̄  ܿ
ܼ ܢ 

ܿ
ܼ ܵ ݂ـ ܒܼܿ  ܼ ܿ ܼ ܘ

ܗ ܵ ܵ ܘ  ܿ
ܼ ̣ ܕܼܿ ܐ  ܹ ̈ ܼ ܕ ܘܙܼܿ ܹ̈ܐ  ܐ ܹ

ܿ ܼ ܸ  ܿ
ܼ ܘ  . ܹ ܵ ܨܸܒܼ  ܼ

ܐܼܿ ܘ  ܒܼܿ ܘܐܸܬܿܕܼܿ
ܗ ܵ ܘܪܼ̈ܿ  ܹ ܵ  . ܹ ܵ ݂ـ   ܹ

ܹܐܬܼ  ܵܐ.  ܼ ܓܼ ܢ  ܼܿ ܵ
ܢܕܐܼܿ ܼ ܿ

ܼ ܸ ܘ ܘܿܢ 
ܒܼ  ܘܼܿ ܐ  ܵ ܗܵ ܐ.  ܬܼܵ ܼ ܼ

ܒܐܼܿ ܘܿܢ  ܵ ܒܼܿܘܼܿ ܼ
 ܼ ܵ  ܿ

ܼ
ܵ ܐ.  .ܘܼܿ ܵ ܿ ܼ  

ܿ
ܼ  ܹ   ܘܪܵ

ܐ ܵ ܿ ܹ ؛ܼ   ܀ܐܵ

ــܼ ــ ̇ ܼܿ ܐ ܘ ــܵ ــ ܒ ܼܿ ܵܡ  ــ ــ ܐ  ܵ ــܼ ــ ܿ ܵ ــܼ  ــ ̇ ܒܼ ܿ ܼ
ܐ. ܵ ܵ ܘܼ   ܒ
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